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ఆనందాల్ని పరిత్యజించి, జాషలవంటి విషరూపి టీ అయిన తృష్షను. 
రాగ ద్వెషాదులను నిర్విశేషంగా జయించి, మాయా మోహో లు లేని 
వాడె మృత్యువును జయించి, మ్యృతు్యుంజయు డై విరా Dra 
దర్శించాడు. 


Gr 


టే 


సం _శష్టుడెన సిద్ధార్థుడు, ఆకాలానికి అన్నిఏధాలా ముఖ్య 
మిన [కియా న రగా, అవసర మెన పం డిగా : దివ్య న జస్సుతో జగ 
న్కోహనాకారంతో - 'పసన్న ౧ాఅలపు ఫిర్యంతో లోకా తీత సౌజన్యంతో _ 
కోమలత్వంతో _అగాథ దయాంతరంగంతో ఖ్‌ ఉరు నలప ఉన్నతంగా, 
సముదమంత | గాం ఫర్యంగా, మప oy తంగా దర్శనమిచ్చాడు. 


మనుష్యుల మధ్య మసలినా, ఆయన వారిలో ఒకడు కాదు. 
ఆయన ఒక అగ్నిపర్వతం.కాకపోతే, అఖండజ్యోతి, అంకు, సర్వ 
జానజ్యోతి. అది. అహంకారానికి, సంబంధానికి, సరారవసలకు 
అతీత మెనది. అది, స్వ్వయంస్ధతి నలిగి, సర్వాథార మై వుంది. ఆయన 
చాలా వరకు ఏకాంతంగా వుండేవాడు. మనో విజృంభణ లీకపోవృ యే, 
ఏకాంతం. ఆయన ఏకాంత (పదెళాన్ని, ఎవరైనా [5 ఏఎకాకుల 
చెరవలసించదే!”” 
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అలలు లేని కొలనువల విమలమె, నిశ్చలమై, నిర్మలమై, 
సై (పథంజన నిలలను, ఆనాటి (ప్రజలు 

ల రు, ఆయన్ని అంగికరించని వారికి. 
బౌధ ధర్మం అర్ధంకాని వారకి కూడా వారి సన్నిధి _ సహబీవనం 


దర్శించిన ఒకక వి “పరిపూర్తళాంతి. మాధుర్యాలు 
దర స్వరూపం వారిది. ఆయన చిరునవ్వు. రాతివళ 

చిరుపాపల కనురెప్పలపె జడే చందకాంతి వలె, ఉదయకాంలిలో 
: వ 


“ఆయన జీవితం, మహిమానింతం. ఆయన వ్య కిత్నం, 
రం Via ళా 
అపూర్వం. ఆయన మౌనం, అర్హరా తి అంత అగాధం. ఆయనవాచ, 
గంఫీరం, మధురం. అది వెలుగు 6౮ఖలంత జొస్నత్యం కలది. ఆయన 
వాణి, విశద మనోజ్ఞం. జీవితమంతా దుఃధీతుల కోసం వ్యధపడ్రా 
న క Cd 
రాయన. ఆ వంధ_అవ్య కం కోసం అరులు జాచెవారి చిరునవ్వు 
(ల స అ= 
మాదిరిగా వుంది” అన్నారు పరొక కవి. 


ఇ జ్‌ 


జాన స్వరూజచు, రు సంరూజం = జానం, |పేజల్లో నవ 
ప థ "లు ర్వ లో 
టబ తనాన్ని రిలగించి, తన బ్‌ తొానిర్‌ ముల గ్రాల్పును ఇళ్చుంటి. 
మేల్కైన్నవారు బౌద్దధర్మం స్వీకరించి. అనుసరించి = ఆచరించారు. 
బాదాన్ని తెలుసుకునే మార్గమే, జ్ఞానాన్ని తెలుసుకునే మార్గం. 
నిత్య జీవితంలో సంశయాలు, విష సంకటాలు ఎదు6నప్పుడు _ 
మా 


అప్పుడు బుద్దుని బోధ ఎటువంటివారినె నాసరేె, స్థిర చిత్తుల్ని జయక 


గ 


[ 
( 


కొన్ని ముఖ మెన.క్తి షమెన, చిక్యాస పశ్నలకు బుద్దుడు 

జన్మ -ప్యుత్యువు = గురించి 

నూళుక్యు ప్మృత (ప్రశ్నించినప్పుడు “ఏ'దె ఆ ఆ వ్య కంకాలేదో = అెలి 

తుల్‌, దాన్ని వ్య కంకాన క్షు ప తరియసు విఉచి పెట్టండి. ఏచెలే 

వ్య క మెనదో - తెలిసిందో-దా న్న స్విక రించండిి”” అన్నాడు బుదుడు. 
ద వాం య 
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స్వతంత ఆలోచనాపరుడు. మానవాళిని దుఃఖం నుంచి 
రచచలచిన దయామయుడు. ఆ కారణానిక ఆయన బోధ 


"జ్‌ శో (= 
బుదుదు మార్గ దర్శకుడేకాని, ఎనాడూ సిద్దులు, ముకాఘులు 


డా 


(జవర్శించలేదు. తాను దైవాంశ సంభూతుడననిగాని, 'దెవుని 
కుమారుడననసిగాని, చదేవదూతననిగాని అనలేదు. అంతేకాదు, 
ఎప్పుడూ, ఎవరికీ ఎటువంటి వాగ్లానమూ చేయలేదు _ హాబు ఇవ్వ 
లేదు. కెవలం మానవ మాతుడుగా వ్యవహరించి, మహోన్నత 
ధర్మం బోధించాడు. ఆ ధర్మంలో మర్కంలేదు. దానికి వార సులు 
లేరు. ధర్మము ధర్మానికి వారసురాలు. ధర్మానికి ధర్మ మె అధికారి. 
అటువంటి ధర్మం బోధించడమే ధర్మంగా పెట్టుకున్నాడు కాని, 
ధర్మాన్ని శాసించలేదు. శాసించడం, ఆయన ధర్మం కాదు. 


బుద్దుడు అవతారపురుషుడూ, పురాణపురుషుడూ కాదు. 
ఆయన ఈ తీరాన నడచినా, ఆ తీరానికి చెందినవాడు. ఆ కీరంచర 
వలచినవారిని, నడిపించేవాడు. భయంకరమెన సంసారార్షవాన్ని 
తాము తరించి, ఇతరులనుకూడా నిర్తతుక కటాకంలో తరింప 
"వేయు కు బుద్దుని లక్ష్యం. 


విహారాల్లో విశమించి, భిక్షొన్నం భుజించి, ఎటువంటి వాంఛ 
నలి. వాసనల్న త లె త్రసియకుండా, కాలంలో వచ్చ మార్చును 
తీసుకుని, నిషాపర మైన జీవితం గడుపుతూ, పరిిభమించిన ఆయన 
జీవితం ధన్యం. ఆ జీవితం.ఒక చక్కని సంచిత స్వరం మాదిరిగా 
సాగింది. అనేక అంద మెస రాగాలతో సత్యాన్ని - ధర్మాన్ని గానం 
చేస్తో నల ఐదేళ్ళు సంచార జీవితం సాగించాడు బుద్దుడు. ఆ 
బీవితం స్వచ్చమైన దర్పణం వంటిది. అందుకు _ మన జీవితమంతా 


|పతిబింవిస్తుంది. 
హృదయం. మేధస్సు అత్యద్భుతంగా మళవించిన మహ 
వియుడు బుదుడు. భూమ్యాకాశాల స్నెహం, స్వర్శనఠకాల న్‌ు విద్యం 
a fh హూ 


కశ 


చు? హంసల “అరుతునా క 5కలాత్న ఆతు త హారర్‌ తా 
అం 0 ర 
బోధలను ఆరం 


వాలు తాగే లేగదూడ తల్లిని వదలసట్లు. బుద్దుని బొధల 


ల స జా 7 PT జః శారి 
మాసెప హృదయ సంహాసనంబిడ హాయాగ షు దె 


ధ్ర 
9 
త్‌ ౫ ఖల్‌ అ ఇ” గాద ఖా 
జరగకుండా, చెడకుండా, ha wa బుహోజ్డా తి ఈ నాటికి 
ee 


a సన ఆ Sa చ ష్‌ ళ్‌ NT 
హాల రైలు అభంట వరిని వెలుగుతున్న ముద్దుని దిప్టులె వ్ర 
యావత్‌ అుపంచం ఈ క. గు రిసోంది. 

3 వ్‌ ఖః 


న వ పూర్వం ఇండియాలో సనాంసులకు (5 పత్యేక ఆశ 


ఢి ళు 
మాలు, మఠాలు స్‌? వ్య రకిగత సమస్య లపల్ల సన్యసించి, ఆరి 
కలా ఈ ఆశ యించి, కొనా. వళ ఇ త బీవితకాలమో సన్యా స బీవికం 


క 
న్‌ా 
గడిపేవారు. కాని, బుద్దుడు వచ్చిస తర్వాత, సన్యసించి, జబ వితొం 


అ ధర్కజివనం కరం, అటువంటి పరి బాజవంలకు 


జ్‌ ణా అడ ~~ ఇ శ శ క ళా 
బుదుడు “భితువులు” అస పదం వాడాడు. ఆ ఫికువులకు (ఈలత్కన 

7 ఆపి న 
ఆ;శమాలు, ఆరామాలు బఐర్బాటు బయబడాయి. అవి సంఘం 


దయాధర్మాన్ని ఆధారం చేసుకుని, భక్రితర్మ-జ్ఞానయోగా 
లలో దేనివల్ల నైనా యాతొన్న్న బొందవచ్చు. తే నిర్మాణాన్ని 
ai నిర్వాణమం టే, గాశ్వుతదుఃఖనివృ త్తి +, = అని చెప్పె త 
పెరిగి పోయిన వర్గ.వర్గకారిన్యాన్ని తన సౌఖాతృత్వంతో అణ 
బెశాడు బుద్దుడు. చిరస్థాపిత సాం[పదాయాల్ని _ వెదిక కార్య 
కలావాల్ని అవసరమెన" మేరకు (బతిఘటించి, వ్యతిరకించాడు. 
సమానత్వాన్ని బి నోధించాడు. జంతు బలుల్ని ఆపె, సత్పురుషుల 
నిష్యామ కర్మరా శయజ్ఞమన్నాడు. 


C 
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గౌతముడు తానొక ప్రత్యేక వ్య క్తిసనే అహంభావ. అ 
విద్యలనుంచి విముక్తుడై = సత్యమార్షాన్ని అనుష్టంచి, చతుత్సత్యా 
అను ఆలుసు కున్నాడు. మొదటిసత్యం = సర్వం దుఃఖమయం 


జరు టల; ("ఎమ విజయాన్ని సాధించడం. అదె శాంతి. న్‌ 
శో మార్గం. ఆది . అషాంగ మార్గం. ఆ మారం 


నూజునది, సరైనది. ఆ మార్గాన్ని అనుసరిస్తే _ అన్ని విధాలైన 
దుఃఖాలునివృ త్తి అవుతాయి. అన్ని పధాలె న దప్పికలు అణగు 


తొయి, ఎప్పటికి వాడని పువ్వులు విచ్చుకుంటాయి. 


రొ “కరస a ఇ” ఇ రా 
అన్ని సత ర్రలలో చతుత్సతా్రాలు (శేష్టం. అన్ని మార్గాలలో 
అబ్బు 7 ఖల © 
అవ్షాంగ మార్గం య ఇం. అన్ని ధర్మాలలో తృష్టారాహిత్యం._అ'దే 
ఇరా౭ణం, (షం. దుఃఖానికి కారణం, కస కోర్కైను జయిం 


నబాలంకు, అషాంగ మార్గాన్ని అనుసరించాలి. అది, బుద్దుడు 
- ఈం 

బోధించిన నూతనధర్మం. ఆ ధర్మం _ [పకంచంలో ఒత దివ్య 

ఫ్ర | 


శంఖారావ'మె, (పజ లహృదయాల్లో మారు మోగింది. 


తాను  అలుసుకున- స 
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సరం. అప్పుడే ధర్మ స్వరూపాన్ని దర్శించగలరు. “శమం” అంటే 
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ఆ దివం ఒకటే, లేని చీకటిని, ఉస్నవనుకుని వృధాగా దాన్ని 
ుఘు తాము. అదె చాలా మందిజచెసేపని ఆ పనికి ఎనో ఇ పెద 
పెద్ద పెర్లు _ మనం చెయవలసిండి _ ఉన్న దిపాన్ని ఉపయోగించు 
కోవడం. ఆ దిపకాంతికి సదా ఎరుకలో వుండి _. చురుకుగా, 
వెగంగా, నిశ్చలంగా, నితర్మలంగొ, నిశ్శబ్దంగా, నిర్భయంగా, 
వౌనంగా, అనాలోచితంగా, మెలకువగా ముందుకు సాగాలి. అటు 
పంటి శు పద్ద పేచు, బుద్దుని శ క్రి, అన కీతో ఒక సంఘం an 
దానికి సద్దర్మం నో ధించి. (శ జఅలో రు వర్తసం వ్‌స్సు రెట్చన 
మహానుభావుడు, బుద్దుడు. పటు రరర” ప అ ల 

పిలో పెట్టుకోవలసి వుంటుంది _ తరచుగా చుధకూ _ హృదయా 
క్రీ పధ్య ఘర్షణ జరుగుతుంది, తత్పలతంగా సడర్శం కుర్‌ చి 


ఆరి. 


సత్యర్కాచర ణ ద్వారా సను తాను అర్చించుకుని - 
జయించిన 


త 
ఇ” ణ్‌ న్‌ 
శాంతిలేని నానికి మనను. అవివేకికి శానుం _.. ఖారమయనటు. 
స నా 


శారు రొ నా జా ౯ బం జలా అద ఎం రె ద్‌ రా ఇఒ 
Oo నిక్కి చేదా స అణ "(VV Sw) WY" -జలుతం 


బుద్దుని బోద సతి సంబంధి మైన ముజువర్తన కలది. ఖెటిక, 
నె తిఠ, ఆధ్యాత్మిక సత్యాల్ని అవగాహన చసుకోవడం వాటిని 
ఆచరణలో పెట్టడం = బౌద్ద ధర్మంలో ద తః అన్న యవ 
పరిశీలించి, జరిళోధించిస తర్వాత తనను తాను తెలుసుకో పుంటుంది, 
మస త కాకా ఈ E లలల కోవడతరతొ. ఆలు అంథ 
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ఆవగాహన న సుకు విధానర కనక, దాన్ని “నివృత్తి పధం” 
ఆనా రు. బౌద్దింలో ఒక్క. తనకు తపం భగవంతునికి. దేవతలకు - 
5 క్రి 


“బుద్దత్వమనేది అందరిలో నివిడికృతమై పుంది కనుక, 


నూ 
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అ 
విలువా ఇచ్చాడు బుద్దుడు. బివితం. ఒకఖె దుకాదు. అది శకొకాదు. 
వానా 
అద్‌. ఒక 1పతిఫలం. తనుకఠ, నిష్టాశంక మెన వపితం గడపమని, 
చు 


అజాస నివృత్తి చేసుకోమనీ 
ఇ క 

ధర్మవదం. అదే సత్యమార్గం. అదే జౌదమతం. 
(తి దౌద్ద ధికవూ తన బుద్దిని ఉపయోగించి, హేతువాద 

షని "పంచుకుని, తానూ బుద్దుడు కావాలని (అశర ణా 

అను. 1 అరతాలను శరణుజొచ్చుతాడు. అతనికి శర్శవిషయమె. 
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దాసీ (జతి కర్మా, అతను ధర్మంగా చెసాడు. కనుక . తాను 
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గతం 


కర బున జఠిలమె 
శ్‌ 
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దు దో 


న, |పమావ 
ఆలు ౯ 
80 
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చోటు ఇవ్వలేము. అలాగ దైవం గురించి _పళ్నించినా, సమాధానం 
చెప్పకుండా కాసంత న అతి ఆయని- “నా సికుడు” 
ఉక 
లు 
కజ్లాసం పరిమిత మెలి, అవం గురించిన విజ్ఞానంకూ డా 
అట్టిదె అవుతుంది. “దివం” అనే ఆడదాన్ని అపార్థంచ సుకుని, 
తపగానె ఉజయోగి స్తున్నారు, “దివం” ఒక డఉనికగానిి, ఒక 
మూ రికెడదు దవనం తనె ఈసరి ఉపయోగించవలసిన, బుట్దుడం 
దానివి “ధర్మం” న మాట ఉప ాగింబాడనిపస్తుంది. అం 
ప ం 


ఇ జ గొ తార ౧౧ వె 
సనాతన ఆర్షధర్యంలోని ఆలోచనా భాగాన్ని ఉపేక్షించి ఆచరణ 
ర్న 
భాగా నేం బుద్దుడు (గహించాడసిబస్తుంది. అందు చత నె ఆయన 
Ca 
ఫీలానికి అధిక |పొధా ఇచ్చాడు. అంతుపట్టని ఆలోచనలకు 


వు నస్యం 
అవకాశంగా ఇన శాశషతాత్మ ఆ ఏళ్వశ్వ రుడు మొదలైన వాటు 
కు పట్టించుకోలేదు. ఈ విశ్వం యొక్క స్థితి తెలుసు 
ర్‌ అ సిదాంతం ఒక్కటిచాలు అన్నా డేకాని, 
వ్‌ 
తాను దేవుని కుమారుణ్ణి అనిగాని _ దేవునిచే పంపబడ్త దేవదూత 
ననిగాని అన లెదు. పెగాంనను శుద్దోథన పుహారాజు కుమారుడను. 


నేనూ మీ వంటి వాడిన అన్నాడు. కసిసం తానొక అతీతవ్య క్తినని 


మతాధిపతులు, మెథావంతులు, బోధకులు, గురువులు, 
(గంధాలు “ దవం” అనెది అరటి పఠతి పర్లించి చెప్పాయి. ఆ 
వర్షనానునారం, మనిష ఒక రూపొన్ని ఉహించి, దానికో పేరు 
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Can, 


ఆ 
(లి 


లా ఈర 


ద్ర 


క్‌ 


అధి| పాయం, 
ఆత్ర 


9 


నందిన జీవితానికి, 


లేదు. దాని అవసరమూలేదు. అతడు ఆత్మ అనేది లేకుండా 


శ్‌ంం 
ళు 


[a 


యు 


ల 
4 


కాడు 
Cm 


తత్వజిజ్ఞాన, లోలోపలనుంచి రావలసింది! అన్ని ముతా ల 


లష్ష్యం, ఆత్మ. అది, కేవలం ఓక మాట, ఊఉ 


మాతమే. సామాన్య మానవుడి 


అని, పనులు సవ్యంగా, స్మఠ మంగా, సరిగ్గా, సమంగా, 
అసం 

తపసా తగా ముకు వే నాసా ల శోక న మరం 'దెహం౦ంకన్నా- 

ర్‌ం 

ది ఒం నా UU ఎ Mau ర్‌ చ న్య శీ. 

థాతికెనికి అతత మెసది.శాశ్వత బ్రనటి ఒకటి వుండాలని సంస్యతి. 
నాగరతత_సొం, కదాయం.అగన్న కొలసి “ఆత్మ” అసె మాటను 
ఖో చౌ — న్నా అల్ల 
స్యృణబంబ యనిబస్తుంది 

అనాలోచితంగా ఎందరో దాన్ని విశ్వసించి అతుక్కు 
పోయారు. ఆ తర్వాత దానికి తత్వాలు, సిద్దాంతాలు, అభి 
(పాయాలు ఏర్పురిజారు. ఆ తర్వాత డానికి వ్యాఖ్యాలు విమర్శలు 
వచ్చాయి. దానితో “ఆత్మ” అత్యధిక 1పాధాన్యం కలది 


అభి ౨ తపథగ్‌? 


తన మనుగడకోసం, తన ఘనతకోసం. తన శాశ్వతత్వం 
కం | 1 సృష్టించుకున్న దెి-“ఆత్మ”” ఆ ఆత్మ వుందా? లేదా? 
అనే ఆలోచనతో కాలాన్ని పృధా చేయడమే జరుగుతోంది. అది. 


సోమరితనం, బెతన్య హీనం, చురుకుదనం అకపోవడం అదంతా 
నూ 
డాక్‌ 


పండతులు ఆత్మ గురించి యోచించి. యోచించి అనేకం 
ఊహించి, భావించి ఎంతో చెప్పారు. కాని నాశనమయ్యే దేహం, 
ఆత్కకాదు, ఆత్మ దేహంవంటి జడపదార్గ మైతే. అది జబ్బు పడ 
వలె. మనసు, ఇచ్చ, స్వభావం__ఇవన్ని కలిసిగాని, విడివిడిగా కాని 
ఏదీ ఆత్మకాదు. అలాగే అది ఒక భావనాకాదు. దాన్ని చూడలేం, 
వస లర సృజించలేం, కేవలం మన భావనలో, ఊహలో, కల్పనలో 
అధిపాయంలో మ్మాతమే డాని ఉనికి. అంతే! భూతాలూ ఆత్మ 
కాదు, స్పురణ, చెతన్యం ఆత్మకాదు, “ఆత్మ” అంకే కేవలం 
ఆత్మకాని, చేరొక ఆత్మ అంటూ విడిగా, భిన్నంగా అన్యంగాలేదు. 
కూన; అన్నింటికి సదా నాకీభూతంగా వుం డస్టితి ఒకటి వుంది. అదే 
నిర్వాణం, 


తర్‌ 


మహాయానం అంటుంది. సంబంధానికి, అహంకారా 
లకు అతీత మెనది స్వయంస్థితి కలిగి. సర్వాధారమె 
వున్న బదొ్‌_ అది సర జానజ్యోతి. ఆది సుద్ది చిత్‌ స్వరూపం. అదే 
తం౦, తకండ. స్వరూ క స పప్మితం-అఖందజ్యాల-సమ( 
త్మ నిత్యము క్తి రం. అవినాశసము. స్వయం (సధుతర లది, 
అటువంటి సత్పడార్పం ఒకట వుంపని అంటుంది, 


ఇ అజ ర్న స ఇటీ జర నే అబ ఖో 
(పతి ఒక్కరిలో ఆత్మ వుందనేవారు దన్ని ఆత్మ అంటు 
న్నార్‌ _అనుకుంటున్నారి , అది ఆ ఆత్మకాచు. బహుశా వారు అను 
కండే న ందాల పల నిర్మాణ మెన దాని విషయమ పుండ 
చ్‌ 


3 
ళ్‌ 
7 


వల. రూపు, దస, సంజ్ఞా, సంనా_ర 0 

జ జ ల ఇఒ స వ రా అడే ల ఖో 
స్తూండాల బత నిరా ఇఆయసది మూసపుడు. మనగిషందిం. ధాోలి సోర్రీ 
రం. భాజాలు జాసం, స్పంవసలు, గర తను కే 


sails య న చరంలు, మరం why అదె 


కూడాను. కనుక ల! ఆ ఐదింటికీ విడిగా, వేరుగా, భిన్నంగా, 
అన్యంగా, బాహ్యంగా అదు జారు ఆనె, అనుకునే ఆత్మ .అటుపంటి 
పునిషినుంచి పుక్రుదే అయితే, అదీ అనిత్యమే, అశాశ్యతమే అప్ప 
తుంది. అనితర మెనది_అళశాశ్వత మనది ఆత్మకాదని అందరికి తెలుసు. 
కాదంసే, అది సంకుచితమెన (భాంతి భావన కావలె, 


సమ సం. కెవలం సతాకభాసములు. జీవాత్మా- దెహం 
చ తికమెనది కనుక, చివరికి అవి వాటివాటి భూతాల్లో 
అల, జీవాత్మ అవఐద్యా కర్మలకు సంతాన కారణం గనుక 
స మసన 0 మాత్మ, విశ్వాత్మ, సతా ంత్కా ఆయు 
త్యయందు వున్నదం'టు బుద్దునికి అంగికారం 
కా లేదనిపిస్తుంది. ఆయన ఎప్పుడూ “ఆత్మ అనది లేదు” అని అన 
లెదు. లోకులు" భావించు "సంకుచిత ఆత్మను మా|తమే కాద 
న్నాడు. 
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ప 
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ఉంహించ, భావించ సిరాకరించా 


కారు అన్నారు. 


ఆత్మకాని, 


అనాత్మ లషిణ 
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౧౮” అల. 
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వ్‌ 


వ్‌ 


Mo.) Se 
ల అవా జ్యా - త వా Ue ఇ” జ్‌ x. శె 
పరివర్తనం చెందుచున్న, అహంకార రూప రుస ర్య కోరిక ఆత్మనే 
బుద్దుడు ఉర వింహవాడు 
తః % ఖః 


|పతిదానికి ఒక కారణం వుంటుంది. ఆ కారణంవల్ల ఒక 
కార్యం జరుగుతుంది. ఆ కర్మ, ఫలితాన్ని ఇస్తుంది. ఆ ఫలితం, 
పురొక పనికి కారణమె, ఎరొకపని జరిగి, ఇంకొక ఫలితాన్ని ఇస్తుంది 
ఆ పిధంగా కార్య-కారణాలు పర స్పరాథధార మై అసంతంగా మారుతూ 
వుంటాయి. -రః జగత్తుకు అంతకుమించి మరో మూలకారణంగాని, 
ఆధికారణంగాని వుంటుందని _ అది భగవంతుడని నిర్దారణ చేయ 
డానికిగాని, సిద్దాంతిక రించడానికిగాని ఏలు లేదు. కాబట్ట, ఈ జగ 
త్రుకు ఒక మూలకారణం వుండి వుంటుందని ఊహించడం ౬ అది 
కెవలం ఒక ఊహ మాతమే అవుతుంది. 


ఈ భూమిమిద (పతీది నశిస్తుంది. లేదా, మార్పు చెందు 
తుంది. అది ఈ భూమి సహజ లక్షణం. కాశ్వతంగా కనపడినా __ 
చివరికి _ అది_ఎప్పటికో ఒకప్పటికి తప్పక నశిస్తుంది. జాగా "పెరి 
గింది ఏరుగుతుంది. పుట్టింది చస్తుంది. ఆది వుంచే అంతం 
వుంటుంది. కలయిక వుంసేు, వియోగం పదు. పాణమున్న చోట 
మృతువు వుంటుంది. ఇంక ఐదెనా శాశ్వత మనది వున్నదంగే, 
అది నిర్వాణం. ఆ స్థితి అందుకోవడం, జనన _ మరణ వలయం 
దాటడం. నిర్వాణమం"ు, “నను” తక అహంభావాన్ని విసర్ణిం 
చడం, అజ్ఞానం నివృత్తికావడం ... దానికి అంతర్వీకిణ అవసరం. 
ఉన్నది ఉన్నట్లుగా తెలుసుకుంటూ, తనను తాను అర్హం చెసు 
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నికిళ్వరజాది _ అనాత్మవాది = భూస్యవాది,”” అని అన్నాశకాని, 
సమస్త చరాచరం తన వంటిదెనన _ తాను విశ్వంలో _ విన్వం 
తనలో వుంచసి _ అనుభవ పూర్వకంగా తెలుసుకున్న జ్ఞానని 
గు ర్రించలళకహోయారు, వళ ల కే అ గు ర్రించినవారికి ఆయన నాంగత్యం 
అకరోకి జ్ఞానానికి _ ఆయన బోధలు పరోక్ష జ్ఞానానికి కారణా 
అయాంయి. 


చే 
దో 
త్తి 


ఈ సృష్టిలో ఏం అతభతప త శాశ్వతం కాదు. అన్ని గతించి 
కారుకు పదార్ధం, చలస రహిత శాశ్వత వస్తువుకాదు. శక్తి 
రూపాంతర చొ, పదార్దం. శరై అంకు, మానవ వెతస్యం కాదు. 
దానికి ఇసు మనది రరఠగు జ ల చ యళ న ఇ స్పర్శ _ అనే నాలుగు 
లషణాలు తరిగిన మిశపుధాతుఎ, పదార్దం దాని అటి స్వల్ప 
రూపం-పరమాణువు. అయినా అది శాశ్వతం కాదు. విశ్వజనిన మైస 
పదార్దం యొక్క లషిణాలు _ వాటి కార్యాచరణలోనూ, అవి నిర్వ 
కాంచె |పయోజనాలలో నూ వ్యకమౌతాయి. ఆ లత&కాలు పస్తు 
రూపాలు కావు, శ క్రి రూపొలు. శార్య._కార ణాలవల్ల వివిధ మి|శమ 
పదార్థాలు ఎర్పడతాయి. అఏ శాశ్వతం కావు. అన్నీ. అంతాకార్య. 
కారణ సంబంధం కలవ. పతీదీ సా పెషకం. కార. కారకాలే పర 
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స్పరాధారాలు. చలన వీరమన లః దృక్పథంతో, బుడుని బోధలు 
కాలః ఆ 
ఎలుగులోకి వబ బాయి. (పతీది చలన కీలమసనె వౌదంఠలోన (రీయా+*ల 
యా 
అతీణం, (అురంచా నికి కో తద దృబని ఇచ్చింది. అది జరిరామ నలం. 
ఉల్లి పాయలోని మారలు ఒలుచుకుంటూహోశళే_చివరికి ఏర సత్‌ త 


ఇ ఇ 


జో జ, ల్‌ అ షా జ ral = ఇ” 
పుండెవి పొరలు అట్బ మూల పదార్థం ఏమి వుండదు. అలాగ ఈ 


వ్‌ 


ఖగ తుల్‌ ఏ పసుపును విశషిస్తూపోయినా, మూల పసుపు అంటూ 


bL£ 


కచ సభ ల క శాస మ మిగులుతుంది. ఆ విధంగా నూన్య 
మాచం థూ ఫకొలదిలది “హాస్యత కి అంస్కు నిరంతరం మార్పు 
వానా కాన్ని వ. 1 ఇం ఇ“ he సని ఇ 
అరదం పురం జ పరి[ొహు (కమం. వాతది సశించి.. 
లీ వ క ఒం గా 

ళ్‌ ఈ ఎ తది Rey అటి ఈ లోఠరిలి. అందుచెత అవణ్న 
(బవాహథ సవ్యశ్యా లే. (టీ పుటి. పెరిగి _ నశించి _ లయమయేం 

(a 9 w 
(తమంలో అ కరంగ,ఢేణి. 


'శపంచం నిరంతరం పరిణామం చెందుతోంది అంటే, అదే 
వస్తువు తిరిగి వస్తుంచనడానికి విలులేదు. ఒక పనివల్ల కలిగే ఫలితం, 
అదె నూతన సృష- అది జరిగిందంసే. అనేక కారణాలు రరిస్తస 
ఆ సృబ జరుగుతుంది. ఏ చిన్న కారణం లోపించినా, ఆ స్నషి జర 

అ లో షో ఇబ | లో ష్ష్‌ 
గదు. ఫరితం ఎర్బ్చుడటపుం బల్కు గుణాత్మక పరిణాపుం జరిగిందన్న 

ట. |పపంచానికి వా స్త్రవమంటూ లేదు. 


అది మనో జనితం. మనోవాంఛితం'పె నిర్మాణమైన కల్పనా 
(శపంచమిది. ఆరు. న (భాంతుల ఫలితం. మనసు యొక్క 
దురాశ _కో ర్క _కోపం = మూర్గం. అజ్ఞాన ఫలితమే (పపంచం, ఒక 
డానికెకటి సంబంధం. సహా కారం కలిగి.అనేక క న By 
కల, వల వంటిది ఈ (మటంచం. (పతి కన్నుకి ఓ చోటుతోపాొటు 
తక్కిన కన్ను అతో సంబంధం పుంటుంది. బంధమే కాదు, బాధ్యతా 
వుంటుంది. | పపంచంలో (తిది వలలోని కన్ను మాదిరిగా పుంది, 
స్మకషుంగా తన పని తాను చెయాలేకాని _ తాను (పలే్యకం. విడి. 


4.4. 


ఇ 


గ ణు Ua ఎ క ఇజం ఇం జా. 

భిన్నం. అన్యం అనుకుని తసకు స్వా బచ్చా. స్యాతం[తా్యలు వున్నా 
యనుకోవడంగాని, వుండాలనుకోవడంగాని ఘాొర పాటు. అటువంటి 
[రరాంబూా అం సొ నిశిత ర ఇచే అమ పులా ాసవంటేి అయా ల ఇ యు సద్భా 
వన కలిగి నిర్వాణజధాన్ని చెరాలం" కు. కార్యకార ణ సంబంధాల 
ల ప ఆ అగ. అరం లాం అలా గాం అర నలో స కాశాం 

(రాం యిషుర్టఆ సంగా, ee 9 ఇ) 6౧ తలుసుకుసి. ఆ తర ర్పితే 
వాటిని ఎదుర్కోవాలి. కోరె_లతో. బంధాలతో వాటిని సాధించ 
శత్యం కాదు. కాని, (పజంచాస్నృి యదాతథంగా చూని, [గహెంచి, 
అవగాప తన స సృకోళత ఈనోటా లకు సాధ్యంకాదు. ఎందుకం 
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ర్త 
లి శ ల 
ఆది.సత్యంగా, వాస్తవంగా, యదారంగా తోచినా. కనుపించినా, 


eo 
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స్‌ 


అది. అదికాదు. అది అసత్యంగా గోచరించినా, అది అసత్యంకాదు. 
[రరంబానికి వెందిన సకా న్ని జానులు మా|తచు తెలుసుకోగలరు. 
gg 


బాన్ని “అసత్యం, అబద్దం, మాయ, 


౧౦, వౌ సవం” అనికాని అనలేదు. దాన్ని 
ళు అ 
ఘంచిచసిగాగి చెడ్దదనిగాని అనలేదు. అది ఎల్లా పరర = అట్లా 


| 
i ట్ర నా Bis ఇప ప 
[పజలకు వివరించి బెప్బా ఎం. ఆవిషయాసన్న (పజల మరలు 
వుంబాడు. బుదుని బోధలో మర్కంలేదు. మాయి, కాపట్టం, అస 


క్యము లేదు. ఆయన |ప్రషంచ విషయాల్ని యదాతధంగా దర్శించి, 
ఆ విషయ పజలక చెప్పొడు. పిల్లల్ని. తల్లి,తండులు న్‌ 


"పేమిసారో, బుద్దుడూ (రజల్న ఆ ఏధంగా (_పెమిం 


4 
XH 
+ 


మన విజ్ఞాస సంనాషు —— కల్పిస్తుంది. అది రః ఉనికిలో 
ఒక సంస్కారం మా|తమే. అది, మారేదే. కనుక కీలం_శితణ అల 
వరచుకుని, లోకంలో భాంతి. దాంతులు వెలయించి, కళాగణం కలి 
గించమని బుద్దుడు బి కో ధించడకొని, అంతుపట్టని, చక గాన ఆత్మ 


విషయ (పస్తావన చేయలేదు. చూసేవాడు అసత్య'మెతే, చూడబడేది 
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ఒం అవి వ వాస్‌ ఇ ఇర క్‌ 
తంబు కదా? అందుజత మనం భావించి, ఊహించి, 


అవ్‌! ఇ ఇ ఇఇ రాచ ఇ ఆలో ల 
ంచ్కు, యోచిం ఆత్మి లూడా అసత్యము అపుతుంది. పంచ 


(| 


అ 
ఇ” ఇ జల శ్‌ అ జ సో ల 
స్యందాలలొొని సంన్యారస్కందం. పూర్వజన్మ వాసస కఠలిగివృన్న 
ఇ తు 


బుద్దుడు. అదే కర్మ ఏజం,. 
ధి 


బుగ్వెవకాలంలో శారిరక్క మానసిక కార్యక్రమాలన్నీ 
న అమ a Pa ఇ లొ 
కర్మలుగాన జమిత స్తుబడ్డాయి,. యజు'ర్వ కాలంలో సూససిక, శారీ 
రక కర్మల్న తక్కువగా అంచనావేసి. నూ్యనతగా ఎంచి. మత 
కర్మలే, కర్శలన్నా ఏ వెదికులు. కాని, నర్మనిర్య్వహణవల్ల నె నె తిర 

Ca (er ag) Ce Hes 
(శమం ఎర్చుడుతుంది. త ర్హప్యంగా భావించి, ఇచ్చా స్తూర్వూ తగా 
వుని స ఇానాణ్యా నో a తో ఇల్లు” జె అవా ఇ ఇళ” 
నన కన స అత) ఆ తరం సు గుం సరసం అద ర్కివల్ల 
యాః (౮9) Cn 

నెఠశిక |కమం చెడుతుంది. ఆ విధంగా రర్కసిద్దాంతం చౌద్దంలో 
QQ 
|పజశించింది ఆ సృషి (క్రమాన్ని నియమాలన్నారు. ఆ నియమా లే, 


బుతు నియమాలు. సీజ నియమాలు. అందుచిత “చెడు చెయకరు. 
|హోతిది నిషా్యాపుంగా చెయి” అన్నారు. ఎందుకంజకు, ఏం 
బసినా ఫలితం తప్పుదు. ఇరుసును, చకం అనుసరిస్తుంది. ఆ 
చకొెన్ని మురికి అంటుతుంది. అలాగే, ఫలితాన్ని దుఃఖం అనుస 
రిస్తుంది. కనుక, కర్మ అగ్నిరూపం దాల్చినప్పుడె, అది పరిశుద్ద 


కర్మఫలితం అనుభవించవలసి వుంది. ఆ విషయాన్నే బుద్ధుడు 
ఒక డోోతీ ఆరిపోతూ, మరొక జ్యోతిని వెలిగించినట్లు. ఒక జీవితం 
ముగు ముర ఉఏకం ఆవిర్భవించినట్లుంది” అన్నారు. ఆ విధంగా 
పునర్హ న్మ భావన బౌద్దంలో చోటు చసుకున్నది. 


ఆత్మపరంగా బుద్ధుడు ఏనాశవాదిగా ఈనుపెంచినా, వదార్హ 
పరంగా వినాశవాదికాదు. పున స్మ విషయంలో జన్కించెది, మర 
ణింజది దేహం. ఆ దేహం, పంచథూతాతుకం. మరణించిన దేహం 
పంచభూతాలో కలసి, కొంతకాలం అకాశంలో నిలిచి, వేరొక 
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ధ ధ్‌ ౮ 
అంటారు. ఆ భౌతిర అధార్దాలు కలిసి జ ఉహల స ఎర్ప్వడు ది 
దానితోపాటు, చెతన్యం అదే “నేను” అనే భావం ఏర్పడు 

Cn 
ఆ భౌతిక పదార్ధాలు నిస్తే _ ఇంక _ “నేను” అనేభావం ఎక్కడ 


ఆఅనితంం౦._అఆశుచి ఖాండాగార మెన దెహం _ పంచభూతొ వం 
అయినకు, జవుడు కూడా పంచభూతాత్యకంతో పాటు మాసస 
పదార్లాల సమ్మేళనం. కాబట్ట దర జీవుడు రండరాొ చవరికి 
అయా భూతాలలో లీనమైపోతాయి, అంతేకాదు తణతణానికి దేహం 
లో ఎన్నో రూపొలు ధరిసో వుంటుంది. ఒక రూపానికి. 
రొక రూపానికి ఏ మాతం సంబంధం _ సారూపంం౦ం పుండదు. 
"a మనం ఇ ఒక్కరూపానికి అతుక్కూని వుండరం 
మనం ఎప్పుడూ ఒకటికాదు. ఒకటి అసుకున్నా క 
నేను?” అనేది వుండదు. “నేను” అనేది కణ కణానికి మారుతూ 
వుంటుంది. నిత్యజీవిత తంలో మనకు తట స్టవ డె విషయాల, సంగతుల 
సంఘటసలవల్త, మన వ క్రిత్వం మారుతూ పుంటుండి. పనసలొని 
కాల ఫలితమె _ మన వ్య క్రిత్వం త. ఆ ట్రిల్లో మ్‌ ఒక్క గుం. 
అసలు మనంకాదు. అన్ని వేళలా మనం, మసంకాము. పున (వప ర్రస 
అందరి యడలా, అన్నింటి యొడలా చివర కు పున  యెడలా 
ఎప్పుడూ ఒకే విధంగా వుండదు. ఎందుకంళకు, మనమిద మనకు 
(సెమ. విశ్వాసం అదుః అందుకే మన గుణాలు, స్వథభా 
వాలు అవకాశాన్ని బల్ల మార్చుకుంటూ, వాటికి అనుకూలంగా 
('పపంబాన్ని - పరిసరాల్ని _ పరిస్థితుల్ని మార్చాలని చూసాం, 
అదీ అసలెన మనం దానికంతకూ కారణం, చిన్నప్పటి నుంచి 
పిత 
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లో ఎగిరెదానికి ఎవరూ 


[వొణం 


బ్‌ో 


నికి 


ఆకాశం 
ది 


'ఎవవత్తుడా దానికి అం౧కరించలేదు. చివరికి ఇదలూ ఒక 
నిర్ణయానికి వచ్చారు. 'పెట్టల ఉర్చు (మకారం సపుస్వ 
రించుకోదలిచారు. (పాణదాసం చేసిన వానికే, దానిపె హకు; 


వుంటుందన్నారు, పెచలు. ఆనాటి నుంచి దేవదత్తుడు సిదారునిపె 


శ|తుత్వం వహించాడు. అతడెవరోకాదు, సిద్దారుని బంధువరంలోని 


వాడే. కోలుకునే వరకు హంనను శదగా కాపాడి, తర్వాత దాన్ని 


ధి 
విడిచిపెట్లాడు. అనంత ఆకాశంలోకి. 


సద్దార్థుని అహింనా తత్వం, లోక రక్యాణమార్గం, గమ 
అనుభవకాలి మాదిరిగా గంటల తరబడి ధాక్యననిపుగ్నుడు కావడం. 

సమాధిధతికి ఎళ్ళడం పంటి విషయాలు శుద్దోధనుని రలవర 
పరిచాయి. మహర్షి మాటలు నిజమౌతాయనే భయంతో సిద్రార్టునికి 
సమ స్త విద్యలు అంతఃపురంలో నే ఎర్వాటు ణళాడు. అయినా 
అతనిలో అగ్ని రగులుతూనే వుంది, అతనిస్థాతి గమనించినకొద్ది, 
అసితమహర్షి మాటలు, కొండిన్వుల వారు చెపి పై 
వచ్చి, శుద్దోధనుడు ఆందోళన చెందెవాడు. సద్దార్థుని ప్రశ 
లోకాతితమైన శాంతం _ |పసన్నతతోపాటు వచనంలో విషాద 
రెఖలు గోచరించవి. ముహాత్కుల మాటల్లో మవశారసముంచి _ ముసలి 
వారిని _ రోగులను _ పృతకళబరాలను = అతని కంట పడకుండా 
వుండేందుకు వీలుగా, మూడుకాలాలకు అనుకూలంగా వృం రే 
మూడు మహా సొధాలు నిర్మించాడు, శుద్దోధనుడు. వాటికి “శుభ. 
రమ్య సురమ్యు” అని "ఎర్లు పెట్టారు, ఆ నౌధాలలో సమ 
సౌకర్యాలు సమకూర్చబడాయి. ఎటువంటి పరిస్థితులలో సూ సిద్దార్థ 
నికి జీవితంమిద విర క్రి కలగకుండా _ ఆన కి కలిగేందుకు అందు 
అందమైన  విలాసినులను, నాటక తలను నియమించారు. ఆ 


భపనాలచు ట్రూ గట్టి బంధోబస్తు పృుంచాడు. ఆ సౌధాల ఆవరణలో 


bes 


© 
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పూసిటట్లు చశారు. విలాసనతులు అతని ఒంటికి చంపసంపూత 
'సెస్టువారు. అతను బయటికి వెడితే, ఆడవాళ్ళు ఛతం ఏక్టువారు. 
అతని చుట్టూ అన్ని ఇశలా అందమైన అమ్మాయిలు పీణలు 
వాయిసో, పొటలుపొడుతో, నృత్యంచేస్తో, ; నరసా లాడుతో పుండే 
వారు. ఆ మూడు సొధాలకు మూడుమెళ్ళ పరిధిలో సిద్దార్టుని 
పరిత్యాగాని5 సంబంధించిన ముసలి, ర (గః మృతుడు, సకన్‌ 


అతని కంట జడసియరానదని శుద్దోధనుడు రరిసంగా భాసింబాడ 

(ప్రతివిషయం . |ప్రశిపస్తువు _ సిద్దార్టుని సృష్టికి సర్వాంగ సుంట 
రంగా, రష్యుంగా, ఆరర్షజీయంగా పుందేటట్టు ఏ 
చాడు. ఆ విధంగా అతని చుట్టూ ఖభూలోరస్వర్షం 
దుఃఖం ౨ బాధ = ర షం 

పడకుండా ఏర్పాటు 


A 
[2 


ప స 
నా కం 
అథి సిరయాన్ని మార్చాలని ముహారా 

కాం యేమో 


జ 
బుక్‌ ఇ. జ ఇల్‌ గ్‌ా షో 
త్నాలు ంకాడు. చివరికి పెదల సలహామెరళు అతనకి నికాష 


వామి ఠా ఆలో క జో ర్న amen స్వ ల 
బయ నిశ్చయించుకున్నాడు. ఆ సంగతి సిద్దార్థునిలో బహుగా, 
“వివాహానికి ముందు లోకానుభవం సంపాదించడానికి చేళాడన 


చస్తాను” అన్నాడు సిద్దార్థుడు. దానికి శుద్దోధనుడు, బ్రాం పం 
పలక, వివాహానికి దేశాటన చేయనవసరం లేదు, నువ్వు వి 
హం చేసుకుంటు, ఆ ఎ భపం కళ్యారాచూసి సంతోషించాలని ; 
కోరిక,” అన్నాడు. సిద్దార్దడు మౌనం వహించడంతో ఆంగీకారంగా 
ఖావించాడు తంట. 


సిద్ధార్థుడు భోగలాలస పరుడసీ, లోకానుభథపం లేనివాథని 
సోమరి జీవితం గనం విద్య లేవ నేర అదీ */గ్‌ See 


OgOwY దాణులు డుం 


ఇ 


కుమా ర్తెలనిచ్చి వివాహం చేయడానికి ఎవరూ ముందుకురాలేదు. ఆ 
సంగతి తెలిసి సిద్ధార్థుడు కపిలవస్తులో నిలువివ్య-గుురప్పసాంరీ వంటి 
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పోవే | పవదర-న ఏర్పాటుచేసి, రొాకఠకంనూరులకు ఆహ్మానాలు కరః 
అందర్నీ రబ్బంచి, వారిలో_తానె  మొదటివాడుగా వచ్చంచూడ 
వచ్చిన వ్ల మెప్పు బొందాడు. ఆ పోటలో తన గుురం “కాొంతశక” 
తన [హ్‌ తను చూపంచింది. ఆ Wr Ire నమా ఉ'కౌలి 
యాస్‌ రాజాంధిపతి_దండపాణి కుమా ఆం. యళోధరను _ రమణీయ 
సిదిలా సంకల సిదారుడు వివాహాం చేసుకునా దు, ఆమెనే అశ్వ 


సిద్దారుడు యళోధరతో చాలా అన్యోన్యంగా వుండేవాడు. 
అతడు అనునితం౦ ఆమెయందు అనురాగంతో వుండేవా డు. ఆమె 
పొడితే, అతడు ఏణ వాయించవాడు., నాయం తాలు ఇద్దరూ 
ఉద్యానవనంలో కాత. కారు సూర్యోదయం వెళ సెలయేటి 
గటున పలార్చుని, (పకృతి నాతటు పర్వానికి 'ముగ్గులయ్యేవారు. అతడు 


డుతూ కృండేది. ఆమె అతని బతాన్ని ఎంత 
ర _క్రిపంత మొసర్చినా=సర్వర సానుభూతివంతుడైన సిద్ధార్థుడు తరచు 
పరధ్యానంలో పడేవాడు. అతని స్థితి చూసి ఆమె ఆశ్చర్యపడెది. 
అతడు నెష్ముదిగా తేరుకుని, గొప్ప అనుభవజ్ఞుని మాదిరిగా ఏవేవో 
సంగతులు చెప్పేవాడు. ఒక్కోసారి అతని విషయం అగమ్మగోచ 
రంగా పుండేది. తరచు అతని చూపుల్లో (పుమ.దయ.కరుణ.జాలి 
పరటవి రనుసితఇ వి; ఒకె ్కారగాసారి అతని వింత సతి చూచి కలవర 
పడి కన్నీరు పెట్టుకునేది, ఆ కన్నీరుచూసి అతను ఆమెను ఒడి 
లోకి తీసుకుని ఓదా ర్చేవాడు. పాటలుపొడి, నవ్వించి. మరిపించే 
వాడు, 
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జ maf ఇ 
తన చుటూ ఆస కిఠర మన, వినెదభరితమెన, విలాసపంత 
చుక అకాడ యా మాత 
"మన జరిఖతులు ఎన్న వున్నా, సిదారుడు మొదటినుంచి సజనుల 
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గ అజ దయగల ము గ్యేదం.(పజ్ఞానాం, బ్రహ్మ, యజుర్వెచం 
అహం (బహ్మన్య, సొమవెదం. తత్వమసి అ అధర్వణ వదం = అయ 
మాత్కా (బభౌ. ర ఏవిధంగా ఆ నాలుగు చెదాలూ బ్రహ్మను 
తలియజెస్తే, [తేతాయుగం, స్మృతియుగమని, ద్వాజర యుగం. 
రాణికమని, కలియుగంలో ఆగ మబబ్దమెస పూజా (వొర్హన ఆచర 


క్రి 
శీయాలని చెప్పేవారు, అంతేకాదు.నామస్మరశే చాలునని మూడా 


ఫ్‌ 


తత్వవిజానానికి అది &ణకాలమని చపట్పివచ్చు,. ర; స్వప్న 


లో 
రూప జ్ఞానం కల మహాత్ములు లేకపోలేదు. వేద సాంపడాయానికి 


విరుద్దంగా, ఎన్నో బయలుదేరాయి. (బాహ్మణ మతానికి చెందిన 
శాంత, సమచిత్తులైన (శమణులూ, యఫీశ్వ రులూ పుం డెవారు. 
సన్యాసంతో కొందరు మోజిం కోరేవారూ వుండేవారు. మొ త్రంఘీచ 


(చాహ్మణులు_|శమణులు పరాన్న జీవులుగా (బతిశేవారు. వారిలో 
కొందరు క్షదవిద్యలూ నేర్పారు. 


ఉపనిషత్తు కాలంలో బీవాత్మ--పర మాత్మ; ఆత్మ -పదార్ధం 
వంటి విషయాలు చర్చలోకి వచ్చాయి. ఆ తర్వాత, చార్వాకుల 
భేగపరాయణత్వం, "అనుతువానులాగ, శత మునికి వచ్చి పడింది. 
“చావుతో అన్ని అంతమౌొతాయి. తిరిగి అవి పంచభూతాల్లో కలు 
నాయి, పత్యతంగా, గోచరించదే, సత్యం. క క స లెదు”! అన్నారు, 
వారి పద్దతిలో ఉంహకీ, భావానికి చోటులేదు. వారికి, ఇతరుల 
నొత్స్కిం, అంగీకారయోగ్యం కాదు. ఇందియాసుభవం ఒక్క. కే, 
వారికి జ్ఞానం. పృనర్గన్మ.కర్మ, స్వర్గం, నరకాలు-ఏమిలేవు. అంధ 
విశ్వాసానికి అవివేకమే కారణమన్నారు. దెవం, పరలోకం.పిరికి 
తనం, దౌర్చల్యం అన్నారు. దానితో ఆస్తిక _ నాస్తిక వాదాలు 
బయలు చేరాయి. బాహ్య (పపంచంలోని వెరుద్యాలు, మనోగతా 
లైన వై రుడ్యాలు (ప్రజా జీవితంలో తలతాయి. కాలం, చిత్ర 
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కఠ _ ఎముకల గూడుపెన ఎండిస చర్మం కప్పిసట్టున్నాడు . గాలి 
ద్‌ (గ Le 
పల్చడం _ వదలడం రూడా అతనికి కష్టంగా న వుంది. ఆ వ్య క్రి 
ఆడో _ మగో తెలియకుండా పుంది. ఆ వ్య క్రినిచూస్కి “*చెన్నూ 
అతడు అంత దౌర్భాగ్యమైన - దీనమెన  హినమెన _ భయంకర 
Yc య్‌ యూ 
మెన స్టితిలొ ఎందుకు వున్నాడు?” అని అడిగాడు. దానికి చెన్నుడు 
“యువరాజా, అతడూ అందరిలాంటి మనిష. కాని, వయసువల్ల 


ముసరివాడెనాడు. ఎని ఏళ్ళ కితం, అతని అరు ల అ క కటు 
రూ తా % 9 ॥ 


కాంతి వంతంగా, దేహం, దారుథ్యంతో ఎకత*లరా త ఎద, 

ర అ పాత న అవ దేహం, శుఖష్య-ంచింది. నూనె 

అయిపోతే, దిపం ఎట్లా వుంటుందో, అట్లాపుంది అతని పోస్తుతడహ 

ఇతి. సూ నె అ ఈ వ తికారి, నుసికట్టంది. Se wc Oa 
జ a అ జరా ఇ” శ ఇ ఇ 

మిణుకు మంటోంది. అతని రాజం, hast _ పర్వ్యావముం అన్న 


నించాయి. దేహం, రారిహపోవడానికి సిదంగా పుంది,” అన్నాదు. 
ప 


“చెన్నా, నేను ఇంతవరకు అటువంటి న చూడ అదు. 
ఇదంతా చూస్తోంకు, ఈ జస్మ అసహ్యంగా తో సోంది. అన్నేళూ | 
(బతికితే, ఆ అవస్థ అందరికి తప్పకు ం౦డా దాపురిస్తుందా దో? రం యదొ 
రం తెలిసికూడా, (రుజలు ఏల ఏచారశళూనుం లగు చున్నారు!” 
ఎడా బాధగా సిద్ధార్ధుడు. 


దీర్హకాలం జీవించిన వారందరికి ముసలితనం సంభవిస్తుందని 
దానికి శ తరతమ ఖేవభావంలేదనీ తెలుసుకుని, మానవ జీవితం మీద 
చాలాసిపు యోచించాడు. అప్పటి వరకు ఉల్లాసంగావుస్న సదారుని 
మనసు, కణంలో సంకోభంలో పడిపోయింది. 


రధం, రాజభవనం చేరుకుంది. సిదారుని చూ ాపులో, మాటలో 
మార్పు వచ్చింది. అతను ఎవరితోనూ, ఏమి మాట్లాడక _ సరాసరి 
తని. గదికి వెళ్ళి దీర్ణాలోచనలో మునిగిపోయాడు. యళోధర వెళ్ళి 
ఎంత పలకరించినా, "సిద్ధార్థుడు గంఫీరంగా వుండిపోయాడు, అతని 
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స్థితి చూసి, ఆమె నిలవలేక అతని పాదాలమిదపటి, ఏడ్చి (పాథియ 


ట్‌ షె జ స Pa 
పదింది, మాట్లాడమని అతడు మౌనంగానే వుండిపోయాడు. అతడు 


రా|త గ్‌ అనల చు నదజోలేడు. 
క్‌ ఇ న్‌ 

ఆ మర్వాడు, జరిగిన సంగతంతా చెన్నుడు చెప్పగా వని, 

ఉం 
శుద్దోధనుడు [వ ర... నువ్వు నన్ను నాశనం చఇచకావు” అని, 

న అవ బ్బా తో 
“అయినా నుం నావు! ఇదంతా నా 1వారబ్దం. జరగకూడనిది 
జరిగింది. అసలు జరగవలసింది, నో అని, సిద్ధార్టుని దగరకు 


రి. చూశాడు. అతడు అందరానంత దూరాలకు వెళ్ళినట్లు ఆనసిబం 


శ” శ సల కాలో జామి జ ఇ fe 

రాండి. అతడు తస  బదినుంబ I గ ఎ'మెనౌొ 

కటి బలీయమెనదనుకున్నాాడు. జోంలిషం తప్పికోదనిపించింది. 
«BME ww 

అసితుని మాదలు అసత్యం కాపు. కెగణ, తాను తం[ఉగా చివరి 

లో సబ షో al ల 
పరర గట్టి యత్నం బయదలిబాడు సిద్దార్టుని మనసు మా స 
గావ్‌ శా ఇ వో ల 
డానికి ఆ రొజు ౧ విందు. కొ ద డ్రి ౧|తమోలు ఏలరా-టు 
ళా! 
క Fal జా జ్‌ గ వు 
=ాదు. ఏ ఒర్‌ ee అత నిని ఆకర్షించ రదు. 


యళోథఫర సిద్దారుని సమీపించి, 1జధూ, నన్నూ భరించ 
లేకుండా పున్నారా?” అని దినంగా అడిగింది. దానికి అతడు 
“యళోధరా, నా మనసు, మామూలు సుఖాల్ని కోరడంలేదు* ఒక 
రోజున ఇదంతా తప్పక అంతం అపుతుంది. కనుక, ఇది త్వరగా 
సు ఆశతో ఆరాట పడుతోంది. మనం 
వాళ్ళం అవుతాం. భయంకర మన ఆ స్థితె 
నుంచి తప్పించుకునే త తరుణోపాయాన్ని నా మనసు వెదుకుతోంది” 
అన్నాడు. 


కొన్నెళ్ళ తర్వాత 


ఆ రా(తి శుర్టోధనుని కలలో..బంగారం వలే ధగథగ షురుసో 
ఒర జెండా కనుపించింది. దాని మధ్య వ|జాయుధం వుంది. 
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Yd aN క రై అనం నస చంక, దగా అశ శ్‌ 
అంతల , అఆతన్యాత్పగా పినుతుభాను అళ్చుంది, డండా తునాతున 
షా బ్‌ జ” రో ఇల మణ డా 
లంద. అధ ఇలఅదశాంం. పుటనాల౦ది. కా గ 
శల MY = న (ఇ 9 బరగిన ర జెండా 
చాట డా జో wu శ 1. ప నే - జావ 
ఎలిఠ ల్ని ఒత అచ్యశ్యశ కఠ లల, వా జండాగాబసి కోట 
ఇం ల అ దాటి స ఇ నాని 
డా టలు? దాది లక సం స అట 

జా 
5 తరాంత మదో క mn Mx CR Ms 3 
కటారు. ఆ రధంలో సిణారుడు కూ స్పన్నాడు. ఆ రథం నిప్పు 
రు థి యు 
రవంలు వపజలుతూ ఆడుతోంది. 
ఇ బల 
తెల్ల జారు జామున ఇంకో వల : ఆరుగురు వికృతాకారులు; 
అరుసో, భయసపెడుతో ఠనుపింజారు. ఆ విధంగా శుద్దోధనుడు 


అ ఒం౦ంఎతుల్ని రబ్బంచి, తన వలలు బెబ్బ_ వాటిని 

విపరించమని కోరాడు సదోధనుడు._ఎవరూ  వివరించలేశపోయారు., 
ర ES ముహాత్కుడు వచ్చి, విషయం 

తెలుసుకుని “మహారాజా అవి పీడరలలు కావు. నువ్వు భయపడ 
సవసరం అదు. త్వరలోనే కపిలవస్తు కిర్షి దశదిశలా వ్యాపించ 


లె 
బొతొందిి” అన్నాడు, ఆయన మాటలువిని_శుద్దోధనుడు ఎట్టరాని 


న 


ఆనాటి నుంచి శుద్దోధనుడు సిద్దార్థుని విషయంలో మరింత 
య 
శప వహించాడు. సురొకసారి పరివారానికి గట్టి ఆజ్ఞల్ని జారీ 
జిశాడు. సిదారుని భవనాల చుట్టూ కాకలాపెట్లాడు ఎటువంటి 
ల్‌ 


(ఆ ఇ 
ఎంచ ణజయ దృశాంలూ కానరాకుండా. 


°P 


జా * న 


పల పొంతం ఎశ్ళడానికి తంగడి అనుమతి కోరాడు. కొడుకు జబయ్యి 
-జారిపోతున్నాడన్న సంగతి ఆయనకు తెలుసోనే వుంది. అయినా 
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వొన్న "చెట్టుకింద పూర్చుని _దేశదిమ్మరి ఉవితం గదెలు అయినా ల జాకి 
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యానికి వచ్చాడు, 


బరువెన ఆలోచనతో భపనంలోకి ఇకాడు, మొదట 
వినోద. కీడాస్టలికి ఇకాడు, అకడ అందశరూ అందమైస అమా 


ర్తి 
యిలే వునా ఎరు. వాళ్ళంతా మద్య, మాంన సాల్లో మునిగి, ఘు లెక్క 
పునా ఎరు. నాటాంలు, కచెరిలు జోరుగా సాగుతూ శ అన నీ 
వున్నాయి, వారిలో కొంతమంది ఏదాగచ తలు, త భాకారులు 


వున్నారు. అక్కడ ఎటు చూసినా ఆకర్షణల ఆహా 
తన కోసం, తన తండి ఏర్పాటు ees హక హస. ఇద్దా 
రుని ఆకర్షించ లేదు. అవస్ని కూసు “నట త సనో 
సంఠల్ప రహితంగా జీవిసాను. రః రో జెంచః ర అంతః ఉణంలో నే 
అన్ని వంగరి నా తాను ఎప్పుడోకాదు.ఇ! పు డె = ఈ షఉషణంలో నె. 
అది జరగాలి నా పహ హృదయ భారం తగ్గాలి. ఇన్న కళ్ళూ ఏది తెలుసు 
కోకుండా. దెనికీ ఎరుకలో లేకుండా, చివరికి సన్ను నెను లోపలా, 
బె ట-ఎప్పుడూ పరిశీలనగా _పరీికగా చూసుకోకుండా (బతఆర్‌న వృధా 
(బతుకునుంచి బెటపడతాను. నన తప్పకుండా ఈః ఉణంలోనే 
సన్యసిన్తాను. ఏము క్రీ'క అన్వేషిసాను” అని, అనుకుని “జీవితాన్ని 
పూ రగా అనుభవించి.| పాపంచిక ధర్మాన్ని చేపట్టపున్న తం శ 
మాటలపివ మరొకసారి యోచించాడు. 
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జీవిళం _ అగి జ్వాలల మిధ్య రగులుతుస్నట్లు అనిపించి బైటికి 
5 w a ట్రే క = 
ఇ అ అగ న్నా "a గ బీద వప ef ప 
రూర్చుని వ టన. ల లం ఖీ నీవతం గురించి మరొకసారి 
అవని నివ హూ రిగా వదలలేదు. 
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అతన్ని వెతుక్కుంటూ అంతరా(తి వేశ.పచ్చి జారింత_యళోధర 
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వచ్చి, అతని ఏంతస్థితిచూ సి _ అది న్నివకావని (గహించి, “వపథూ! 
యేలో్కోండి. నాతో మాట్లాడండి, ఒక్కానారి కన్నెత్తి నన్ను చూసి. 
యాన “అనిపిలవండి. మి రాకకోసం ఇప్పటి వరకు ఎదురు 

గాను. రాజులుని మి చతుల్లోకి తీసుకుని ముద్రాడరా? ఎంత 
అంపం౦ంగా వున్నాడో! ఆ చిరునక్యూ అన్ని మ్‌ హోలిక అే (పధూ! 


రండి, వచ్చి, రాహులుని తీసుకోండి,” అని దినంగా అర్జించింది. 


సిద్రాక్టుడు అర్థనిమీలిత న్నేతాలతో _ యళోధరవంక చూసి 
చిరునవ్వునవ్వి _ మళ్ళా పక్కకు తిరిగి, బరువుగా కళ్ళు మూశాడు. 
ఎస్నడూలేని ఆ మాయని|ద _ ఆ రోజు అతన్ని ఆవహించింది. 
సిచ్చార్టుడు ఏ నాడూ యళోధరయెడల అల్లా 'పవర్తించలేదు. అతని 
విరిత పరిస్థితి చూసి, “పధూ కళ్ళు తర చి 3 నన్ను చూసి = మాట్లా 
డండి, సా కోనం, ఈ మాయని,దనుంచి మేల్కోండి,” అన్నది. 
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ఆకాశంవంత చూశాడు. తర్వాత తలకి 
ఇ నీ 66 ల జో జల జ్‌ ఇ ఖో ఇ తాన్యా 
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ఇ అం గాది ప బ్య 5 ది బన న శే నా 
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త a HER 
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క లు . be 
భారాగ = వీడని _ తలి తం|డులి _ సర నా సంతో షాన 


ల 
గ్‌ా 


సుఖాన్ని _ ఐశ్వర్యాన్ని - ప్రశాంతమెస జగటి బకశల్ని - ఆహ్హావ 
క. 9 న ee ణ్‌ స కనన న స జవనాన్ని రర ాక 
అ దర్మ ఆ ర సయ బయిలు దరులున్నా సు. ee అస్వాషం 
బది ఒ లభ్యమయే వరకు నేను తిరిగి ఇఠ్కాతికిరాను”” అనుకుంటూ 
సిద్ధార్థుడు రాజభవనం దాటాడు. 


భవనం ముందు సర్వభోగాదివతి మారుడు (ఎత్యత మై 
Pes వెళ్ళకు. వెనక్కి. తిరుగు. అన్నీ వదలిపోవద్దు. త్వరలో 
నువ్వు రారాజువు అవుతావు, సిద్దారా చూడు! నువ్వు వెదికేది 
నువ్వు అనుకున్నంత తేలికగా లభ్యపయేందికాదు, దవం, 
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మానవుణ్ని సృష్బంచి అతని ఎనక అతని అంతానికి మృత్యువును 

ఏర్పాటు బశాడు. బతికివృు వుస్నంత కాలం తిని. తాగి. హాయిగా 

సుఖాలు అనుభవిస్తూ జీవించు” అన్నాడు. సద్దార్థుడు అతని 

లేదు. దానితో అతనికి కోపం వచ్చి -సిద్ధార్టునిలో 

ల. అనసూయ  జాంధు, తోథల టు Tnt 
పునా 


న్నాడు, అతన్ని పతనం వేయడానికి. 


ధర్మార్హాల మధ్య ఘర్షణ ఎర్పడక చ ధర్మాని౩ 
అర్జాన్ని-అల్జాంగిని అన్నింటినీ త్యజించిన సిద్ధార్థుడు నిదహోతున్న 
చెన్నుని లేపి, తన (పేమాస్పచమైన గుురం. కాంతను సిద్దం చెయ 


మన్నాడు. చెన్నుడు మొదట కంగారుపడినా, సిద్దార్థుని మాటకు 


ఎదురు చెప్పుత “ బభూ! ఇంత రా తివళ.. ”” అంటూ ఆగిపోతే, 
“అవును, ne కాంతిని వెదకడానికి ఎడుతునా ఎను” అని, 


“నువ్వూ ఒక గురాన్ని తెచ్చుకో. కొంతదూరం నన్ను అనుస 


సళ 


ఇల అన్నాం. 


చెన్నుడు నిశ శ్చష్టుడె నిలబడటం చూసి, “పయ మైనచెన్నూ, 
మార్గం అంధకారమే కావచ్చు. అగాధా ల పుండవచ్చు. (బతుకు 
దుర్భరం కొవచ్చు. కావలసినవారు ఎడ్సులు, అభ్యర్థనలు, నిట్టూ 
ర్పులు పెట్టవచ్చు. _పేమించేవారు జాధపడవచ్చు కాని, నేను వెళ్ళి 
ఏరాలి” అన్నాడు 


దానికి చెన్నుడు, "| పథూ, మీరు హృదయ పూర్వకంగా, 
సిర నిశ్చయంతో వున్నారు. కనుక కాంతకను తప- సక తీసుకొస్తాను. 
మీరు అన్వేషించేదాన్ని | మీరు తప్పక సతత. బె పాదాలు 


మిమ్మల్ని సురక్షితంగా వెనక్కి. మా వద్దకు తీసుకురావాలని కోరు 
తున్నాను” అన్నాడు. 
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కడాడు. 
ళ్‌. 


జ” 


అనీ 1 పొధేయ 


కాప దు” "అనే 


“చెన్నా, తను కొరుకున నా(మాజ్యం, అన్ని రాజ్యాల 
కన్నా గొప్పది. నువ్వేమీ దిగులుపడకు, గొడవపడకు, నేను ఆ 
రాజ్యంలో అడుగుపెటడాసికి . వెడుతున్నాను" అన్నాడు 


సిద్ధార్థుడు. 


£ 


“తల్లి _.తండ్రుల జార, ఈురకొరర దూరు, “యూోచింణోర్యో 
(ప్రభూ? అన్నాడు చెన్నుడు. “వారి (పష లో స్వార్థం వుంది, 
అందుచెత ఆ (పేమ, అసత్యం. అసు ఇతను. ఆతుర కో సరః 
యావత్‌ (పపంచాన్ని దుఃఖం నుంచి విము క్రై అరతరతర కోస 
బయలుదేరుతున్నాను” అని, మోహజాల సంభరితమైన ఈ 
(ప్రపంచ కూపం నుంచి బెటపడాడు సిద్ధార్థుడు. దానితో అతని 


రా (కి 


ఉద్వెగచి త్తం, సంపూర్ణ (పశాంత సితిని చేరుకుండి. 


ర 
ఆ పరిత్యాగ మ-సిద్ధాక్టుని జీవితంలో గొప్ప మలుపు. ఆ 
పరిత్యాగానికి ముఖ్యంగా మానసిక జరివ ర్రన_ఆంతరంగిక [పరణ 
కావాచేకాని, బెట ఎటువంటి సంగతులు, కారణాలు కారాదు. ఆ 
("పెరణ, (కమంగా బలపడి, అర్ధరాత్రికి రూపుదిద్దుకుంది. రకడనారిగా 
యళోధరను, రాహులుని చూడాలని, చూడ్డం ధర్మమని అనుకోవ 
డమే అతనిలో చివరి (పరణ. ఆ ("పేరణలో ఆకర్షణ.ఆస కీ వృంది 
ఆ తర్వాత సిద్దార్థుని జీవితంలో ఎటువంటి (పురణ కలగ లెదు. 
సిద్దార్టుని మాటలన్ని శ్రద్దగా విన్న కాంతక.ఒక (పత్యేక 
మెన సకిలింపు సకిలించింది. సిద్ధార్ధుడు దాని మెడమీద (| పేమగా 
తట్టి పియమైన కాంతకా, నిశ్శబ్దంగా వుండు. ఎఏఎరౌతూ ఏనాడూ 
[పయాణం చెయనంత దూరానికి నన్ను తీసుకువెళ్ళు. రః రాతి, 
చివరిసారిగా, నాకు సహాయంగా నేను నిన్ను తీసుకువెడుతున్నాను, 
నా దాహంతీరే చోసేదో, నాకు తెలియదు. సత్యాన్ని తెలుసుకునే 
వరకూ నా యాత అంతం కాదు. అందుచేత నువ్వు ఈ రాతి 
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బాలా వేగంగా పరిగె త్రవలసి ఫుంది. ధెర్యంగా వుండు. ఇక్కడా, 
ఎక్క్యడా.ఏది సన్ను ఆపలేదు. నీ యజమానితో నువ్వూ థాగి 
స్య్యామివి కమ్ము. pose వెశ్ళేది- వెతికేది ఒక గా మనుష్యుల కాసు 
కాదు.మాట్లాడలేని |ప్రొణికోటి సహాయం కోసం కూడా వెడు 
తున్నాను. కనుక నువ్వు ఈ రాతి ని యజమానిని భరించి 
క్రీనసుకో””అని, కాంతకను అధిరోహించాడు. చెన్నుడూ తన 
గురాన్ని ఎక్కాడు. ఆ గ్నురాలు మెరుపుల్లాగ దౌడు పిశాయి. 
వారు అరోమా నదివెపుకు వెళ్ళారు, ఎవరికంటా పడకుండా, 
వెన్నెల్లో న్నిదిస్తుస్న కపిలవస్తును దాటారు. 





రెండవ భాగం 


సిద్ద్రార్దుడు “అరోమా లేక, అనోమానది తీరానికి వెళ్ళేప్ప 
టికి wool దేదీప్యమానంగా (పకొశిస్తోంది. ఆ నది మగధ 
రాజ్యానికి. శాఖ రాజ్యానికి మిధ్య వుంది. ఆ నది ఒడున సిద్ధార్థుడు 


౮ 


గురోం దిగి, త్వా ళం హు పెటుకుని. _పెపుగా నిమురుతూ పయ 


మైన కాంతకె, నువ్వు నా os రుని, నన్ను. తీసుకో చాపు. సకం 
చలు క లా త్వరలో అన్ని. బీవరాసులకు శుభం కలుగు 
తుంది. ని | పేపుకు కనన ఎప్పటికి రృతజ్ఞుడను' ఈ జ చెన్నుని 
వెపు తిరగి “ నా దుస్తుల్ని-ఆభర కాల్ని-కెంతతను రాజ 
ధానికి తీసుకువెళు. నా కోసం జ! బా ఫపడవద్దని, 
చింతించవదని నా తరి దం|డులకు, ధరకు అందరికి చెప్పు. 
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కడుతోంది. నా హృదయం చప్పేకతో వఎలవిలలాడుతోంది. నాము 
రూపొతీతమెన దానిమీద, నా మనను లగ్నమెవుంది. ఇన్నాళ్ళూ 
(=a (am 
ఇ 4 శ షు ఒం షా జె అం 
నాముందు మూసుకుని వున్న ద్వారాలు ఇహ్పుడు పూర్తిగా 


తరుచుకున్నాయి. ఇవన్ని [ల బీవిత జొన్న తాఢనికి సొతులు. పున్‌ిషె 
లోని వ్యతిరేక శక్తుల్ని అధిగమిం చడానికి. వాటితో తఊవంగొ 
పోరాడటానికి నెను సిద్దంగా వున్నాను. పమునుసషుంలు సుఖలాలస 
పరులే = ధనకా ంక్షపరులె స్రులోలు శై వున్నారు. వారికి దుఃఖ 
నివృత్తి తి కలిగించాలం మే బహు కష్టమెస కని. అందుచెత ముందుగా 
ఎను స నివ్ఫ ఫ్రై మార్గాన్ని తెలుసుకుని, దాని 
తెలియజేయాలను కుంటున్నాను” అని, మళ్ళా చెన్నునితో “చెన్నా, 
రాజభవనాని కివెళ్ళి.నాతూ, మా నాన్నగారికి మధ్య్యక ల నంబం౦ధానికి 
గుర్తుగావుస్న ఈ రత్నాల హారాన్ని వారికి అందజేయ్యి. నా కోసం 
బాధపడవదని ఆయనకు మరొకనారి చెప్పు. జనన. మరణ వలయం 
నుంచి తప్పించుకునేందుకు నేను కీకారకకో కల్లో కఠోర తపస్సుకు 
ఉపక మిస్తున్నా ననీ, చెప్పు. జన్మ జు జరాథారాన్ని, దుఃఖభారాన్ని 
వదిలించుకోవాలని చూస్తున్నాను, అవి ఎప్పటికి తిరిగి తలెత్త 
కుండా పోగొట్టాలవేదే నా యత్నం. 
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“నూర్యచం[దాదులు గతులు తప్పెనా, నకతాలు "నే 
కూలినా. మేరుపర్వతం, మరో ముఖం పట్టినా, నేను నా నిశ్చయాన్ని 
మార్చుకొనుం” 


“చూడు చెన్నూ! ఈ'కఎలవస్తు ఏమిటి, ఈనాటి నుంచి 
ఈ భూమంతా నాదే. ఆ సంగతి నికు తర్వాత తెలుస్తుంది” అని, 
రాజవనూలు _ అభరణాలు తెసి ౨ ఇటువంటివి సన్యాసికి 
సరై నవికావు, “అని వాటిని చెన్నునికిచ్చి _ ఒరలొంచి కత్తి తీసి. 
అందమాన తన జునపాలజుట్టు తెగ్గోశారు” దృఢ మెన భావం “అనే 
ఖడ్గంతో, ఇందియాలను స బుద్ధులను ఎ రఠరెఘ (కోదాదులను 
నరికి, నేను దుఃఖనివృత్తి మార్గాన్వేషకుడనై _ వెళ్ళనని చెప్పు, 
అంతిమ సత్యాన్ని . తెలుసుకున్న తర్వాత, క్రఎలపస్తు పచ్చి. ఆ 
సత్యాన్ని అందరికి తెలియపరున్తాను. దాన్ని (గహించి, వారూ 
శాంతిగా, సుఖంగా, ఆసందంగా, సంతోషంగా కుంటారు, 
“అన్నాడు. నిశ్చేష్టుడె నింబడ్డ చెన్నుణ్ని (పేమగాతట్టి” _నేను 
ఇప్పుడు బిప్పెదిం-సర్వజన ఆమోదయోగర మన సంగతి. అది విన్న 
వారందరూ మంచిగా మారతారు. 

“మా నాన్నగారు మంచి మనసుగలవారు. కాని, పుట్టుక 
ముసలితనం _ ఠోగం . మృతువు = వంటి విషయాలు, ఆయన 
దృష్టిలో అల్వ్పమెనవి. ఆ విషయాలే ఆయస  జొచిత్యాన్ని 
జొదార్యాన్ని-(_పెమని 2 DED! స గొప్పతనాన్ని క ప్పెస్తున్నాయి, 
అవే, నన్ను ఆయన పరంగా ఆవిధేయుణ్ని - ఉపేతాపరునిగా 
మార్చాయి. ఏ మార్గాన్ని అనుసరించవారికె నా, జీవితంలో తప్పని 
సరిగా=-కొందరితో సంబంధం ఏర్పడుతుంది: జన్మవల్ల నో జ (పేమ 
వల్లనో, కలయిక వల్ల నో_ఎట్లానో. ఒక విధంగా, ఆ సంబంధాల్లోని 
అసందర్భాన్ని, అసంగతాన్ని-అసత్యాన్ని ఎవరై తే గు రిసారో వారు 
వియోగ సమయంలో విచారించరు బాధపడరు. దుఃఖించరు. 

“జీవుల జీవనకాలంలో సంయోగ, వియోగాలు. ఆకాశంలో 
మబ్బులు గాలికి కలిసిన క్రై కలునాయి. మకా ఆ. గాలికే విడిపో 
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సరెన ఆలోచనా, ఆరోగ్యవంతమైన దెహం వున హడే ఏదైనా 
[ యాః Cry యా 
హాధంచడానిక్‌ అవకాశం వుందనే సంగ టె సిద్దార్థునికి జాగా అలుసు. 
ఇగ 


న్యా జూ రి ఒం 
దుఃఖం నుంచి కాశ ఇతంగా gi చ్చు వొందాలని, దుఃఖాఅతుడుకానా 


zy 
లన్‌, సిద్ధార్థుడు మ మాతు. ర తరి నోద స కోన సిర్లమిం 


Ww 
— ఠా, ఆ అరం అ సప ఇ ఆగ a 
బాడు. ఆర్హర్యాతి గౌడ ని|దలో వున్నప్పుడు పడుకున్న ఇంటికి 
నిప్పు అంటుకుం కు, ఎట్లా వంగారుపటి ఆతృతతో ఆతం నితో 
లస సారో, అల్ల నా ముల్కౌని చెతికి చె హ్‌ పోయాడు, 


గ 
తెలుసుకున్నాడు. అధాగవపనై జ hk Mr _ మఃఖథాంధ 
కూపంలో పడి, నలిగి, నశించిపోతున్న మానవజాతిని చూసి. జాలి 
డి దయతలచి, తరుణోపాయం చూసే కరుణాంత రంగంతో 
_సత్య-వస్తుతత్వం తెలుసుకోవడానికి, తహపోనిరతుడయాండు, 
రుడు. అదే ఆయన అన్వెషణలో మొదటి మెట్టు. ఆ తృ 
౩0, 1పేయతముని కోసం, ("పే నిష. ఎదనవంటిది ఆయన 
సృష్ట. అంతే! మనసులోని మాలిన్యాల్ని భస్మం చేయడానికే తపస్సు 
శైనుభపనిషై తపస్సు. చిత్తశుద్దికె ధనందార-ప్పుత-పశు.షుంది 
రాల యందు మమకారం నిర్మూలించుకు-తపోదిష. విషయాలన్ని 
నిశ్శ్ళషంగా విసర్జించిన బుద్ధి వె భవమె, పస్సు. అటువంటి తపస్సు 
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| (పొరప్ద కర్మను సహాతం నాశనంజయవచ్చుసంటారు "పెదెలు, 


గాయత్వంచే నూతనకర్మ విరతిని సాధించవచ్చునని అంటాప, 


<9 
Dp? 


పొపంచిక విషయ తృష్టను _ హింసా (పవృత్తిని _ మన్లో 
మాంద్యాన్ని-మానసోద్య్వగ _చేదనలను. చి త్తచాంచల్యాన్ని _ ఈ 
9ఏదింటిని సిద్ధార్ధుడు పరిత్యజించి, మోహదడూరుడి నాడు. దుఃఖ 
విమాచనకు ఎ మాతం సహకరించని తి తియ థర్మాల్సి వెద 
వాక్కు_ల్ని, గృహస్తు విఘల్ని జ బాధ్యతల్ని అధిగమించి, సర్వ 
బంధాల్ని, ఒర వేటుతో తెంచి సుకుని, సత్యాస్యేషకుడె అర్హాంగిని, 
అంతఃపురాన్ని_అన్ని టిసీ వదలీ_అర్లరా త ఎక. వెళ్ళిపోయాడు, 
విశ్వమాసప (శయస్సు కోసం, ఫిడువ్యాత ఇతబట్టాడు. కాళ్ళకు 
చెప్పులు లెకుండా, ఎండకీ.వానకీ ఓర్చి, ఒంటరిగా. బచెశదిస్మురిగా, 
సనాకణగా దొరికిసచోట తిని, రాళ్ళల్లో _ముళ్ళల్లో నదినా ఎక్కువ 
కాలం ధ్యానంతో గడుపుతో స్థిర నిశ్చయంతో అసతచోట్లకు తరి 
గాడు, బరి|వాజక పృ త్రి సవలంభించి. 


ఆ రోజుల్లో వెదధర్శం = అనంత కర్కకాండలతో నిండి 
వుంది. ఉపనిషత్తులలోని అతీత ఆధ్యాత్మిక నియమునిష్టలు, జస 
సామాన్యానికి అందుబాటులో లేవు. కొందరు త వవాదులు._అన్ని 
కులాలకూ, వర్గాలకు మతాలకు చెందినవారు, అర ణాాలలోకి.కొండ 
గుహల్లోకి వెళ్ళి. కఠోర తపస్సు ఆచరించి, విశ్వ కికార ణా గీ మ 
(పకృతిని దర్శింప యత్తించేవారు. అటువంటివారిని, “ శమణులు” 
అనేవాకు. వారికి ఇచ్చా వృష్టి. లోభదృషి వుండదు, సిద్ధార్దుడు 
అటువంటి పర్శివాజకుల-సన్యాసులశమణుల జీవన విధానాన్నే 
ఎన్నుకున్నాడు. పననుతోని ముడులు విప్పుకున్నా డు, హబయ 
క వాటాన్ని పూ_క్రిగా తెరిచాడు. తనకు ధర్మం-న్యాయం=ఎయోగ్యం- 
సమ్మతం-_అనుకూలం_అనుకున్న (ఉతినాధననూ శ్రద్దగా బకాడు 
అంటే. సత్య, ధర్మ.సడాశార్‌శమడమాదులతో కూడిన సాధస 
చతుష్టయాన్ని పాొటించాడు. ఆ విధంగా తీ వసాధనచేసి_ఆఖండ 
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విజాస తూకం థరించి, నిరంతర తపసంరు డె 

జ దష 

సతంభాలి, త అరగ -(శయోదాయకమెస మారంలో పరము పథానికి 
(శ్‌ యా ౧ 
ఇరువ అవుతున్నాడు. 


అనుపియ అనే మామిడి తోటలో కొన్నాళ్ళు వుండి, అది 
సాధనకు అనువైన |పడెశమని నిర్ధారణ చేసుకున్నాడు. అక్కడ 
కొన్నాళ్ళు వుండి వైశాలి నగరంవై పు వెళ్ళాడు. వె శాలిలో 
(వాహ్మణ పంఉితులు (శవమణులు వున్నారని, అది సాధనకు ఇంకా 
యోగం మైనవని ఫావించి వెళ్ళాడు. అకడ కొన్నాళ్ళు వుండి రొజు 
గృహం'చై వుకు బయలుదేరాడు. 


మగధ రాజధాని రాజగృహ.'వె వదర_వరహ._బుషభ _ బుష 
కొండ_జ తస ఆనే ఐదుపర్వతాల మధ్య సున్న అంద మెసపట్టణం' 
రాజగ్భహా కం దగ్గరలో సరస్వతీ నది వుంది. ఆ దెశమంతా పురాతన 
వృకాలమయం. ఆ (పొంతంలో చాలా మంది |శమణులు తపస్సు 
చసుకుంటూ వుండేవారు. గొప్పు తత్వవ త్తలు-భావుక పులు 
ఎందరో వున్న (జదేశమది. అటువంటి 1పాంతానికి వెళ్ళాడు. 
సిద్ధార్థుడు, దివ్య తేజస్సుతో వెలిగిపోయే ఒక సౌధువు.యుపకుడు. 
కొత్త గావచ్చి. పొందవ దిబ్బమీద పున్నారని, అతను కేవలం భికొ 
స ఇమే తిని వుంటున న్నారన్న సంగతి రాజగ్భృ హం అంతటా వ్యాపం 
చింది. పెలోకాల నుంచి దిగి వచ్చిన అమరుడన్నారు, కొందరు. 
ఆయన ధఫిషికు సగరంలోకి వెళ్ళగో నె గృహణులు ఆయనకు 
ఆప్వాయతతో ధిషే పెట్టడానికి ఎదురు చూసేవారు. పిల్లలు ఆయస 
పాదాలమీద పష ముద్దులు పెట్టుకునేవారు. 1షజలు పళ్ళు _ ఫలహో 
రాలు బమతో సమరించేవారు. పదహారు వన్నెల బంగారు 
భాయతో, తశతశలాదే. అద్భుత వర్చస్సుతో, ఆకర్ష జీయంగా 
సర్వాంగ సుందరం౦ంగా-సకలజనర౦ంజకంగా వుండి. న1మతతో తల 
వతు Was సిద్దార్లుని చూచి.అబ్బురపడి.అసలు ఆయన 
లల ముతో తెలియకుండా నే- తెలుసుకోకుండానే, ఆ నగరవాసులు 
ఆయనకు ఆకర్షి తు'లె_| పేమతో (పణమిల్లారు. చివరికి అతనిసంగతి 


శ్ర 


£01 


విందినార చ|కపర్తి పరకు ఎళ్ళింది. తస మితుడెస శుదోధస మహః 
యి 
ఇ 


రాజు ఏకె క కుమారుడు. సిద్ధార్దుడు. భార్యని, బిడ్డని, సమస్తాన్ని 
న ల, మహా నిర్వాణం కొసం-సర్వసంగ పరిత్యాగియై ఇల్లు 


ప స సంగతి వింవిసారుడు ముందుగా వినియుండుట చేత 

దా రాజణానికి పచ్చిన వత యతిందుడు అత డె మోనను 

కుని-చూడ్తానికి స్వయంగా బయలుదెరాడు. అక్కడ అతనికి సిద్దా 

రుడే (అత్యతమయా్యడు. విషయం తెలుసుకుని, “నాయనా సిద్దార్రా! 

ఎమిటే యతివేషం? ఎక్కడికి బయలుదెరావు? అసలు ఎందుకు 
ప? 


బయలుడే రాపు? తం|డిలో కతన వచ్చావా? అయితే. నా 
రాజ్యంలో సగభాగం సికు ఇనాను. ౧ సి ఇమ్రానుసారంగా రాజ్యపొలస 


ఇఅసనుకొంసనో రసం విరమించు. చూడు రా ఉ|తియు లకు ఒర 
ధర్మం వుంది. అది_రాజ్య పొలస, (పజాషేమంకో రతఈ సను సళ 
తండివంటివాడిని.నా మాట విను. మష్మంపర్నీ మన్నించు” అని 
ఎంతో (బతిమాలి చెపాడు, వింవిసారుడు, సిద్దార్థుడు సహజ విన 
యళత తఅవొళవాడు పరిపూర్ణ (ఈఅశాంత కీ వింవిసారున్సి 
అభిమానానికి, చుమకు రృతజ్ఞతలు బెకుతూూ “నౌ ఉదేశ్యం. సత్యా 
న్యషణ చెయడం. [పొపంచిక విషయాలపై నాకు ఎటువంటి ఆస క్ర 
లేదు. నెను సుఖాలను కోరడంలేదు. అజ్ఞాసంతో మూర్ధుడ నై అవి 
వకినై ఇల్లు_ఇల్లారిని వవలిరా లేదు. సంపూర్ణ ఎరుకతో _ అవగాహ 
నతో బయలుదేరాను. అన్నింటికి అతీత మైన ఆశయనాధన కోసమే 
బయలు 'దెరి వచ్చాను” అన్నాడు. 


అతని మాటలకు వింవినారుడు చాలా సంతోషించి, “మంచిది 
నువ్వు ఆఅస్వెషించేది, కు లభ్య మైెస తర్వాత, తరిగి రాజ గృహకు 
వచ్చి-ఆ సత్యాన్ని నాకూ._నాచేశ (పజలకు బోధించి.మమ్మందర్శ్నీ 
సై శిష్యులుగా తీసుకో” అని కోరాడు. దానికి అతడు అంగీఠరిం 
వాడు. 
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రా ళల ల ఇం పర్వత (వాంతాల్లి రద నిర్ణరార ణ్యం శర అర్థాడ 
న్నా 
నుంచి. ౭క సన్నని బాట వెంట ఏడా రోజులు సడచి_ఒర కుణీరం 


రుకున్నాడు. అక్కడ ఒర పృదుడు న ఆయన సిద్దా 


a 


మము పలకరించుకున్నారు. 


మర్శాడ సూరోందయం వళ, ను... మంచు 


ఆ వతరి ఒడ్డుకు ఒర చాణం వితబాడా. 4 
సమాథాసంగా, ఒక చిస్న పడవలోంచి ఒక పొడుగాటి ఆయన= 
E వ్‌ దగరకు వచ్చి-_సిధ్రారుని తనతో 
దు తన శతి ది బట్టలు ఏసి? 
అవమతళత ల ఒడ్డుకు వెళ్తాడు సద దార్గుడు 
తసెసిన ఆ Mn ఆ లక స కసిరి. “దట్‌ పాశేళారు. 
సిద్ధార్థుడు ఆయనతో కలసి అవతలి ఒడ్డుకు వెళ్ళాడు. 
అక్కడ వారి కోసం చెండు గురాలు సిద్ధంగా పున్నాయి. వారు ఆ 
గురాలు ఎకి మంచువాగా కబ్బస హిషపువత్పర్వతాలను అధిరో 
హించి._పుర్నాడు తెల్లవారు wes సిద్ద పురుషుల ఆ(శఘం జరు 
కున్నారు. ఆ ఆ|శమంలో సిద్ధార్థుడు కొన్నాళ్ళు వుంచి అనేక 


విశ్వ రహస్యాలు తెలుసుకుని. తిరిగివచ్చి. పాత మిితులను కలుసు 
కున్నాడు. అడి కధ. | 


ff 


4 న్‌ జ 


అత్యఠత దుర్భర ము-దుఃఖదాయక ము.దుస్సహము = అయిన 
శకోర సాధన ఆరేళ్ళు చేసినప్పటికీ.తనలో ఎటువంటి మార్పూ 
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కాడ [గహించాడు సెద్దార్టుడు. అతని సమస్య లేవ పరిష్కారం 
కాలేదు మనస్సును నిశ్చలం-నిర్మలం చేసుకుని అదుపులో వుంచు 
కోవడం ముఖ్యంకాని, శరీరాన్ని యాతనలుపెటి (పయోజనం లేదని 


పొలు ఇచ్చు, తేరు 


అప్బటివరకు చేసిన కకోర సాధనవల్ల సిద్ధార్థుడు ఏమ్‌ 
సాధించ లేకపోవడ రై 
అనారోగ్యం వల్ల మనసు మందకొడిగా తయార నది. అటువంటి 
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ఆ విధమైన క లేర తజస్ఫువల్ల ఫలం శూన్యమని, ఉపవానాలు 
వావ క ల ౮ పః లో 

అజయడం కేవలం తలవఏత క్యు వపని అని, వివొిటనకు బయలుదేరాడు. 
జీవితానికి మానసిక ఆరోగం౦-శ కివంతమెన శరీరం ముఖంమన 
oe | క్ష శ జ ట్‌ రం జ్‌ అ 
సంగతి అనుభప పూర్వకంగా తేలుసుకున్నాడు ఆరోగంం౦గా వున్న 

వ ర 
ఇల CITY ఇ ఇర ఖల a 
మనసూ టృథంగా-నిర్మలంగా-నిశ్చలంగా పుండగలవని 
(గహంచాడు,. వివకఠంతో కూడిన విచారణ ద్వారానే సత్యాన్ని 
ల 


తెలుసుకోగలమ నే నిర్ణయానికి వచ్చాడు. 


oh 


ఆహారం.ని|ద_పనులు పరిమితంగా వుండాలనుకున్నాడు. 
"ఆ సందర్భంలో ఒక సరన చాలిక పొడిన పాట అతని కళ్ళు తెరి 
పెంచింది. “విణాతంతులు గట్టగా విగిచస్తై- ఆ తీగలు తెగుతాయి. 
నాదం పోతుంది. వదులుగా వుంచితే. నాదం నళిసుంది. మధ 
స్తంగా-సమశ్యతిలో-వుం పు-విరడాలు తీగలు. సరిగ్గా వుంపే.చక్కని 
సంగీతం వస్తుంది. కనుక మధ్యేమార్గాన్ని అనుసరించవలసి వుంది” 
అని ఆ పాట అర్హం. 
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పూర్వా శపుంలో సద దార్థుడు ఏరు. కారు కషం = దుఃఖం 
కకనుఫ వింప అదు: మొదటీనుంచి సుఖా న్న అనుఖవించాడు. వయ 
ముల వున్నప్పుడు ఎభవారల్ని అనుభవించాడు. పూల బాన్నుల'పె 
పవళించాడు. మహో సొధాల్లో నివసించాడు, అం సుంద 

రాంగులమధ్య పుసెలాడు. నచ్చిన కనను ఇమా కా చేసుకున్నాడు. 
కాలమూ, చేహ మూ ఇచ్చిస సుథాన్ని-సంఠతి ోషాన్ని. ఆసండాన్ని, 
అండాన్ని అస్న విధాల.నిరిఘృంగా. నిర్భయంగా, నిరాటంకంగా 
అనుభవించాడు. ఆ విధంగా అతని వ్యక్తిగత జీవితం, మొదట 
అతి సుఖ, సంతోషాలతో (పారంభమె, హాయిగా గడిచింది. “అతి” 
విసుగు పుట్టంచగా, చెట (మబంచం ఎంతగ త స్వయంగా 
సి తెలుసుకోవాలని బయలుదెరాడు. అప్పుడు అతని వయస్సు 
ఇర వై తమ్మిది సంవత్సలాలు, ఇల్లు పంల జగ లగా నుర పరివాహార 
సంచారం ఇశాడు. “అలారకలాసు_ఉద్దారక  రామప్పుత 
వంటి మహాత్ముల వ్వ్‌ యోగవివ్యలు అభ్యసించాడు. అయినా అత 
ప్తి కలగలేదు. శరీరాన్ని శష్కాంపచసే కఠోర తపస్సు _ 
శాం అతపనా (యోజనం కనుపించతదు. ఆ విధ 
మున “అలి” సరెన బద్ద తికాజని.నిష్పయోజనమని (గబాంచి. 
మధ్యేమార్గం అన్ను sa “అతి సర్వతావర్షయేత్‌” అనే 
సత్యాన్ని తెలుసుకున్నాడ అతి” అనేది అతని జీవితంలో రెండు 
సార్లు చోటు చేసుకుని, ఆ డీవితాన్నే నిష్పలం చేసింది. అప్పుడు 
అతని కి “అతి” విషయం అనుభవానికి వచ్చి. “అతి” అసహ్యకర 
సది, బాధాకర మెనది, హానికర మైసది, భరించరానిది. అని, అది 
caret అడ్డు, అవరో భమని తెలుసుకున్నాడు. 

ప ల్లెవాని రషిణ కింద సిద్ధార్ధుడు బాగా కోలుకున్నాడు. దెహా 
నికి బలం పట్టింది. దెహాం[దియాలు శాంతించి, వాధించడం మానే 
శాయి, సంపూర్ణ ఆరోగ్యం సద్దించాక, కౌండీన్యుల వారి దగ్గరకు 

వెళ్ళాడు. సిద్ధారుడు దేహదారుథ్యంతో. నపనవలాడుతో_నవ్వ్యుతో. 
ఉత్సాహంతో రావడం చూసు, సిద్ధార్థుడు సొథస విరమించి, సుఖ 
జీవితం గడుపుతు, (భష్టుడెనాడని భమపడి. ఆ ఐదుగురూ అతన్ని 
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అలా రరలాపుంఉద్ధాతర రాషపు( త వంటి మహాత్ముల ఉప దేశాలి- 
విని bE పొటించడం మూడవ మెట్టు. ఉరువెల (సొంతంలో 
సాధన చెయడం నొల్లవ మెట్టు, 


జ x x 


సిడారుడు ఉలునెల (గోపతం నుంచి గయవశ్వాడు. అకడ 
మై ~~“ ఇటో జ జ జో శ ఇల డ్‌, జ” శా మో | 

వ ఎడం (కంప ట్ర రుని యెర్ర ఇముగ్ను తయ నడు 
ఏ ఒర 


మం కి వచ్చి సిద్దార్టుని టడవకుండా తూషించ 
జ) 


నారంధించాడు. సిద్ధార్థుడు మారుపలకలేదు. అతసు దూషించి అలసి 
పూతను తర్వాత, “నాయనా సీ ఇంటికి అతిథి వచ్చినప్పుడు అతన్ని 
ఎవరూ లకి పెట్టక, మాబహ్లాడక పోతే, అత సెం Wal అని అత్తి 
గలే, “ఏం చేస్తాడు, వచ్చిస దారినేపోతాడు” అన్నాడా వ్యక్తి. 
“నీవు సన్నెంతో తూలనాడాపు. నేను వాటిని స్వీకరించలేదు. 
కాబడ్ని అపన్న తి గ నిన్నే చరతాయి. se వాటిని తసుకున్నట్ల 


యితే.అవి సను సై న్ను బాధించి పుం ఉప శాస అట్లా బయువేదు. 
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డు వారాలు పున్నాడు. 


తనకు కరిగిన విము 


ఎడు వారాలకాలరి.. 





—_ జటిజారం కా బో ధివ్యకిం (కించ కూర్చుని తాను దర్శిం 
చిన సత్యాన్నే _ పొందిన జ్ఞానాన్నీ గమనిసో_గు ర్రిసో ఎరుకలో 
ణే 
3 
వున్నాయి. 


3ెండవవారం బో ధివృషిం (వంద క స గ ధాకనానంద 
|పశాంతతలో పరిసరాలు తిరిగాడు. 


ల ఇవ యక్‌ = ద 
మూడవవారం -- ఆ ఎడురొజాలూ నిర్వాణ స్ధితిని హొందిన 





విధ౦ స్కరిస్తో_ బో థిప్కకొన్ని చూసో. ఒకేచోట అటూ, ఇటూ జణార్లు 
చేశాడు. 
వారం - చగరలో వున్న మండపంలో కూర్చుని. 


ధర్మస్కర ణ చేశాడు. నాలపనంలో తిరిగాడ 





బదవవాళం _ “ఘుచికుందుడు” అను నాగరాజు ఇంట్లో . 





వున్నాడు, ఇర్మాణ రథాన్ని ధ్యానిన్లా. 
ఆరవవార౦ = కారం--కార కాల గురించి యోచించాడు. 


ఏడపవారం . కిరిపాలు అరణ్యంలో ఒత రాతిప పడుకుని 


are + < జో ర ws 7 గారీ న 
వమోచస-సాందిన తస్మయత్వంతొ". జరిమాసంపంత వున్నాడు. ఆ 
విధంగా ఏడువారాలు గడిచాయి, 

నలభి తొమ్మిదవరో జున న్నానం బుసన తర్వాత, లొ జస 
చేయాలనే కోర్కె కలిగింది. అంతలో ఇద్దరు ఒరిస్సా వ్యాపారస్తులు 
తపస్యుడు, భల్లుకుడు_అనువారు బుద్దుణి. చూసి, దయతో, | పేపుతో 
అతనికి తప వద్ద సున్న తేనె_వళ్ళు_పిండిజావ ఇచ్చారు. అబ అని, 

రో కూర్‌ అభరు పు 
బుద్దు మళ్ళా బి ధివృషిం కించన కూర్చున్నాడు. వారి కోర్కె_"పె 
వారికి చతుత్సత్యాలు చెప్పాడు. అది విని వారు ఆయన శిష్యు లై 


నారు. వారే Ue థమ బౌద్దోపాసకులు. వెరు బుద్దం ధర్మం శరణు 
జొచ్చారు. వా రికి కొన్ని నయమాలు చోధించి_వారిని ఉపానకులుగా 
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mp 


అనుమాసం, భయం, 


_ 


మౌతోంది, మనిషికి, దాన్నించి తప్పించుకునేందుకు యత్నం. ఆ 


మనిషికి మిగిలేది దుఃఖం.ఏ విధంగా 


బి అ జి అల టల్‌ స్‌ జ క్‌ >” ఇ” దాంట్‌ ఒం గ స సడ బం ఎకరం 
కయన్నం అనక, ఆశ పండిన క ర్క, అట్లా ఆ వలయం 
ట్‌ = శ క్‌ a క్ష వావ్‌ ~~ 
అంతం కాకుండా తాం ve BE కో ర్కె_వల్ల నా బీవతొానికి అశొాంపి, 
చి మచ అడ అష క్‌ ౨ చ అల డ్రా ఇవాళ అలో 
అమినా మనిషి మనసు 3౩ త్టైణు మదల సత్తాన్ని తెలుసుకోవె 
హల ది కాని, 


సత్కర్మ గనుక, అనర్థాలకు దారతీయదు. దుఃఖరహితంగా బీవించా 
లం కు, విషయలోలత్వం, కో ర్యా -స్వార్హ చింతనా పూర్తిగా నాశనం 
ల. క న = వేకుండా జీవించ మారం.అది. అష్లాంగ మారం. 
అది దుఃఖదిరోధర మారం. అందు ఎనిమిది సూతాలున్నాయి. 
3 బ్ర) నిర్మల మనస్సు, 
యత్నం 6) స్యత్చవర్తన, 1) బుద్ది 


జి ఏతం మోహాన్ని .తృషనసి.కామాన్ని.భోగాల్ని. అధమం, 
, ర తవం అయిన వాటేీన్‌ 

పనికిమాలిన, అక్కూరకురానివాటి గే 
హింసించి, సుష్టాంబట వసే కఠోర నియమ నిష్టల్ని వవలడము కార, 
దేహేండియ జరమెన మార్గ్షాలలోని “అతిని కూడా తొలగించి 
నిర్వాణ స్థితిని పొందాలి. అది, దానికి మారం. అది మధ్యమార్గం, 
అది.బుద్ది_.జ్ఞాసమార్గం. అది అవగాహనతో మాడిన విషయం. ఆ 
మార్గం భయంకర మేసకూరమెస తృషను, కోర్కెను ఆపి, అణచి, 


అంత మొండిస్తుంది. అదే దుఃఖనివృత్తి మారం. 


ముఖరి రషయురి ఏమిటం పంసత్య సందర్శనం పొందగోరు 
వారు.““అతి”ని, ప్పనిసరిగా వర్గించాలి. ఆ విధానం, అంతర 
దృష్టిని_అంతిమ జ్ఞానాన్ని-సూక్కుబుద్దినీ ఇచ్చి, జీవితాన్ని (పశాం 
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తంగా, నిర్మలంగా, నిశ్చలంగా వుంచుతుంది. దెష గ్రాంప 

జేసే పద్దతి, చాధాకరమెనదిి సీచమెనది, నిష్పలమైనది, అగాక్షున 
థు పం ష— న 

'మెనది. అలాగే ఇందియలో లత్వంలో రూడా.అంసె.కోరె._ల విష 

(cm 

యంలో కూడా అంతే! కోర్కె_లవల్ల, మారం మోహం కలుగుతుంది, 

9 మోహంపల్ల అంతు లేని జనన పమురణాలు సంభ వినాయి, అవన్ని 


క్‌ 


Ww అ 
సుఖా పేషకు చెందినవే. ఆ రెండు మార్గాలూ, ఒకటి. దహాన్ని, మరొ 
కటి బుద్దిని హీనపరుసాయి. కనుక చేయవలసింది, మనసును అంక 
న్కు ఖం చేయడం. ఎందుకంత, మనసు స్వభావం చంచలం. 


న 


“మునసు అనేది వుంది, లేను. అమునా, అది పంది” అనే 
సత్యం, స్పష్టంగా అవగాహన ఆయితే -నిశ్చలత్వం ఎర్పడుతుంది, 
నిశృలత్వంలో వున్న మనసు, పూర్ణ ఎరుకలో పుంటుంది. ఆ మనో 
నిశ్చలత్యమే జ్ఞాసం. అంశు_ఏ విషయంలోనూ మనసు ముందుగా, 
దేనితోనూ ఆకమించబడకుండా వున్న క్షణంలో-మనిషి ముక్తుడు 
అవుతాడు. దాన్నే భూన్య మనసు అంటారు. అది పునసులేని స్థితి. 
అక్కడ ఆశీర్వాదంకాని, అనుగహంకాని [పతిఫలంకాని-స్య్వికరించే 
వారుగాని లేని స్థితి. అదే తాను లేని స్థితి. వెనుక ఏ గుర్తూ_జాడా. 
'వదలని కల మాదిరిగా అయిపోతుంది మనసు. గతం లేనివానికి, 
భవిష్యత్తు ఎర గుడ పృంటుంది? అంహే ద్వంద్వ థాషం నశించి, 
'అంకా, అన్నీ ఒకటిగా గోచరిస్తుంది. 


జస్యర హితం.నాశనర హితం. అంతకూ .-అతీతం ఆయినటు 
.వరిటిది ఒకటి వుంది. దాన్ని చెరుకోవడమే, నిర్వాణం. డానికి 
-అషాంగ మార్గం. శర ణ్యం. ఆ. స్థితి, వాచామగోచరం. కనుక దాన్ని 
- మాటలో. నిర్వసించ లేము..అం శు, "చివరికి జగత్సత్య స్వరూపుని 
సతృదార్హంలో క లసిషె[ోడయు, నిర్వాణం. అటువంటి నిర్వాణ స్థితిని 
హ్లొందాలం"ే, లక వుండరాదు... 


వ 1షతి.ఇకటరూ ) సహజంగానే. పూతశారు, "కాని, ౧అజ్ఞానలో 
పరగ. అపివేకుని గా శురణిసోరు. . డానికి .కాఠరణం. ' జీవితకాలంలో 


132 


వారిని మతం-వివ్వ్య-సంస్క్బృతి. నాయ్యపదాయం-నాగరిక త _పరిస రాలు 
జాతీయత -కులం-వర్ష్శం -వర్షం-- మొద లై నవి. మురికి_ఇరుకు పవసాయి. 


ఆ అజ్ఞానాన్ని కప్పుకుని_అనేక కారణాలు చూప్పుకుని_ షా 
వికాసం-విజ్ఞాసం అనుకుని, జీవిస్తారు. అలా అనుకునవారు ఎప్పుడూ 
ఆధిక సంఖ్యలో వుంటారు, సత్య సందర ఇస మెన బహు కొద్దిమంది, 
ఆ గుంపు వెనక, ఎక్కడో దూరాన ఒంటరిగా నిలబడి వుంటారు. 
వారి కదరికలు సహాజంగాె అమాయకంగా.చిన్నపిల్ల ల గ సతి మాదిరిగా 
వుంటాయి కనుళ.ఎవరూ వారిని లష్యిషెట్టరు. పెగా, తమ స్వయం 
కల్సితరోదలో. గొడవలతో వారిని. తమ శతువులుగానో, సంఘానికి 
pers an వారిగానో భావిసారు. వారియెడల వ్యతిరెక 
భావంతో [డపర్తి ర్రినారు. సహాజ స్థితిలో పున్నవా రు. అసహజ స్టితిలో 
జీవించెవారిని మేల్కొల్పే యత్నంలో వుంటారు. కనుక వారు అటు 
పంటి మహాత్ముల నుంచి తామూ తమ సంతతీ దూరంగా వుండాలని 
చూస్తారు. వీలైతే, వారినే తమకు దూరంగా తరిమెయ్యాలని 
చూస్తారు. కొందర్ని చంపుతారు. ఎక్కువ మందిమిద దు|ష్పచారం 
చెస్తారు..తమ కరత మాలిన్యంతో, బాలామందిని హశన ఇస్తారు. 
బెటికి ఎళ్యడానికి అంధ డే ద్వారం ఎక డ వుందో ఎతు 
క్కుంటాడు. అతడు ఇతరుల నుంచి సహాయం కోసం ఎప్పుడూ 
ఎదురు.చూనాడు, నిజంగా .అవసర అపప్పుడు సహాయం ఉయమని, 
చేయి 'అందించమని లోపల్నించి గట్టగా అర చి, పిలునాడు. 
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చూడనంతకాలం భావినాం, ఊహినాం, యోచిసాం, ఆరాట 
'పడతాం.ఆవేవన-చెందుతాం. అది.ఏదో-ఏమిటో తెలిసిన తర్వాత 
ఆ యాతనరనస్నీ ఆగిపోతాయి. వాటితోపాటు ఆలోచనా ఆగి 
శోతుంది. అది అనలు జరిగే సంగతి. ఆ సందర్భంలో బుద్దుడు 
తస అనుభవాల్ని చెప్పాడు : 


“నన్ను నేను నెదికి..తెలుపుకోవాలని బయలుదేరాను. కాసి, 
ఏదో చ్నితుమైనది-అనూహ్మ్యమెనది.నాకు తెలియనిది.జరిగింది. అది 
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చాలా ఏంత అమిస సంగతి. డాన్ని మా ఏళ్లో వర్ణి ంచి మికు చెప 
yu” జార తాన్య వో లా 
చా న్నా ఎను తెలుసుక వడానికి ప జలగెంది. అది 
వత ఈ "శ 2 జర గ్‌ వ ఇళ 
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శ మెంది. అడి జరిగిన సంగతి. ముందు మంచు చువీంవువు సాగ 
రంలో కరిసిహోతె, సాగరం మాడా పంచు నిం నుకృతో కలివి 
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హల అం టుక లు. ఒక ఫిమైలో పయుదం ధు 
అధంండద నుంచి సింహళ ని చ 7 ననా క 
షఫి ప ఫం జ. yea" ( య్య అంత) బ్‌ Go భద గత 
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ఆ రనాదం ఏగిబంచింది. ఆ అరుపు బాధా న్యా ఉనతళగా పంది? 
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ఆ మెక వెనక, తక్కిన  బుతలు అరుస్తున్నాయి. మదానపుంతా 
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“యై పంపే, తాగమని అర్థం.త కన అహంకారాన్ని. 
సా ఎక్షౌన్ని-క తన పొశవిక (పవి తిని.తన దేహ భావాన్ని బలి చేయ 
ద = వ! (పాపంచిక వృష్టిసి, (బహ్మాగ్నికుండంలో 
ఆహుతి చేయడమే యజ్ఞం. మాసపునిలోని అరిషడ్యర్గములనే పశువృ 
అను, సంహరించి, తాను పరిశుద్దుడు అగుకే, యజ్ఞం. సత్యాన్ని 


న. 


పున సై చయడము, యజ్ఞం. నియత కర్మలస్ని, ధర్మ 
భావంలో "సేం అవే యజ్ఞం స్వార్థరహితంగా, చే కర్మలన్నీ, 
యజ్ఞము. రాగరహతులె కర్మాచరణ గావించు యే, యజ్ఞారం. సర్వ 
వ్యాపిత ముస సత్యం, సర్వదా అట్లు యజ్ఞపుందు వుండును. న్‌్‌ 
చేని ప లను బలిచేయడం కాదు. అజ్ఞాస పశువును జ్ఞాన వేదికే 
pen నిజమైన యజ్ఞం' ' అని.అటువంటి టి మహ త్తరకార్యాన్ని, 
హతాాతెండగా మార్చిన రర్కకాండను, సత్య యజ్ఞంగా మార్చి 
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సఖుస్త లె కిక ఏషయాలనూ, స్వార్ధాన్ని, సంపూ 
ఆటాుుఖెలుసిఎ బుద్దత్వానంవర సపాసముత్తుడు 
మార్షమని బోధించాడు బుద్దుడు, ఆనాడు. తొకికంకాసి, ఆధాం 
ల్కితం కాని (అుతిఫలా పష లేకుండా, ఇతరుల (శేయస్సు కొస 
నే క ర్క, యజ్ఞం. ర్‌ అంటీ, oS బాతౌ యు కర్క లగ్న 
అందులోకి వస్తాయి ఇతరులు అంక ఒకు మాసపు కాదు, 
ప జీవకోటి అని అర్థం. ఆ యజ్ఞంలో ఒక భాగం భధ కి ఒక 
జాసం. ఆదిలో వ్వంద్వంగా వుండి, అంతంలో జ్ఞానంలో 
ది భక్తి. నిజమెస భఖ ్రికి నిదర్శనం. సమదృష్టి 
సర్మతాస స్వ స్వరూప దర్శనం కలగడం, 
x x * 
నిరంతరం.మస |మవ్న త్తి తికి _ మస (డర ప్రికి.. మన పరిస్థితికి 
అనుకూల మెస కర్మలను యజ్ఞ భావంతో ఆచరించాలి! క్ర ర్హృత్వాహం 
కారం: తేకుండా, ఫలాన క్తి లేకుండా, కర్మలు ఆచరించడంతో 
మనుష్యుడు చిత్తశుద్ధిని పొంది, తద్ద్వారా మోడొన్ని బడయగ లడు. 
అం కు, మోక్షసిద్దికి, విషయ వైరాగ్య, సత్య-ధర్మజ్ఞానం అవసరం? 
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కలత._అవిద్య. ఇవన్ని నిరాఠకరించవలసినవఏ. 
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విశ్వాసం_ | అది నమ్మకం వంటిది కాదు] 2) జాగృతి. ఆ జాగృతిని 
ఖావాల్లోకీ, కియలోకి, ఆలోచనల్లోకీ తీసుకురావాలి. త్రి) శకి 
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అది . స్వస్వరూపజ్ఞాసం. అది మస అంతర్వాణి “ఉవాచ” 
కావాలి. అది _ సరాసరి హృదయంలోంచి సెల్లుబికిరావాలి. ఆది 
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అంటారు. అది ల. న: కంగా 
ఏలువల్నీ- “12౫” వంటి జ్ఞానాన్ని |పబో ధించారు. 


) 


మానవుడే వర్ణ "3 కంచ క్‌ తట ఆ బోధత్‌ 
ఆచారత్వం అభించింది. ఆ తర్వాత ఆయన్ని విని అనుసరించిన 


టై 


వారంతా, ఆయన స pn సంఘసభుం వనాలు! ఆనాడు బుద్దు 
| పేమతో. అత సొ హాసంతో ల వథర్మం అన చ।కాని3 చలనశ క్తిని 
ఇచ్చి (చపంచం ముకం నెట్టారు. అది కదిరి._ముందుకు నాగి 
భూభఖాగమంతా ఆక మించి, నెటికి నిరిరామంగా తిరుగుతూ నే 
వుంది. 


బుద్దునికి పూర్వము పిలుని సాంఖ్యయోగం. పతంజలి యోగ 
సూ[తాలూ వున్నాయ యని పండితుల అభి|పొయం, ఏమైనా చెద్దం. 
హిందువులను పండితులను గట్టిగా ఆలో చింపజిసింది. తత్పలితంగా, 
షడ్దర్శనాలు = చవచదాంత ఏ పద్దతులు- అద్దాంతాలు వచ్చాయి. జీవితంలో 
ఈ జన్మలోనే అధివృ ది రిరపొతల సు చదపమాణ మైన కర్మలు 
ఆచరించాలనేడాన్ని, జెమిని ఒక పద్ధతిలో = పూర్వమీమాంస 
సూ తాలుగా వెలుగులోకి తెచ్చాడు. తర్వాత, ఉపనిషత్తులు 
పబాయి, “ఆత్మ. విశ్వాత్మ; కరం. ఆనందం”. అంటూ, 


ఆ తర్వాత, చార్వాకులు వచ్చారు. 


ఆఅశాంతిగ న్న సం కాత ఇప్యలేకహోయాయి నిజమైన 
సత్యాన్వేషి | సవైనమార్షం మూర క కెద క గ్రైకౌండ 
యందు ఆస క్రిలని ఆధ్యాత్మికవాదులు, మంచి మారంకోసం ఎదురు 
చూస్తున్నారు. 

ఆ రోజుల్లో ఉ తరభారత దేశంలో బాలావర కు ఆర్య నౌంప 


పాటు, సమానంగా, బలంగా హిందూమతం, సనాతన 
వై నాంఖ్య యోగ పద్దతులు బహుళవ్యా పెలో 

డెవి. బెహ్మణులు, (శమిణులు అను రండు [పథానవర్షాలవారు 
కృుండకోరు, (జాహ్మణులు ఎదాల్ని, ఉపనిషత్తుల్ని అనుసరిస్త- 


సుుతంమిచ. (వాహ్మణ మతంమిద, సంశయం హెచ్చింది. 
ఆ కాలంలో ఎందరో విజ్ఞానవెత్తలు బయలుదేరారు. అందరిలో 


గౌతపుబుదుడు ఉన్నతుడుగాా యుగ్మ పతినిధిగా నిలిచాడు. జాజ్వల్భు 
క్‌ 


మాసమెన బహుదేవతా ఆరాధనలతో వేదాలూ; నామాన్య పజల 
జా 
హకు సయితం అందని తాత్వికఖావ సంపదతో ఉపనిషత్తులూ 


(పజాజివనం పై, "పెత్తనం చెలాయిస్తున్న తరుణంలో, బుద్దుడు అవత 
రించాడు. 

బుద్దుడు ఉపనిషత్తుల్ని ౨ స స్‌ శానార్స్ని, కాంచూ 
(గంథాల్ని అధ్యయనం వేసిన మహానుభావుడే కాని, వెదొాంతికాడు. 
మంచి మార్గదర్శకుడు, దార్శనికుడు. జీవితంలో అనేకవిధాల. జాగా 
విసుగు జెంది, అశాంతితో కొట్టుకుని, సత్యా న్వెషణకు సమనాన్ని 
పరిత్యజించి, అరణ్యాల్ని ఆశయించి, ఆరేళ్ళు కఠోర తపస్సు 
గావించి, స్వానుభవంతో సత్యాన్ని కనుక్కున్నాడు. 


తెలుసుకున్న అనుభవజ్ఞానంతో, ఇతరులకు బోధించి సహాయ 
పడాలని లోకంలోకి బయలుదేరినవాడు. అంతే! ఆయనబోధ, 
ఎవరికివారు తమ' ఆలోచనా విధానాన్ని జురు ౧కంఅగా ఆబో 


166 


వా 


న్‌ 


= 9 
పల్ల టై 
(0 
౩ 9 fh 
(| "Pp ps 1 
ప wo 2 
ff! 
౧ 3 3 స. 
v3 hb 2 OD 
“373 mw సం 
౦ 43 [- 
bn 
rd .3 3} 
సనా. 
(వణ 9. 
C2 cc య 2 
a yf స 
9 ౧ 1 ట్‌ 
6 a 
3% hb 
8 
3 2 fo 
fa hb 9 
రే ళ 
౦ గ్రే | 
శ fg ర) 


టి 


రః 
© 


నె తికాను సము జాన 
లోభం, 
జో వ్ర 


జ్‌ 

ఇర 

ల్సి ఆ, 
దానే 
ళం చె 


0౧? 


ఇ 


(sn 
మ్‌ దూ 
లు 


క = | బుద్ద 
శాం స్ట 


కాసి మోన 
శాక. 


యే 


ఖ్‌ 


ఏ గ 
వా 
చు 


కలా. 
వలీ లో 


క్స్‌ 


teres 
| 


Cal Ea 


(AY 
ఇం, 
హ్యాషయాల స్ట 


లు. 


వల 
జు 


as 


ంఘు 


ర 
ఆల + శ Cg తు 2 
CL OD ఇ అల ఇ రే లేలిక. స 


రి 


(౩ 
౬ 


ఆభ 
బదు 


అ 


ముఖ్యమన్నాడు. ఎవరికివారు _ అనుక్షణం 


మనం. 


జుల్‌ 
జం దొ 


ta [) la pe fP3 యీ ( arn Ne 2 ఇ 
| 3 3 స్‌ 60 10౯ న్ర 
“3 థీ స్ట pn O నప ఇ > కథ క ఫన్‌ / 
గి రా ధు 3 we? 3G 32% ! o 126 
oe) be 0 0 స్ట్‌. / y3 [ 0 సథ 6న cn 3 
ట్ర" న ర “SP ig OB Es (a 
by EE) . 0 సే శ 
(3 స వో ర] స 9 2 a0 గ్‌ 
న {3 (రే [1 శా | pa 0 0 Ye 7 (౧ 
> n fe Oo వ్‌ y3 స 0 ఎలి ౧ «2 ౫8 టూ 
గ] ca 160 CP. 3 "9 4 9 ఇ 9 pa 
= 9G” 3p 09 64 * r 
2 గ... న స స 
§ శ నో ౧ 
| Aa Gad vey 3 bb ౪] 3 
9 3 డవ hy (ల్లి x3 0 bh OS, 
0 / సం] త్తి గ్‌ q(93 a a కస గె > | Se rE 
“13 ఎస ఏ ౦9% “ ౮ ॥ 2 
23 ఉరి 2 6 పై Dh తడ సి 0 
శ /. 3, 660 న ం నే YH | స స్ట స లో లై v3 
ఫం f, tg ౧౪ 2% a P19 | 
j టం | Ra ౧ fg vd 3) 4 13 ji: fn 9, స్త గ 
ధే ఇవి లా ప (న «2 fa id 9 ad Ws 
Wu “3 ప ష్ష్‌ 3 1) 3 
oer fe ¥ 3 6 | స Py ౯ 
|» (4 x gaa a) 
2 1 0 (10 1 డి శ ల్‌ hh 9 “3 గ (౧ రే న్‌ు 
గ a 2 3 fo fi 1 క 7 3 9 3 oo ఎ ( 


mM oP I 9 fp y3 1 3 oa we 
ph 3 0 +] ౧] మ! 1) 3 9 43 hb 2° nr 


క్రి 


ళు 


జారిన ఉదెశించి 


గ 


=, శీలం, 


అమా 


మిరు నిలబడండి. 
కాదు 


తి 5కి 


జ 
నిర సింబా 


ఆ విధంగా  జనసామానాంనికి 
నవాపపరి హారం 


వివషతల్ని వ 
168 


మానత్వాన్ని ఖండించాడు. "దెవతా 


వర 


౧ 


త్నెంచమన్నా a 


చెపుతూ, వారికి చరువఅవుతూ, తనను అనుసరించే 


జనో 


సి 


ముల, మత, వర, 
వై అస 
శ్రఠించ ఠం 


డా 
S| 


౦సాకాండ కాడదన్నాడు. దుఃఖకారణం తెలుసుకుని, 


ల 


ఇ” 


వాన 


“మీరు దేనిమీదా ఆదారపడక్క మీ కాళ్ళమీద 


యాగాది కతువుల్న, జంతు బలుల్ని 
(పారించి. బేరమాడినంతమా[ తాన, 


వం 
2 
రొ, 
Cw 


సమాధి. (అజ అనే మూడూ జీవితంలో ముఖ్యంగా తలిగివృండ 
వలసిన సంగతులని చెప్పారు. ఫీలమం కు, పవిత ఆలోచనలు. 


సమాథి అంటి, సై స ఏకా గత. జ్జ అంక, సంపా ఎరుర్‌. 
ఆ ఎరుకే, జ్ఞాన బకాశం, సిలానికి.సమ్మ్యక్‌ వాక్కు, మ్యక్‌ కర్మ, 
సదుంక్‌ జీపనం. livelihood సమాధికి. Re సమ క్‌ 
క్‌ 

vr we mE ఇఒ ల న గ ఇస ఇడ 
పయత్నం, స్రమింకె స్కి, సజ్యుకె ఎకా(గతంఎవండాలి. 

జ ఇ” ఆ చ ఇ అ అచ్చి అన = అగ జ 

(పజ్జరాంనియ్యితె దృష, సమ్మిత సంతల్బం వుండాలి. 


షత. సుఇచ్చ పుండు. వా 

స్ట్‌ల సంజ త్తి .|[ 14022110], ఆకు మ్మ త సహూరి | చిత్తాకాగ్రత 

ఆ తర్వాత్‌ = ర | wisdom | ఆ కోమంలో నాధన చెయాలి 

ను, ఆవిషారింప జఇజయడానికేగాని, ఇతరములైన 
క్రి 


“కీల, సమాధి. మజ్జ ఆ మూడింటికి మూఢభ EE అంధ 
విశా్శవాలు అనికిరాపు. నిర్భయంగా, వ వా స్తవదృష్టితో. =. వివత 
తో మాడిన సాధనే, నిర్వాణపొప్తికి సహాయపడుతుంది. 
3న దృకృథం వున్నవాళ్ళు, జీవితంలో నిర్వాణజథాన్ని అందుకో 


బుద్దుడు సూచించిన అష్టాంగ మార్గం. అందరికి అందు 
చాటులో వుండి, ఆచర ణయోగ కంగా వుండటంచేతా, బౌద్దసంఘంలో 
అంచరికి (పవేళార్హత వుండటంచేత, బౌద్దం త్వరలో నలు దిక్కూ 
బంచింది. గొతమబుద్దుని కీర్తి దశ దిశలా వా్తబంచింది. 
ఆయన |పజలమధ్య తిరుగుతూ. పజాభాష అయిన పార్టీ భాషలో 
[అసంగిస్తూ-- అంతిమసతాకన్ని = నిర్వాణపథాన్ని ధర్మాచర ణాన్ని 
యస కథలుగా బోధించడంచెత నామాన్య(పజలు కూడా దీక్ష 
తిసుకుని ఆయన్ని అనుసరించారు. బుద్దుని బోధలు వినడానికి, 
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అంక, దర్శణం మకిలితో క 


దురాశలు, 
కనపడకుండా. 


నూ అ= న్‌ ఈ 
చేసూనె వుంటుంది. గతం, సాయంతో అది భ వష్టుత్తుకు కెలక ఇరు 
నో | ఆవ యం 
కుంటుంది. సదాభూతభవిష్యత్తుల్లో సంచరిస్తూ వుంటుంది. అటువంటి 


వికల_ - వృత్తులవల్ల, మనను అలసిపోవడం, శ్ర క్రి వృధా కోవడం 
మరి ఎటువంటి (బయోజనం లేదు. కాబట్టి, మనోకదలికను 
ఘు ద్వేష, మోహ 
సంసారబంధాలు తెగిపోతాయి. అంతే, అది. ఆలోచనలు ఆగిన 
లెనిస్థితి, అపుడు మనం పూ_రి నిశ్చలంగా, 
రొ పలకల! నిశ్చలమనస్సు అంసే, సాగే 
చె తన్యవంతంగా వుండటం. ఆ మౌనావసై 
ధ్యాాసం. ర మహోపరకొ నతఠతొ నా సత్యం వ్య కమౌతుంది. ఇంక మరే 
విధంగానూ కాదు, మనసును తాత్కాలికంగా అణచినా, పఠన 
పెట్టినా, అది సరైన ధ్యాసం కాదు. | 


ధా్యానమం పే, గతించిబోయే వాటన్నింటికీ సడా ఎరుకలో 
వుండటం. ఆ ఎరుక, సిరంగా నిలిచి, లోతుగా వె శ్ళేకొద్ది, కకత ల్లు 
గడిచకొద్దీ. మనసు మరి నిశ్చలమౌతుంది. అప్పుడు అసలు మనల 
న రు తెలుస్తుంది. అప్పుడే ధ్యానం మున నహాజస్థితిగో 
మిగులుతుంది. అప్పుడె నిజమెన అనుభూతి కలుగుతుంది. అదే 
జీవితంలో కనుకో)_వలసిస, ఆనందదాయకమైన సంగతి. అటువంటి 
ధ్యానం, జీవితంలో ఒకభాగం. 


ధాాసమం కే, సంకలురహితసితి. అకర, సితి. 
క్ర ఎ థి అభ 


బంధర హితస్థితి_ ఆ కషఇణంలో నిర్నిబంధంగా వుండటం. 
ధాకసమంటూ ఒకటి విడిగా లేదు. మసమే ధ్యాసం, మన ఉనికే 
ధ్యానం. ధ్యానపద్ధతులన్ని, మన సహజ సుఖజీవితోన్ని కలత 
చెందించే వే....ధ్యానం నిజబీవితంనుంచి పలాయనం కోదు.... నీజ 
బీవితంలోకి (ప'చెశం. ఎందుకం"పి, దాన్నించి మనను పలోయక్ల 
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తుంది. కోర్కె, జీవితంనుంచి పలాయన మౌతుంది. కోక్కాల, 


౮ 
థతపడట ము, ప 


త్షం. ఆనంద 


వర్తమానంలో, అదీ ఆ కణంలో, జివించడమే ధానం. 
అంటె ధ్యానం కాలదూ రాల్లో (పయాణంకాదు. ధాకసం ఒక జ 
భవంకాదు....ఆ కణంలో సాకి! ఎరుకలో వుండటం. దానికి ఎటు 
వంటి తొందరలు, ఆర్భాటాలూ లేవు. 


వశ్వర హన్యాలకు ద్వారం తెరిచెందుకుు ఉపయోగించ తాళం 

న ఢ్యానం. ధ్యానం ఆలిసినవాడు, ఏ షఇణంలోనైనా ఆ గ్ధాతికి 

శ్చగలడు, బస్సులో ('పయాణంబచెస్తున్నా- ఆంటున్నా పూరికే 

వా ఆంతర్యం౦ంలో (ప వశించడం, ధాంనం, అంటే, జీవన 

మూలం చేరిన క్ర. దానికి బాహాంంగా ఎటుపంట విలువా, గుర్తింపూ 

వుండదు. అది 1పకటనకు అందని సంగతి. దానివల్ల ఒక్కటి పయో 
జనం. మనం "స్వెచ్చగా-నిర్భయంగా వుండగలం. 


ధ్యానపుంకు, మనం పూర్తిగా లోపలా, జైటా ఒకేవిధంగా 
వుండటం. అటువంటి ధానం, సుస్థిర మైన! ప్పుడు, ఇంక అది వదలి 
మదు చపల ఏ పనిలో నిమగ్న మెనా ; భారనం సాగిపోతూ 
వుంటుంది, అృపయత్నంగా,. ని|దలో సైతం, అది కొనసాగుతూ 
వుంటుంది. సాధకునికి న్యాభావికమెపోయెటంతగా, ధ్యానం స్టెర మై 
కోచాలి. 


మనను కలె పెద సూను ధ్యానం. ధా్యాసం, ఒర 
మనసును మాతమె చంపగలదు. మసన ను ఎక్కడ, ఎప్పుడు అంతం 
అవుతుందో అప్పుడు. అక్యడ ధ్యానం. ఆరంభమౌతుంది, 
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నన వ్యాపొరం లెని ఆ వన ను కారతఈ “అతా చాన కును 
స్వాధీనం చేసుకునే యత్నమే ధ్యాన 

ధ్యానపద్ధతులు మొదల్లో నరకం, యాతన, కృంగిపోవడం, 
తికమక, ఆందోళన కలిగించినా,  చిపకికి ఆనందోత్సవంగా 
వుంటుంది. అటువంట ధ్యానాన్ని చాలా మంది చయలేరు. ధారసనం, 
ఒక జొషథం వంటిది. అది భవరోగనివారిణి, 


[పేమ అనిది భారనం నాధ్యంకాదు. ("పేమ కలిగినవాడు, 
నీళ్ళతో నిండిన నల్లని మఫఘం వంటివాడు. విచక్షణారహితంగా 
అన్నింటి'పె వర్షం కురుస్తుంది. తన భారాన్ని తగ్గించుకోవాలను 
కుంటుంది. 


ధాకనమనేది వౌద్దులతో మరింత (పొపఠంలోకి వచ్చింది, 
బాతుర్మాసం నాలుగు నెలలూ, జొద్దఖితవులంతా ఒక చోటఫారిం 
ధర్మం బోధిసో థధారనం చెసుకుంటో కాలం గడిపేవారు. అహాన్ని 
పూర్తిగా ఊడ్చి పారెసుకోవడానికి, తానుగా తనను అధిగమించ 
డానికి ధాాన మొక్కకు మార మని వారి భావపస. ఆ నాలుగు నెలలూ 
వర్తకులు = ధనవంతులు = రాజులు . గృహస్టులు-బుద్దునికి, ఆయన 
అనుచరులకూ, శిషుంలకూ, భ క్రజనానికీ - అందరికి ఆహార _ 
వసతి సౌకరాంలు భ (శద్దలతో తమ తమ పట్టణాలలో = పల 


క్రి 
4 ర్‌ 
అ 


ఎవరైనా నిత్యజీవితంలో ధర్మాన్ని అనుష్టించాలం పే, అల 
వాకైున ఆలోచనా విధానాన్ని లాగి, బైట పారెయ్యాలి. అలప్పు 
లేకుండా ధర్మం కోసం అన్వేషించాలి. ఆ ధర్మాన్ని జొదార్యంతో 
పంచుకోవాలి నిత్యజీవితంలో, | భావాల్లో, తలంపుల్లో పవితత, 
నమత, నిగర్వం వుండాలి. 
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దుఃఖాన్ని సవ్య ర్తి కరత ధర్మం. కరుణ ధర్మం. కురుల 
ద ముర కోనల అన్ని ధరించడం ధర్మం. సము త్రమే, థర్మం దానికి 

ఖో 

se 


అయిష్టత, పషివాతం పూర్తిగా అంతంకావాలి. దారి తప్పకుండా 
పహ తగా వరత పః ధర్యం. ధాకసనమే ధర్మం. దయార్లి ఎమైన 


b= 
(పేమ, థ్‌ క్రిం. మహ శ్ర (1 ధర్మం. పూర్తి నిశ్చయంతో రూడిన 
సింహగర్ణన ధర్మం. సహజమెన మనసు "కలిగివుండటమే, ధర్మం. 


న్న 
న్‌ లో 
ఆతకునస_సల., సర శత; కదలిహోతున్న రూపొల (యె చటుల 
అవ న్న శ అామి = 

అకుండా వుంచ డర్వణం వంటి మన నసువున్న ప్పుడు వున్నచ, 
ధర రం. అది, wee ఎ అన్నింటికి కావలసిన  రకషిణ, వసతి 
ఇళ చ్చ ఆ ఆకాశంవంటి మనోరషి ాతస్టితే, ధర్మం ఒతగావమాట టలో వహా క్‌ 
లంట, అనంత ఆకాశం వంటిది ధర్మం. 


* ళీ * 


బుద్దుడు కాశీలో వుండగా “యశుడు _ లేక ౨ యాస లేక 
జసు అను ధనవంతుడైన యువకుడు . వర్తకుడు. బుద్దుని దగ్గరకు 
వచా సాడు. అతడు కామ బోగ పరాయణుడు. సుఖలాలసక రుడు, 
చివరికి కామ కలాపాల్లో విర క్రి చెంది. బుద్దుని గురించివిని, ఆయన్ని 
ఒక అర్హర్శాతి వళ "దర్శించడానికి వెళ్ళి _ “స్వామి, జీవితంలో 
దసర సుఖలాలసత్వంకాక ఇంకా ఏదైనా _-  సుఖ్యమెనది 
వున్నదా?” అని అడిగాడు. అతనితీరు = వె ఖరి, (పశ్నలోని పట్టు 
గమనించి, అతనికి కావలసిన ధర్య్కోపదేశం చెశాడు. బుద్దుడు. 
దానితో అతనికి శాంతి లభించింది. “'బహ్మచర్యం పాటించక 
ఇక కఘునా, ధర్మంగా ధనం సంపొదించకపహపోయినా (కజలు నశింతు రు” 
అని బుద్దుడు చెప్పగా, యశుడు పరివ ర్త నంచెంది-_బౌద్ధ సన్యాసియె, 
గుండుచెయించుకుని, కాషాయంక ట్ల, ధివొపా|త ధరించి _ ఇంటికి 
వెళ్ళక బుద్దునితో వుండిపోయాడు. అతనికి కామవాససల  దుష్బరి 
కకామం, నిష్యామతత్వ మహిమ, జరామరణాది దుఃఖాలకు 
మూలం . (పపంచ అశ్వరత్వం ణా నిర్మల నిత్యనిర్వాణా నందం 
గూర్చి బోధించెను. 


J 
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c3 | 
(6) శ 1 3 న. శే 3 x 

3 య్‌ 3 స క tae | 0 శ త్తే న ఖీ bp న్‌ Es 0 9 త 9 i [ఓ 
ఢీ xX . 4 ౮ ల 0 | 3 గ C శ ళ్‌ J శ ో (గ్ర 0 
[| గె poet ¢ న్లో 3 a గ 9 | 3 నో 2 - [1 3 a) | |? ప 
2. Ao o% సి ; 9 3 సెం శ్ర 3 3 | ల 38d; Se ఖ్‌. 
3 | GSB భం oR wo 5: ba 
3 J ta $+ BB 2 oe స 0 0 bh గ్‌. 9 
y3 భాగ Ne యు 5 స ఎ ఓ] ళు ర్ట v2 న్‌ b ww «3 3B | ఇ 

IER అ ల 60) Ca 23 Sm Re pe స్‌ స్‌ 1 
nhl 2 0 ca J3 a Bw ఖి 0 నే! 3 4%. 
13 0 vo త ఇ 5 43 «3 2 92. శర 3rd 
i cat స్‌ [3 C yf |e SDE. ళ్ళ sh J Ua 3 a Tt శ్ర = 

ఫణ ఖతి "Bsa 9 ce ® a ఫు, 

0 a9 2 ఎ 5 స 8 3 రన Cc ఈ 

ఫశ ఏ సం x3 [ఏ (న్‌ 9" 0 3 Oo | ww అ Ba 9 9 Ma, ; 
30 3a” టీ ర్ట 6౭ / b య) 62 లం ౯4) 0 ఫా 

లా రే 4 3 (0 SH ER 0 

| 3 9 3 Gg (3 1] కనీ 3 €, ' 9 | శో 9 3 62 a జా ఈట Me) Yn em 
62 న | నే 9 జే నే 2 సో, 3 క) రేం v4 te me é3 
[ ఫ్రై, 353 80 న ? y3 p=» టే dy * 9 దు లు [9 | 
(13 త్రీ, స్ట p ఖే కో స్ట 3 గ్త్‌ లే ౭ ఎ “లీ (గే ష్‌ 2 93} ("3 0 
మ Te సల 9 9 ఉత పె ల టో ఓ. అ 2 
5" (౯ స శ కస్‌ శిత పి Ep 5 
ma Dd Dd" ty a8 Gg Fe 1 3 bg సి 
స. 2 (1 అ po 0 క ౧ | ఎ 3 p38 3 3 (28 130 ca 0 i 
"gg gy ల కి రంల or (సగట షి స్థ | 

స్‌ (ఎ) ఇ క్‌ ౯ 6) త్త 

x (3 జాం ఫం ర్స్‌ గ్‌ రె 4 9 | 9 గ 1 60 5 ఇ): 3 త్రీ (స్తా (3 6] 
ల 3 | CE: 1] గ్‌ ip Es గ్‌ ల్‌ న్‌ yh {5 కత (0 fan + లకే = స ణ్‌ 
“3 లం ఢం 4 9 ఇ 5 స Nn | మ y ఫి 0 శై ళం 
స్‌ సస (సిం గటట టట ల Mi 
ట్‌ అ ఏలి గి 0 ఇటో 1 స ఆ 2 93. 3 5. 4 5 3a y3 

0 ఏ ర గ్గ న్‌ fy యే Ye గ 3 oe ( 3 sf గ 0 0 న్‌ 9 ల శే. 3 లో 9 

Noy ర్త 3 2 [్‌ dh థీ త్తే 5 ce (2 (oh 3 2 3 జో 


పమగౌ జీవించండి. ఒకరికొకరు సహాయం చేసుకోండి. హాయిగా, 
ఆనంపం౦ంగె వుండంటి. అదె సా థాతృత్వం, అదే సంఘం. ఆ 


1% 


ఘం అందరిని ఒకటిగా చరుస్తుంది స్త రలారుస్తుంది - కలుప్ప 

తుంది, (పమ భావం, సోదరభావం __ సమత్వం పెరుగుతుంది, 

కురుల ఈ ధర్మంలో _- సంఘంలో శరణు హిందండి.” అన్నారు 
అ ద 


3 


వయతో. ఆ ఏధంగా ఆయన తన హృదయాన్ని విశ్వ 


కల 


త్‌ 
ష్‌ 


oJ 


ష్ణ 
హృదయం ముందు తెరిచారు. 


ధర్మం బోధించడంతో, ఎంతోమంది 
సంఘంలో ఇరారు. బుదుని ఆదిశానుసొారం వారు, కొ 
a 
డ్రి సు 
లొ 


అహింస, అసత్య భాషణ, వ్యభిచారం మద్యపానం 
షాలకు వూరంగా వుండాలి. (బహ్మచర్యం పొటిన్తూ 
మితాహారం తీసుకుంటూ విలాస వినోదాలకు చూరంగా వుండాలి. 
సుగంధ (వవ్యాలు, విలువైన వస్త్రధారణ _ ఆభరణాలు పూల 
మాలలు ధిరించుట మొువలైన అలంకార ఆడంబర పస్తువులయడ 
ఆస క్తి కూడదు. సుఖశయ్య, చి తనిరోధం. శరవెగంతో విషయాల 
మీదవాలే అలవాటు పోవడం . ఇవ్‌ భికువు లక్షణాలు, సచ్చీలం- 
సత్యవాక్‌ పాలన, లేనివాడు ముండనం చేయించుకున్నంత 
మ్మాతాన ఖికువు కాలేడు. 'దె హేందియాలు, మనసు అదుపులో 
"పెట్టుకుని తననుతాను చక్కగా నియమించుకొనువాడు _పజ్జా 
నాధనాలెనా ధాకనాది అభ్యాసములందు ఇషం చూపువాడు ౬ 
కాంత చిత్తుడు = ఏకాక్రీ _ సంతుష్టుడు అట్టవానిని భితువంటారు. 


J 
3 
PCJ శు 
గ 
oe 


వ్‌ 


ధర్మమార్షం, సమదృష, దృఢసంకల్పం, సత్యర్మాచరణ, 
మితభాషణ, సహజీవనం అవే సత్య|పాొ పీకి సాధనాలు. . దానినే 
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ఆ 
గాఅంచి 

ఆయము 
కస 


). 


ంచి పారిపోయిండి. 


అసి. ఆమెకోసం అడవంతా 


ఎతుకుతూ వుండగా వారికి బుద్దుడు 


మునిగిపుండగా, 
(ప్ర వచ్చిందా 


పారిపోయింది” అనా-రు. 
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SSPE Tw 
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ఆఅంలఆే 


నొ 


జు 


మ్‌ 


+ అయి ఎవరనా ఒక 


, “నేను ఏ స్రినీ చూడలేదు. కాని, 
షించడం కన్నా, తమనుతాము వెతుక్కుని 


లగ జ గ్‌ా 
ఆసంవశకనీ విలాసాలో 


రు 
రిం 


నై 


బ్‌ 


శ “న్యా 
కాంచనాలకోసం అ 


_ అతని ఐలుచె న 
ంగలతి తెలిస. వారం 
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దగరకు వెళ్లి 
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పట్టుకోవడం మంచిది కదా?” అన్నాడు. ఆయన మాటలు విని 
వారంతా నిర్హాంతపోయి ఆయన చుట్టూ చతికిలపడ్డారు, ఆయన 
వారికి తత్ర్రోపదేశం చేశాడు. ధర్మం బోధించాడు. వారిని అర్హతు 
లను చేసి ధర్మప్రచారం చేయమన్నాడు. వారంతా దౌద్దసంఘంలో 
శవ ఆయన్ని అనుసరించారు. వారితో (నుచారకుల సంఖ్య-తొం ఇ 
రెందు పెరిగింది. క 


ఉరుబల E ంతంలో ముగ్గురు కాశ్యపసోవరులు పురణ జోరు; 
వారిది కౌళం 'పెన్టవాని పెరు. ఉరువల కాశ్యపుడు. రెండవ 
వాని పేరునాడికాశంపుతు.  మూడవవాని పెరు. గయాకాశ ఇపుడు, 
రూ 


అ 
సులు, అగ్ని ఆరాధకులు. జడధారులు.[బాహ్మణ 


లం క న స్టే 
పంచెతులు = లోతవఖ్యాతులె న నాథధువులు. సర్వసంగపరిత్యాగులు. 
ర్త (వొాజకులు, నాపెకి వెయ్యిమంది శిష్యులున్నారు. ఉకువెల 


అ A ర్‌ ఇర డొ ము ఉల్‌ గాక్టీ ల ప 
కాశ్యపుడా జపన్ముక్తుడని ఆ (వాంతంలి గ్రంధి. ఆ ముగ్గుర్నీ 
జటిల కాశ్యపులని పిలిచవారు. అంతటి సాధకులూ_సమ స నాఖ్యా 
లతో ఓలలాడుతూ, సుఖజీవనం గడువుతూ. “తామే అ రతులం, 


ఉన్నతులం” అనె బెౌెటుకుంటూ (పజలపుధ్య డాంవికంగా తిరుగు 


వారు బుద్దుణ్ణి పరిషగా చూసి, అతన్ని పరీక్షించాలని _ 
ఆ రాత్రికి అతనికి వసతిగా ఒక అగ్ని దెవాలయం ఏర్పాటు శారు. 
ఆ [పొంతంలో ఒక నాగుపాము వున్నది. దానికి యతులంటి, 
పరమద్వేషం. వారిని హతమార్చేవరకు అది న్మివహోదు. “మనం 
అ ర్రతులం గనుక ఆ నాగుపాము మనల్ని. మన శిష్యుల్ని Sas 
చేయడు. ఇటువంటివారిని అది తప్పక హతమార్చుతుంది,” అని 
అనుకున్నారు కాశ్యపసోదరులు. బారి ఎర్చాటు!పకారం బుద్ధుడు 
ఆ రాతి ఆ అగ్ని ఆలయానికి వెళ్ళాడు. | 
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అర్హర్శాతిఎశ నాగరాజు వచ్చాడు, బుద్దుజణ్ణి చూశాడు, బుద్దు డే 
దాని దగరకు వెళ్ళి ధర్మం బోధించాడు. అది, శదగా ముసి, 
౧ య 
ఆయన్ని భ క్రి గౌరవాలతో అనుసరించింది. విడేియతతో తల 


నాగరాజు బుద్దుణి హతమార్చి వుంటాడనే దృఢ నిశ్చ 
యంతో కాశ్యపసోదరులూ, వారి శిష్యులు ఆ ఉదయం అగ్ని 
ఆలయానికి 'వళ్ళారు బుద్దుడు ధ్యాసనిష్టలో ఉన్నాడు. ఆయన 
పఠగ్రాన నాగరాజు కరాడా సిశ్వలంగా వున్నాడు. ఆ దృశ్యం చూస, 
నిర్జాంతహోయి బుద్దుడు నామాన్యుడు కాదని (గహించారు 


బుదుడు వారికి అష్రైంగ మార్గం, 

ని వారంతా ఆయన శిష్కులయా 
బుద్దుడు తారకి ఉదశించి, “| పియ 
డోజ్ఞను సరఠహెదిన్రళు రడి; (పుజ్జను సంపాదించకుండా, సిద్దులను 
సంపొదింజారం టు, పెడదారి పట్టినవారు అవుతారు. రాగం, 'ద్వెషం 
మోహం అనె కళాలను తొలగించుకుని, సంసారంనుంచి బెట 
పడండి. సిద్దులువాంది, లోకానికి మేలు చసకన్నా, ముక్త 
రుషుడుగా ఎంతో మేలు చేయగలుగుతారు. ఆ సందర్భంలో 
బుదుడు ఇలా చెప్పాడు. “దహమందున్న అపచిత్వాన్ని భావన 
న్ని. పెంచుకుంటున్న వానిని, ఇం దియాలను 
చక్కగా అదుపులో పెట్టుకున్న వానిని, |శద్దా ఏర్యములు (ఉత్సా 
ని మారుడు కదిలించలేడు. ఎంతపెవ్షగాలి వచ్చినా 
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అలాగే, మరొక సంగతి చెప్పాడు; సాధకుడు మనసులేని 
సితిద్వారా అజాగతను తిెలగించుకుని, పుజ్లాపనాదాన్ని ఎత 
నిర్వాణసుఖాన్ని పొందుతాడు. ము కపురుషుడు నిర్వాణమ'నే ఖద 
మెనచోట నిలబడి, వరదలో కొట్టుకుపోయే, అంతే, సంసారదుఃఖితు 
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“అగ్ని” అంపే మామూలు అగ్నికాదు. మనసు, ఆలో 

ానసిక బె బు తన్యం - మనో? చ్మితాలు- ము ధలు-- స'ర్వెం్యదియ 
గహించి . శలుసుకునేవన్వీ ' “అగ్ని” మివ ఆధారపడి 
ఇష-- మోహాలే అగ్నిజ్వాలలు. విషయందియ 
, అవి జనినాయి, వాటివల్ల కలిగి ఆనందం, సుఖం, 
ర భావాలన్నీ జ్యాలామయముతే! అవే _ జన్మ్క._జరా, 
రుం పుల కలిగే సకల దుఃఖాలకు కారకాలు ఆ అగ్ని 
జాషలలు ఉప వశమించాలం కు, షిషయేందియ ఆకర్షణలకు లోబడక, 
నిర్ధిపులుగా వుండాలి. ర్‌ జాంలలు అణగుకు, నిర్వాణం” bata 
అది విని ఉరుచెల కాశ్యపుడు తాను ఆరాధించ అగ్నిహో (తాన్ని. 
యజ్జయాగాదుల్ని, నిధర్దకములని (గహెంచి, బుద్దుని శరణు 
వొచ్చాడు. అతనితోపాటు అతని సోదరులు, శిష్యులు వారిని ఆశ్ర 
యించి శరణు హొందారు. 
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కాని, ఒకసారి కాశ్యప సోదరులు అతీందియ శక్తుల సంపొ 
దనలో మక్కువ కలిగి _ ఎప్పహలి కొండగుహల్లో సాధన (వారం 
ధించారు. జ్ఞాన సంపన్నుడైన బుద్దుని పరిచయ భాగ్యం కలిగినా, 
వారు అకీందియ శక్తులు సంపాదించాలను కోవడం బుద్దుడు 
(గహించి, అక్కడకు వెళ్ళె, వారిని మంచి మార్గంలో పెట్టాడు. 
* జ * 
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పగ దరాొజధాని రాజగ-హకు కొంచెం దూరంలో ““'కోరితము. 


ండం బాహ్మణ అగ హారాలు (అక 


పక ౧౦లో = గేర్‌ పుతుడు, కోలితములో 
మౌరల్యాయనుడు _ అను ఇద్దరు |బాహ్మాణ పండితులు వున్నారు: 
బహు చితంగా వారిప్రరూ ఒకేరోజున జన్క్సించారు. వాొరిదరూ ధన 


వంతులు, సప వ్రవయులు, మెధాపంతులు, యువకులు. ఆ తర్వాత 

న లు అయ్యారు. వారు సకల శాస్త్ర పొరంగ 
తులు. తమ గామాలలో (జసిద్దులు. వారివి (ప త్వెకవ్య క్రిత్వం, 
ఆచారత్వం, శిష్యబ్బందం వుంది. వెరు అగ్ని ఆరాధకులు. వారి 
రువురు ఒకసారి తమకు చరువలో ఇం|దజాల |పదర్శన జరుగు 
తోందం కే వెళ్ళారు. ఆ |పదర్శన చూశాక, “ఈ పపంచం కూడా 
ఒక ఇంవజాలం _ వంటిదే” అనే సిర భావనకు వచ్చారు, అటు 
పగటి (భమతో జీవితం గడపడం ఇష్టంలేక, ముక్తిమార్గం అన్వేషిం 
బాలన్‌ సంత ల్పించు కున్నారు. ఆ సుర సంకల్పంతో రాజగ్య్భహకు 
చెందిన “సంజయుడు” అనే పరి వాజకుని దగ్గరకు వెళ్ళారు, 
శిష్యులుగా చేరడానకి ఆయన వారికి అజైయవావం బోధించారు, 
ఆ మార్గం తృ పినిప్వ లేదు. అకగాడనుంచి. వెళ్ళి జంబూ ద్వెప 
మంతా తిరిగారు, గురు అన్వేషణలో, అక్కడా గురువు లభించలేదు. 
అక్కడనుంచి వెళ్ళి _ ఛారశదేశమంతా తిరిగినా సరైన గురువు 
దొరకలేదు. వారు చివరికి విడిపోయి చెరొక దారిని వెడుతూ. 
“తమలో ఎవరు ముందుగా సరెన సత్యమార్షాన్ని తెలుసుకుంటారో _ 
వారు తషిణమె . రెండవ వారికి ఆ మార్గాన్ని తెలుపవలసివుంది,” 
అనే ఒప్పందం చసుకున్నారు. 


సారి పుతుని “సరస్వతీ వతి అని కూడా పిలిచేవారు. 
అతను రాజగృహంలో అస్వాజీ లేక అశ్వజిత్‌ అనే బౌద్దభికువును 
కలుసుకున్నాడు. అస్సాజీపీధి _ వీధి తిరిగి బౌద్దధర్మం బోధిస్తో- 
భిక్షాటన చేస్తో వుండగా, సౌారిపుుత ఆయన్ని అమితాశ్చర్యంతో 
చూశాడు. అతని వర్చస్సు - దివ్యతేజస్సు, |పసన్నవదనం, పరమ 
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విస్మయం చెంది _ అతని ఎఖరి, (శవరన చూసి 

అబ్బురపతె, తలవొంచుకుని న్యమతగా నడచిపోతున్న ఆయన్ని 
వ వు ఎ డె వుంటాడు?” అని అనుకుని 
“సాబు తసు గురువు ఎవరు? మిరు ఈ స్థితికి ఎట్లా వచ్చారు? మీ 


అవద 


ః వున్నారు? ఆయన బోధించ ధర్మం ఎమిటి? ఆ 


ర నాకూ చెపుతారా?” అని అడిగాడు. ఆ అశ్వజిక్‌ 
(౧ 
కౌండినుంలవాది కిష్యవర్గంలోనివారు. పంచవర్గియు లలో ఒన్‌ రుం, 


సారనాథ్‌లో గెతమ మ బుద్దుని బోధలువిని, దిష తీసుకుని. సంచార 
జీఏతం నాగిస్తున్న స మయంతో - నారిపు[త శ లికాడు,. ఆసా ఎజీసారి 
పృత వంక (ఐఇమగా చూసి, అతని ముముతుత్వానికీ ముగ్గుడె, 
Wood లాగే ఒక మహాత్యుణ్ని Wns: ” సమస్త రాగాది 
నారు జయించిన, దుఃఖనిర్ము క్రి క్రి క్రి అవసర మై జాన సి హొందిన 
_ రాగంలెేని, తృషబాతీయం అట ఘు ర్రీని పొందిన _ 
స్వయంగా తెలుసుకున్న _- నాకు రువు ఎవరని 
సీ త్న్‌ మహాత్ముడు గొతమ బుద్దుడు. ఇటీవలె ఆయన్ని 

wk చికి తీసుకున్నాను. సర్యజ్ఞాడెన ఆళాత్యమునిని అను 
రించడంకోసం, కపంచాన్ని పరిత్యజంచాను. వారు బోధించి 

రానికి కి నేనింకా కొత్త వ ను నామాన్య నాధకుడను. 
ఆయన బోధించిన ధర్మాన్ని నను నికు వివరంగా బోధీంపలేను;ః 
కాని క్లుప్తంగా చెపుతాను. నా గురువైన గొతమబుద్దుడు నాకు 
కార్యకారణ సిద్ధాంతం గురించి చెప్పారు. 


దుఃఖాన్ని = దుఃఖకార కాన్ని. దుఃఖనాళనా న్ని తలుసుకోక 
బావడహపర రు; జన్మరాహిత త్య మార్గాన్ని ఆలుసుకోకహోపర అదె 
అహవ్య, అమువంటి అవివ్య నుంచి సంస్కారాలు. వాటినుంచి 
వజ్ఞానం- దొన్నించి, నామహావోలు- వాటినుంచి షడాయాతనాలు 
| త మఘృఎచెవులు._ ముక్కు -నోరు. కాయం, మససు. వాటి 
నుంచి స్పర్శ-దాన్నించి దన దాస్నించ త్భష్టం దాన్నించి 

ఇ దానివల్ల జరొఎ దా ధ_మృతుర పు__ విలాసాలు_.మస్ళీ జన్మ - 
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న టై వాల లా * లో త క న్‌ 
ఇవన్ని దుఃభఖకారణాలు. ఆ చక్రం అనంతంగా తిరుగుతూ వుంటుంది? 
న్నే “భపచకం” అంటారు. దృశ్య పదార్థాలు అళాశ్వడాలు 


~~ అన హా అచ 
కి కారణం, ఇష. తృషా నిరోధమే 
ల ధ్‌ రీ కా 
పసన ను age ఇ శ we” ర్‌ జ ఇ ఆట ga" ye జవ గా క ల్‌ p Fp 
ఇరాసకరిం. అ కా నన న ఏ. హో నె wus గొ wep బెబ్బాతు” అణ్నాడు 
అసాబీ. 


సారిపుత శద్ధగా ఏవని. సంతృప్తి చెంది. తానూ ఆ ముకి 
మారదర్శకుణ్లి దర్శించాలని, “స్వామి, ఆయన ఇప్పు 
వున్నారు: అని ఆతృతగా అడగగా “ఆయన. 1వ 
గృహ క్రాంతి పున నరు అన్నాడు. 


వెంటనే సా౦ంప్పుత. తన |పియమితుడె న మౌరల్యాయనుడు. 

ee 
అతన్నే మగ్గల్లాస. అని పెలిజవారు. అతని దగ్గరకు పరుగు పరుగున 
వెళ్ళాడు. మగ్గల్లానా నారిపుతను చూసి, “సోదరా సారిపుతా! 


స్‌ 
సంగతే చెప్పాడు, ఆ ధర్మాన్ని నజ శరమ సంతోషాన్ని, శాంతిని 
పొందాడు పుగల్లాన సూడాొ. ఆ 

గురువైన సంజయుని పగ్గర కు వెళ్ళి. నమస్కరించి. “బ్బుట్రూ జీ, 
జరా. మరణముల నుండి బెటట డే మార్షాన్ని టోధింజ సద్గురువును 
మెము క నుక్కున్నాము,. ఆయ నే శాక ఇముని గౌతమబుద్ధుడు, దుర 
చరితుడెన ఆ మహాత్ముని మేము దర్శించి, అనుసరించబోతున్నాం. 
మిహ రండి అని అడిగారు. ఆయస అందుకు అంగికరించక. 
“దూడండి బాబూ, నెనూ వేలమందికి గురువుగా వున్నాను. అటు 
వంటి నేను, ఈనాడు మరొకరికి శిష్యుడు కావడమంకు. సెద్దబాన. 
తటాలున చిట్లి. చిన్నముంతగా మారిపోయినట్లు వుంటుంది,” అని, 
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సంహార అరుర ల్‌ కుంటూ ముందుది. నోగ దము బుద్దుని వటి ల 
రా జ 
ముఖ్యాంశం. 
ఈ % ౫ 
“బుద్దుడు. వెయ్యిమంది.  శిష్యగణంతో, అనుచరులతో 
నామాన్య (పజాసీకంతో రాజ గుహకు బయలుదెరి డారిలో యషి 
వా! 


2 అ etd న. 
వసంలో మకాం ఒళాడు. ఆ బుందానికి ఉరువేల కాశ్యపుడు 
వచాడు, ఆ రోజులో రాజగ్నహా అనెవచముంది కది 

అ l 


ణా ఇ అల్లో శ జడ కో 3 జనా శ య అఆ ఒన న 
(ఆ జగ్భహాకు ర్క as అ దూరంలో త్రాణ యు 
వనానికి విందినారుడు తన పరివారంతో వెళ్ళాడు, బుద్దుణి ఆహా 
ధిక 
నించి తీసుకురావడానికి. బుద్దుని ఎంత కాశ్యబనోదరులు కృుంతటం 
చూసి, దింవిసారుడు విత 
mm) 


రహోయాడు. కాశ్యపుడు గొప్పసిద్ద 
పురుషుడని ఆ |పొంతంలో గౌప్ప "పెరు వుంది. అందుచేత, “బుద్దుడు 
కాశ్యపునికి గురువా? లేక, కాశ్యపుడు _ బుద్దునికి గురువా?” . అనే 
సంశయం కలిగింది. ఆ సందెహం అక్కడకు ఎక్ఫిన వారందరికీ 
కలిగింది. కాశ్యపుడు జారి మనోస్థితి గమనించి, బుద్దుని కాళ్ళమీద 
కర రలు నతో గురుకు బుద్దుడు నూర్యుడైతే, నేను ఆయన 
ముందు మిణుగురు పురుగును,” అన్నాడు. అది విని, బుద్దుడు 
ఎంతటి మహాత్ముడో వారంతా గుర్తించారు. 


ఆ తర్వాత కాశ్యపుడు అకడ చేరిన వారిని ఉద్దేశించి. 
ళం a అ ణి 
అగ్ని ఆరాధనలు . కఠిన తపస్సులు = జన్యుపరం పరలకు కారణ 
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హా 


సంజన్నులు, ఎందరికో గురువులు ౬ గె ఘు 
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లు -మ 
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కరిగింది. అం 


PTE 13 |] | d2 [0 


ం మ్‌ 
ల్‌ సరసురరొర, ఆరదు ముఖ్యులు కావడంతో, 

బుదుని పేరు మగధ రాజ్యంలో మారుమోగింది. ఏనోట, ఏచోట 
ర్న 
౧ 


న 7 ల్‌ Jn స 
ఏనాం, బుద్దు నుదించిస కబుర్తే జః దిటథ ల త బౌద్దధర్మాలె జటిలు 
లు 
రన (శమణులు కరాడా ధర్మదిక తీసుకోవడం వంటి విశేషాలు 
a 
పథాన చ్‌ ఏ నయాంళాలయా్యాయి, రాజగ్యహలో సనాతన 
ధరఇంలో గటిగా సిరవడ కాళంప సోవరులి మారడం, మహ 
స్తా & 4g) యి ల సట లు స్‌ 
న్‌యమెన విషయంగా చెబ్సుకున్నారు, పజలు. 
దాన అలో 


బుదుణి రాజభవనానికి ఆహ్వానించి ఆసుకు రావడానికి వింది 
ంత్క 1దాహ్మాణ పండితులతో ఎక్కాడు. బుద్దుని 
స పత “హరు క అగ్ని 
రా?” అని అడిగితే, “స్వర 
రాధించడం జరుగుతోంది. ఇకుడు మాకు 
థ్‌ మమ్ముల్ని ఆకరించింది. 
| రా 
మెము దొద ర్కాణ్న అనుసరిస్తున్నాం,” అనగా వింవిసారునితో 
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బుదునికి, ఆయస పరివారానికి ఆరోజు రాజ భవనంలో 


రు 
ప్ప త్న ఐరాాటు పుయబడింది. ఆ ఖితికు దాదాప్పు చెయ్యి 
ఘుంది కిపెగణా హాజరయ్యారు, రిడౌనంతరం బుద్దుడు ధరోబదేశం 
eR 


చేశారు “మిరు తరచు ఎందుకు అశాంతిగా వుంటారో తెలుసా? 
తీరని కో రె_లతో సతమతం కావడంవల్ల. తృష-జాంఛ ఇర వ = 
ఆశ _ మొపలెసవి మీలో తీరని దప్పికను కలిగిస్తాయి. కోరింది 
లభించినా, ఆ దాహం తీరదు. దానితో దుఃఖం = ఆశాంతి.కోరింది 
లభించక" పోయినా, వాధ, దుఃఖం, అశాంతి తప్పవు. ఎదినా. 
దుఃఖం తప్పదు. ఇంక ము రెట్లా శాంతిగా జీవించగలరు? కనుక" 
ముందు కో ర్మాను ఐడవంఉ. క కులు బర్చకహోతే మంటలు అణగి, 
ఆరిపోవునట్లు కోర్కెలు “పెంచకపోత దుఃఖం అంతరిస్తుంది. 
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జా ఫ్‌ త్న Py, “dre ల a ఒటీ చి me 
సాషరంతో కూడిన ఆశల్ని, అలవాట్లని వచలుకున్నహుడ నిజమెస 

- లు హూ వూ 
శాంతిని ఆసందాన్ని అనుథవంచగలుగుతారు. 


పతి ఒక్యచూ తమలో ఒక ఆత్మ వుందంటారు. ఆడి, 
అతిసియాూధెంగా మర్క్మంగా, అవ్య క్రంగా, ఆగోచరంగా, అరతంగా, 
అంతు తెలికుండా వృందంటారు. కాని, వారు దేనినై లే “ఆత్మ” 
అంటున్నారో అది ఆత్మ మాతం కాదు. 

నామ, రూప |పపంచమంతా రూప పరివర్తనం పొందు 
తుంది. ఆ [ఈరంముం అస్థిరం. ఆ 1వపపంచానికి ఏదె తే ఆధార 
భూత'చోూ ఏదైతే మార్పు చెందకుండా స్వ పకాశమె వుంటుండో __ 


పర బహా అనా ఒక పే. దాని నిజసణరూపం తెలుసుకోలేక పోవ 
Cla 
డమ బంధం లుసుకోవడయుె మోక్షం,” అంటుంది ఆధ్యాత్మిక _ 
జ్య రాజ 


బహుళా వారంతా అనుకునేది. రూప, వేదస, సంజ్ఞా, సం 
నార, విజ్ఞానం అనే పంచస్కందాలవల్ల నిర్మాణమైన దాని సంగతి 
అయివుండాలి. మనిషం పే, భౌతిక శరిరం, భావనలు, స్పందనలు, 
జ్ఞాసం, బెతన్యం 'మలో్కోవడం ఉద్వెగ (పతి 1 క్రియలు “అనై 
ఐధిఇటి మిశ్రపుం, అని మరవకూడదు. - కాని, ఆ ఐదింటిలో ఏ 
ఒక్కటే కాశ్వతాత్మమ ఏర్పాటు చేయలేవు, చేయజాలవు. అంహే, 
భావన, దర్శనం, ప్వథావం, గుణం, ఇచ్చ, మనసు, విజ్ఞానం - +] 
ఒక్కూటి-లేదా, అవన్ని కాశ్వత ఆత్మను కల్పించ లేవు_ఏర్పరచ 
లెవు. వాటికి ఖస్నంగా, అన్యంగా, విడిగా, ఏమి..ఏది లేదు. కనుక 
వారు అనుకునే “ఆత్మ” అటుషంటి షునిషినుంచి పుక్తుది ఆయితే, 
అది అకాశ్వతం_అనిత్యం అయిపుండవ లె, అనిత్య మనది_అశాశ్ష్టత 
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పరిపూర్ణం. 


~ 
జ్‌ 


ఉవ్‌ 


బడేదికాదు. అది 


కలి,౦చ శత్యంకాన్‌ది. ఆది అగోచరమెనది. అది వాడానికి అతీత 
మనది ఆఅంనుచెత తటి టి కాలా “శూస్యం” అనే పదాన్ని అనేక 
ఆఅరాలోకి కీసుకోవడమే, జరుగుతోంది. చాలావరరు తప్పుగానే 

రం చేసుకుంటునా ర” అంటూ ఆరోజు (సంగం ప్టూర్తిచేళాడు 
అర్ధం త సం గ 9 అ ౯౩ భ్‌ జ Stow లారి 
బుదుతు, 

జు 

ఆ రోజు అసఎంగం ఏస్నవారలపటా ర ల ల తగ్గి, 

లెలిఠ పడ్డట్టు; ఒశుల్లా? తరిషోతుస్నాట్లు, నిశబ్దంగా, నెష్ముడిగా. 
బుదుణే య 


మూడవరోజు నొాయం( తం. బుదుడు పుగథి రాజ్య క్‌ 
అ 
ంగులక్కు పరివారానికి, (జజలకు అనక విషయాలు వివరంగా 


లే 


bey 
ల వ్‌ న్న జ్ఞ ఇ” 
రం.సితి వర్తన, మాస సంక్షేమం సె|భారృ 


కషంనుంచి తప్పించే తరుణోపాయమే న్‌తి. అదే కరుణ. ఆ కరుణ 
=a) 
2 ఇ” Wa a జ 
వల నే వితంలో బరివ ర్రనం సలుగసుతుం 
రగ 


నిర్మలత్వం. కాంతం. కరుణ కరిగి. స్వార చింతన సుంచి ఇట 


క 
టల 
0 ల్‌ 

"8 
(64 
. 
స్‌ 
£ 
G 

గం 
| 


ఆట మి షో బామ ఇ అమా 
తోవున్న జీవులజట దయాథావం అసంతవర కు, జ 


(Fp) 
పు 
0 


(పొర్టన- -ఉపజానం- జప, తవాలు. యజ్ఞయాగాది (క తుపులు.-- 
ష్‌ ల # ఇ 

అన్న్‌ స్యర్థమెసచ అగును. కనుఠ, ధర్మజీవసంతో. వ్య క్రిత్వ- 
శారీరక. భావన వి|భాంతిని "పెరికయ్యండి. 


“దెవంకోసం. దేవతాను[గ్రహంకోసం ఎప్పుడూ ఎదురు చూడ 
కుండా, బె జనుంచి ఎటువంటి సహాయం కోసం చూడకుండా. 
ఎప్పుడూ దేనికీ, ఎవరిమీద దేనిమీచ. 'దెనికొసం ఆధార పడకుండా 
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|జతిఒక గారూ. |అతిషణం తషును తాము. ఏ అరమరికా వేకుండా_ 
ఎటువంటి దురధిమాసం, పతీవాతం, న్వార్గం లేకుఎడా- లోజలా, 
జటా జరికీరించుకోవారి. జరీషించుకోవాలి. పరికోధించుకోవాలి, 
వ్‌ వ 7” జల ఆ లా కదు జాలాది కా బబ ర్‌ 
శారద దై నో ద రె్త్ర వం ౯ ఐం ఆల Ov ర్‌, కోర్కె_ల్ని అబుప్యుల తెట్టు 
కోవాలి. పాపం, హింస, వాంఛ, మోహం, నాషధం ముని నవాటికి 
=e 
తం జీవితంలో చోటులేకుండా చెసి చయ, (మె 


(శ 
నత్వం కరిగి. అందరూ అంతా ఒకమే సమానమే అనే ఏకత్వ 


న 
ర్య 
గ్ర 
§ 
VA 
గ్ర 


నం శాడ్‌ బ్‌ ళ్ళ క్‌ శ నామ మెం జనా చ మా 
భావంతో. దృఢ సంఠల్పంత.- నాధనఇస్తూ- సన్మార్గ్షవర్తనులై 


అదె అంతర్వీషణ - అదె, లోదృషి- ఉబ్బాకస_ నిశ్వాసల్న 
గమనించడం. మనోకదలికల (పకారం, ఢ్వాస మారుతుంది. వాన్ని 
గమనిస్తే, అలోచసలు అణగి ఆగుతాయి, ఆలోచనలు ఆగిశే, 
మనను ఆగుతుంది. భాం సలో.. వ్యవధి ఎర్పడటమే... అందులో 
ముఖ్య 'మెన సంగతి. ఆ కాలవ్యవధి. మొవట్లో బహుస్యల్ప మెగౌ, 
|కమంగా అథధిఠసూతుంది. 


మనసు ఆగిందంటు అది కల్పించి_.భావించి.. ఊహించు 
కున్న (పపంచం ఆగుతుంది. అంటే, శ్వాసే జీవితమని తెలుస్తుంది. 
ఇ అనుభవం, మనల్ని ఎరుకలో పుంచుతుంది. ఆ ఎరుకే ఏక్నాగళశ 
కాదు, రూపధా్యానమూ కాదు. అధి కేవల, సడా గమనిక. ఇ 
విధంగా సాధన చేస్తే. సత్పలితాలు కలుగుతాయి. కానిషక్షంతో, 
తద్భిన్నమెైనవి. నిత్యజీవితంలో తటస్థపడతాయి. అందుచేత అంత 
రక్షణ కన్నా, తాసు కల్పించుకున్న |పవంచంలో ఏహారించడం 
మెలనుకుంటాడు సాధకుడు సహజంగా. 


ఈ (ఒపంబాన్ని అట్లావుంచి. నువ్వు విధిగా, ఎకాంతంగా- 
ఒంటరిగా వుండు; గతించిపోయే వాటికి సాకిగా. దానితో ఫోరా 
డకు. దాన్ని ఉపేకించు. నిన్నునీవృ లోపరుచుకో. |పకీదీ_ “ఇది 
నేను కాదు. ఇదీ నేనుకాదు” అంటూ వృండు. అది వున్నా, అఫ్ను 
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వప్పేశతో వున్నవారికి పవ్మ్శితోదఠం దొరికినట్టు. ఆకలితో 
వున్నవారికి శుచియెన ఆహారం దొరికినట్టు మగధదేశ సళ తరిం 
జందుకు బుద్దుడు రికాడు. ఆ తర్వాత బుద్దుడు మగధరాజ్య 
మంతా తిరిగి, జౌద్దథర్మం బోధించాడు. అది “విన్న వారి అందరకి 


మనసులు. పుచ్చ, మరక, మకిలి, మురికి మాప్పులేని స పిచ్చ మెన 
దర- జాలు మాదిరిగా, ఉతికిన బప ఎలు మాదిరిగా వునా ఎయు, 


బుద్దుని బోధలు విని వింవి వినారచ కవ ఇ న్యం స్వాకరించి. 

బుద్దుని అనుస3ంచడమే కా స్‌, దేశ పజల్సి Ee అృహించి_ దొౌదంలో 

ఇబర్చాడు. ఆ శుభసంవర్భంలో వెదుపవనాన్ని (ఇలువనాన్ని) 

బుద్దునిక్‌ సం, ఆయన శిష్కులకొ సం ఇచ్చుశాడు. బుద్దుడు దాన్న 

తెసుకుంటూ, సదుద్దేశ్యంతో ఎపరు. ఏది. ఎక్కడ, ఎప్పుడు ఇచ్చినా 
శ 


క్‌సుక్‌ కొ వలసిందిగా సీ ముం అకు చెప్పాడు. 


బుద్దుడు కొన్నాళ్ళు వెలువనంలో వుంఉ_రాజగృహలో వున్న 
పండితుల్ని, పెద్దల్ని, గురువుల్ని, నాధువుల్ని, సన్యాసుల్నిః 
మతాధిపతుల్ని కలుసుకుని. అనేక ఏషయాలు చర్చించి. తెలుసు 
న్నాడు 


బుద్దుని బోధలు విని ఏంవిసార చకవర్రి ఆయన పరివారం, 
బంధయు._మి[ తులు, "దేశ పజలు చెద్దం స్వికరించడంతో బుద్దుని కర్రి 
త్వరలో నె దశదిశలూ వ వెర్టబంచింది. బుద్దుడు తమకు అందువాటులో 
వుండాలనే ఉదెళరంతో ఎదురువనం (పొంతంలో ఒక బహోరాగన్ని 
తలో ఎటు జేశాడు 'నింబిసారుడు. దాన్నె “శ3శెతవసవిహారం” అంటారు. 
వర్షాకాలం నాలుగునెలలూ బుద్దుడు శిష్యులతో. అనుచరులతో 
ఆ ఏహారంలో వృండేవారు. స. అన్ని సౌకర్యాలూ సమకూర్చు 


196 


ఆ సమయంలో ఒక ధసవంతుడు బుద్ధునికి కం సతి” 
ఇచ్చాడు. కాని, మగథరాజ్యంలో అలజడి చెలరేగింది: బుద్దుడు స్ధిర 
పడటంతో, ఆయన శిష్యులు. అనుచరులూ. భక్తులూ. నా కటు 
తమ భారాకవిడ్డల్ని, తలి తం|డుల్సి, సంనారాన్ని జ సమ స్తం వదలి 
నా సిస్తున్నారని, యువకులు _వివా హాలు ప్రాత న ఇల్లు 


Tay ర్‌ి 


ae చేధంలో న ఆ ఎత చేయగల రు 


ఓ 
0 
2 


మగధదేశం దాదాపు వద్ద ఇర రించ డం చత, దేశమంతటా 
ఆరామాలు వెధిళాయి. బుధుడు మగధలో చాలా కాలం వుండి, 
అక్క డ నుంచి మిథిల కోసల మొదలైన రాజ్యాలు పర్యటించాడు. 
ఎందరో కష. ఆహ్వానించి తమ తమ దేశాలకు, (గామాలకు 
గృహాలకు తీసుకు వెళ్ళారు. కొన్నిచోట్ల బుద్దుడే ఆగిన సంగతులూ 
వున్నాయి. ఆగిస (పతిచోటా భవచక్ర సిద్దాంతాన్ని అష్టాంగ 
మార్గాన్ని బోధించేవాడు. ఉపనిషత్తులో చెప్పబడే భవచ్చక 
సిద్దాంతం వంటిదే, అది కూడా ఎతెన 'పరఇతంమీవ నుంచి దూకే 
వొతంవ ల, మహాజ్వాలనుంచి లేచి_|పసరించె కాంతి కిరణంవ'ె, 


3 


క 


ధా ఇ రత శి a లొ జ అ 
రా జాసికాన్ని (అథి అం చేపింది భవచ।క ఆధా అలలల కుది 


స 
కశ కై. బల మైన భావాలతో లోకాన్నంతా కకుసింది, ఆశ క్రీ, 


x x x 
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పేమ చయ, వరం, కరుణ, సితి-మొధలైన విషయాల 
గురించే బోధిస్తునా వ వాతపు బుద్దుణ్ణి వ్యతిరెకించారు; ముఖ్యం, 
[జాహ్మాణులు = Re ఇ సాంపదాయవాదులు ఇ మఘరఠాధిజతులు 
తమ జట్టతుల్ని, ఆచార ప్యవహారాల్ని, నియమనిష్టలి షా యజ్ఞ 
యాగాదికతువుర్ని, జంతుబలుల్ని అంగీకరించకపోగా, పెగా 
వాటిని వ్యతిరెకిస్తున్నాడని వారు గోల చెశారు. 


ఇ 
| 


మాట్లాడుతున్నారని ఏంటున్నా ను, వా నాగి అసి కు 
అడిగాడు. దానికి ఆయన, “నేను కొన్ని సంగతులు అంగీకరిస్తు 
న్నాను. కొన్ని సంగతులు ఒప్పుకో లేకుండా వున్నాను. అధర్మంగా, 
అన్యాయంగా, అసభ్యంగా, అజ్ఞానంగా, అపవకంగా, _తికర ణశుద్ధి 
లెకుండా, [కహ €4షణా రహితంగా వున్నవారు _ సన్యాసులుగా, 
ఫిష్కులుగా అనర్హులు. 1కోధం _ ఈర్ష్య _- స్వార్థం = మొదలైన 
గుణాలు లేకుండా, నషా మంలో ఇ లోక్‌ క్షేమం కోరుతూ _ సాధు 


బవనం అవలంభించే వారే నిజమెన సన్యాసులు, శిషుంలు ఎ అసి నా 
ఆభి పాయం,” అన్నాడు, సమస్తాన్ని (పేపుతో హృదయానికి 


హత్తుకోవడయ సన్యాసమే దానికి సరస అర్థం. (వాజంచిక 
జీవితాన్ని వదిలెసినప్పు 6, సన్యాసం సాధ్యం. ఆ విసర్జన, ప్రపం 
వానికి భయపడి కాకుండా, పరిపూర్ణ (పేమతో జరగాలి. ఆ 
(పేమ. ఏ ఒక్కదానికి ఫరిమితం కాకూడదు. |పపంచంనుంచి 
న్నిష్యమించజారు, సర్వసంగ పరిత్యాగం బాకాోరు.ఒ సాధనల 
ఎదురయ్యే ఏరుద్దాల, విపరీతాల జోలికి పోరాదు,” అన్నాడు. అది 
విని ఆ దిగంబర సాధువు . బుద్ధునికి pn “నిజమెస సన్యాసి, 
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స్వషంగా. దానికి బుద్దుడు, “నిజమన ధర్మంలో = మతంలో 
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“ఎందుకు అవసరంలెదు. అయితే నేనేం జుం లి “ ఈం ఆతడు 
అడిగాడు. “దుష్ట పవర్తనను హరింబేదే నిజమైన మతం. శీలంలేని, 
(వారన నిష్పయోజనం. ఈ సందర్భంలో నువ్వు గమనించవలసిన 
"౦డు బషయాలున్నాయి ఒత టు క్‌ మితులనసిపించ శ తుపులు _ 
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దెంగతసం, కామవాంఛ, మోహం, అసత్య౦. చెడు. ఘం 
సత్య_ర్మాచరణ గావిస్తూ సంత ల్పశుద్ధి యొక్క అవతిమాన |పాఢథా 
రిం [గబాంచు చడం. చివరివఠ కం అవి[తం. పరిశుద్ధం అయిన జీవితం 


Ww 


గడపడం. మోషమ్‌నేెది. సచ్చి లం. నత; ార్మాచరణ వై ఆధార జడి 
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వుంది. న్యార్లం ఏడిస్తే, సము స్తం సంపజన్నంగా, సంపూర్ణంగా 
కళ్యాణ కువంగా వుంటుంది. ఏంచేసినా, నిండుమనసుతో చేయాలి. 
దనికెనా పుయత్నం ముఖ్యం. భావో(దేకాలు పనికిరాషు. సరన 
పయత్నం- సర న ఆలోచనకు దారి తీస్తుంది. వాపకార్యం చెయక 
చ ల. మంచి జీవితం గడపడానికి పవక వుంటుంది. న 
నిర్మలంగా వుం రం, థధర్మనియమాలతో నాధన అ|బయత్న.ంగా 
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ధిక్షఎత్తి జీవించలేదు. ిక పెట్టారు. అడి మన సాం|పడాయం. 
నువ్వు చసేది తలవొంప్లులు తజ చర్య,” అన్నాడు శుదోధనుడు; 
జ్ఞానో దయంతో వార సత్వం. సమ స్తం అంతరించిపోతాయనే సంగతి 
తెలియక. 
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లోనూ. పరబోకంలోనూ సుఖం వుంటుంది. శాశరతానందాస్ని 
పొందండి.” అని సడివిధిలోనే బెబాం వారివెంట రాజభవనం 
అం 


వెళ్ళాడు బుద్దుడు, 
న 


సిద్దామ్టుడు బుద్దుడి తిరిగి స్వదేశం వచ్చిన సందర్భంలో 
శుద్దోధనుడు గ తలు ఏర్పాటు వాణాదు. భోజనానంతరం 
బుద్దుని దురు అరుం మతులు క్‌ దిశళ| పజలు, ప కాంత ఆ 9 


Hew నిశ్చలంగా=నిశృబ్రంగా కూర్చున్నారు. వు మ నం! 


రాలేదు. శుద్దోధనుడు కబురుపెట్టినా, ఆమె రాక. “నాలో ఏమెనా 
కించెత్తు కాన్న త్యంవుంే, బుద్ద భగవానులే నా దగ్గరకు పనారు, 
ఆయన్ని నా హృదయ మంతటితో ఆహ్వానిస్తున్నాను” అని 


సమాధాన మిచ్చింది. 
మశచెానల సమాధానం. వని, బుద్దుడు, నారిపు త్ర మగ్గల్లాను 
కో కలసి యశోధర దగ్గర క్ష ఎక్కాడు. ఆమె బుద్దు జ్ఞ చూడగానే. 
పొదాలమిదవపడి నమస్కరించింది, ఆమె జుట్టు క తిరించుకుని ప్రస 
ధవళవస్తాాలు ధరించివుంది. బుద్దుడు ఆమెతో,” నేను స్థిర నిశ్చ 
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యుడనై వున్నాను. మంచిని, శుభాన్ని కోరుతున్నాను. జ్ఞానార్థి నె 
కున న్నాను. ఇంప ఆధి ఇంతే” అలో ఎడు. ఆయన మాటల ఆంతర్యం 
ఆమెకు అర్ధమైంది. ఆమె లోపలకువెళ్ళిరాహులుని తీసుకొ బ్వీతద్‌, 


అతడు బుద్దునికి నవమస్యూరించాడు. 


వారం రోజులు గడచిన తర్వాత, బుద్దుణ గ కవల 
సులి వుంచయ ాంలని ఆలోచనలు . [పయతా లు శారు, 
కొందరు. బుధుడు ఆ సంగతి గమనించి, “సూర్యుడు వ కట! 
సమోంహిమాలయ పర్వతం దాని స్థిరత్వాన్ని కోల్పోవచ్చు నేమో. 
కాని, నను మా హా తం తిరగి (వాపంచిక సుఖాల పై వోంఛ "పెంచుకుని 
గ హోన్ముఖుడను కావడం జరగదు.” అన్నాడు. అని. “అగ్ని 
ఇనా (జ ఎళీసాసుకాని, నా ధ్యేయాన్ని నాధించకుండా 
మరలడం అంటూ జరగదు” అన్నాడు. 


శుద్దొధనుడు బుర్దునికీ అతని %ష్యులకూ న్వగోథవనం 
అాంనం కంగా గాలం. శం కాలూ ఆర రివ ఇ దం రొ 3 a చ 
ర శంకంగె రర యు అకెడ, oe డై గ్రాడవున్నన్నినాళ్ళూ, 
ఎందరో వచ్చి._వర్ఫించి ఆయన బోధలువిని, శిష్య లె _సంఘ 


సభ్యులనారు. కొందరు దీక్ష తీసుకున్నారు. మహో (అజాపతి.తన 

యుడు నందుడు _ జనపదక క్యా ణీని వివాహం చేసుకున్న సమ 

రతి, బుద్దుడు న్య|గోధవనం సుత వివాహమహోత్సవా నకి 
వెళ్ళి_ఆశీర్యదించి, “నిజ యిన వివాహం అంసే ఏమిటో తెలుసా? 
తుచ్చ మెస కోరె లను విసర్హించడం వాటిని నిరూ ర్యూలించడం, (బహ న్‌ 

చర్యం అవలంధించడం. చతుర్విధ సతాక్యల్ని తెలుసుకుని, నిర్వాణ 
పధం చేరుకోవడం,” అన్నాడు బుధుడు, 


ఏజవాహా వెదిక దగరనుంచి వెడుతూ, తన భిక్షాపా|త నందుని 
బెతికిచ్చాడు, బుధ్ధుడు. rae చ్శితమోకొని, సందుడు వికొవ్శాత 
అందుకున్న సట సర ఎసుప్పు బట్టలతో బుద్దుని అసుసరించాడు. 
ష్‌ గమనించకుండా, దేస్ని లక్ష్య పెట్టకుండా, కొత్త పెళ్ళ 
కూతుర్ని_బంధుమి[తుర్ని ఆ తల్లి తండుల్ని పదలి ఆ సంఘటన 
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వుంది. ఆ అధి|పోయం ఆనాటితి తొలగిపోయింది. 


(పజాపతి గెతమి 


తాంగం౦చి 


చెప్పారు 
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3 


అ 
ఇ 


“స్త్రీలకు (ప్రత్యక ధర్కాలు 
చేశారు, ఆంతవరకు “త్రై” ఎటువంటి 


వరిహూ రురాలు కాజాలదు 


కా 


ఒకరోజున “కాళి భరదాఃజి” అనే [జాహ్మణ కృషివలుడు 
బుద్దుని వగ్గర కు వళ్ళి, “బురు మావలె క్యషిచెసి, ఫలితాన్ని అను 


భవించి, అందరికీ ఇంత సెట్టపచ్చుకదా? సోమరిగా-పరాన్న భక్తు 
లుగా జీవించడం కన్నా? అది మంచిదికదా?” అన్నాడు. దావికి 
షెవలుడన! ధర్మక్షేతమే, నా క్యషికే[తం, 
దాన్ని, జ్ఞానమనే నాగలితో దున్చి_“దుషాాంక్షలు” అనే కలుపు 

_పవ్శితత” అనే వీజాల్సి చల్లి --నియమా 


చరణ, |క్రమం._కుశల కర్మలు అన వర్షపుజలంతో పెంచి పర్వ 


య 


దుఃఖాల్న పహారింప నేయు సర్వాణ ఫలాల్ని పంఉస్తునా ఎను, 2 ఉరిలో 
“మానవ హృదయే తంలో రాగ, ద్వేష, మో hs ya తృషా 
దోషాల్ని నశింప జేసి నిర్వాణం పౌందెటట్లు తక అను?! అన్నాడు. 
అదివిని ఆ కర్షకుడు ఆనంవప బుద్దుజ్లి అనుసరించి, చివరికి 


అర్హతుడయాడు. 


se జ 


బుద్దుడు తబలపస్తు నుంచి తిరిగి రాజగృహకు బయలుదెరి 
వెడుతూ-దారిలో యా్యమపనం-.అదే, అను |పియావనం._లో కొంత 
కాలం మకాం ఇకాడు. ఆఅవ్య్టాడికి శుద్దొధనుని తమ్ముడు శు స శుకోధనుని 
కుమారులూ, శాళ్యవంశ రాజకుమా రులూ. దేవదత్తుడు భృగుడు, కిం 
విలుడు, ఆనందుని అన్న అనిరుద్దుడూ, శుద్దోధనుని సోదరుడైన 
|దోణధనుని కుమారుడు భద్ది యుడు - అనిరుద్ధుని మితుడు చెన్నుడు, 
వెళ్ళారు. ఆ రాజ కుమారులంతా బుద్దునితో, “మారు అభిమానం 
ఎక్క్యూవ-ఉపాలి మమ్మల్ని సెవించి (బతికేవాడు. మేము అతని 
పాదాలకు నమస్కారం చయడంతో మా అహం అణగి, అభి 
మానం తొలగుతుంది,” ర. అపుడు బుద్దుడు ముందుగా 


ఉపాఠికి రీతి ఇవా వడా తడు బుద్దుని శర ణు వొచ్చాడు. 
అతడు క్ష శో గ్‌ ధర్మ బోధకుడె నాడు. ఆచార్యుడె 


నాడు. ఆనాటి ఆనందుడు ,ఐథమ  కిషు డెలే -దెవదత్తుడు ర్రుబల 


Van 


ర్వాణానంతరం ఉపాలి “స పపరిగుహి యందు 


౧ 
చూచేశమందు “వినయ పిటకమునకు సంబంధిం 
లు 


చరా ప్పొడు. అతని ధార ళా వెభవా నికి అందరూ 
ఆశ్చర్యవోయా 
౬ 
x Xx x * 


ఒకసారి భదియుడు ఒంటరిగా వనంలో కారుని, “ఆహా, 

ణి 
ఎంత ఆసంవంగావుంది! ఎంత సుఖంగా వుంది!!” అని తనలో తాను 
విగరగా సంతోషంతో అనుకోపడం కొందరు ఖవిళువ్పలు విని, 
బుదునితో “భద్దియుడు, (బహ్మచర్యం-నిశ్చల మనస్సు వాటించి 


నట్లు తోచదు. గృహస్థుగా వుండి పౌందిన సుఖమును తలచుకుని,” 
“ఏంత సుఖం! ఎంత ఆనందం!! అంటున్నారు,” అన్నారు. అపి 
విని బుదుడ . 

వ 

భదియుని పిలిచి, “ఎంత సుఖంగా వుంది! ఎంత ఆనందంగా 
కృంది!! నై 

“అని అన్నావుట నిజమేనా?” అని అడిగాడు. 

“అవును. salad అన్నాడు. 

“అయితే దేనిని ఉద్దిశించి అట్లా అన్నావు?” అని అడిగాడు 
బుద్దుడు, 


“ఇంతకాలం దేశంలోపల వెలుపల. అంతఃపురంలో .చె ట 
ఎప్పుడూ నాకు రషిణ వుండేది. అనుషిణం (బతుకు భయంతో, 
అనుమానంతో గడిజది. ఇప్పుడా భయం లేము.అనునమూనంలెదు. 
హాయిగా, ఆనంవంగా వున్నాను -_ ఫిశున్నంతింటో  చెబ్ల | కింద 
ని|దిహో, ల వీవితాన్ని అనుభ విసో అ సంతోషంలో అట్లా అను 
కున్నాను. అం తే 1” అన్నాడు. 


“నిర్భయుని, సుఖిని తెలియుట కష్టం” అన్నాడు బుద్దుడు. 
అని “ధికువెనవాడు మోహదూరుడు కావలె తలనరికిన తాటిచెట్టు 
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వలె ఒకసారి రాగద్వేషాలు నశించిన సిదప, అవి తిరిగి 
అనా డు, 
న ళం % * 

సుప్రియుడు అను పరి వాజకుడు._బుద్దుని, అతని ధర్మమును, 
సంఘమును నిందించగా అతని శిష్యుడు (బహ్మదుత్తుడు బుద్దుని, 
సంఘాన్ని-ధర్మాన్ని మెచ్చుకోవడం ఇతుపులు విని ఆ సంగతి 
బుద్దునికి చెప్పగా “ఎవరైనా నన్నుగాని, ధర్మాన్నిగాని, నిందించి 
వచో మీరు అఖిమానపడి కోపగించుట చేయరాదు. వారస్నమాట 
లోని సత్యా సత్యాల్ని విపకంతో చూడాలి. వారి నించలో నిజం 
వుంకు మనం సరిదిద్దుకో వాలి. అది అసత్యమెళే, ఆ విషయం 
మనకు సంబంధంలేనిది. కనుక రెండింటి విషయంలో మనకు మనో 
విజ్బంభణ కూడదు, అదిమనో దాసం,” అన్నాడు. అదివిని వారు 
మౌనంగా ని|ష్యమించారు! 

% మ్ల & 


క 


కోసల దశరాజథాని (శావ సి. ఆది మహాజన పధాల్లో ఒర్‌ టె. 
ఆదేశపురాజు_| పసనజిత్‌ , అతన్నే పొసినాడి అనేవారు ఆరో జుల్లో 
కోసల, గొప్పదళాల్లో ఒతటి, 'శావ ల్హకి జ రాజగ్భహాకు మధ్య 
దూరం. సలభి ఐదు యోజనాలు. (శావ స్తిలో అనాధపిండకుడు 
అనే కో పేశ్వరుడెన వర్తకుడు వుండేవాడు. అతన్నే సువత్తుడు- 
లేక “అనే పీడుడు” అని కూడా పిలిచవారు. అతడు సాధు = సజ్జను 
లకు, సన్యాసులకు. అనాధలకు నిరతాస్నదానం చేసేవాడు. అతని 
సాదర అత్తవారి ఊరు రాజగృహ. ఒకసారి అనాధ పండకుడు. 
సోదరిని, బావగారిని చూడానికి రాజగృహకు వెళ్ళాడు. ఆ సమ 
యానికి అతని బావగారు ఒకగొప్ప విందు ఏర్పాటు చేశాడు. 
విశేషమేమిటని అనాధ పిండకుడు అడిగితే _ “బుద్ద భగవానునికి 
భిక్ష ఇస్తున్నాను,” అని, బుద్దుని గురించి తనకు తలిసింది 
చెప్పాడు. మర్నాడు భి&ి. ఆ తెల్లవారు జామున అనాథపిండకుడు 
బుద్దుణి దర్శించడానికి ఎలువనానికి వెళ్ళాడు, 
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అతడు ఇంకా దారలో మంతర్‌ జ బుద్ధుడు ఎదు రెగి, 

శు. అది తన చిస్ననాటి పరు. బుద్దుని 

దరు మసకగా అ అశ్చర్యపో యాడు. ఎందుకంకు ఆ “పేద 

కీ కెరియదు. బుదునికి తెలిసే అవకాశం లేదుకనుక, ఆయన 

అనానూనుండని (గ్రహించి _ ఆయన్ని అఆ సంవత్సరం _ చాతుర్మాసం 
(శావ స్తిలో గడపపలసినదిగా కోరి, ఆహ్వానించాడు. 


బుద్దుడు అతని ఆహ్వానాన్ని అంగికరించగా _ అనాధ పిండ 
కుడు దారికి కావలసిన po రె ఏర్పాట్లు అన్నీ ఇశాడు., చక 
వరులు సహితం అనూయజడదగినంత “రనవంతుడతడు. అందువేత 
దాకహొడపునా అః కర ఎ మళ్ళు _ అనేక ర శాంతిశాలలు 
కర్తంచాడు. ఆ శాలలలో బుదుని జరివారానికి . wal ఘుంచి 


రై ధో mee ఒక విహారం నిర్మించాడు. అదే ““జేత్రవన 
స Benes వకయించగా అహ్మిగా మిగిలిన 
భూమిని. ఆ రాజకుమారుడు.దె నొదసంఘానికి ఉచితంగా ఇచ్చెశాడు. 
'జతవన విహారంలో ఎనో శాలలు మండపాలు, కొలనులు ఏర్పాటు 
చెశారు. సర్య్వాంగసుంవర గా తీర్చిదిద్దాడు. అది చాలా అందమెన 
విహారం. చాలా nas, విశాలమైనది. దాని నిర్మాణానికి విపరి 


తంగౌెౌ ధనం ఎచ్చించాడు. 


బుద్దుడు జెతవన విహారం చేరుకున్నాడు. మొదటిరోజు 
గోష్టిలో కా సృష్టిలో గాల (పతిదానికీ ఒక మూలకారణం వుయే 
కీరవలె. అంతా ఆతని అధీనంలో. వుండకపోతే, ఈశ్వరుడుగాని: 
స్య్వయంభవుజుగాని ఈ సళ్లకి మూలకారణం కాజాలడు. ఎందు 
కంటు (సపంచంలో 'పతిదానికి ఒక పురజుశ క్రి కారణ మె 
వుంటుంది. మసం నిర్వ ర్త రించే పనులబ "సే, వాటి ఫలితాలు కలుగుతా 
యసది, విదితమౌతోంది కనుక, స్వార్ధాన్ని విడిచిపెట్టి, మంచిపనులు 
చెస్తె సత్పలితాలు కలుడుకా.యి. 
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ఒం అల జల రాఅ ల లా బా ల్‌ 
స్రిలలో య సయ వంట és At I వూ 
" య అ అ De! 9 స టల = 
Sm ఇ f a” ~~? శ లో అ 
జార అతంలం౦ంట పూరౌాంత-న హాకా హా సుం డి స ఇ 
ఆ డా? అలు ఆ ప్రైంంాఢ అలరర ర. . ఆతాస్రుంది. Mes] 
అద ఒర జ కమ జర ఇగ we కా (క సవ కరగ ఉష ఒం 
మార్గాన సడపవలచుకున్నవ రదు మనసును పషితంగా వుంచు 
నానా గ జ ల అద అ ఖ 4 ష్‌ ఇ లన లో క్ష 
కోవాలి. Sw అల 6౮౦1 ఆ౦౯౧ేె = రా a వ 
శ) ఖ్‌ క్మ్‌ 3 ఓలా జత తంగా 
ఇయ చి ఇ న్యాణాకి ఇ” నఖ సా అగ 5 nr డా ఇళ అం అది ఇల 
ద్‌ ఈ మ Tr ఆ ల (ల ఏ. కవ ట్ర చవ So న్‌ టా (అంగలో 
ప we Fey Ug ఇ ఇంగ ల + చి 
వుంటుంది. నామాసిరం, సహజం అయిన  మననునుంచి, పణ 
గ్నూ ల _ ఇ ద్‌ =. చ్‌ అజ కె ww గప్‌ ” ల్‌ 
alo, తా కూ - wm లో 
ఆాతొచసంను ఉచిచి బర్తునేవసరం అదు. వంంది వ్రలత పుససును 
న తాడ్‌ ఇ శ ఒర్‌ వ్‌ ££" ఆ కానా. 
అజప। ఠం అయకుండాపుంకు జాలు. మనసు నిశ్చల మెనపంుడు_ 
ర దా 
జ్‌ mY ఇల్‌ ఇల వావ్‌ ఇ”? వ్‌ జ్‌ లె 
ధర్మనియమాల అవసర జుమఘుంది? స|త్వవ స పుస్ననాడు 
రు) అ= 9 
ల rr ౬" కాప్‌ _ ఇ! ర జ షా 
ధానం Lo! ఆం ఆరా కాంతిలో, _జబువూరిదో అసు 
మ 
wy” కార a VE 4 డూ గ WY రాం ఆ డా, *ల a) a ad జ 
తిరుణల ఎ యును లంచ వ్ర జు అ వ | www, ఆఅ యు దాం ఆం అంచి 
— చ! 
% షః హః 
జావా ఖీ wr 2 శ దా గ 
దరొకరోజున ఆఅనాఖబంతకుడు, అతదు కోరా కంస చర్చులొ 
కా 
భద అక రి (అప చెల క ఇరా ద ర నత 1 ఇం జ ఇ వాం 
కాల రధాలు DW అఆ ఆ కి ల అలల ఆ ఆ ఇ రి ఆవల (న్న 
ఇ ఇటో న ష్‌ ఫ్‌ వ్‌ ఇ” ఆటే al ఇ గా శత 
ఈశ రుడు ంళిష్రం అ, మాలు జదివదరనం. నానన 
ట్‌ అ చళ్ల 9 న వరనం MW omMVe క్రంప్ర 


స 
మంచి. బతు; తప్పుం జట్టు; స్వర్గం సరళం; అనె బేధం వులడదు. 
అన్ని. అంతా పునోసృష్టి కనుకే, ఈ వ్యత్యాసం, చం రం, విజ్ఞాన 
జవుల్లో సుఖ. దుఃఖాలు, రాగ. ద్వేషాలు వుంసే, అన్నింటికీ కర్ర 
ఐన ఈశ్య్వరునిలోనూ అవి వుండవలె. అట్లా పున్ననాడు. అతడు 
ఎట్లా పరిపూర్తుడు- గుణాతీకుడు కాగలడు? అతడే సర్వాధికారి 
అయితే. జీవుల ధర్మానుషానంతో పనముందిగీ కర్తం ఈశ్వరుతై తే. 
సత్కర్మ, దుష్కర్మ ఒకే. దుఃఖానికి మరొక కారణం వ్పం కు. 
ఆ కారణం ఈశ్వరునికి ఖిన్నంగా వుస్నకు కదా? మనలోని గుణా 
లన్ని _ ఆయనలో వుం ప-అప్పుడు ఇన్నింటికి ఆయనే బాధుండు 


కదా? మనిషి దుఃథానికి.సుఖానికి చేరే కారణం వున్న దంసే, ఆ 
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ఈశగ౭రుడు ఉదర్దశ్యపూర్వకంగా కమ ర్రినాడా? లేక, ఉద్రశ్యర హి 
తంగా (జవరినాడా? ఉదేశ్వంతో కర్మపజైసై- అతడు పరిపూర్తుడు 
ప్రమ yates. ౧ ౪ జ్‌ ౯9 
ఎటా అవుతాడు? ఉధిశ్యర హితంగా పని చెస్త= అతడు పెచ్చివాడో 
ధు 
పిల వాడో అపుతాడు. సిరుణ పరబహ్మ, సర్వవస్తువుల్ని. సమ 
షి 
జాబు పహ ఇ” ఇ” శాట్‌ ఇన ™ జావ ఖు శ 
వవ (౫ ౧రఠెలల నిండిపుండేటట్లు రారా బుకాడు? ఆయన 
ఆ అకా 2 
మార్పు లనిజాడె ఆ. ఆయన సృబ-సమ స్త చరాచరం. మార్పు 
కేన చె పుండిపుండవలె. ఇంక మోఖషకాంషి బల? 
—__ 


(బపంచాన్ని పరిశీలనకు అవధిగా తెసుకుని. అనుభవాన్ని జదినీ 
వించి. దాని సత స్వరూపం తెలుసుకోవడమె, ముఖ్యం re 
ఆ మాని, |పత్యకిలోకరితిని నిర్ణయించయత్నించడం. 
సమంజసం. రుజువు చెయడానికి అది సత్పదార్ధం-_ జ్ఞానాతీత క్‌ 
యం కనుక, దాని గురించిన అవివక నిర్ణయంకం "టే. బూనం ఉత 
కర్ర” అన్నాడు బుద్దుడు. అని. “సుదత్తా, అవూంగమార్గాన్ని 
అనుసరించు. ధర్మ్క్మజీవన పసన్నత లభిస్తుంది. హృదయాన పవి 
(తంగా కృతము న న శుద్దిచసుకో. అదిచాలు;” అన్నాడు, 


(బహ్మ విజార 


బుద్దుని మాటలు విన్న అనాథ పెండకుడు ఆయన శిష్యుడే. 
“స్వామి, నేను సర్వసంగపరిత్యాగం బయాలా?” అని అడిగాడు. 
దానికి బుద్దుడు, అవసరంలేదు. భోగ.భాగ్యాలపె_ సుభాలపె వాంఛ 
లేకుండా, మనో(పజిళనం సుకం సద్ధర్మంలో పయనిస్తే బాలు. 
విషయాలు, విషం వంటివి. వాటినుంచి జాగ తపడు. ఆశా_వాశాల 
బరుపు_భారంతో: అధికార దర్సంతో వ్యాపారం “సెంచుకోకు. 
దుఃఖశిఖరాలు మనచుట్టూ ఎత్తుగా పెరిగివున్నాయి. జాగ్రత్తగా 
గమనించు. పతిదీ నిస్వార్గంగా చెయ్యి” అన్నాడు, 
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అనాధపిండకుడు బుదుని పెరుష్‌ద చజేతవన విహారంలో 

గాడు. అతనికి బదలన్నా బెదు 
అపరిమిత మెన ["పెమ, గౌరవం. రోజూ దాదాపు 530డుచేలమంది 
వికువులకు అన్నదానం బసెవాడు. చివరికి అతడు ఏదవాడైన 
తర్వాత కూడా దాధపడకుండా అన్నదానం చికాడు. 


జెతవన విహారం (కమంగా బుద్దుని అభిమాన ఆ| శమం 
అయింది. అనాధపిండకుడు రోజుకు మూడునార్లు బుద్దుని దర్శించే 
వాడు. అతని ఆదరాభిమానాలవల్ల_ అన్నదానంవల్ల కావ స్పిలో 
బద్దం విశష్యజజాదర ణ బూది; బుద్దుడు జెతవనంలో వుస్న 
(వతిరోజూ ఉభయసం ధ్యల్లో సత్సంగం జరిగేది... ఒకరోజు సత్సం 
గంలో, “దేనికోసమూ వెవకనివాడు, స్వేచ్చగా వృండగలడు. మహా 
సము దంవంటి సతం9, ఎక్కడో దూరాన లేదు. దానిసారం. నిరం 
తరం గొప్ప |పవాహం మాదిరిగా, మనలో కీ పస్తూ వుంటుంది, 
దాని నిర్వాణం చెయడానికి ఎటువంటి ప్రయత్నం చేసినా, ఆ 


౨ దో 
లా 
(పవాహానికి మధ్యలో కదివేల పర్వతాలు ఒక్కసారిగా  "పెకిలేచి 
= 
నటు వుంటుంది.” తెలుసుకుని. జ్ఞాపకం పుంచుకోవడం,” అనేది 
రగు 
లేనపడు, సత్యం తనంతట_తానుగా వ్యక్తమౌతుంది. నిర్వాణం 


వంటి సత్యాన్ని - జానాణ్ను పాండాలనుకోవడం, అద్రంలో రా&స 
చడం, కలలోలాగ ధర్మాన్ని (పబోధం చయడం. 
సంనారంనుంచి. ఎండమావులపవంటి సమస్త జీవకోటికి సహాయం 
చెయచూడ్డంవ లె కంటుంది, '” అన్నారు బుద్దభగవానులు. 


* * శ 


చౌద్దభితువుల్ని ఆహ్వానించి ఉపన్యాసాలు ఇప్పించేవాడుః 
అనాథపెండకుడు. ఒకసారి ముహాకాశ్యపుని, ఆహ్వానించి. ఆ సభకు 
పొరులందర్శ్నీ రావలసినదిగా కోరాడు. దానికి కాశ్యపుడు, “ఊళిరి 
జనమంతా దేనికి? ఒక్క_ మీ కుమారుడు చాలు,” అన్నారు. అనాథ 
పిండకుని కొడుకుపేరు. కాలనాథుడు. అతడు పోకిరి పిల్లలకు నాయ 
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దా కా అవి జ్‌ జీ 
మఖ! అతణి . ఎమి అడిగే సాహసం ఎవరూ జయ లేదు అతనికి 
యువరాజు స్వే హం. ధనం విచ్చలవిజగా ఖర్చు పెళ్తువాడు. రోజూ 
రా — వ —~ రి 
ఖర్చునిమి తం ౬. తండిని వంచవరహాలు అడిం౧జాడు. ఒకరజున 


అనాథ పిండకుడు. “ఊరికే నెను ఎవ్వరికి ధనం ఇవ్వను. నువ్వు, 
నా కుమారుడివి కనుక. నువ్వు రోజూ బోొద్దవిహారానికి బెక 

వంవవర హాలు అనాను,” అన్నాడు. అతడు అలాగె వెళి తండి 
దగర ధనం గుంజేవాడు. -ఓ రోజున “న వ్వ జెదవిహారానికి కిన 
గుర్తుగా_రో జుకొక బుద్దుని ప్రవచనం ఒప్పజెప్పి అర్థం వివరించావం ప 
పందవర హాలుకాదు వేయివర హాలినా”నన్నాడు. అతని తం|డ ఓరోజు 
కాలనాథుడు బౌద్దవిహారం వెళ్ళి. బుద్దుని బోధను |శద్దగా వినిః 
డా న్న మననం జే పసుకుంటూ ఆ రా!తి ఆక డే వుండిపోయాడు. 
ఆ అరా కాలనాధుడు వికవులతో కలసి సగరంలోకి విషకు 
ఇకాాడు. ఆరోజు వారు అనాథపిండకుని ఇంటికి ఎళ్యారు. ఆ 
లోల వున్న తన కుమారులణ్లి చూసి, సంతసించి. చెయివర హాలు 
ఇవ్వబోతే “తండి, నాకమి వదు. సీ-ఆ స్త పం ఏ తండి. ఏ 


కొడుక్కి. చయని గొప్ప మేలు మీరు నొ నాకు చళారు. అదె పదిఉలు;” 
అన్నాడు సంత కహ తక్‌; 


కో 


* x x 


కోసలరాజె-న కసి వజిక్‌__ సోదరినె. వింవిసారుడు విజాహం 
చేసుకున్నాడు. ఒకసారీ తన సోవరిని. చూడ్డానికి |ప్ససినజిత రాజ 
న్యా 


గృహ వెళ్ళాడు. ఆ సమయానికి బుద్దుడు రాజగృహ హాలో వున్నాడు. 

వింబిసారుని ద్యారా బుద్దుని సంగతీ విన న్నాడు (జసేనజిక్‌. ఒక 

రోజున బుధుజి వరించి, ఆయన్ని ఏని_ఆకర్షితుడె బుధ్టులి తన 
ఇ ౯9 ళ్ళ ఆ ల 


రాజ్యానికి ఆహ్వానింవాడు. బుద్దుడు వెళ్ళాడు, ఎంత్‌ కో మంది బొద్ద 
భికువులతో _ అనుచరులతో, శిష్యులతో. వారందరికీ పాసినాడి గొప్ప 
భిక ఇచ్చారు. ఆ సమయాన ఎందరో పెద్దల్ని ఆహ్వానించాడు. 
వచ్చినవారిలో అనేకరకాల మతస్థులు. మనస్తత్వం కలవారూ 
వున్నారు. వారిలో సనాతనులు, శాహ్మణ ఎండితులు వున్నారు. 
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న 'పసేనజిత్‌ సమస్త పరివారంతో బుద్దుని దగ్గరకు 
గ్‌ా నా నంద వొారవశ్యు డై, బౌద్దం 
౦లో సనాతన మతావలంబి. కాని 
అతని భార్య మల్లి క్‌, బు కళ్ళు సోమ, సఖుల అంతకుపూర్వ్య ము 
స లో బుద్దుడు డు అంటరాని కులస్థుల 
కసి _ (బాహ శ్రణులలో అలజడి బయలు 
అసె సెనజిత్‌ కి ఫెర్యాదుగా చెప్పారు. 
రొజు స్యయంగా ఆ షయం విచారించడానికి బుద్దుని దగ్గరకు వెళ్ళి 
“అటువంటి తు అనింవెతతురు నా కారు? అని అడిగాడు. ఆ 
రోజుల్లో --- సంఘంలో కులాధిక్యత అధికం _ ముఖ్యం. 
అందులో నూ (బాహ్మణాధిక్యత ఎక్కువ. దానికి బుద్దుడు ఈ 
విధంగా సమాధానం ఇచ్చాడు. తామరాకుపై న్‌టివిందువువళ, 
రజంకెననుండి ఆవగింజ జారిహోవునట్లు -- ఎవడు_రాగ _ ద్వేష... 
మోహ-గర్వు-దంబం- అహంకారం నుంచి నిర్లిపుడో _ ఎవరు తమ 
తపు తాఘు తెలుసుకుంటారో. వారిని (వాహ్మ ణుడంటారు. 


య 


“చందునివలె నిర్మలుని_ పరిశుద్దుని. దోషరహితుని _ వాంఛా 
విముఖులి ల (చదాహ్మణుడంటాను అలాగే ._ (తికరణ సుదికల 


ఒకరోజున ఒత్‌ (బాహ్మణుడు వచ్చి యు “వాహ్మణుడం-కు 
ఎవరు?” అని అడిగితే, పాపాలు పారదోలు వానిని _ పూర్వజన్మ 
జ్ఞానం కలవాసిథి అత్యవసర మైన ధర్మత గు_ర్తరిగిన వానిని-పునర్జన్మ 
రహితుని_సంపూర్ణ జ్రానంచే న నిర్వాణ ప పథమునకు చరువనున్న ముని 
స తముని. సర్వవిథముల. సంపూ ూార్లుడగువానిని (బాహ్మణుడంటారు” 
అధ? నరు. 


219 


ర్స్‌ 


(vo 


అలో ఇ 


rare se 


తు 


Gra Ip" శ 
3 3 గ్‌ ఓ 0 (౧ |e lh» 3 
BB ph సరో రాలి! 

( వ్ర h గ్‌ ్ర ష్‌ fn ' fo 
టక క. 
క © త [- 6. ట్ర 9 
ERAN 

yy o “2 వ బే గే కు" 62 


ల [ య్‌ ఇం 8 ౨ 6 “లో 
శర, 3 న 2 త ఫీస్‌ 
రిం 2 232 3 J 2 2 


ta చ [| OO లో 
2 3 0౮, “3 
shh 3} | es RI 
0 (7 9 re "9 [2 6 
: 2 9 9 
గె హ్‌ 2 ny (3 C 
yp జో 3 y3 భా «) | (౧ 3 
(2 [3 [ 3 Ey {8 3 రం 
స 1. 399 p ha 
xh 9 hb | 1 hb 3 | 
3 ఈత 9 శి స పె | 1. 
3 c క్ష ( 3 
[9 3 ba ౨౧౦ లె గె 
ల. (1 2 సల y3 fo 
౧ y3 9 ౧. {8 క 30 
3 శ 62% 3 CEC 2 3 ee 
hn 4 త «3 [1] 
hse పనే పి gr hb 
3 9 3 ౫ 1 ye 
గ్ర Bg 436644 
pe ళా a స్ట. { fos శ్ర 
[౮ 
(గ 
9 


అగుత|తియుని 
ముప్పు రాక 
ద్ద. (ప్రమా 
(ప్రళయం 


సం అ క 


క్‌ [పతాప జ 
చాతి 


మితం 
ఉపేకిసే = రాజుకుని 


లే వ్య ర 


w= 


220 


అల్ల 


కె 


డిచిపెడితె, అది "పెరిగి పెద 


ర్న 
అ 


కులినుడు. కి ర్రిమంతుడు 
8) అగ్ని చిన్నకణమని 


ని) పాము చిన్నదని 


దం అఆసుంది. 


1) 
చిన్నవాడని తిరస్కరించినచో, 


ఎదు. 


అనుమానించరాదు.చులకనగా 


తప 


సలసల ల "ap 3 కిల పాలి Gg 
hb E Ye శ్‌ ale 3 3 ఖీ న య. tw 9 శ 
వ. . ఇగ లీసా నర 
pr 0౮౦౪ 60] 1] C2 3 p / ఫా Ya గ్గ న 
mm a9 9 bh <0 3 2 De: 
శ & జ జ కే క Py Wr గ 
3 398 3 ~~ a 49 3 
OE స వ. 29mg Hg 3 
‘3: న్‌్‌ fa గ ౦ / 5 EC [3 STC 
౧ | hh RTD) f "0 
va fa J DD 0 న ( ఫతే 12 ; ళీ 
ర గి ya . 3 ra 1 క్‌ y3 % qe 9 5 eu గొ - 
గ 3 NT 1 పం ఈ [గ 3 నే [3 sg yp ల స 
క Py శ సల |] J % జ. ల ళ్‌ 
3 [ (శే ౮ (వై 1) J |] లొ ) స” ఆ గ. y3 
la fe by @ oD 2 క y3 షష ణి య (౧ 
శత న గ స oo bos 3 
౧౮ ye 9 fh 0 33 ర [- ళా ఖే ౧0) రి 4” గా 
a 83 | 8 rs ల reo ny, 
న; స్‌ శ. a 
trap 0 ల ర్‌ | # టా bh 
3 pn గ 9 “3 రేల 49 bE ల (0 Ye 3 62 {3 
రస wa, ఏ పిలిల GA లి a 
3 293 9 ప 13 [1 గే చ |» n a స fn 38 
ahhh 30 9a 8 Ba tue భా 
5 ఎ 3% Sh Pe 3 99H AF 
(రే f3 ౧౩ J HE 3 ర వ b ౦ ta 16 స 0 
(౩ ఎ ౧౦ (న ఈ (థొ ౧ v9 we fe తే (| 9 
9 1 లి ని ce QO 3 68 fa ._ DM 3 9 
3 త 2 a] BN - 3 2 త ఉసి అ 32 చుం 
ళ్‌. ః .. RP Sw 99౩౦ 3 13 df యం 
= జ 3hy 3 3 J of 8 త re nr ob 
hg i 0 ws v3 a a3 k ఏ + 
Je yy ౧౧) (౧ re 13 rs 0 Yt ve "6 
ha టె గ్రే [0 ౨౫ + 9 cd 13 3m D2 9 


పరుడె 


ప్ని 


(దుడను. 
కుంకుమ 


శ 


ళల = 


ఇ” 


ఇర 
త్య్థార్మాచర ణ 


ఎ) పొలు మిరు తాగుతారా? “అని అడిగితె” అవస 


రం గమనించి ధర్మం చెయడం పమునుష్యుల పుధ్య సుహ్యృద్భావాల్న 
స 


లో = వంటి రంగులో 


టుకవల కరిగేదికాదు. కులమంకు, విభూతి, 


అ 


కంలో _ కన్నీశ 
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గురులకు చెందింది కాదు. 


ee 


ఢం 


. కులమనేది రకంలో 


ఒకరోజున ఒకతను వచ్చి - “స్వామి, 


నెను ముటుకున 
ంచుతుంది 
అ 


లేదు. అది పు 
జంధం౦ వంటి 


పె 


బుద్దుడు తము గ్రామం వచ్చారని ఏని, విశాఖ _ అందరితో 
వాటు ఆయన్ని చూడ్డానికి వెళ్ళింది. బుద్దుడు విశాఖను దూరం 


అ హార ఆహో (మ os, 9ిష్యురాలె, అందరికి తలి లాగ 
ag 


వుంటుంది,” అనుకున్నాడు. ఆ మర్నాడు ఆమె తాతగారై స్‌ మరు 
విక్కి బుదుని గురించి గొప్పగా జైలు ఎ దర్శించపుని సలహో ఇచ్చింది. 


ఇ) 

ఆతడు గ్‌ా ఇ స రాతల బఆకటున టో వతు ౫ కోరక ng త్‌ రించి, 
ఇ 

బుద్దుని తపు ఇంటికి ఆహ్వానించాడు, ఆయన పచ్చి = వెరి ఇంట 


కోసలరాజపు| తికను వింవినారుడు వివాహం చెనుకున్నాడు. 
ఏింవినారుని ఆజ్ఞాను సారమూ, కోసలరాజు ఆహ్వానం మురకూ, 
విశాఖఎతం డె థధసంజయుడు . కోసలడేశ పరిసర (సాంతంలో 
“సాకేతు” అనే నగరం నిర్మించుకుని, _ అందు పరివారంతో 


వుంటూ.--దానికి తా తానే నాయకుడుగా వ్యవహరిస్తున్నాడు. 


(శావస్తిలొ మిగారుడు అనే వర్తకుడికి “పూర్ణవర్గ్షనుడు_ లేశ 
పుణ్యవర్ధ నుడు” అనె కొడుకు వున్నాడు. అతడు తనకు కాబోయే 


నివిన 


భారం.పంచ రళా్యణి అయిన కన్య అయివుండాలన్నాడు. కంచ 
కశ్లా్యణి అంసే. నిత్యయవ్వనం _ నెమలి పించంవంటి పొడుగాటి. 
నల్ల నిజుట్టు,- ఎరటి పెదవులు _ చక్కని పశ్ళవరస_చులరిమి బంగారు 
వాయ కలది అటువంట కస్యకోసం తంతే 'దెశదేశాలు 


ఒక ఉత్సవ దినమునంవిశాఖ, చెలిక తైలతో కలసినది స్నానా 
నికి వెడుతుండగా, దారిలో పెద్ద వర్షం పచ్చింది. విశాఖ తప్పు, 
తక్కిన "స్నెహితురాండందరూ పరిగ త్రి _ దగరలోపున్న ఒత 
మండపంలోకి వెళ్ళారు. విశాఖ_మామూలుగా నడచుకుంటూ వెళ్ళం 
పూ రిగా-తడచిషో ఇలంటి" అప్పటికే ఆ మండపంలో_తన స్నెహి 


గ 


తురాండతో పొటు మిగారుడు పంపిన [బాహ రణ కండితులు 
వున్నారు. 'జంచక క్యా ణి” అన్వేషణలో. వారు విశాఖ విషయంలో 
అనవసరంగా కల్పించుకుని, “చూడమ్మా, అలా వర్షంలో తచడిసిరాక 
పోతే, తక్కిన వారితో కలసి పరిగెత్తుకుని రావచ్చుకదా?” 
అన్నారు. విశాఖ వారి మందలింపు మాటలకు వెరవక.బెచరక. 
చెదరక. ధర్మంగా -సిగ్గుజ డకుండా, “సభకు వస్తున్న రాజు, పరుగులు 
పస్తూపస్తే అనుచితంగో వుంటుంది. సన్యాసి=పరి గ త్తడం సముచితం 
కాదు. స్రి-పరిగె తడం అందంగా వుండదు. అదికాక, "పెళ్ళికాని 
ఎల్ల _పరిగె త్రి పడి-కాళ్ళు విరగొట్టుకోవడంఠన్నా, వర్షంలో తడవడం 
నయంకాడా దా? ఆ సంగతులన్ని మికు తెలియవా? అని మర్యాదగా 
మందలించింది. విశాఖ, వివెకాన్ని, సమయస్పూ రిని (పఠటించడమె 
కాక, “నేను పరిగెత్తి వుంయఆయకు, ఏరందరిశన్నా ముందుగా ఇక్కడకు 
వచ్చివుండేదాన్ని,” అన్నది. ఆమె మాట్లాడుతున్నంత సేపూ, ఆ 
(బాహ్మణ పండితులు ఆమెను నఖశిఖ పర్యంతం పరీక్షగా 
చూశారు. అంతేకాక. ఆమె శిరోజాలు. దంతా లవరస. పెదవులు. 
దెహ ఛాయ. యవ్వన సంపద.అంతా చూస.ఆమెను పంచ 
కళ్యాణిగా నిర్ధారించుకున్నారు. ఆడబోయిన తీర్ధం ఎదురై నట్లు, 
ఎపకుతున్న పంచకశ్యాణి కనుపించగానే_వారు చాలా ఆసందించి. 


నడక 


నుం. అళ ళ్‌ అద లా ర్స వే జ 
లక రాం తం|చన్‌ స తునుక ou Ce ఆ ఇం 


way 


శుభముహూరానికి మీగారుని బంధుమితులు, పరివారం. 
జులు,=ఇంకె ఎంతోమంది జనం హాజర య్యారు. 
రంగరంగ వ భవంగా జరిగింది. విశాఖ ఎనలేని సంపద 


ఇక ్రరికొర రత అత్తజా డించటుకి వెళ్ళింది, a సందర్భంలో కం! డి. 


జలు తగాదాలు వచ్చాయి. మిగారుడు క కర 
నాథప్పుతుడు” అనే దిగంబర తీర్గక స్వామి శిష్యుడు. 
తీసుకువెళ్ళాలనుకుని, తన వెంట 
నాడు భ్‌, మిగారుడు. ఆమె నిరాకరించింది. ఆ 
ఆమెను ఇంటోంచి 
న. మెగారునక ఆజ్ఞచేశాడు. వానకి అతను, “స్యామీ! 
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ఒకరోజున ఒక కొద ఖితువు మిగారుని ఇంటికి భిషకు వస్తే, 

“ఇది ఎంగిలి కూడు.పొచిపోయిన అన్నంతినే యజమాని ఇల్లు. 
ఇంక మీకేం పెడతారు. వేరే ఇల్లు చూసుకోండి,” అన్నది విశాఖ. 
ఆ మాట్ల విన్న మిగారునికి కోపంవచ్చి విశాఖను ఇంట్లోంచి 
బామ్మన్నా డు. ఇంటి యజమా ా నిగా, మామగారుగా_తానన్న మాట 
అర్థం “జస్మపర 9 పరలలో చేసుకున్న కర్క ఫలితం అనుభవిస్తున్న 
పూరు,” ఆనె అర్ధంలో అనె న్నాను అన్నది విశాఖ. అం పే, “ఈనాడు 
మ్‌రు తింటున్న ది,- పూర్వజన్మలో మరు చసుకున్న పుణ్యఠర్మ 
పరిపాఠకంకా వా? పూర్వు జన్మలో చేసుకున్న పుణ్య ఫలాన్ని 
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ఇపుడు అనుభవిస్తున్నారు. అంతే,” అని మామగారికి వివరించి 


చెప్పింది. ఆమె మాటలలోని అంతరార్థం అతనికి అరమెంది. 
ఖమ 
తీ డానీ లీ ” i లో 
అతడు ఆమెను ఇంట్ల వృండమని_ తానూ బ ద్రం [క్‌ దించు 
బుద్దుని అనుసరించ నిశ్చయించుకున్నాడు. 


డా ఒడ అన పూరి మి జ ఆ” 
చింది. ఛార్మి విషయాల్లో తనకు హూ నచ్చ పుండాల 
దానికి మిగారుడు ఆంగెకరించాడు. ఆ బుర్వ్నాదు ఆమెబుయణి 
తన ఇంటికి విషకు ఆహ్వానించింది. “బుద్దుడు ఆమె ఇంటికి ఫిషికు 
చెక్చకుండా. ఏ విధంగానె నాన రె. ఆపండి” అని తన శిష్యుల్ని. పరి 
వారాన్ని నియమించాడు. సీర్థక నాషమి, అంతేకాదు, మిగారుని 
పిలిచి, గట్టిగా చెవ్చాడు, “బుద్దుని దుం ఇంటికిరాగివ్యవదు. ఒత 

ఖ 
క్‌ wo నువ్వు మ మాతం ఆయన్ని చూడకు. చూసినా, ఆయన్ని 


తళ నై బుద్దుడు వారి ఇంటికి భితికొ వచ్చాడు. భేెజనాసంత 
రం అక్కడ శంస వారికి ధర్మోపదేశం చేశాడు. మిగారుడు భయ 
జడుతూనే దూరంనుంచి ఆయన బోధలస్నీ శదుగా విన్నాడు, 
అవి.అతనస్ని దాగా ఆకర్షించడంతో - ఆయన్ని మనసులో అను 
సరించాడు. చివరికి నిలవలేక. వెళ్ళి, ఆయస కాళ్ళమివజడి, 
నాషాంగ నహపునా్య-రం బశాదు. ఆయన శిష్యు డె _తనకున్న అపార 
సంపదను wa వరం చికాడు. ఆనందం మచ లెవ్‌ = 
మిగారుడు విశాఖతో, “నువ్వు నా కోడలివే, కావు.నను-, కాపాడిన 


తల్లివి” అని ఆమె స కో నమస్క్కూరించడంతో అందరూ 
ఆమెను “మిగారుమాతి” అని పిలవ నాఠరంఖవించారు. ఆ సంద రంల 
ఆ మెంబుద్దుణీ కెసి వరాలు కోరింది. “నేను (బతికివుస్నంత అ౦_ 
(పతి వర్షాకాలం. బె వొద్దు భికువులందరికీ తిండి. బట్ట.వసతి. సమస్త 
సౌకర్యాలు సమకూ *ర్ఫేందుకు నాకు అనుమతి వె వ్వాలి” అని 
కోరింది. బుద్దుడు అంగీకరించాడు. అనాటి నుండి ఆమె నికుక 
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ప (౬ రా 
త యు స శష్కురాళ్యంవర తా పెపవిక్కు అమింది. బౌద్ద ఫెత్షువ్స 
లకు తన ధనాన్నంతా కూర రప కా స బు ముగబల్ల లు. 
పదిమంది ఆడపెల్ల లు. ఆ బల్ల లర భల లు కలిగారు బుద్దుడు నష 
లతో చ శాలి ఎకినబ్వుడుఎవారంతా పుకాం వ రురు “తూర్పు 
కపి ఆడ కృుబ్బ్వ రాయు. లేత పూరాషరాముము ణి ట్రా Ms 
ఆరామాన్ని బర్వాటు ఈ, బుద్దుడు తన నల థై ఐదెశ్సు సుధీర 
కాలంలో ఆరు వర్ష బుతువులు ఆ ఆరామంలోనే గతిపాడు. న 


ఆ ఆరామ అవతరణకు సంబంధించి 


స్‌ 
కాల్న ఓ చోట పెట్ట, తీస్‌. 


న. 
వళ్ళినతర్వాత విశాఖ అశడిగితే, తాను మురచిపోయిససందతి చెప్పింది 
అప్పుటికే ఆనందుడు ఆ ఆభరణాలను చూసి, ఉసి.బుద్దునికి చెప్పె 
దోచాథఢథు. ఆ తర్వాత విశాఖ. ఆమెడాసి అత్య్థాడకు వళ్ళి ఆభర 


కాలకోసం వెతకడం ఆసందుడు చూసి, విషయం తెలుసుకుని 
ఆభరణాలు ఇవ్వబోతే, వాటిని విశాఖ తీసుకోవడానికి నిరాకరించి, 
“ఖికువుతా కిస వస్తువులు తిరిగి తీసుకోరాదు” అని “వాటిని బుదు 
నికి ఇవ్వబోతే, డానికి బుద్దుడు” వాటిని అమ్మగావచ్చిన సొమ్ముతో 
భిక్షువుల నివానానికి ఒక నిర్మాణం చయరాదా?' అన్నాడు. ఆ 
నిర్మాణము పూర్వారామ ఆశమం. 


కొ న్నేళశ్ళత ర్వాత ఒకనాటి సమాచిశంలో _ విశాఖ (చన్తావన 
వపే. “హలమాల కటడంలో నేర్పరి, పూలరాశి నుండి చక్కని 


చామ 


పూలమాలలు తయారుచెయునట్లు మానపుడై నవాడు. తమకు |పా ప్రిం 
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చిన సంపదడ్వారా ఎన్నొ పుణ్యసువుమాలలను విశాఖవలె తయారు 
ఇభ. Trent wis ale ai 
జయవచ్చు హా స క 

షా జః x 


అనుమతి లేనికారణంగా, దీక ఇవ్వ లెదు. అతడు నిిదహారాలుమాని 
ఆమరణదికి పూనాడు. అతడు వారికి ఏకెక సంతానం కావడంతో, 
తల్దితం|డులు ఒప్పుకో లదు. అతని విషయం ేెలిపి బంధుమితులు 
అతని సనాంస స్వెికర ణకు ఒక షరతు "పెట్టారు. దాని పకార-౧__ 
సన్యాస స్వీకరణానంతరం, అతడు తల్లి తండులను చూసుకునేటట్లు 
అతడు అంగీకరంవాడు. కాని, అతడు అప్పటికే గృహస్థు కావడం 
జత, We అలెన్ని మంచిమంచి మాటలతో ధనాన్ని కా 
భార్యని ఎరగా చూపు, ఆశ పెట్టారు. వంశాంకురం కావాలని పట్టుబళ్టి 
సంసొరంలోకి వ ఆ స్ట త ఆతా్యరణంగా వారికి ఒక మగబిడ్డ కలె 


గాడు. ఆ సంగతి తెలిసి అతన్ని భిక్షుక సంఘంనుంచి వెలివేశారు. 


x x ళో 


రాజగ్యహలో సుసిత అనే పాకీ అతను వుండేవాడు. ఒక 
రోజున అతడు బుద్దునికి ఎదురైతే, ఆయనకు ఏమనిపించిందో, 
ఏమో, “నువ్వు ధికక సంఘంలో చేరతావో” అని అడిగాడు. 
అతడు ఏమీ ఆలోచించకుండా చేస్తున్న పనిని తకేణం అక్కడే 
వది లేసి, బుద్దుణ్ని అనుసరించాడు. బుద్దుడు అతనికి ధర్కోపదెశం 
చేశాడు. పవి తజీవసంతో అతడు త్వరలోనే అర్హ తుడయ్యా డు. 


సిసి? 


ఆ తర్వాత న్వపొక అనే చండాలునిక్సీ సుమంగళ అనే హీన 
షు వానికి ఇంకా అర హుండి అఫమ 

ది 

జా 


షి ఇచి, సంఘంలో ఇర్చు 


బుద్దుడు |కబారకాలంలో _ జెతవన విహారంలో. వేణు 
వనంలో --- weer _ కూటగారాళాలలో _ న్య|గోధా 
రాముంతొ ౬ గృ కం బెలువా గామాలలో = ఇంకొ 
విథిన్న వ్యక్తులకు బోధించిన ధర్మోపదేశములే _ ధర్మ 
ధర్మజు po కంలో పున్న బుద్దుని అమృతవాణి, అది 
ఆపర జియ 2 మనది ఆచ సర జీయమెనది. ధర్మషదం- “అత శతా 
బారం’ అను అర్హంలో వాడబడింది. వాలిని చిత్తశుద్దితో అనుష్టం 
చినవారు తరించగలరు. ఆ సంచర్భంలో బుద్ధుడు _ ఇకుషులకోసం. 
వశ శిలాలు, గృహస్టులకోసం పంచశీలాలూ చెప్పారు, శలాన్ని అభ్య 
సించడానికి సమ్యక్‌ ద్శష్టై, సమ్యక్‌ సంకల్పం అవసరమన్నారు. 
సచ్చలం పల్ల 1ఈమంగా బత్తఐకాాగత కలుగుతుంది. అదే సమ్యక్‌ 
ధ్యానం. అదె సమాధికి మార్గం. మనసు _ హృదయంలో లిసమైన 


యాః 


రి 


క దృషి_సమ స్‌ సంత ల్ప _ ఆ వెండింటిని కలిపి _ 


సమ్య3 యత్నం. సమ్మ క్‌ స్మృతి = సమ్యక్‌ ధాంనం= ఈ 


మూడింటినీ కఠిప యోగమంటారు. ఈ జ్రానయోగం సిద్దించు పే, 
నిర్వాణం. అం కు, చిత్తాన్ని సదాహృదయంలో లగ్నం చేయడం. 
అందు జత-ధర్మ(వచార కాలంలో భికువులు అవిసితి, అకృతార ౧ లకు 
చోటు ఇవ్వలేము. తమ ధర్మమును స్వీకరించమని ఎవరినీ_ఎప్పుడూ. 
ఎందుకూ ఒత్తిడి చయలేదు. [పలోభపరచ లేదు. తమశీలం, తా్యగం. 


(పవ ర్తన-పరో పకారంతో ధర్మాన్ని వావ చెశారు, భికువులు. 


ననిరి 


| ct ఇ 
ఆంగరాజగధాని “కాంటిలో 


బుద్దు చే ధర్మ కణారం చసో 
వుండగా కూసవశెట్టి అనే వర్తకుడు చౌద్దసంఘంలో చేరి. త్వరలో 
©) 


కో లాగె అవంతిలో కొందరు, మల్లాలో 


బుదుడు అనుభవజ్ఞానంతో _ అధికారంతో మాట్లాఉప్పటికి, 
రాజూధిరాజులే సింహాసనాలు దిగివచ్చి బౌద్దం స్వకరించి, ఆయన్ని 
నుసరిస్తై, ఇంక నామాన్య(పజలు ఎహాటివారు? (పజావాహే 
బుధునివె పు విపరీతంగా తిరిగింది. అటువంటి ధరం మునెాన-డూ 
విసలేదన్నారు, విజ్ఞులు. ee 
iy 

“పోతాపాడదా” అనే ఒకతను, “ఈ పపంచం శాశ్వతమా? 
కాదా? అది జరిమితమా? అపరిమితమా? ఆత్మ, ఈ దెహం 
వంటిదా? ఆత్మ. ఉహానికి ధిన్నమా? మరణించినతర్వాత, పునర్జన్మ 
వుందా?” అని అనక మేష (ప్రశ్నలు వేశాడు. దానికి బుద్దుడు, 6౯ ఈ 
విషయాల్లో సతో అధి పాయాలంటూ పకక వెల్లఉంచను. ం౦దు 
కంటు అవి నాకు ముఖా వఐషయాలు కాపు. అసలు సత్యంతో సంబం 
ధం లేని సంగతులవి. స)త్వవర్తన. అనాస కత. పవ్శతత-_ 
[కకాంతత._ కాంతి, ఆనందం, జానం పొందేందుకు. ఆ విషయాలకు 
సంబంధించిన విషయజాసం ఏమీ ఉపయోగపడదు. అవి-ఏిటికి చెంది 
నవీ కావు. అవి నిర్వాణపథానికి కీసుకుసిపోవు. అందుకే నేను 
వాటికి పాముఖ్యత ఇచ్చింవాటిగురించి మాట్లాడను. అంతకన్నా 
నను చెప్పిన చతుత్సత్యాలను-_ ధర్మనసూ తాలను అవలంవించంటి. 
పనో వాక్కాయ కర్మలలో పరిశుద్ధుల జీవించండి. 

“వివేకవంతులు జాగరూకులె, ఆనందానుభూతి హిందుతారు. 
వారు, నిరంతరం. (పశాంతతను, లోదృష్షిని, పరిజ్ఞానాన్ని వృద్ధి 
సుకు సిర చిత్తులుగా వుండ, నిర్వాణం వాందుతారు. వారు= 
కామభావం. అంక, ఏదోగా మారాలనే దృషనుంచి. అవిద్యనుంచి 
దూరంగా వుంటారు. ఇరగ్రాడ దృ అంకే అసత్యం సుర 

ప్పుడునమ్మకాలనుంచి దూరంగా వుండటం. 
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లెవిత =థభెటెర ఎ (వాపంచిక _ నాంసనౌరిక (శవ్యత్తుల నుంచి 
జ 2 ర క త చొ 
పునస్సును వం ంచిసబ్లయితే, అది. సిటినుంచి తిసి. గట్టున సన 


చేపవలె గిలాగిలా కొట్టుకుని, తిరిగి ఆ నీటిలో దూకాలని_ చివరి 

పరకు గటి [యత్నం చేస్తుంది. ఎందుకంకు మనసు సుఖలాలన 
a Co 

జరురాలు కావడంపల, అతివేగంగా సంసారంలో పపశించాలని 


సో 
లా 
కుర్‌; అటువంటి లం అదుపు. ఆజ్ఞల్లో పెట్టడం, బహు 
= 


కకత తారని ల ఆపవసనరంర ౩9 ఎక్కువయ్యేకొద్సీ శాంతిగా 
Ce 


లో 7” a” శ ల 
సత లం శతు అంతకన్నా గడ్డగా.స్థర చిత్తుల క ఏల 
మనుసు ల -సిర్వాణొౌన్నా నాధించ యతి స్తారు నిరంతరం మససు 


ధ్ర 
ఇసోవుంటారు.” నిర్వాణ పథాన్ని ఆకాంకించు 
బారు. రాగా. మోహా_అజ్ఞానాల నుంచి దూరంగా వుంటారు. వారు 
ఎటుపెంటి చిక్కు. లోన ౫ చిక్కుకోరు. ఏతం రల “తాగ, ద్వేష, 
మూహలే దుఃఖ కారణాలని వారికి తెలుసు, 


రకా స్ట సో స జ వ్యర్థ రుెదేెలు న 
_ 


అనంత. వవావం తప్పునిసరి ణి. మ pres నుండి కూడా 
నేర్చుకోవడానికి చూడండి. ఎందుకంటే, కేవలం (శవణం[దియం 
త నూ, తారక బుద్ధితో నూ కార అవగాహనతో, ఎరుకతో విన 
కి నుండి కూడా ఎంతో విజ్ఞానం సంపాదించగలరు. 


ఇ 
కకత నటం ను తక అమ్మాయిని | పేమించాను.” 


అంటు, మిరు అతన్ని ఆడుగుతారు “ఆ అమ్మాయి ఏకులస్టు 
రాలు? ఆమె గోతం ఎమిటి? ఆమె రూపం ఎలా వుంటుంది? ఆమె. 
ఒంటి శంగ్కు ఎత్తు, గురించి అడిగితే, “అవల్న నాొశెం తెలియవు. 
ఆ సంగతులు నాకు పట్టలేదు. కాని నేను ఆ అమ్మాయిని నా 
హృదయమంతతటెతో (సేమించాను,” ఉంటాడు. అప్పుడు మ్‌ర్పు, 
“నువ్వు అసలు ఆ అమ్మాయినే చూడబేదు. వూరికే మాట్లాడు 
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మ సుఖం. దాసికి 
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౦ ఒర లు 


కటించడం, శుష్కూఫావ విలాసం. 
చేయడమే అవుతుంది. 
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అక్‌ క 
కాదు. కాని, సర్వకాల-సర్వావస్థల్లా సమస్తానికి _నాకేభూతంగా 


వుందేసితి ఒకటి వుంది. అదె నిజమెనంసహజమెనస్రితి. అదే, 
లై వ్‌ = 0 
సిర్వాణస్టితి. అది, శూన్యంకాదు. సంబంధ రహిత కర్మలే-నిజమెన 
ఫ్‌ యా య 
శూన్యత. అనాస కృతే శూన్యత. 


ంటూ ఒకటి విడిగాలెదు, జరగవలనసింది.మనను లేక 
We SEY. NO జ 3 : రా ఇ ఆ 

ప" 9౦. ౨2 స్థితి.స్వచ్చం, wl as అ, దెసివల్ల నవవ 

సురకా, మచ్చాపడదు. ష్‌ (పతివింవించనిఎఎట (పటి స్పందించని. 

ఏదీ (పతి ఫలించని, అద్దం వంటిస్థితి.అది తెలియాలం"ే, అగ్ని 

నింటి మదా ముఖ్యం. గతించి మురిగి, కంప 
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కొసి విషయాల, సంగతుల మిద పూర్తిగా గట్టిగా తిరగబడాలి, 
డు 
yp ణి శు గా అం బె 
అంటి, గతం మి తరగబడాల. అటువంటిస్థితి త త్త్వచర్చ ఒ గాక, 


ఒలక, (బహ్మం-వా స్రపంకౌచని, అది 
యని_ఆత్మానాత్మ ఏచారమున మనిషిశ్తేష్కములోన ఈగవలి కౌ 
కుంటూ కాలాది ఏ ధాపషసునా డు. ఆ కాలంలో ధు రమాన ౬ 
అ “9 he REE క: నై 
ఇ అప్ప జే రాజని జ” wy we 
భవం, గతకర్య ఫలం. వర్తమాన (పవ ర్తన-ధ విష్యత్తులో తటస్టుప 6 
దానికి నూచన. అంత! 


కర్మ చయకుండా వవ రాాకలు క్కు కతత అరు (జతి కర్మ 
ఫలితాన్ని ఇవ్వడం ఆం అ వ్య కర్మకు కారణం వున్నంత వరకు. 
దాని (పోతి ఫలం అనుభవించక తప్పదు. కర్మలు మూడు విధాలుగా 
జరుగుతాయి: కాయక కర్మ-.వాచత కర్మ.మానసిక కర్మ. కర్మ, 
బె టనుంచి వచ్చదికాదు. వ దైవం తల్‌ ఆది ముస ముత తట 
బడేదీకాదు. అది మన స్వభావం వల్లనే జరుగుతుంది. మన మాన 
సిక అలవాట్లు, అభ్యానాలు, ఊహలు, భావాలు, అధి|పొయాలు, 
ఆలోచనలు, సంబంధాలు, ఆపేకలు, కోర్కాలు, ఇమైలు- మొదలైన 
వాటి ఫలితము, కర్క-ఆ విధంగా చూస్తే, మనగతమంతా కర్మం 


నితిశి 


కర్మ ఫలితమే. ఆ కర్మ, వర్తమానాన్ని ఏరా-టు చే 

వరమాన జీవితం కర్మలచెత బంథింపబడి వుంటుంది. 

చెసే కర్మ ఫలిత మె. భవిష్యత్తులో తటసపడుతుంది. ఆ 
= థి 


ఫ 
భవిష్యత్తులో మనస్థితి.గతుల మివ తమ 'పభావాన్సి చూపుతా 
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అనణయదు  తలటుకళకోకే 
డే ఫలితం అనుభవంలోకి వసుంది 
బారిన బంధించదు- బాధించదు. 
, కొంటతో చేసినప్పుడే అది బంధహేతువు అవుతుంది. అదే. 
తెస్తుంది. అది మనో(భమకు, దుష్కర్మ్కకు దారి 
రృఫలతయ దుఃఖం. అందుచే బుద్దుడు అంటాడు 
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వయాన్ని పరిశుభం చేసుకో” అని కనుక 
ర్యాచరణ గావించాలి, 


ఈ కర్మ వథఫాసం వ్యక్తికి ఒన్‌ ఓదార్పుగా పనిచెసి, నె తిక 
ధర్మాన్ని = విశ్వానాన్ని, అన్నింటినీ మం చి ఆదర్శాన్ని కలిగించి 
అతన్ని దయార్ధ ఏ మూ ర్రిగా మారుస్తుంది. చెడునుంచి తబ్బ్వంచు 
కునే న్మిగ్రహశ క్తినిచ్చి, సహనాన్ని కలిగిస్తుంది. 


న నిత్యం -నిర్విరామంగా నాగిపోయే ఒక మహానది 
వంటిది. ఆ నది (మువాహప్పు తీ వతను_ దాని శ వేని మనం వి విధం 
గానూ ఆపలేము, తెలుసుకోలేము. మనలో ఒక భావం ప్పటిందీ 
అంటి మనలో వేరొక భావం, గతంలో కలిగి. అది.పోయింది 
“అని అర్థం. జససన.మరణ విషయమూ అంతే భావం వున్నంత 
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కాలం, దేవి వుంటుంది. కాని, థధాపం, కషిణిర ౦. కనుక జీపి, శలణి 
| 


మే! దానికి ore శరీరమూ అంతే! గతులో మనం 
ఎం కాబోయేది ఆ &ణంలో వ నలోవున్న జూప నిర్ణయిస్తుంది, 
మరణ సమయంలో వున్న తాప మరోజన్మకు కారణమౌతుంది. 
[జాణం re. తర్వాత, 'ర్కశ త్త ఎరొత టాపంలో దర్శన 


అ 
పెంచకుండా నూ వుండవచ్చు. అనుకూ ర్లు win (పభావంతో అదె 
మము శ 
౮ అ 


త్ర 
దర్శన వ మిస్తుంది. దానికి కాలనిర్ణయం అదు. ఒకె 


శారీరకసితి. స్వరాపం త a కావడమే అం జన్మ. అాకణా విష 
ఠా అలై 
అ న 
SS న స్వరూపం, కూర్‌ రం రర ఈత 
= Ey 


ఏడెనా ఫలీతం అంటూ వుంశు, దానికి ముందు ఒక కర్మ 


వుండి ఆరవల., ఆ కర్మకు కారణం దెవుడు అంటారు కొందరు. 
కాదంటారు మరికొంచరు, ee కెర ణం కతు జీవితానికి ఒక 
[పొరంభం అంటూ వుండాలి, ఫలిత యు కర్మ అయి 
[పాొరంభం_ ఆది-మూలం. అంటూ కృండదు, 


Gb 
ఓ 
౭0 
mo 


జన్మ-ఒక అల. అది తిరిగి పుహాసము(దంలో కలసి, మరో 
అలగా పెకి లేస్తుంది, అవిరామంగా, అనంతంగా. జనన. మరణాలు 
రెండూ మానవజీవితంలో ఎడతెగకుండా. అలలు మాదిరిగా వస్తూ 
పోతూ వుంటాయి. ఆ జీవన (పవాహం ph ul సాగిపోతూ 


వుంటుంది, * 'అజ్ఞానం. pe అనే బురద, జీవితంలో పేరుకు 
పోయినంతకాలం జనన._మరణాలు తప్పవు. అవిపోతే, పునర్జన్మ 
వుండదు. 


బుద్దుడు జీవించి పున్న వారి సంగతే (పన్తావించాడు. వారిని 
సదా= సంతోభపరిచే నైతిక, ఆధ్యాత్మిక సమస్యలన్నింటిని పూరిగా 
పరిష్కరించడానికి పూనుకున్నట్లు లెదు. 


రి 


దుఃఖం. దాని నివారణ; చాగధ. దానిని నిర్మూలన అంత 
సవర కే శిష్యులకు, అనుచరులకు చెప్పాడు. 


హ్‌. 


జసన మరణాలకు మూలకారణం, అజానం. అజానం పోయి, 
జో హో 
న ma ల 4 కేల 
స్వస్వరూప జ్ఞానం కలిగిత, అంబు. సత్యనందర నమెతే _ ఇంక 
లో వు హ్ష్‌ 


జనన_ మరణాలు వుండవు. “నెను” అనే అహుభథావం వంగే, 


కోర్కె. కలగడం సహజం. ఆ కో ర్కెవల్ల కర్మ జరుగుతుంది. 
కోర్కె ఆగి, స్వస్వరూప జ్ఞానం కలిగిన కణాన  జీవనవాహినికి 
అంతరాయం. అడ్డు ఐర్చుడుతుంది. 

సము దజలాల్ని బంధించగలమా? గాలిని గు ప్పెట్లో నిలప 
గలమా? సత్యాన్ని అంతే! స సత్యం. శల లె పృండి, నిర్వాణ 
మార్గాన్ని చూపి, నడిపిస్తుంది. ఆ సత్యం. పరిశోధన, పరిశీలన, 
పరిక వలన తెలుస్తుంది. అటువంటి సత క్రిసందిర్భసం- కార్య. కార 
కకార్ని తెలుపుతుంది, నేర్పుతుంది జా నికి స్వార్ధాన్ని పూర్తిగా 
శరణాగతి గావ కూ. చెడునుంచి వి ము కి PIE పరషుళాంతీ 
లధిస్తుంది. అది కలిగినవాడు గురువుగా నిలుస్తాడు. బుద్దుడు ఆవు 
తాడు. చెడుకి కారణం, నె తికపతనం. అది, స్వార్థానికి దారి 
తీస్తుంది. స్యార్థం, భాంతికి దారిక్‌ ఆస్తుంది. ఆ (థాంతి, సత్యసందర్శ 
నంతో తొలగుతుంది. 
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ఒక గృహిణి భర్తతో చెప్పి, బౌద్ద ఆశమానికి వెళ్ళి, ఆ 
వాతావరణం ఇష్టపడి, భఖ కుణిగా చెరవలచిసట్లు ఆ| శమవాసులతో 
చెప్పగా, వారు ఆమెను 'బెవదత్తుని దగ్గర కు పీసుకు వెళ్ళారు. ఆమె 
అప్పటికే గర్భవతి. కావడంచేత, భిక్షణిగా అనర్హురాలని, తిరిగి వెళ్ళి, 
గృహ స్ట జీవితం గడపమని సలహా ఇచ్చాడు, దేవదత్తుడు. 

ఆమ అక్కడనుంచి సరాసరి బుద్దుని దగ్గరకు వెళ్ళి తన 
అఫీష్టాన్ని చెప్పీ. దేవదత్తుని, నిరాకరణ. ఆయన ఇచ్చిన సలహా 
కూడా విన్నవించింది. ఆ విషయాన్ని పరిష్య-రించమని బుద్దుడు 
[పసేనజిత్తుకు. విశాఖకు. అనాథపిండకునికి_ అప్పగించాడు. ఆమె 
పూర్వాపరాలన్ని తెలుసుకుని. గర్భపతి అనే సంగతి ఆమెకు తెలియ 


నితిర్‌ 


ఆమెకు ఖికుణిగా చెరాలనే అభిలాష అధికంగా వుంద 
[గహించ. ఆ ఆమే ఆ|శమంలో వుండవచ్చు నని తీర్పుచెప్పారు. 


౧0+ 


ంరలోనే ఆమె Suge పసవించింది. ఆ పిలవాని 
నం కాలా 
క్ష! 
వయసురాగానే అరణ్యాలకు వెళ్ళి. త్మీవతపస్సు ఇబశాడు. ౩ 
లి 
య 


క్‌ 

ష్‌స్లోం అరణాంల ఎంబటి అరుసై తిరిగింది. ఒకచోట కుమార 
కాశ్యపుడు తలినచూసి, “అమ్మా, నువ్వు ఇంకా ఈ భవబంధాలను 
(ఆెంచుకో కే వేదా?” అని అడిగాడు. ఆ మాపతో ఆమెకు జానో 
దయమె= బంథాలు (తెంచుకుని, అర్హతురాలైనది. ఆ సంగతి "తెలిసి. 
నిర్వాణజథాన్ని వాంవడానికి ఇతరులవరి'పెనా ఆధారజడక తన 
కాళ్ళ పెతాను నిలవాలి అనిచెప్పాడు బుద్దుడు. ఆనాడు 'దెవవత్తుడు 


పం 


ఆమెను సంఘంలో చేర్చుకోవడానికి నిరాకరించాడు. ఆమె అంత 
గటిజటుకటకపో లే_తలి, కొడుకు అంతటి మహి తులు అభ్మువారు 
రు డు "ఈ డా 
కాదు. 
ష్‌ జ * 


బుద్దుడు జేతవనంలో వుండగా చకతుపాలుడు అనే ఒక భికువు 
బుద్దుని చర్శనా రం వచ్చాడు. ఒకరోజున ఆయన ఆ|శమంలో అటూ 
క పచార్లు చేస్తుండగా ఆయన కాళ్ళకింద కొన్ని కీటకాలు పడి, 
నలిగి, చనిపోవడం తక్కిన భికుపులు కాసే బుద్దునితో ఫిర్వాదుగా 
చెప్పగా. ' “అతను ఆర్హతుడు. ష ఘు క్రపురుషుడు కిటకాల్ని చంపా 
లనే ఉదేశ్యం అతనిలో ఏమ్మాతం లేదుకనుక, అతను నిర్జోషి, 
అని.” ఎరుక లకపోవడానికి అతని సంస్కారాలు అడ్డువచ్చాయి. 
బండిని లాగే ఎద్దుల పాదాలను చృకాలు అనుసరించి. ళఠదలినటు 
సంస్కారాలు అతని వెనక వస్తున్నాయి” అన్నారు. 


£86 


అలాగే ఒకసారి విళవృల మధ్య సిద్ధాంతపరమైన స్పర్థలు 
రావడం బుద్దుడు గమనించి. వారిని ఉదైేశించి, “ పొజ్జులెనవారు. 
తాము ఎప్పటికె నొ మరణించువారమనే సతా రసన్ని గు రించి. 
అనవసర, అప్రస్తుత విషయాల్లోకి దిగి. ఘర్షణపడరు. ఉపశమన 
సంపన్నులుగా పుంటారు” కత 


+; 


శ x * 


ఒక బౌద్దఖికువుకు దీర్భకాల సొధనానంతరం జానోదయ 
“రట; అన్ని సంవత్సరాల సాధనాకాలంలో తనను అన్ని రాధాల 
ఆదుకుని ఆవరించిన స్వగామస్థు లకు తొానుతెలుసుకుస్న సత్యాన్ని = 
దౌడధర్మాన్ని బోధించాలని స్వ్మగామంవెళ్ళిఊంరుబె ట, గంగానది 
(9 అలి అ 
ఒడ్డున వున్న పెన కొబ్బరితోటలో మకాం ఇశాడు, 


ఒకరోజున ఆ దెశపురాజు ఉదయనుడు అంతఃపుర పరివా 
రంతో వినోద కాలకేపొనికి ఆ కొబ్బరితోటకు వచ్చి_.అందు నిశ్చల 
ధ్యాన సమాధిలో వుస్న ఆ బౌద్దభితవును చూసి సంతోషించి, వెళ్ళి 
దూరంగా ఒక చెట్టుకింద వ్మిశాంతిగా వున్నాడు. కొంత సెపటికి 
రాజుగారికి నిద పట్టింది. - 


నిద లెచి చూ సెప్పటికి అంతఃపుర స్రీలు. పరివారం, 
అంతా ఆ భితువుచుట్లూ కూర్చుని, ఆయన్ని తదేకంగా ఆరాధనతో 
చూస్తున్న దృశ్యం డసుజంచింది. వారివగ్గర కు వెళ్ళాడు. ఆ భిళు 
వారికి ఏ చెపుతున్నారు. వారు శ్రద్దగా ఐంటున్నారు. అది చూసి 
రాజుకు ఈర్ష కలిగి, “మి వంటి మ ఆడవాళ్ళ మధ్య 
కూర్చుని ముచ్చటించడం క్షమించరాని వషయం,” ఆన్నాడు. 
దానికి ఆ ధీకవు మౌనంగా వున్నాడు. po రాజు కోపో 
(దిక్తుడై = త్తితిసి చంపుతానని ముందుకుపోయి బెదిరించాడు. 
ఆయన భయపడలేదు. మౌనం వీడలేదు. ఎమ్మాతం చలించలేదు. 
నిశ్చలంగా కూర్చున్నాడు, ఏలాాడతిమవ ల. దానితో రాజుకు 


శకి. 


మరింత కోడం వచ్చు. ఇంకా దగ్గరకు వెళ్ళి, చేరువలో వున్న బెదల 
పుట్ల తీసి ఆయన ముఖంమిద చేశాడు. అయినా ఆయన కదల 
లేదు. మాట్లాడ లదు. 'దెనికీ చలించని ఆయన్ని చూస రొజు 
పశ్చాత్వ్బౌప్వెతి, తన తపు ఒపాకుని, నగ్గుప క కషి మించమని 
(పార్ధించాడు అతనన: ఆటునా హి మాట్లాడలేదు. 


రాత ఆయన్ని అనుసరించి అర్ధించి, ధర్మం తెలుసు 
సభుండెనాడు. ఆ విధంగా బొెవం మొదట ఆ డెశంలో 
అంతఃపురంలో 1పవెశించింది. అక్కడనుంచి దెశమంతా విస 


వెళాలి నగరంలో “ఆ[మహాలి. లేక_ అంబాపాలి” అనే 

ఆమె వుండేది. ఆమె. ధనికుడెన ఒక వెళ్యుని కుమా ౩. సాటిలేని 
సుందరి. ఆమె అందానికి రాజకుమారులు ఆకర్షితులై. వివాహం 
చేసుకోవడానికి పోటీపడి. చివరకు ఆమెను వేశ్యగా మార్చారు. 
తత్పలితంగా ఆమె వె ళాలిలో సుపసిద్ద రాజన రకిగా జీవితం 
నాగించింది. ఆమె ఖ్యాతి దశ విదేశాల్లో వ్యాపించింది. రాజగృహకు 
చెందిన ఒక ఉన్నతోద్యోగి చెశాలి వెళ్ళినప్పుడు, ఆమెను చూసి. 
అటువంటి రాజన రకి మగధదెశంలో కూడా వుండాలని వింవిసారు 
నికి బప్పె-నాలవతి” అనే అపురూప సుందరిని నియమించారు, 
రాజన రకిగా. 


ఆ సాలాపతిని.వింవిసారుని కుమారుడన అభయుడు | "పేమిం 
చాడు. ఆమె గర్భవతి అయింది. అనారోగ్యం నెపంతో-దర్చారుకు 
ఎశృంనాట్యం చేయక, ఇంట్లో నే వుండి.ఒక మగ శిశువును |పస 
వంచింది. ఆ బిడ్డను రహస్యంగా అడవిలో వదలి రమ్మని 
నౌకర్షతో చెప్పింది. వారా విడను అడవి మధ్య వదలి వచ్చారు. 
అదే రోజున.అభయుడు.అచే |పొంతానికి వేటకు వెళ్ళాడు. అతడా 
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వీడను చూసి.సయతలచి.ఇంథికి తెచి. “జీవకుడు” అని పెరుపెట్టి_ 
G 
రి =o 


రకా ఇ క న. 
మ ' 
మతులు జీవకుణ్ణి హేళన చేయడంతో, తస జన్మవృత్తాంతం 
ద్‌ ఈ ఇ. 
చెప్పమని తం।డిసి సిర్భిందించాడు. అతడు అంతా నిజం చెపా-డ్తు 
శ్‌ 
ఇల న్‌ ర్‌ జ డై క అబ జ ల్‌ 
పెంచాను రనుక ఆను (= తం చని అణా దుం ఆఅభయయుడు, దీపకుడు 
షా (= వ ఇ ఇ” ఇ ఇ 
“వెంటనే తనీనిల OS సరూ ఎ్రరాలు. ఇ దంటిచం అధింసించీ. 
= WANE (శ) (ఖ్‌ శ్‌ 
రాజగ-హాకు తిరిగి వచ్చి, (ఊజ లకు చెద్య సేవలందించాడు. వింవి 
a 
తా ల అత్తే అ వ్‌ లో 
సాపనికి (వణం పస్త.నయం చేశాడు. రాజు సంతోషించి.కె హు 


త్‌ 


[గామాలు అతనికి దాసం చికాడు. ఇంకా అనేకమందికి వె దంం౦ 
మానాన 
ద స శ ఈ కారు (పథాంతులతో పాటు ధనం సంపాదించాడు. ఆ 


తర్వాత ఆస్థాన ల నియమితుడదయ య్యాడు. అతనికి బుద్దు 
డంళు ఎంతో గౌరవ పము ఓర నాకి బుద్దునికి aa వైద్యం 
జళాడు. తాను రార్ద | ఫఠవు కొవాలనుకుం కు, బుద్దుడు అంగీశరిం 
చక్‌, నువ్వు స్విచ్చగా వృుందిఎసమస సె (అజా జానీకానిక్‌ పనా 
అందించమని సలహా ఇబాా+డు. బౌద్ద ధర్మాన్ని ఆచరిస్తూఎతన 
తోటలో ఒక విహారం నిర్మించుకుని _ అక్క డకు బుద్దుని ఆహ్వా 


నించి, తీసుకు వశ్యాడు. బుద్దుడు అక్కడ కొన్నాళ్ళు ణ్నాటం. 


వింబినారుని అనంతరం అజాత శ|తువు రాజెన తర్వాత 
జీవకుడు అతనికి కూడా వెద్యం చేశాడు. అతని అ కూడా 
పొందాడు. భితువులు ఉన్ని బటలు ధరించడానికి బుద్దుడు అంగీక 
రించెటట్లు చెళాడు. 
* * * 


ఒక సొరి అంచాపాలి బుద్దుల్ణి దర్శించి.ఆయన్ని తన ఇంటికి 
ఖిక్షికు ఆహ్వానించింది. ఆయన అంగీకరించాడు. ఆ సంగతి తెలిసి 
నగర "పెదలు. _పముఖులు-ముఖ్యం.[బాహ్మణులు = ఆమె ఇంటికి 
బుద్దుడు ఖికకు వెడితే ఆ సంగతి తమకు అవమానకరం. అగౌరవం ణ్‌ 
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ంచగా థావించి, గతిలేక ఆమెను (బతిమాలి, ఆ భిక్ష ఏదో 
హా ఇనామన్నారు. ఆమె అంగీకరించ లేదు. బుద్దుడు ఆమె 
ఇంటికి వెళ్ళాడు. ఆమె ఆయన పక్కస కూర్సుని వంటలు 
స్వయంగా వడిసో, ఆరాధనగా నతన ఇ తన్మయత్వంలో మునిగి 
జనా సం తరం-బుద్దుడు. ' పపంచంలో ఈ అసమాన 
తలకుఎగుడు దిగుడులకు కారణం ఏమిటి? ఎవరో _ఏదో ఒక అదృశ్య 
శ క్రింలేర వం 0 రీ ఈ |పపంచానస్ని ఈ విధంగా నఉఎస్తునా రంప, 
అకడ్ని నిశ్చయంగా నిర్ణయుడు _ అన్యాయం చసినవాడు అనక 
కోరు. (పతి సంఘపన-( జతి ఆలోచన--భావన-కో ర్కె. ఇవన్నీ 
ఆయనపనే అయిలే = అవి కలిగిన ఆయావ్యక్తులను బాధ్యులుగా 
ఎంచడం అధర్మం. కనుక_అసలు మూల మురుముద ఎకో క్రిస్వరూ 
డో బాధ్యుడు అంటారు కొందరు. తమకు జనన. న్యా నట 
సంగతి తెలియన. కాన కంతకూ కారణం. పూర్వుజస్కలో చెసిన 
ఈ జన్మలో చేస్తున్న కర్మల ఫలితమేననే సంగతి మరువకూడదు. 


స్వయం కృతమైన కర్మకు తప్పకుండా ఫలితం వుంటుంది, 
కర్మను మన నెత్తిమీద రుదేవారు ఒకరు ఉన్నారను కోరాదు. దాని 
కదే ఒక శాసనం. కనుక మనం చెసే స మంచి.చెడ్డ పనుల ఫలితంగా 
సుఖ.దుఃఖాలు బర్పడతాయి. నిజమెన సత్యా న్వెషకులు తనను 
కాపాడమని ఎవరిన్‌ ఎప్పుడూ-ఎందుకో ౮ా అర్జించరు. తన ఉన్నతికి. 
స్వశక్తి మవ ఆధారప పడి, కృషి చేస్తారు. నిర్విరామంగా, అది.వారి 
వ్యక్తిగత మైస బాధ్యత, జా అన్నారు. 


రి 


(౮ 


౧5 


తామ 


ఒకసారి “సుభ” అనే అతను, “ఈ వెప రిత్యా లకు - విఖేదా 
లకు. తేడాలకు. అసమానతలకు _ ఎగుడు దిగుడు లకు _ కారణం 
ఏమిటి?” అని బుద్దుణ్లి ఆడిగితే,. “జీవించే (పతిదానికి గతజన్మలో 
చెసిన కర్మ ఒకటి వృంటుంది.. తత్పలితంగా ఉన్నతులు _ అధములు. 
అట్లావ్యత్యాసాలు ఏర్పడతాయి,” అన్నారు. 


త్వరలో అంకాపాలి బౌద్దభిక్షుణీగామారి_తన మామిడితోటతో 
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పొటు, తన ఆస్తినంతా = సంఘానికి దానంసెసి-చివరకు మిగి 


నౌ 
లిన తన రమ్య సౌధాన్ని కూడా సంఘానికి దానం చెసింది. 
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SAM VS ందిసునా 
ఇ? 


రూడా_వఏమరింంచడం జరుగుతూనే వుంది. ఏమీ చెప్పుని.మాట్లాడని 
కు గురి అవుతాడు. ఎంతో చెబ్బన వాడూ, 

విమర్శకు గుర అవుతాడు. ఈ (ప్రపంచంలో (పతి ఒక్కరూ విమర్శ 
దూషణలరూ తప్పని - సరిగా గురికావలసింద చివరికి 
రారాజులు సహితం విమర్శలకు గురికాపలసిందె. 


భూమినీ, సూర్యు చందాదుల్ని-.నన్నూ-మీ మధ్య నేను 
కూర్చుని బట్టా మాట్లాడటాన్ని జు అన్నింటిని ఏమర్శినారు. ఆ 
విమర్శల్ని వష ల నే మెచ్చుకుంటారు. వివక వంతుల దృషిలో 
దూషణ.భూఇషణలు ఒక్కా కే. బుద్దిబానులై నవారు క అజ్ఞానులై న 
వారు. ఎక్కువగా విమర్శిస్తూ వుంటారు. విమర్శించడంపల్ల తమను 
తాము రకించుకుంటున్నా మనుకుంటారు. దానికి కారణం. స్వార్థ 
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వాళ్ళు మిమ్మల్ని ఎందుకు సమర్థించి. మెచ్చుకుంటున్నా రో ఆ 
సంగతి కూడా ఖమురిశలఅంచిఎ అవగాహస సు కా క యడల లది 
మిహ ఎంతవర కం సరై చట్ట సమంజసమో... మ వివేక తో మీరు 
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రము అయిన సంగతులకు విలువ ఇస్తుంది. నిజమెన వాటికి. సత్య మెన 
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న్నాను. అ అది నాకు అఖ్బా రదు. దాని అవసరమూ నాకు వేము. 
దొన్ని అ యా వద్దంటున్నాను. రైగౌం నను మిమ్మల్ని అర్థిస్తున్నాను- 
ద ఆ దాన్న మీ ద దగ్గరే పృుంచుకోండి డన అన్నాడు. 
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“శబ్దానికి ప్రతిధ్వని. వస్తువుకు నీడ వున్నట్లు_దుఃఖం, 
దౌర్భాగ్యం. దిన్యం. మొదలె నవి దుర్మారుని పదలక తరిమి_తరిమి 
చుట్టుకుంటాయి. గట్టిగా పట్టుకుంటాయి” అన్నాడు బుద్దుడు. 


బుద్ధుని మాటలు విని అతడు కౌనంగా నిలబడిపోయాడు. 
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- ఏమౌతుందో తెలుసా? అది వెనుతిరిగి, అతని ముఖంమిరే 
పడుతుంది కాని, ఆకాశం మివపడదు. అలాగే దుష్టుడు. దుర్మార్గుడు 
పవ్శితుల యెడ. చెసిన పనుల ఫలితం. అతడే అనుభవించవలసి 
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ల పళ్చాత్తాపంతి వెళ్ళిపోయాడు అతను వళలిసన తరాంత_ 
బనానా 
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8నో అన్నారని. రర ఏరో శార్‌ కోక 


“నన్ను నిందించడం సికు ఆనందం. సంతోషం అయితే. 
నను కోప్పడకుండా వుండటం నాకు ఆనంచం. సంతోషం” అని 
మ్‌రు అస్నవ్వుడా, మరు. గురురూపతత్‌ో దర్శనమిచ్చి. (పవ ర్తించి 
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నట్టు అవుతుంది” అన్నాడు బుద్దుడు సిష్కులత . 
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“భదియ” అనే వికారాకారుడు జేతవన విహారంలో వుండే 
వాడు. పొట్టిగా వుండబంచెత అందరూ అతన్ని “అకుండఠ” అని 
పిలిచేవారు. అతడు చాలా మహమంచివాడు. సహృదయుడు. తిశర 
ణాల్న ఆ శయించి జీవించేవాడు. అందరియెడలా అణకువతో మసిలే 
వాడు. చిన్నవాళ్ళయిన భిక్షువులు అతన్ని ఆటలు ఒట్టించవారు. 
అతని ముక్కుపీకి. చెవులుసిండి. సరదాగా మాట్లాడి. సంతోషంగా 
ఆతనితో కాలం గడిపేవారు. We అ ఏపునినా అతడెమి బాధ 
పడేవాడు కాదు. చలించేవాడుకాదు. కోపం తెచ్చుకునేవాడు కాదు. 
ఆ సంగతి తెలిసి “అర్హతుడు ఎవ్వుడూ చలించడు. కగిసం ఇతరు 
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లను దేనికి, ఎహపుడలా కోప్పడడు. పర్వతమంత సిర స్వభావంతో 
పుంటాడు. దూషణ. భూషణలకు చలించడు” అన్నాడు బుద్దుడు. 
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ధ్యానంలో ఇ్రఅ ఆజం, ఆఅలు౮ు గురించి తక్క్యాన ఖకువులు తప్పు 
అభిపాయంతో వుండటం గమనించి, “అతడు నిశృయంగా గొపు 
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సాధకుడు. అతడు స్తున్న ద సంనది. ఒంటరిగా, ఏకాంతంగా, 
యానా 
స విషయాలకు దూరంగా వుంటునా చ్చు” అన్నాడు బుదుడు. 
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కు పుబ్బరామ విహారంలో వుండగా కోనలరాజు 


ఆయిన పర్యనార్థం వెళ్ళాడు. ఆప్పటికి కాలుణె అం 
కూడా వచ్చివున్నాడు. ఆరో జు హార్ణమి, అ స్తమయసూరు్యడు వివిధ 
వర్షాలతో ళోఏఇల్లుతున్నాడు. పళ్చిమాకాశం తెలుపులోంచి |కమంగా 
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సుపువర్గంలో జారుకుని, నెమ్మదిగా నారింజరంగుగా మారి 


చెట్లు సమ సం వెలిగిపోతున్నాయి. ఆకాంతి, ఏ ఒక్క-దానివల్లా 
టర-డదికాదు. పరమపవితళుడైన బుదుగివల ఆ పదేశం నిశ్చలంగా, 
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శాంతంగా వుంది. అహ్ముడు బుద్దుడు, “పగటిని సూర్యుడు, రాతిని 
చం దుడు, (పకాశింప చెస్తున్నారు. రాజసంతో రాజు (పకాశిన్తాడు. 
ధ్యానంలో అర్హతుడు |పకాశిస్తాడు. కాని, బుద్దుడు సర్వకాల 
అలి అల ఒర మ్య 12? 
సర్వావస్థల్లో- రా తింబవళ్ళు |పకాశిస్తాడు” అన్నాడు. 
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ఒకసారి బుద్దుడు కోసలదేశంలో “కశప్పు తీయ” అనే 
[గామంలో మకాం చెసి, ధర్మబోధ చస్తున్నాడు. ఆ సంగతి ఆలిని 
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పెట్టగలుగుతారు. లోభం, ద్వేషం, మోహం విడి 
వె మ శా పేమతో._ సంతోషంతో వుండండి. అప్పుడే 
మిరు కాంతివాౌంది హాయిగా ఆనందంగా పుండగలరు. ఈ జన్మ 
నండె భాంతి లభించును గనుక, రాగం, ద్వషం, మోహం, దొంగ 


తనం మొదలె న వాటినుంచి విము క్రి గ అసు అది” అన్నాడా. 
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బుద్దుడు సంచారసమయంలో. ఒకసారి కౌసంవిలో మకాం 
చెకాడు. అక్మ.డ ఒకాయన బుద్దుని 'పె నిష్కారణ ద్వేషం పూని, 
కొంతమందికి లంచమిచ్చి, ఆ |గామంలో బుద్దుని'పై దుష్పుంబారం 
చెయించాడు. తత్చలతంగా ఆ (గాషుస్తులెవరూ ఆయనకుగాని, 
శిష్యులకు గాని, ఇికపెట్టలేదు. 'పెగా దూషించారు, నిందించారు, 
ఖండించారు. ఆ సంగతి ఆనందుడు బుద్ధునికి ఫిర్యాదుగా చెప్పె, 
“భగవాన్‌, ఇంక మనం ఈ (గామంలో వుండవదు. వుండటం 
మంచిదికాదు మనం త్వర గా ఈ ఊరు వదలి ఇంకో |గామం వెళ్ళి 
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eV ఆ 


చెల్బ వుండీ 


హోత తెలియ 
నన్ను సందె 


వ 


చెప్పుండి. తలియర్త 
వుండవదు, 


fete 


య 
దని చెప్పండి. కఠ కొాని హౌ సనరగౌ 


త 


ప్తి 


' అని అడిగాడు. 


శ 
తో 


దు, 


వుంచప 
6 


గంగా 


6 


యాలను 
అనే సంగ 


= 
"ఆలో 


వాసం 
979 


చర్య 


వచ్చి (బహ్మ 
క లొకి శాశ్వత మా+ కాదా 


కు 
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“లేదు, ప్రభు” అన్నాడు మాలుంక్య పుత్రుడు. 


“అయితే ఇప్పుడు ఇటా |కోశ్ని స్తున్నా వమిటి? ఒక తనికి 
విషపూరిత బాణం గుచ్చుకుంది. ఆ సంగతి తెలిసి బంథు _ మీ తులు 
హాయం చేయాలనుకుంసే.అతను వారంలో. “ఆ 

వేశాడు? అది ఎటువంటి విషం? దాన్ని ఎవరు 
అన (పశ్చ లకు ముందు సమాధానం కావా 
లని మొండిపట్టు పట్టి, చివరికి (వాణం మునకు అచ్చుకున్నాడు. 
శేనూ ఆ కణంలో. ఆ విషయాలు అనిర్వాచ్యములన్నాను. కం 
కాఠశహోయినా, (బహ్మచర్యం పాటించ వలసిందె. 
నె, (బహ్మచర్యం ఆచరినాననడానికి ఏలు లేదు. 
ది. ముసలితనం వుంది. చావు తప్పుదు. అలాగే 
దుఃఖం న్న సంగతి స్పషం. కనుక దాన్ని వోగెటుకున మారం 
రు ౧ 

చెపి వున్నాను. అంతే! డానికి లోకం సంగతి._డాని (డనావన 
అనవసరం ఎందుకంట, అవి (బహ్మచర్యానికి ఉహయోగించని 


సంగతులు కనుక అవి ౨ రాగానికి ఉపయోగపడవు. అవి శాంతికి 
నాని 
అల 


0 


(లం 


మార్గాలుకావు. జ్ఞానానికి, నిర్వాణానికి కూడా పనికిరాని విషయాలవి. 
కాబట్టి వాటిని అనిర్వాచ్యములన్నాను. డానికి న మనో విజృంభణ 
ఏలి? దుఃఖం వుంది. దానికి కొరణం వుంది. దాన్ని తప్పించుకో 
చూడాలీ. అది ఎప్పుడోకాదు, ఆ కణంలో తప్పెంచుకోవడానికి 
మార్గాలూ ఉపాయాలూ వున్నాయి. అవి 1బహ్మచర్యానికి, వై రాగ్యా 
నికి, శాంతికి, జ్ఞానానికి నిర్వాకానికి ఉపయోగపడతాయి. కాబట్టి 
వాటిని నిర్వాచ్యములుగా నిర్వచించాను. కనుక నువ్వూ వాటిని 
అట్లానే తెలుసుకో. 


హః 4 
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bh 


రాజగ్యహంలో “సిరిమా” అనే అందమైన నర్తకి వుండేది. 
ఆ (పతిరో జూ ఎనమండుగురు బౌద భికువులకు_.ఏలుచె న, రువెన 


వంటకాలతో ధిషపెసేది._ఆ సంగతి ఒక ఖికువు.నురో. ధిక్షువుకు 
చెప్పాడు--ముఖ్యం ఆమ అందం సంగతి. ఆది వ్‌స్న ఆ కొత 
యువక ఖతు_ఆమెను చూడకుండానే. కాట ఓ రోజు 
అతనూ తక్రాస భితుపులతో కలసి ఫిషకు వఎళ్ళాడు.సిరిమా-ఇంటికి. 
ఆ రోజు ఆమె ఆరోగ్యం బాగాలేక పోయినా ఖితవులు వచ్చారని. 
పరిచారకుల సహాయంతో వంటకాలు తయారుచేసి. అందరికి భిక్ష 
"పెట్టింది. అనారో 


సల 


నించిన ఇం చ 


న్న 


[ 


రంలో కాడా ఆమె అందంగా వుండడం గమ 
తయుపక ధిక _ ఆమెను ఆ కణానశే మనసారా 


వలచాడా. 


ఆ రోజు రాతి సిరిమా మరణించింది. ఆమె మరణ కర్‌ 
బుద్దునికి తెలిసింది. “ఆ మె-శవాన్ని స్మశాన వాటికకు తీసుకుపోయి. 
అక్కడ మూడు రోజులు భ|దంగా వుంచండి-.కాకులు, గదలూ, 
రాబందులు, నకలు పాడుచెయకుండా కాపొడండి” అని బుద్దుడు 
వింవిసారునికి కబురు పంపాడు. ఆయన మాట [పకారం సిరిమా 
శవాన్ని శృశానంలో వుంచారు. 


నాల్లో నాటికి ఆ దెహం దుర్గంధ పూరితంగా వుంది. కంకి. 
అంద వికారంగా పుంది. అమె శవాన్ని చూడానికి బుద్ధుడు థిమ్మ 
న, శ్మశాన వ వాటికకు తీసుకు వళ్ళాడు. వింవిసారుడు ను 
శ జరివౌరరతో అప్పటికి ఇరుకునాొ న్నాడు. ఆమె ఆకర్షణలో జడిన 

ఆ కొత్త యువక ఖితివుకుంసిరిమా మరణించిన సంగతి తెలియదు. 
అతడూ అంవరితో పాటు శృళానానికి వెళ్ళాడు. ఎళ్ళిన వారంతా 
ఆమె శవంచుట్టూ నిలబడ్డారు. బుద్దుడు, వీిందిసారునితో_దండోరా 
తాం రప్పెంచి, సౌందర్యవతియెన సిరిమా.జఒక రాతికి అర 
రూపాయలకు లభిస్తుంది,” అని చాటించమన్నాడు. ఎవరూ 
ముందుకు రాలేదు. ఐదు వందల రూపాయలు, వందరూపాయలు_ 
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చివరికి వూరికే ఆమెను తీసుకోవడానికి ఎవరూ. సిర్దపడలేదు. 
అకాడ చేరిన వారిని ఉదేశించి.“'చూడండి, ఆమె సజీవంగావృన్న 

మ్‌ 
ప్పుడు కతి ఒక స ఆమెకు వెయ్యి వర హోరిచ్చి ఒక రాతి 


యు ౬ 
కుకింకోతుంది,”' అన్నాడా బుద్దుడు దా కొత్త యువక భిక్ష 
ఆఅఎలలె గమనించి, తన తప్పడాన్ని తెలుసుకున్నా ప, 
* * * 
ఇ” ఇ” జా ఒరి 
ఒక చాతుర్మానం బుధుడు బతవనంలో పుండగా ఆనందు 
నికిఎక్‌"న్నా సంశయాలు కఠిగాయిు. ఆ సభదరస్టంల్‌ ఒక రోజున. 


బుద్ధుని సమిలంచి, “నాషబ్బు =. చకక్షస పిలాలు గచఉచాయి, 
రా 


0 
వుంటాయా? అని అడిగితే. “పాపఠర్మలు చేయకుండుట-పుణ్య 
కర్మలు ఆచరించుట.చి త్ర శుడ్డుని సంపొదించుట తా బుద్దులందరి 
ఉపదెకం. డౌొంతి-- తిష కరిగిపుండు కే, గమ తపస్సు-పరమ 
నిర్వాణముఎహింసించ స్వభావం వున్నవాడు, నిర్వాణా ఫిలాషకాదు, 
నిర్వాణమే అరలు పురుషార్థం నిర్వాకకాఖిలాష, అహింనా కీలుడుగా 
వుంటాడు. బుద్ధులందరూ అహింసా ఫ్‌ లు రే. 


ఇతరుల్ని నిందించుట-అపకార మొనర్చుట _ చేయనివాడు, 
భికు నియమాలను పాటించుట ద్వారా తనను నయమించుకొను 
వాడు. మితాహార పరిమితిని ఉల్లంఘించనివాడు, ఏకాంతమున 





౨85 (0 


సిదార్లుని పరిజబారకుడె న చెన్నుడు, బౌదధికువై 1కమంగా 
స క వు. 
న్న ఇలా్మాడాలా్లుం ర్‌ ల్‌ 
గర్వితు డై -- ఆహాంభావంతో “నా గురుదెపులు, ఇలువచలి అడవికి 


క్‌ు టప్యాడు ఆయన వెంట నేను ఒక్యాడిన వున్నాను. కాసి, 
చూడండి, ఇహుడు వచ్చిన సారిఖు త్త్ర.మగ్గల్లానాలు తామే అధికుల 
మనుకుంటూ డాంవికఠకంగా, గర్వంగా, గొప్పగా తిరుగుతునా ఎరు, 03 
అంటూ వుండవాడు. ఆ సంగతి తెలిస, బుద్దుడు మంద అంచినోఎ 
తా్కలికంగా కదు న ముఠదు. ఏనరుంని నటించి, మశ్యా తనధోర ణి 
నేవాడు కాదు. బుద్దుడు మూడుసార్లు మందలించినా ఆతని 
(పవర్తనలో మ ార్పురా లేడు, ఇంకెళసారి చెన్ను జ్ఞ పిలిది, “చూడు? 
చెన్న్యూ సొరిపు త. మగ్గల్లానాలు ఇద్దరూ నకు సురలు స్నృెహితులు 
వారితో "స్నెహంగా చ వారితో మంచిగా మసులుకో,” అని 

బెపె “ఎవరై తే త చెడ్డ స్నేహితులతో _ సిచులతో కలవదో, 
వారు గౌరవసీయులతో, సహృదయులతో "స్నేహం చెసారు,” 


ర్త 


i 


బుద్దుడు బెన్నుణ్ణి అన్నివిధాల దగరగా తీసుకుని. బుజ్జగించి 
| బతిమాలి నం అతడు వారిద్దర్నీ నిందిలనడంి ఆపవాదులు. 
చేయడం మానలెదు “బుద్దుడు (బతికిపుండగా అతడు మారడా, 
బుద్దుడు మహాపరి సవ్యం పాందినతర్వాక అతడు మారతాడు,” 
అన్నాడు బుద్ధుడు ఒక సారి, ఆనందునితో. 


బుద్దుడు మహాజరి నిర్వాణం చెందేరో జు నాయం తం బుద్దుడు 
ఆనందుని పిలిచి. “చెన్ను నికి |బహ్మదండ ఓక విధించు” అన్నా రు. 
అంసే, అతన్ని నిర్హక్యుం చేసి. ఉపేకుబేసి. వుంచడం. ఇతనికోసం. 
ఏమీ చేయక_ వూరక వుండటం. ఆ సంగతి తెలిసి, చెన్నుడః: షతా్నా 
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పదిజెపంతొ్‌ మూడున సొర్షు మూర్చపో యాడు. భిక్షు 
రెముందూ తన తము ఒపుఎకుని. అందరి క్షమాపణ కోరాడు. 


డై... 
అ అ 
i వ వొ షం గెప ది జీ 7 ఆశాల లో 
ర్త కణంనుంచి అతను దృబ- దృక్పథం మార్చుకున ఇరా. ధాన 
నిమగు చె తంరలో నే అర్హ తుడయ్యాడు. 
(ఆ యు కనా చా 


హిశచేనదికి ఇరు పత్యలా వున్న - భామగా కోలియాన్‌ (పజల 
మథ్య స్‌టి తగాదావచ్చి- ఉభయులూ గొడవపడి. తగాదాపడి. తల 
పడి. అశాంతిగా వుంటే. బుధుడు అక్కడకు ఎక్ళి. వొరి వ్యవ 
ణ | అ 
హారం నామర స్యంతో పరిష్టారించి. జారి మధ్య సంధి చెసి. సఖ్యత 
దశా రా ఐక పుత్యం యొక ఇ గొప్పతనాన్ని వివ3ంచి చెప్పె 
ఒప్పించాడు. వై రాగ్ని జ్వాల విజృభణలో వర్గాలలో వెషమ్యం 
fees qe జాతినాంకర్యం కలిగిస్తుంది. కనుక మొదట._పాపకార్యాల్ని 
విడిచి" పెట్ట = తర్వాత లి “లోకకళ్యాణం అంటి పరహిత కార్య[కమం 
౪ ష్‌ డాడీ ఆమో రా ఖో 
పట్టండి. Ce క దృష్న- ధర్మదృప్టిత నెగంది. దొనికి స్మత్చ 
వర్తన కావాలి,” అన్నాడు బుద్దుడు, 


CC PA PA 


tb 


ఆతర్వాత రెండుజాతులవారు బౌద్దంలో చెరారు. అప్పటికే 
శుక్రోధనుడు, మహ్మాపజాపతి బౌద్దం స్వీకరించారు. ఆతర్వాత 
ఎంతోమంది రాజవంకీయులు బౌద్దసంఘంలో చెరారు. కొందరు 
సన్యాసం స్వికరించారు. త భార్యలు (పజాజతి న ఏన సన్యాస 
జీవితం గడపడానికి నిర్ణయించుకున్నారు. 


* * * 


రక్ష గ్రో ర్‌ నెతభ్య” అనే పట్టణా లపుధ్య - బుద్దుడు మకాం 
బసినప్పుడు ఒకాయస వెళ్ళి బుద్దునికి ఎదురుగా నిలబడి తే- “ఎవరు 
అరు?” అర్‌ బుదుడు అడిగాడు అతన్ని. దాని నతడు) నను 
(దోణుడను. [బాహ్మణుడను,” అని. “ఫీరు ఎవరు?” అని అడిగితే= 


నిర్‌ వి 


క్ర 


ఒకరోజున ఒకాయన బుద్ధుని దగ్గరకు వెళ్ళి, “మీరు 
(ప్రశ్నలకు సమాధానాలు ఇస్తు, అవి నాకు సమ్మతంగా, సంతృ 
కరంగా వుంచు, నను మమ్మల్ని అనుసరిపాను,” అన్నాడు, 


[go J 


దానికి బుద్దుడు “నేను మిమ్మల్ని పిలిచి సన్ను అనుసరించ 
మన్నానా* ఈ; విశ్వం శాశ్వతమా? అకాశ్వత మా” అంటూ 
Slaten కూర్చుం కు, అసలుసంగతి దూరమౌాత్తుంది. 
పవ్మ్శితజివన మనేది రు శ్నలమిద, సమాధానాలమద, తర్క వితర్కాల 
మద ఆధారపడి పుండదు, ఎటువంటివారై నా సరె, ఒక నిర్ణయం 
తీసుకున్న వారికి, జీవిత పరమసత్యాలైన జసనం, మరణం, రోగం, 
ముసలితనం, బాధ, కష్టం, దుఃఖం, విచారం మొదలైనవన్ని 
లేకుండా, రాకుండా పోవడం నాధ్యమా?” అనికాని_ |పశ్నలు 
కలగవు. ఆ |పశ్నలు అతనికి అనవసరం అవి, అనాస కతకూ, 
ఆనందాని క్‌, నిర్వాణానికి pe శాంతికి, వై రాగ్యాని కీ. 
చివరికి దెనికి పనికిరావు. అవి ఏ విధంగానూ మనిషికి ఉపయోగ 
పడవు,” అన్నాడు, బుద్దుడు. 


ఖః a x 


ఒక నారి బుద్దుడు 'జతవనంలో వుండగా సంగముడనే 
(వాహ్మణుడు భార్యాా.పిల్ల ర ల్ని షై ఇంటిని ఇ సర్వస్వాన్ని త్యజించి 
బుద్దునిచేరి, తీరత్నాల్సి- తీశరణాల్ని మనోవాక్కాయ కర్మలతో 
ఆచరించి. స్థిర చిత్తంతో వుండిపో తి, కొన్నాళ్ళ తర్వాత అతని 
భార్యా, బల్ల లు వెళ్ళి ఎంత( బతిమాలినా, ఏడ్చినా అతడు చలించక 
పోవుటచే వారు వెళ్ళిపోయారు. ఆ సంగతి తెలిసి “ఎవరు వాంఛా 


ఫిర్‌తి 


వముఖులో ఎవరు సుఖ _ దుఃఖాలకు అతతులో అట్టివారిని నెను 


బుదుడు రాజగృహ నగర సమిజంలోగల గృ|ధకరూటి పర్య 
'తుణి” అనే గ్రామం వెళ్ళారు _ ఏష్కులతో, 
ఒక సామంతరాజు ఆధీనంలో వుంది. 

అ ఆ 1() మం, హ్‌ త్రొధిర్యత కలది. బుద్దుడు 
ర-నది ఒడ్డున _ మృ్మరిచెట్ల దానంలో సపరివారంతో 

మకాం ఇశాడు. బుద్దుని దర్శనార్థం ఆ ఆ పరిసరష్టాంతాల నుంచి 


(4! 
(జలు తండోజతండాలుగౌ పచ్చి _ ఆయస బోథలు విని చెడు 
తున్నారు. కెత బొద్దం స్వికరించారు. కొంపెరు సంఘ సభ్యు లె 
క లే త. దిక్షలు వీసుకునా రు. |గామంలో రం తె జం 


జరుగుతున్నా [గాక ఎస్టులెమి పట్టించుకో లెదు. పెగా బుధుని పె.అతని 
అనుచరులపై ఆగహో హాచేశంతో వృన్నారు. కావట ముఖ్యం “కుంది 
అనె ఒక |జాహ్మాణ ఏితంకుపు. ఆమె ధనవంతురాలు. వారిది 
సాం[పదాయకుటుంబం. ఆమెకు ముగ్గురు కొడుకులు. ఒక రూతురు. 
ఆ-మె అందరికంటె చిన్నది ఎంతో అంద మైనది. పదహారెళ్ళ 
వయసుది. 

కుందకొడుకులు ముగ్గురూ విద్యావంతులు పెద్దవాడు. విశ్వ 
మితుడు. అతడు సకలశాస్త్ర పారంగతుడు. ఉ తముడు. 1బహ్మ 
ఏద్యానిషాగరిషుడు, అతన్ని చూసుకుని కుందకు చాలా గర్వం, 
తన కొడుకును ఒక గురువుగా ఉన్నతస్థాసంలో వృుంబాలని ఆమె 
ఆశ. అతని పర్చ్పస్సు నా వా క్క్కుద్ధి కహ శా స్త్ర వితరణ లకకకాలస్నొ 
అందుకు అమరివృన్నాయని ఆమె ఆక, కాని, అతనికి అటువమమము 
యోచనేమీ లేదు. కొడుకులురూతురు ఆమె గీచిన గీటు డాటరు. 
ఆమె చెప్పున పని. ఆధినమాట కంచ. తప్పకుండా: పొటినాళు.. 
వ్యక్రిగకందా" వారి కెటుపంటి: ఆలోచనలు వుండవు. వినయ.వి'ధయ, 
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ంది. కాని, ఏశ్వమి తుడు. ఎప్పటి తప్పుడు ఆ విషవజాల్ని 
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ఆ ఉవయ కాంతిలో బుద్దుని వర్చస్సు, విశ్వమి( తుని 
మరిచిరిది. సూర సురలు విన్న ఆయన కంఠస్వరానికి 
అతడు ముగుడయా్యడు. సమిపించి.ఆయన సద్బోథ విని దాసుడె, 
అ QQ 

ఆరి జ అలం న ఈత న తళా ర్చున్నాడాు. [(తమంగా 


ఎంతకి తిరిగిరాని కొడుకు కోరకు కుంద, ఆమె తక్కిన 
జ 
ర్న 


ర్వాత ఒకర్ని ము|ర్రిచెభ్ల మైదానానికి 


అ 

పోలేదు, బుదుడు, 0 పముతు పరిజాసం లేకుండా 
ఏవెమోచెప్పె.పపంచాన్ని మోసం ఇస్తున్నాడు... తనదె అంతిమ 
సత్యమ'న అహంకారంతో తిరుగుతున్నాడు,” అంటూ కొందరు 
రాజుగారితో ఫిర్యాదుగా చెప్పారు. కాని, ఆయనకు బుద్దుని'పె 
ర్‌ మాతం ద్వేషం.కోపం _ అనూయలేదు కనుక, ఆయనేమీ పట్టిం 
చుకో లేదు. కుంద మెల్ల లు బుద్దుని కారణంగా ఇంటిని. తల్లిని వదలి 
అ! అనుసరించారు. కనుక బుద్దుల్ణి రాజదర్భారుకు రప్పించి. 
విచారణచెసి తనను కాపాడి. బుద్దునికి న అథించవలసినదిగా కుంద 
రాజుగారితో మొరే పెట్టుకుంది. ఆ విధంగానైనా బుద్దుణ్ణి (గామ 
బహిష్కరణ చేయించి. ప్రపంచం ముందు నవ్వులపాలు వేటాలకు 
కుంది కుంద అయినా రాజుగారు (ప త్యేక్మశద్ద వహించకపోయె 
ప్పటికీ తానే స్వయంగా బుద్దునికి బుద్ది చెప్పాలనుకుని. తన ముద్దుల 
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ఆ అంటోంచి వెళి హోవాలనుకుం కు, తండిగా ఆయన క డయ 
గ య ర్ట 3 ఆ అ 
ఇ.” చ ఖా Pal ఇల 

న క వ న్యాయ ఇంట్రో అందరితో పొటు నువ్వూ ఏదెనా ఒక 

పని జేనూ వుండిపోరాడా?” అన్నాడు. దానికతడు అంగికరంచి 

Mes = ee 

జనా-, wa 

wy 


తం|డికి మరణ సమయం ఆసన్నమైంది. అనెక మంది 
0 


బంధు_మితులు ఆయన్ని చూడ్డానికి వచ్చారు. వార 


జూ! 
అరా ది ఇది ఖో = ఇడ తె” 

3 i క్ర ఇ 
అనిజసొ. అంచరితొ వాటు వుండమనా ను. 
వునా- డు. ఇప్పుడు నాకు తుం కృ సమిసించింది, 
ని అ? అన్నాడు, 

అ 
ఈ కథలో తండి = బుదుడు. కొడుకు _ ఈజలు  దయకల 
గులో హాత్తురున్నా డు, 

2) 


రాజ 
పజలకు ఉతమ మార్షం ద్‌ ౧ వాళ్ళకు జాసని( 
గూ 
జో 


మరోక కథ :--- 

ఒక్‌ ఎద్యుడు ఇంట్లో లేని సమయంలో ఆయన బల్లలు 
పొరపాటున విషం మింగేశారు. ఆయన తిరిగి ఇంటికి వచ్చప్న టికి 
బల్ల లు (పమాదస్థితిలో వున్నారు, వారిసుతి గమనించింనానికి కార 
౯౭0 తెలుసుకుని._ఆ విషానికి విరుగుడు ఇచ్చాడు ఎెద్యుడు. దాన్ని 
కొందరే తీసుకున్నారు. తీసుకుస్నవారు [కమాదం నుంచి తప్పించు 
కున్నారు. దయకల ఆ తండి తక్కిన వారితో “*వాబూ, నేను 
రెపు ఊరువెడుతున్నాను. అక్కడ నెను చనిపోవచ్చు, లేదా, 
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ఇకాడ ము ఏదైనా (ఈమాడదం సంభవించవచ్చు; ద హోర 
పాటున తీసుకున్న విషయంవల్ల కాబట్టి ఇప్పుడే నేను ఇచ్చే ఈ విరు 
గుడు తీసుకోండి,” అని వారికి యుక్తిగా యు కంగా చెప్పి వారి 
చేతదాన్ని తాగించి, వారిని కూడా 1పమాదం నుంచి కాపాడిసట్లు, 
బుద్దుడు |ప్రజల్ని-కో ర్కౌల్లో, బంధాల్లో, (భాంతుల్లో పడికొట్టుకునే 
వారిని ర&ించాలని | పేమతో-జనన మర కకాల విషయం'పె, ఇంకా 
అనెక _మిధ్య.కృ్క(దిమం, క ల్పనాత్మక మైన విషయాలతో, మాటలతో. 
సపుయాను కూలంగా చెప్పి, వారిని కడలేర్చినబట్లు కనజడుతుంది, 
కొను సంఘటనలు, సంగతులూ చూసి. రకరకాల పుస స్రత్హంక ల 
మనుష్యులు _ ఆయన బోధల ద్వారా అనేక విధాల లాభాలు 
తూరదారుః 


బుద్దుడు రొహాఆుతానలురి ఇదుగంటలకు ని|దలేచి.బహు 
నెమ్మదిగా_ఎటువంట శబ్దం వేయకుండా. ఎవరికి ఇబ్బంది వ్‌ లిగించ 
కుండా.ఎవరి సహాయం తీసుకోకుండా . కౌల కతా రలు తర్చుకుని- 
ఏకాంత | పదేళంలో.ఏ చెట్టుుకిందనో కొంతసేపు ధాానంలో వుండే 
వాడు. తర్వాత అందరితో కలసిగాని, ఒంటరిగా గాని విక పాత 
పీసుకుని సమిప (గామానికో_పల్లెకో_పట్నానికో వెళ్ళేవాడు. ఇంటి 
గుమ్మం ముందు తలవొంచి.మౌనంగా నిలబడేెవాడు. “పెట్టిన ఖెత 
కీసుకునేవాడు. భోజనా నంతరం కొంతసేపు మా|తమే విశమించి, 
తర్వాత అక్కడ చేరిన వారికి ఏదోఒక విషయం (ప్రవచించవాడు' 
వారి వారి అర్హతలను బట్టి ఆధ్యాత్మిక ఆస కక్షినిబట్ట వారికి అను 
గుణంగా బోధించేవాడు. ఆయన బోధ స్పష్టం. అది-నిత్య జీవిక 
సత్యం. ఆయన బోధించే అషాంగ మార్గం, అందరికి ఆమోద 
యోగ్యమెనది. అది ఆధునికమైన మారం. ఆ మార్గం _ ఆలోచనా 
విధానానికీ, భావాలకూ సన్నిహిత సంబంధం కలిగి వుంటుంది. 
ఆయన భాష, సరశం, సుందరం. జనసామాన్యానికి అర్హమయొ్యటట్లు 
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చేతబూనినా; వారిలో వాంఛలు, తృషలు, కోర్కెలు అణగని'దె 
వారిని భికపుగా పిలిచేవారు కాదు. బాహ్యసంగతులకు ఆయస 
|వాధాస్యం ఇబ్చువా రు కాదు, ఎవ్వరికి కూడా. వారి హృచయాలు 
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సీతివంతమెన నడవడి కలిగివుండటమే చూివారు, వారి [శ్రద్ధను 
పరిశీలించేవారు. ఒకసారి ఆయన అన్నారు, “నేను బాహ్య విష 
యాలు చూసి “ఏికువు” అనను. అతడు మంచి, చెడ్డలకు అతీతుడు 
కావాలి. ద్యంద్యాతీతుడు కావాలి. పవ్మితుడు కావాలి. నిత్యసత్య 
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మననాెరె | పెమించింది ఆ | పేమ వ్యా మూహంగా మారింది. 
తష న అ క న లు ఆ త గా కంమా చైను వివాహాం చేెనుకో” అని 
(పాధేయపడింది. దానికతడు “ఈ విషయంలో నేను చేయగలిగింది 
రహిరద్కు ఈం ఖచ్చితం! నే. ఆ తల్లి _ కూతురు. 


బంధించారు. ఆ అమ్మాయిషెరు 
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(పా[కితి. ఆమె చక్కగా అలంకరించుకుని ఆనందుడు వున్న గది 
లోకి ఎళ్ళింది. ఆనందుడు నిశ్చలంగా, గధిలో ఓ మూల ధ్యాన 
నిమగ్నుడై కూర్చున్నాడు. ఎంతకీ అతను ఛలించక పోయెప్పటికి, 
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ఆమెకు కోటం వచ్చి., “నా మూట విని_నువ్వు నన్ను వివాహం 
ర వష నా సన. చంపనాము,” అని బెదిరించింది. అయినా 
అతడు భయపడ లెదు. గతిలేక, వాళ్ళు అతన్ని వదిలేశారు. ఆతడు 
ఎవతి. జదిగిన సంగతి బుద్దునికి చెప్పాడు. 


ఆ = రాడు ఆనందుని వెతుక్కుంటూ .ఆ తల్లి కూతురు. 

క్‌ 0 ఇరుకున్నారు. (వొ|కితీ విషయం ముందుగా 

ఆనందుని ద్వారా తెలియడం వల్ల, “అమ్మా, నువ్వు ఆనందుని 

ఎందుకు బవాహాం చసుకోవాలనుకుంటున్నా వు?” అని అడిగితే, 

ర అతన్ని స్త కుర యా మ్మ బక బసుకోవాలనుకుంటున్నా ను,” 

అంది. దానికి బుద్దుడు, “అతను, వితపు. నదా సంచారి. సంసార 
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జీవితానికి ఎట్లా పనికిపస్తాడు? నువ్వు_తప్పదనుకుంతు.నువ్వు వెళ్ళి 
ముండనం చయించుకుని, రా. ఆ తర్వాత, నంగతి చూసుకోవచ్చు, 
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“సి వివాహానికి ముందు నీ తల్లి అనుమతి తీసుకో 
అన్నాడు బుద్దుడు. అని, “అది సరేకాని, అసలు నువ్వు ఎండుకు 
ఆనండుని కోరుతున్నావు? నీకు ఏం కావాలి? అతనిలో నిన్ను 
ఆకర్షించింది ఏది?” అని వివరాలు అడిగాడు. 
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“చూడమ్మా! ఈ దేహం వుంది చూశావూ, అది పట్టి మురికి. 
మల, మూ్యూతమయం. అయినా స్త్రీపురుషులు _ కలిస్తే.సంతానం 
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పటిన వారికి రొగర పసురిది చనిో వచ్చు. 
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మ-తుంకు, భయంకర మెనది. అది విషావటాతువు _ దుఃఖకారణం' 
దా ళు దు 
Pa Pa ఇ వాన 
అటువంటపుడు నువ్వ ఆనందుని వివాహం ఇసుకొపడంలో 
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ఆరంలేదు,” అన్నాడు బుదుడు 
థి యా యణ 


(వాకితి, బుద్దుని వ మాటలు (శ ద్రగావిని, అర్థం భసుకుంది. 
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ఆమెలో పరివర్తన కలిగింది. ఆమె ఆయన దాలపముదపడి, 
“నా అజ్ఞానం తొలగింది. నేను ఇప్పుడు నిద్రనుంచి మల్కొన్నాను 
నా (భమ త లగింది. నౌ తప అణగింది. నా కోరె, అంతరిం 


ముంది ఆక్క .ఎతతక యంది, న్‌ అన్నది. ఆ తర్వాత, ఆమె ఖిషకి 


సఠపులలోనా రి గతాన్నంతాొ మరచి. హాయిగా వుంది, బుద్దుని 
పాదాలచెంత. 


ఒక రోజున బుద్దుని సమక్షంలో ఒక చర్చు జరిగింది. “పువ్వుల 
నుంది చెట మూలికలనుండి వచ్చ పదిమకాలు.గాలి వాలును బట్టి 
వ్యాపిన్తాయిగాని, గాలికి ఎదురుగా వ్యాపించపు. గాలి వాటు మిద 
ఆధారపడకుండా, అన్ని దిక్కులకూ వ్యాపించే పరిమళం.లోకంలో 
ఎదైనా వుండదా? అని (పశ్నించారు ఒకరు. దానికి బుద్దుథభగవానులు 
స్వార్థ చింతన ఏడి. కవలం, లోక హితాన్ని లక్ష్యంగా పెట్టుకుని 
అ లక్ష్యసాధనలో భాగంగా.దాన పొరమిత _ శీలపారమిత-విర్య 
పారమిత-ధ్యానపారమిత _ 1పజ్ఞా పారమిత-లను గడించి సాధు 
జనుల-సత్పురుషుల కిర్తి అరిఘశాలు ree అన్న దిక్కులకూ 
వ్యాపిస్తాయి. దేవాది లోకాలకు కూడా వ్యాపిస్తాయి. అవింగాలికి 
ఎదురుగా కూడా పోగలవు. భూలోక వసు శాలన్నింటి కంటు, 


ద 
ల్‌ 
పరిఘ 


= 


{68 


శీలసంపత్తి పరిమళం మిక్కిలి శేషం,” అని సమాధాన 


ఒకరోజు ఉదయం బుద్దుడు శిష్యులతో మాట్లాడుతూ వుండగా 


ఒకె య ఐఎడుసో ఒక బిడ్డను పీసుకువచ్చి, “స్వామీ, నా బిడ్డను 
| బతికించండి .”” అని మొగ పెట్టుకుంది, ఆ యమ. (శావ సల రుద ఈ 
వంతుని కుమా 3. ఆమె -పేరు గోతమి_ఆమె చాలా సన్నగా వుండ 


టంచత అందరూ shake “కినా గౌతమి అని పిలిచేవారు. ఆమెకు 
ఒక వ రకునితో వివా ముంది. చాలా కాలానికి ఒక బిడ్డ పుట్టాడా. 
అతడు చిన్నతనంలోనే ఒక పాము కాటుకుగుర _అకస్కాత్తుగా 
మరణించాడు. కాని, ఆమె మనసులో అతడు చావలేదు. అతడు 
అపన్మార కస్థితిలో వున్నాడని-వె ద్యం చెసే (బతుకుతాడన- వై చెద్యు 
అందరి దగ్గరకు అక్ళి.తాను ఆశించిన ఫరితఎ కనుపించక. వివరికి 
బుద్దుని దగ్గరకు ఎళ్ళ | బతికించమని (బతిమిలాడింది. అమా అవి 
వేకాన్ని గమనించి, “అమ్మా! ఊఉకిశో గర్‌ అళి.ఎవరిఇంట బరు 
ఎవరూ మరణించలేగో_. ఆ ఇంటినుంచి గు ప్పెడు ఆవగింజలు టిసు 
కు న్‌ విడ్శబతుకుతా డు,” అన్నాడు. 


ఆమె కా స అంతా తిరిగి. నిరాశతో బుధుని దగరకు 
వచ్చింది. “ఆపగింజలు తెణ బావా!” అని బుద్దుడు ఉతుగా 
గాడు. మరణమెరుగని కుటుంబమే లేకపోవడంతో ఆమెకు అసలు 
సత్యం బోౌధపడి. “అంతా అశాశ్వత౦_ అనిత్యం*' అని తలుసు 
కుని, బెద్ద సంఘంలో చరి, బుద్దుల్ణి అనుసరించింది. ఆ తర్వాత 
బుద్దుడు ఆమెకు దుఃథఖభోపశమన కార క'మెన ధర్మాన్నంతా టోధీం 
చాడు. ఆమె శేషజీవితం, భికుణిగా గడిపింది. ఒకరోజు రాతి 
ఆమె దీపం ఎలిగిస్తుండ గా. అది ఎలిగి, అకస్మాత్తుగా ఆరి 
పోయింది. ఆ సంఘటనతో” లోకంలో |పతిదీ ఇంతే!” అనే అను 


269 


| 


శప ప. =? హు ప” 
భపజానం ప 6౧, ioe య్‌ జ De ఆఅమయుఠి టి; కృతకృతు్యరా లన ఆమె 
చ 
ఛ్‌ నే భాను ఆ 6 | 
గుదలళు బుదుడు ఒత నాడూ జర్లు అణ్న డం; నిర్వాకాన్ని, యాడ 


లని నే వట కేండ్ల జీవితం ౦ల ౧9 నిర్వాణొని ల్‌ చూడగల ఒక్కరోజు 


x 


జా బతుకు ప షం”? అసి 


అ 


ఆ తర్వాత ఆమె కొన్ని గితాలు కూడా రచించింది. 


3 శ జ 


కుడా కలసివుండ లెదు. కాని, వారిరు 
న్న [ర శ (పపంచంతో ఎప్పుడూ, ఎటువంటి 
ఘర్షకకా హః బుద్దుడు, వర్గ్ణమానుడు ఇద్దరూ. ిష్యులతోసహా 
సంఘంమ్‌ద. ఆహారం, వసతి, బట్ట వంటి విషయాలలో 
ఆధారపడిసవారు. తమను అన్నివిధాలా ఆదుకుని, ఆ|శయమిచ్చ 
జై 


ణ్‌ జ్‌ ఇనా న వ ఖ్‌ వ 
ఇజలమీవ వావెటా తిరుగువాటు జస రు తాము చెప్పదలచు 
ap 
ఇల వ ల క్షా 
కుసాది సౌమ్యంగా అజ డం తవా. సంఘంలో చితి ధర్మం, 
గీ 


పు. ఎంత అథోగతిలో వున్నా, 
సంఘాన్ని కాదనక జాము దర్శించిన సత్యాన్ని బ్‌ వో ధిసో [పచార 
జీవితం గడిపొరు. సంఘంలో ఒక భాగమై జీవించారు. వారిద్దరి 
తిరుగుబాటు అంతా బుద్దిపర మైనది. అది మాటల్లోనే. 

తీర్థులు, జెనధర్మం పాటించేవారు. కాని, వారు వర్ధనూన 
మహావీరుని పంథావారు మాతం కాము. మహాపిరుని పూర్వపువాడై న 
పొర్ననాథుని పంథావారు. తిర్ధులు, బె బౌద్దులను 'ద్వేషించవారు. ఎందు 
కంకు, |డజలు, (పభువులు తమనుగాక "బౌద్దులను ఆదరించేవారు 
గనుక. అందుచత వారు తమ పిల్లల్ని బౌద్దవిహారాల భాయ లకు 

పోనిభ్రీఐి వారుకాదు. బుద్దుని బోధల్ని eee కాదు. 


జ శ ఖ్‌ 


సమయంలో బుద్దునితో కలసి. కిమ్యులు_అనుచరులు- 
సంఘసభ్యులు వుండేవారు. వారంతా వనాల్లో. గుహల్లో ఆలామాల్లో 


ag 


hy) 


rr 
6" ల 


ల సాన 


తో 


కి 
వో 


ఇ 


థ్‌ 


అ) 


/ 
౦ 


ఆ 
గ] 
డా 
అ (~ 
రు (we 


లు 


న్నారు. తర 


రరర 
హ్‌ 
రుడెత 
కొ డూ 
ట్ర అన్నాతా. 


చదవగ కగినవాొ ష్‌ 


స 
లు 
మనోవాక్కాయ కర్మలలో అురిపూ 


ర్కం రుస, 


ఇ” శ” 
bo ఆ 
యు 


వారి 
క్‌ 


9 


ఇ 
౦ 
య 
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ల (ప్రయత్నంవల్ల, 
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సంగతి తెలిసి చౌద్ద ధికువు లంతా  చాధపడుత్రో 

వుంపే బుద్దుడు కలగజేసుకుని. “విషయ ప్రితిచే శుచి చింతన 
చ ని_ఇం|దియ ని|గహం లేని వానిని _ ఫోజస పియుని _ 
శ క వానుని_ రాగ, ద్వేష మోహాదులు సులభంగా 
దుర్భల వృకాన్ని చిరుగాలి _పెకలించునట్లు. మనో _ 

దేహ అభచిత్యాన్ని భావసచస్తూ _ చె రాగ్యాని చుకుంటున్న 
అం 


ష్‌ మం 
(దియాలను చక్కగా అదుపులో టుకున్న వానిని __ 


4) 
O 


రాగి దష చోహాదులు క దిలంచ లేవు. 
ఎంత 'పెనుతువాను వచ్చినా పర్వతాన్ని తదిలించలేనట్లు” అని 
మాలీ Cn 


చెప్పేలో ఉంగా మహాకాలుడతు దొద్ద ఏతపవుగా బుద్దుని ముందు 


దేవపియ ఒక వేశ్య ఆమె అవసానవశ మశూచి పాలె 
నది. ఒళ్ళంతా పుళ్ళు-తళ్ళు కనపడవు. పరిచర్య చ సే దిక్కు తేక_ 

నాథధయి ఖు “ల గా ఇంట్రో కుడిపుంది. అన్నే హృ ఆమె 
నా అననా ఆరాధించి.అనుభవించిన రసిక శిఖామణు 
లంతా, ఆమెను గజ్జికుక్యాను పదిలేసినట్లు వదిలేశారు. 


గ్‌ 


ఒకనాటి ఆమె 'ఎయుడు బెద్‌ ఇికువయ్యాడు. ఆమ యందు 
రు ఆ ఆమెకు బుద్దుని గురించి ౬ ధర్యం గురించి 
ఏనాడూ ఆమె అతని మాటలకు విలువ ఇవ్వలేదు. కాని, 
దీనావస్థలో వున్నప్పుడు.ఆనాటి తన |పియుని మాటలు Se 
గుర్తుకు వచ్చాయి. ఐం (బయోజనంి అతను అందరానంత దూర 
మయ్యాడు. కాసి, ఆము మనసులో బుద్దుని నామం. ధర్మం సరత 
తరం నిలవడం చిత బుద్దుని దర్శించాలని ఆశబడింది; ఆరాటపడింది. 
కాని, సమయం మించి పోయింది. దెహం ఏ మాతం అనుకూలంగా 
లేదు. (క మంగా ఆమె దేహా పరిస్థితి క్షీణించింది. 
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ఒకరోజు సాయం తం ఆమ మనసు మరీ ఆందోళన చెందింది. 

కాని, తండి లేక. చూసే దిక్కా లేక _ ఒంట్రో శ క్రిలేక_ రొగతీ వతతో_ 
ఆరిపోతుస్న దీం మాదిరిగా బకటింట్లో దికు. లెకుండా జడివృంది. 
లోకము భూనంంగా తోచింది. శాశంతంగా కన్నుమూసి లోజల 
ఒక నారి బుధ దరింంచాలసనే బుద్ది పుట్టింది. ఆమ పరిజాపొనికి 
తులెద ” మృత్యు క్ర ఆసన్న మెనవని గు రెంచింది. 
పభువు ఒత్కర దిక్కని ఆ ఉణాన గట్టిగా అ౨శ్వసెంచింది. ఆ 


ల నల్‌ శ” త ఇ” అవ ఖా శే 
ఎ తలియదు. పహపునసు ని జయడం 


వరత తతి తహ. పతా వొర్షి-కింవపడింది. నేలమీద. కీపకం 
ట్ట a 

మాదిరిగా తడుముకుంటూ  వాొకుతూ పిధిగుమ్మం దాటి _ రోడ్లు 

Ga 

నా క లా కయ జూ న్‌ వా. ష్‌ ఇ ఇ” లో న 

లు. రత తగింది ఎ శ ఆస 


తు బఎతుతున్నా డు ఆ సముయాన. రోడ్డు మధ్య, వ్‌ నిష్ట పెటు 
మొద్దు ఈడపుండటం గమునించి.డాన్ని సనదానించి చూడగా-అది 
మొద్దు కావని _ మాసపదిహామని _ గుర్తించి _ చేతుల్లోకి. తీసు 
కున్నాడు 


అతని చేతుల్లో ఆమె. లెత అర టాకుల్లో పున్నంత హాయిగా 
వుంధి. ఆదింషఎనరి కాదుజజకనాటి తస ప్రియురాలు. “దేవ[పియి” 
అని గుర్తించి ఆమి పరిస్థితికి విచారించాడు. 


ఆమె ఒంటిమీద పుళ్ళు రసికారుతున్నాయి. మాట నీరసించి 
యింది, చూప్పు నిలవడం టిదు_. దేహం, శ కిటానంగా పంది. అతని 
తుల్లోంచి, ఆ దెహం జారి.ఆతని కాళ్ళ ముందు పడింది. అతడు 
కమండలంలోని సీళ్ళు ఆమె ముఖాన చల్లాడు ఆమె కొంచెం తేరు 
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నాది” అనే భావాలకు ఆధారం పోతుంది. 


తర్వాత, “నెను=ంనాది అనే మాటలు కేవలం వ 


రథ విన్న 
నికి మాృతమె వాడే వటి మాటలొతాయి. దే 


' అనే తజఖడు భావన. 
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mma) 


అలల 


w= 


అవగత మెతే. నేను. 


మా 


ఆలా 
స మంతా అక్కడే వుంది,” అన్నాడు. 


షో 


మని.శుచియని._సుఖాస్సదమని అనుకుంటూ 


అసలు అజా 


ప 


నల 


(4 


బుద్ధుడు ఒర్‌ (గాపుంలో ఏిడిదిచకాడు. ధర్మప్రచారం నిమి 
త్తం శిష్యులు తలెత ల ఎళ్ళొరు. జరిగి వచ్చిస కిష్యుడౌకడు, 
“భగవాన్‌! నెను Don వ్యక్తిని చూశాను. అతను నన్ను 
స్‌ర్త గంగా హ్‌ స్తూ చం కు హ్‌. మాటల్ని ఎంత మాతం చెవికి 
ఎక్సించుకోవడంలేదు. ఏం చెయ్యాలో,. అతనికి ఎలా చెప్పాలో 
నాకం అర్థం కావకరరను'” అన్నాడు. బుద్దుడు. విని మౌనంగా 


ఆ శిషుంనితో సహా ఆ (గామానికి 
సభా దు. ఆ వంకిని చూశాడు. అతని గురించి వివరించాడు 


అతనికి ఎన్నో రోజులనుంచి తిండిలేదు. ఆకలితో వున్నాడు, 
బుద్దుడు es హోం శ పదార్ధాలు తెప్పించి. అతనికి తృ ప్రి పిగా 
పెట్టాడు. అతడు. ఆరరిదాధ "bo: బుద్దునికి నాషాంగ సున గై 
రర రీ బుద్దుని కులు కూర్చుని. య రోజు [పసంగం శ్రద్దగా 
విన్నాడు 


తిరిగి వెడుతూ, ఆ శిష్యునితో, “నాయనా, ఖితూ! ఆ-వ్య క్రికి 
కావలసిన ధర్కబో ధన ఆ మార్గము. ఆక లి అభిజ్ఞతకు అవరోధం; 
తెలుసుకోవడానికి ఆటంకం. ఆకలితో వుృుంకేు, ధర్మం సరిగ్గా 
వినలేరు. “అన్నం” అనే జౌెషధాన్ని తప్పనిసరిగా తీసుకోవలసిన 
రోగమే, “ఆకలి,” అన్నారు, ఫిర్యాదు చెసిన ఆ శిష్యునితో. 


= 


శ 


షా 


తాము శాశ్వతులమనే దృష్టితో మనుష్యులు ఆ స్తి-పొస్తుల్ని 
కూడ బెట్టి, నిరంతరం తగాదాలు పడుతో అకాంతిగా వుంటారు. 
జేతవనంలోన బౌద్ద ఖకువులు కూడా ఒకరితో ఒకరు అల్పం. 
స్వల్వ్పం-అయిన ఏషయాలకు తగాదాపడుతో వుంకు, ఆ వర్షా 
కాలం బుద్దుడు వేతవనం వదలి ఒంటరిగా ఎక్కడికో వళ్ళి 
పోయారు. ఆ నాలుగునెలలూ బుదుడు జేతవనంలో లేకపోయెప్ప 


వర్‌ 


= (జ క్‌ ఆఅక్యడకుం ౬ లా వగ. ఇతుక్రల్ని నే ఆదరించ 

wo సందర్భంలో ఆనందుడు. న కుిదువండలమండి పెద 

ద 

అన ఏవశజిషులు వవకి బుద్దుణి కలుసుకుని ఏషయం చెప్పె “అందరూ 
యె ఆఅ 


త తప్పులు తెలుసు ఎది పక్పొాతా తాపంతో వున్నారు. తమరు తిరిగీ 
జేతవనానికి రావలసినదిగా కోరుతున్నారని చెప్పగా బుద్దుడు వెళ్ళి 


శ్‌ 
““అండో అశాశ్వతం” సేమతో. ఆ్హమగా re DE జీవించ మని. అవే 
నిరాఇణమని చెపోంరు. 
అ లు 
తః ఖః హ్‌ 


బుదుడు జెతవన విహారంలో ఉస ప్పుడు రిగిస సంగతి: 
“కానమాక” అనే ఒకామె వుంది. ఆ స్త 
ఆమెను షాక శాశామవాసికి ఇచ్చి వివా వాహంచేసింది. ఒకసారి “కాన” 
తల్లి న ఇ దాడానికి పుట్టంటికి వచ్చింది. 3 కొస్నిరో 
భర కబురు పె టాడు, మర్నాడు రమ్మని. డాని 
“అమ్మా, రేపు ఇక్క్యాడవుండి. ఎల్లుండి అత్తిం 
మిఠాయీలు. అవీ చేసాను. తీసుకువెళ్ళు.” అంది. ఆమె మర్నాడు 
ముఠరాయీలు తర "అంతలో నలుగురు బ్‌ చౌద్దఫితముపులువ ప్ర, తారకా 
మిఠాయీలు "పెట్టింది. వారు వెళ్ళి ఆ| శమంలోని తక్కిన భికువులకు 
ఆ సంగతి చెప్పారు. వాళ్ళంతా ఒకరితర్వాత ఒకరు కానమాత 
ఇంటికి వళ్ళొ ఇర! వారందరికీ ఆ 5 మిఠాయీోలు వైప చి పరక. అహో 
కతల అందుచేత “కాసి” అత్తవారింటికి అస్న ా ద పకారం 


జుల తర్వాత, ఆమె 
షె 
యు 


వెళ్ళలెదు. ఆ తర్వాత కానమాత మళ్ళా కం ముల 2 సింది-= 
కూతురుకిచ్చి. అత్తింటికి జంపడానికి. ఆరోజునా ధితువులు వచ్చారు. 
ఆ మిఠాయీలు వారికి పెకుసింది. ఆవిధంగా ఆమె మూడుసార్లు 
మిళాయీలూ చేసింది. మూడుసార్లు బౌద్ద ఖిజువులు వచ్చారు. వారికి 
ఆ మిఠాయీలు పెట్టించి. చివరికి కాన. అత్తవారింటికి వెళ్ళలేదు. 

వా కబురు పెట్టాడు, 
ఎ చేసుకుంటానని. 


వానతో 


ఎంత కీరాని భార్యకొరకు “కాన” భర్త మకా 
ఆ మర్నాడు ఇంటికి రాకఫోతే_ తాను మరో పె? 


£76 


అందుచత కాసమాత మళ్ళా మఘుఠాయోోాలు కింది. తాం న! అత్త 
వారింటికి వెళ్ళే ఆ రోజున కూడా ఖికువులు వస్తే. వారికా మిఠా 
కు క అ తవారింటికి 


రూలు పెట్టారు. చివరికి కూతుర్ని ఆనాడు కరాడా 
పంపలేదు. 

“కాని భర్త మరో పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. ఆ సంగతి తెలిసి 
“కాన దౌద్దభికువుల రాకవల్ల తన సంసారం చెడిండని. జీవితం 
దుర్భరం అయిందని. వారిని నిందించింది. దానితో ఇిఠువులు కాన 


మాత ఇంటి పరిసరాలకు వెళ్ళడం మానుకున్నారు. 


బున్దునికి కానమాత సంగతి తెలిసి. భోజనానంతరం ఆమె 
ఇంటికి వెళ్ళి. “కాన ఎక్రాడ?” అని అడిగాడు. ఆమ బుద్దుని 
ముందుకు వచ్చి నిలబడింది. ఆమెను చూసి, “అమ్మా! మరు ఇచ్చి 
నవే ధికవులు కసుకున్నారా? లిక. బురు వారికి ఇప్వునివ కూడా 
తీసుకున్నారా?” అని అడిగాడు. మేము ఇచ్చినవ తీసుకున్నారు 
ఈ నావిషయంలో వారి దోషం లేదు. తప్పుఆఅంతా నాడ” అన్నది 
కాస. ఆ సండర్భంలో బుద్దుడు ఆమెకు ధర్కోపదేశం ఐశతు అది 
కసి ఆయ ఉన్నతురాలు అయింది. 

కానమాత. ఇంటినుంచి బుద్దుడు ఆరామానికి వెడుతూ కోసల 
రాజైన పాసినాదిని కలిసి. కానమాత కుటుంబానికి జరిగిన అన్యా 
యం గురించి వివరంగా చెప్పాడు. దోనికి రొజు. “స్వాబు, మిరు 
“కానకు ధర్కోపదెశం చేయలేదా?” అని అడిగాడు. “నేను థర్కోప 
దేశం చెకాను. ఆమె శాంతపడింది,” అన్నాడు బుద్దుడు. 


ఆతర్వాత రాజు. పల్లకి ఇచ్చ. పరివారాన్ని. “కాని ఇంటికి 
పంపించి. ఆమెను రాజదర్చారుకు తీసుకురమ్మన్నాడు. ఆమె. 
దర్బారుకు వచ్చాక. సభాసదులందరిమించూ, “నా 1పయ కుమా ర 
“రాసిన హత కస ల సహృదయంతో తీసుకుని |_పమగా చూసు 
కుంటారు?” అని అడిగాడు రాజు. దానికి ఒక మంతి ముందుకు 
వచ్చి. “కానిను తన కుమార్తెగా స్యికరిస్తానన్నాతు. అని, 
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ఎ = ణా వ | 

అది. ఆమె సంగతి విసి “ధికువులారా! ఇమా. నీ య 

Oo 

బడ ఈారుంనివ ల ఇ అస యంగా, బుద్దిమాంచ్యంగా వుస- జాం న) 
3 Ww ౮ రు DR 

మనసు. మంచినూపిలతో తెటపడి. కరో, నిశృలం అయింది, 


అన్నాడు బుద్దుడు. లోతన. నిశ్చల మైన. నిర్మలమైన ఓ రిశుద్దమెన 
(oR 
తజారం వళ ధర్మోపదేశం విన్న సజ్జనులు పవ్నితులు అగుదురు” 


* * * 


బుద్దుడు ఒర (గామంమిచుగా 'వెడుతున్నాడు. అది 'బాహ్మ 
కా ధిక తక ల 1? (గామం. ఆ/గామస్తులంతా బుద్దునికి వ్యతిరేకులు. తమ 
(గ్రామం |జవేశించనున న్న్న బుద్దునికి బుద్దిచెపొ లని ఆయనకు ఎదురు 
వెళ్ళి, ఊరుబై ట నిలబెట్టి నిందించి, దూషించి, ఆయన బోధించే 
ధర్మాన్ని ఖండించి, ఆరోపణలు ఎనకి_ తరిమయ్యాలని 
చూశొాదు. వారి 'శవర్తస వల్ల ఆనందునికి కోజం వచ్చింది. బుద్దుని 
శాంత సంరూపం చూసి ఆగిపోయాడు. బుధుడు వారిని ఉదేశించి, 
“అయ్యా, చూడంచి, సూర్యా స్తమయం లోపల స స తుల్‌ గామం 
న తరచు మరు వ 'విసిపించాలనుకున్న వన్నీ త్వరగా 
నిపించండి. వ్యవధి చాలకపోత, తిరుగుపయాణంలో మీకోసం 
కొంచం వు ఖో ఇక్కడికి పచ్చి, మిగిలినవస్ని తప్పకుండా 
వింటాం. రెండురోజుల్లో మేము తిరిగి ఈ దారినే వస్తాం. మీరు 
దయవుంచి ఈ రెండురోజులూ ఆగితే అప్పుడు అన్నీ సావధానంగా 
అంటాం” అన్నాడు. 


ఆ గుంపులోంచి ఒకాయన ముందుకువచ్చి, “మా విషయంలో 
మీరెమి కలతచెంది, గొడవపడుతున్నట్లు కనుపించడం లేదు. మేము 


278 


0 


గ 
fa 


A 
fa 
ta 


పరే అ త = 


క్‌ 
త చెం 


Sor 


మై జ్‌ 
న్‌ మూ 


పెంచ దన aw 


లా 
Cw 


(0 
[0 


Eb 3 
వ శ | 
టం శే 


3 yp 
Ua 1 oa 


aT 
wh 


ల సే [9 0 


_ 
a Fe 


oc 
మారు 


క ఫ్లై 

ర తిసుకోండి,” అనా 
లా 
న్‌ 


రు 
ప్ర 


క 
డాం 
న్నా ~~ 
pw SE 
Gd 


Sree 


య 


వామి గాప్‌ ఇ? వ యు 
ఇ క్రి మాతలి అాజసం చెనాం. 
అనాను 
రం జదణారాలు 


అల్ల 
ర్ట 
యా 


op 


ml 


a 
ంచాతు 


స 


అన్నాడు ఒర పండితుడు. 


రు కనుక 


మె 


రేం తీసుకొచ్చినా, నేను అంగీకరించి కీనుకోను., 


న్‌ా 
చా 
దల 


తెలిఐ నవారు 


గౌ చెప్పారు. 


మరు సరిగా 


ఖ్‌ 


“అవును. 
చనారు,. 
i) 


దులా ౧ 


py 


4 


మ్‌ ఇషం. నేను 


సరిగో 
౧-. 


ఈ 


వేతుంది. ఈ 


సంగతులన్ని-మ్‌రు ఇశ్శకు వళ్ళి ఒకరితో ఒకరు చెప్పుకోండి. ఆనం 


దించండి. ఆండుకోజులో తిరిగి 


ను 


చా 


అప్పుడు 


న్‌! 


౮ అవమానించగలరు 


షొ 


వాగఐచ్చు. ఆది 


శ 


oo! 


శ 


279 


రమె గాలిలో కలి 


ఉక «a 
ఇపీ వసాము. 
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రంగా వుండండి,” అన్నాడు బు 
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స్టిలో పుస్నప్పుడు ఒక ఖికువు “కాలా” అనే 
మె ఇంటికి ఫిషకు వెళ్ళేవాడు. 
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లేదు. ఎన్నిసార్లు అడిగినా జెతవనం వెళ్ళవద్దనే చెప్పాడు. చివరికి 


ఆమె ఒకరోజు వెళ్ళి 


విన్నది. ఆ సంగతి తెలిసి _ ఆ ఫతువు 
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ఓ] 


తవనానికి వెళ్ళి. “అయ్యా, ఆమెది 


చె 


జి 
బుదుడు అతని ఆంతర్యం గమనించి, “ఇ ధికా! నువ్వు తఆలివితక్కుూవ 
GQ” CG 
భ్‌ ఇ” జ ర్‌ ఇ ఖా ల బల 
జాదిది. మందబుదివి. ఆ తప్పుడు అభి పాయంతో. శూ బేోధల్నే 
౪ 
తప్పువటి తక్కుప ఇస్తున్నాపు. ఆ విధంగా నిన్నునస్‌వే వంచించుకుని 
రా ర wy రి 
లీ బబ ల త ఇ ర వాడి 
నాశ) 0౨ ఆయిలులటుణన్నాలల్ర. అజం చెపాలంేే రుం Tn] ళా నాశనం 
మ అ 9) ar a ఇ నన 
వా దంఠలలుం కాలి అణా బుడుడు. 
* # * 
(శావ సలి నాలి అసె గ సవతి చున్నాడు. 
pate) 
అతనికి దొద గా మారాలనే కోర్కె కలిగి. భారంతో చెపెటే, 


సె 

“నారు We a గరు రత కీసుకోండ్రి,” అన్నది, అతడు 
అంతటితో తన ఆలోచసకు స్వస్తి చెపాడు. 

కెన్నళ్ళ తర్వాత భార్య చనిపోతే, బహుబంధికుడు దీక్ష తీసు 
కోవాలని, అన్నా టఏర్వొట్లు చెసుకున్నాడు. చిన్న కుటిరం. నిర్మించు 
కుని. కరిచారకులనసు ను ఏర్పాటు చనసుకుని= భో జన్య వసతి సౌకర్యాలు 
సమకూర్చుకుని.కావలసినంత ధనం నిల్వ జెసుకున్నాడు. భికువు 
ఆయాాక అతని వేషం మారింది కాని, జీ నపప్టతిలో మార్పు 
రా రాలేదు. చివరికి అతని పద్దతి అంద రికీ ఆశ్చర్యకరంగా. ఎగతాళిగా 
తయారై నది. అఐవటూ అతని ముఖంతటుడె హాళనగా ఆనతకతలోొ, 
అతనికి రోషం వచ్చు. “అసలు మిరంతా ఓం తా కగంచెసి వ మలు బూర ని 
గప్పులు చెప్పుతున్నారు? నన్ను నిందించి హెళన చస్తున్నారు? నాలాచ _ 
ధనమంతా వదలుకుని వచ్చినవారూ కాదు. గంజికి తికానాలేని 
వొళ్ళంతా వచ్చి. దీక్షలు తీసుకుని, ఆరామాల్లో హో ముగెౌ= సుఖంగా 


Gb 


అ 


జీవితం గడుపుతూ అలా సటిస్తునా క్షా చూడండి 
తపస్సం"ే ఎమిటో . నెను చెసి చూపుతాను” అని అక+_డనుంచి 
అడవికి వెళ్ళిపోయాడు. కొన్నేళ్ళకు_ అతడు జడలు కట్టిన. దుమ్ము 
పట్టిన, శుష్కాంచి, శల్యమైన దేహంతో. పిచ్చివానివలె కనపడ్డాడు. 


36 281 


బుద్ధునికి ఆ సంగతి తెలిసి. అతను దగ్గర కు ఇళ్ళ “చూడు నాయనా, 
ధికుకజిపనం విము క జానాణ్న నంపొాదించుకోవడాని'కే గాని, 
రో షాలు- ద్వేషాలు -పంతాలు-పట్టుంపులు-పట్టువలలు - స్పర్ధ లకు ఆట 
భూమి కాదు. తృష్ణా సంశయ భేదసం బస్తేన మనిషి నిర్మలుడు 
అయేంది. అంతేకాని, దిగంబరతం౦ం, జడలు పెంచడం-ఉపబవానాలు 
వుండటం- చెహాన్ని హింసించి, శుష్టూంప జయడం.దుమ్ములో పొర్ష 
డం-ఇవన్న్‌ షునిషికి శుద్దినిచ్చేవికావు. ముర్తిమార్గంలో జయనిస్తేనే 
జన్మసార్థకమయ్య్య x 


పుణ్యదినాలలో ధర్యాచరణ కలిగిన గృహస్తులు ఆరామా 
లకు వెళ్ళితాము పొటించపలసిన “పంచకిలి. ముచలగు నియమా 
అను జ్ఞ పికి తెచ్చు కోవడం.వా టిని మనసులో సృథం చసుకెవడం 
"పరిపాటి. అటువంటి ఒక పుణ్యదినాన.తాను బోధ సంఘంకొసం 
నిర్మించిన “పూర్వారానము” ఆరామానికి అటువంట గృహస్తులను 
రావలపినదిగా “విశాఖ” |పతేక్యకంగా ఆహ్వానించింది. ఆమెయందు 
భ క్రి.గౌరవ్య మర్యాదలు ఉతండటంణత.అందరూ వచ్చారు. ఆ 
“సందర్భంలో అమెకు ఒక కుతూహలం కలిగి, “పుణ్యదినాలలో ae 
రందరూ ఎందుకు. ఐ ఉదేశ్యంతో ఆరామాలకు వెడుతున్నారో, 
ఆ సంగతి ఏమి డాచకుండా.సిజం చెట్పండ,” అని కోరింది. 


“తాము వెళ్ళది (పొజం చిక, సొంనసారిశ.లౌకిక విషయ 
(పయోజనాలకోసమని, నియమాలు పొటిస్తె-తమ కష్టాలు, బాధలు, 
అంతరాయాలు.ళొలగి, తమతమ వాంఛితాలు నెరవేరతాయి” అనే 
ఆశతో వెడుతున్నామని వారంతా చెప్పారు. 


వారి ఆశయం తెలుసుకుని, విశాఖ చాలా బాధపడింది. ఆ 
=కుషయం బుద్దుని ముందు వుంచితే, “అవును విశాఖా, మనుష్యులు 
ఎవుడూ అంతే! జన్మ-జరా =వ్యాధిదుఃఖుమృతు్యు వలయ మన ఈ; 


నిరీ2 


చకమంలోపడి జీవులు నలిగిపోతున్నారు. డాన్నించి బెటపడే 
మార్గం మాత్రం చెతుకోపడంలేదు. మనిషి వట్టి నుఖలాలసపరుడు. 
అది భ[మ._ఆ (భమవల్ల -పరిథ మణాయానం తప్ప ఒరిగేదేమీఅేదు. 
పశువులకాపరి పశువుల్న పచ్చిక ఘొలాలకం తోలుకుపోవునట్లు _ఇరా 
మరణాలు జీవుల ఆయుపుల్ని తోలుకుపోతున్నాయి,” అన్నాడు. 


ణః న్‌ ణః 


ఒక సోరి బుద్దుడు జేతనవనంలో వుండగా వె శాలిలో పెద్ద 
కరువు వచ్చింది. వర్షాలు లేక, పంటలు పండక, అంటురోగాలు 
కూడా వచ్చి అనేకమంది చనిపోయారు. కరువు నివారణకు అ నేక 
|వయత్నాలు చేశారు. ఫలితం లేకపోయింది. ఆ ఆపదనుంచి కాపొ 
డ్రమని అనేకమంది మహాత్యురల్ని అర్ధించారు. ఎవరూ ఏమీ సహా 
యం చేయలేక హోయారు. చివరికి వారు బుద్దునితో మొర పట్టు 
కున్నారు. వైశాలి రావలసిసదిగా ఆహ్వానించారు; లిచ్చఏరాజ్రైన 
“మహాలీ,” మరో |చాహ్మణ పండితుడు మగధ వెళ్ళి వింవినారుని 
ద్యారా (ప్రయాణం ఏర్బాట్లు చేయించారు, 


ఎ శాలి.రాజగృహ మధ్య గంగానది వుంది. బుద్దునితో "పాటు. 
ఐదువందల మంది ఖితువులు కూడా బయలుదేరారు. గంగానది. 
ఒడ్డు వరకు వింవిసారుడు వెళ్ళినాగనంవాడు. దారి పొడవునా 
భోజన_వసతితోపాటు, మార్గం కూడా బాగుచేశారు. నది ఆప్‌ 
ఒడ్డునుంచి వైశాలివారు బుద్ధుని ఆహ్వానించి కీసుకువక్సారు. వాళూ.- 
దారిపొడవునా భేజన, వసతి ఎర్బాట్లు చేశారు. [పయాఇం ఎడు. 
రోజులు పట్టింది. 


బుద్దుడు వె కాలిలో వారం రోజులున్నారు, |పతిరో.జు. ఉభయ. 
సంధ్యలలో ధర్కోపదెశం హం నారు; | షజలందరూ . భ_క్తిషశద్ధ లషో 
వివి పరివరనం. చెందారు.  ఏడభవరోజున. శుభమాచకంగా. వర్ణన. 
పడింది. రోగాలు తగ్గాయి. పరిట్థతి చక ్మ-బడింది = నాట్లు. వార్ము 


నిలీణిం 


త్‌ అ న్‌ F శ 
ఆసంవంగా వున్నారు. వారంతా దొద్దం సరత రించి, బుద్దుని అను 


సరించారు. ఆయనకు అనేక రకాల కాస్కలు ఇచ్చి-సత్కరించి. 
తిరిగి గంగాసది ఒడు వరకు సాగనంపగా, అక్కడ నుంచి 


వింనినారుడు ౭8 దున ఆహ్వానించి దేతవనానికి తీసుకువెళ్ళారు. 
% ణః * 
కోసలదెశంలో భాధవుడు అనె |పధాన పురోహితునికి ఒక 


కొడుకు పుటాడు. అతని జనన సమయంలో అనేక అశుభలకణాలు 
ba 


కనుపించడంచేెత._అతనసికి “అహింసక” అనిపేరు పెట్టారు. అత 
అక్షరాభారనా నంతరం ._ వడ్యాభ్యానానికి "పెరు లు, రకా తులు గల 
తషిశిల-వశై ఏద్యాలయానికి క, ఆఅహాంసకుడు చురుకి న 
pen తెలివి నవాడు. గురుకుల సవాతత్సరత. వినయ వడెయ 


తలు కలవాడు కాపడంతో, గురువుగారు, ఆయన ధార ఇద్దరూ 
అతన్ని (పేపుగా చూసుకునేవారు. ఆ సంగతి సహాధ్యాయులకు 
ఈర్షకగా పుండె-అహింసకునికి-గురువుగారి భార్యకు అ(కమసంబం 
ధం వుందని వదంతి పుట్టించారు. ఆ సంగతి గురువృగారికీ 
చెప్పారు, గురువుగారు మొదటనమ్మ లేదు. కత యం చెప్పడం 
పల్ల-చుటుపక్కల 1పచారం కావడంవల్ల-ఆ గురువుగారు వివేక 
ag) త్‌ బ్ర 
శూను'డె, అహింసకునికి 1 పతీకారం wis అతని 


అ 
హత్యచెస్తే తన మీదకు నేరం వచ్చి పడుతుందసి, రు (పతిష్టలు 
పోతాయని ఊహించి, చివరికి ఒక ఆలోచన క అతన్ని ఏ 


విధంగానై నా సర్వనాశనం చయాలని, “నాయనా, అహింసకా! నా 
దగ్గర పర మోస్నతమైన తారక విన్యవుంది. దాన్ని నీకు చెపుతాను. 
కాబట్టి నువ్వు _ వెళ్ళి వెయ్యిషుందిని- స్త్రీ - పురుషులు_ఎవరిచై నాస రే. 
చంబందానికి నిదర్శంగా, వారి చిటికెన వేలుకోసి.మాలగా గుచ్చి. 
నాకు సమర్పించాలి. అప్పుడు పీకు జాన రికరూాడా పెడతాను, 
సమ స్తశాస్త్ర విద్యాదాసం చెస్తాను,” అన్నాడు. దానికి అహింస 
కుడు “ఇతరులను చంపడం నాకు ఇష్టం లెదు. కాని, మివధ విద్య 
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అభ్యసించాలనే అభిలాషకి” ది.అది_. మ మట భాబంచ ౬ 'చెయిం 
మందిని హత్యచేసి_వారిచిటి'కెన వేళ్ళమూల తచ్చి, మికు సమర్సి 
సాను,” అని అకడ నుంచి వెళ్ళిపోయాడు. అహాంసకునిలో 
సుగుణా లతో పొటు.మితిమిరిన గురు బశ్వాసం _ అమాయకత్వం, 
మూర్చత్య్వం కూడా వున్నాయి. 


తలం అహింసకుడు అనేక మందిని అవివేఠకంగా 
హతంషసి వారి చిటి5స పళ్ళుకోసి మాలగా గుచ్చి. లెఖ్య తెలియ 


రా 
డం కోసం మెడలో వెనుకుని అరణ | పాొంతం తిరుగుతున్నాడు, 


ర్‌ 


అందుషత అతనికి *అంగునీ మాలుడు” అని పేరువచ్చింది. 
విద్వ అభ్యసించాలనే తి వకాంకితో = విధంగా (పవర్తిస్తున్నాడు* 
అతని పేరు వింటేనే ప్రజలు భయపడేవారు. |ప్రభుపులు సెతం 
న్ని ఏమీ చఉయశేక పోయారు. అతని వింత ప్రవర్తనకు, అర్థ 
త హత్యలకు mo భయపడి, (ప'సిసజిత్‌ మహారాజుకు 
ర'పెటుకున్నారు. ఆయనా ఏమ్‌ చయలశేకహోయారు. 


లు 


౧; 
గ 


గ్ర 


అంగునిమాలుడు ఒంటరిగా దొరికిన వారిని హత్య చయడంతో 
(కజలు, (నుధభువులు అతన్ని ష్స్‌ ఏధంగానైనాసరే బంధించాలని గట్టి 
[పయత్నాలు పోశారు. ఆ సంగతి అంగునీమాలుని తల్లి “మంతాని కి” 


తెలిసింది. రాజు తన కొడుక్కి ఉరిశిక్ష విధినాడని తెలిసి, అతన్ని 
వెతుక్కుంటూ ఆమె అర ణ్యపాంతాలకు బయలు దెరింది. 


అంగునమాలుడు విద్యార్గన కోసం హింసావృ త్తిని చెబట్టిన 
సంగతి బుద్దుని కి తెలిసింది. అతన్ని కలుసుకుని ధర్మం టోధించ 
డానికి బుద్ధుడు బయలుదేరాడు. ఆప్పటికే అతడు తొమ్మది పందల 
తం ఖ్ఫె తొమ్మిదిపుందిని చంపి, చివరి వ్యక్తి కొరకు ఎదురు 
చూస్తున్న సమయంలో, ఒర వె పునుంచి అతని తల్లి_మరొక వెపు 
నుంచి బుద్ధుడు బయలుదేరారు, వారిద్దరిలో ఎవరు అతనికి చివరి 


£85 


జామ ఇ అవి 
ద్ర కాదోతునారో! ఆందుజత అనక (ధాలు నిర్మాను. 
స్టో 


వడివడిగా చెడుతున్న బుద్దుళ్ఞో ఒకచోట పశువుల కాపరులు. 
ఆడ ఏ (పొంతంలో దుర్మారుడెన 
అంగుసిమాలుడు వున్నా సు. అతడు నరహంతకుడు. మిరు అటు 
'వెళ్ళుడం (శయస్యరంకాడు, మా మాటవిని, వెనక్కా వెళ్ళండి,” 
అన్నాడు. అయినా బుదుడు నిర్భయంగా ముందుకు సొగాడు.. 


బుద్దుడు ఓ చిట్టడవి చేరుకున్నాడు. ఒకచోట _ దారి మధ్య 
అంగుమాలుడు తికణం౦గా చూసూ దిలబడాడు. అత బుద్ద్యుణి 
చూసి, విథాంతి చెంది, కెంతరంగారుపడి, తనకు తెలియకుండానే. 
స ఓ భిక్కా నెవవరో తెలుసా? 


సాహసించి. 
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నేను చివరి మనిషి కొరకు ఎదురుచూస్తున్నాను. 


ముందుగా ఎవరు కనిషిస్త, వారిని హత్యచేసి వారి చిటికెస 
| వేలుతో నా ఆంగుకీమాల పూర్తిచేసి గురువుకు సమర్నించి; 
జ్ఞానార్జన చేయవలిభాను. కనుక, నువ్వు నా దగ్గరకురావద్దు. వివె. 
కం కలిగి వెనక్కి తిరిగి వెళ్ళిపో. దూరంగా పారిపో, నాకు చిక్క 
కుండా,”అన్నాడు. బుద్దుడు అతని మాటలకు భయపడక, “నువ్వు 
ఎవరో నాకు తెలుసు. నేను నిశ్చలంగా వున్నాను. నువ్వు నిశ్చ 
లఅంగాలేవు. నువ్వో దుఃితుడవు. నిన్ను చూస్తే నాకు జాలి, 
వేస్తోంది. అయినా, చూడు మి[తఘా, సలో ' మంచివుంది. అచి- 
ఇంకా చావలేదు. ఆ సంగతి నువ్వు గషనించినట్లులేదు. ఆ మంచికి 
నువ్వు కొంచెం అవకాశం ఇచ్చావా అది. ని (పవృ తీనే. మారు. 
స్తుంది” అన్నాడు. 
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వున్నాను, స్‌ప్పు నిశ్చ లంగా లే 


సమాథానం 
అన్నాడు. 


నిశ్చలంగా 
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భయపడి 
నిర్భయంగా 
నా వతం 


y - 


వుంటే, సివు, నాకు ఎచురుగా నిలబడి, 


ఇప్పుడే నిన్ను పంపి, 


కుంటా ను,”” అన్నాడు న 


డుతున్నా వే ’ తరిగ్‌; 


రా 


రనుడ హాయిగా 


షె అత్కార లేడు. 


శాంతిలేక అడవృలో తిరుగు 
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నాకం 


“అందుకే నువ్వు దుఃఖితుడవు 
"తున్నావు. నాకు భయంలేదు. ఆశ లేడు. ఏమీలేదు. 


అంగుళిమాలుడు, డాందబికంగా. 


అనండంగా వున్నాను. 


ఇదంతా... చివరికి నువ్వు, నం ఎప్పటికో ఒక స్పటికి అంతం కావల 
సెందె! నేను చావుకు సిద్దంగా వున్నాను. చంపు. నాకు భయంలేదు, 
జాధా లెదు. నువ్వు నన్ను చంపనా, శాంతిగా. సుఖంగా, ఆనం 
దంగా. సంతోషంగా వుండలేపుకదా? సుఖంగా పుండే మార్షం తెలియ 
సంతవరకు, ఇట్లా దుఃఖతుడచై జీ వినావు. తప్పదు. అందుకే 


నిన్నా చూస జాలిపడుతున్నాను,” అన్నాడు బుద్దుడు. 


ఇతనెవరో వివేకవంతునిలా వున్నాడు. ఈ నాధువు, ధెర్య 
వంతుడు, జ్ఞానవంతుడు. ఇతడు నిశ్చయంగా బుద్దుడెవుండాలి. 
సన్ను. నా దుర్మారవు (పవర్తననుంచి మళ్ళించి, నాకు జానో దయం 
కరిగించడానికి పచ్చిన మహాత్ముడు,” అని అనుకుని, వివెకవంతుడై 
ఆయుధాల్ని ఏసిరిపారేసి మెడలోని అఆంగుసీమాలను తెంచేసి, 


౮ 
అ 


ణః ఖో క త్‌ ఇ“ ఇ ఇ ఇ 66 వీ జూ అద ఆసా 

ఆయన పాదాలమిదచ పడి, ప్రణమిల్లి, “(పభ సన్ను పు రగా 
ల ద దై ఇ చ్‌ 

తీసుకుని. మ్‌ శిష్యునిగా _ అనుచరునిగా స్వీకరించండి,” అని 


_ అ షణంలోనె అతనికి ధర్మదిష ఇచ్చి ఇడ 
డు. అతనిలో జరివ రనం వచ్చింది. అతడు 
మూామూలుమని్న.  కోదు, మఘహాత్యుడయ్యాాడు. ఆ సందర్భంలో 
అతడు, ప్రభూ, రు నన్ను నా ఘోర మైన, అూా వార్‌ మెన జీవితం 
నుంచి కాపాడారు. నాకు నూతన జీవితాన్ని (జసాదించారు. పకి 
బిడ్డను తీసుకున్నట్లు నన్ను తిసుకున్నారు. మరు, నాకు తారస 
పడటంతో, నా గత జీవితం పూర్తిగా తెగిపోయింది. ఇంక మిరు 
నన్ను కీసుకుని, నా జీవితాన్ని నడపండి, ”” అన్నాడు. 


అంగుశిమాలుడు బుద్దుని వెనక గోొగశైపల్ల మాదిరిగా జెతవనం 
వెళ్ళాడు. దారిపొడవునా తన జీవితచరి[త బుద్దునికి చెప్పాడు. 
అతడా సంగతులన్ని తలచుకుని చాధవడుతూ పుంకు, “అవి గత 
జస్మ స్మృతులు. అతనూ, ఇప్పటి నువ్వూ ఒకటికాదు,” అన్నాడు. 


"రోగి ద్వేష మోహాదులే మనిషి శాంతిని, సుఖాన్ని 
హారించు శ(తువులు, అని చెప్పె, అతనికి అష్రైాంగమార్షం బోధించి, 
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= జా 


నిర్వాణమార్గం చూపగా హింసకుడయిన అంగుశీమాలుడు తిరిగి 
అహింసకుడుగా మారాడా. 


ఇ గా CEN = కాకా 7 గ్ర 
మయాండు. అతడు పే నిమగ్నుడై, బుద్దుని (పక్కన యాం న 
్త జ్‌ శ చ nm జు 
స్నాయు; ఇశ్చలంగా. అతగణ్న చమూ అందరూ ఆశ్చర్యపోయి, ఆ 
దా < 2 


అలో ఇ శల. అ 
సంగతి వింతగా, ౧ ఈ న్‌ 


| ఆ ర 
దేశదేశాలు వ్యాపించింది. దానితొ బుద్దుని కీర్తి దేశదేశాలు వ్యాపిం 


si త్వరలో అంగుళనూలుడు ధిజకసంఘంలో చేర ఉన్నతు 
అరే త పకన, 
లౌ 4 


ఒకరోజున అంగుళమాలుడు ప ల్లైకు ఖవమ్నెకు వెళ్ళొడు. రిక 


చోట_గతంలో అతడు చేసిన దుర్మార్గానికి గుర నవారు, 


డు 
మానికి తిరిగివెడెల, బుద్దుడు మూ సం కు ఓర్పు ప హించు,” 


(se 
ఖ్‌ గాలే ఖీ క్‌ ఇ?” 
గురించి, రాశుల చావగ్టారు, గాయాలతొ, కొసఊపెరిత్‌ ఆశ 


a) 


కురి వ రనానంతర ౦ అతడు వస స్త్‌ క ఒలు, బాధలు పడ్డాడు 
అయినా చివరకు on వపలలేదు. ఖ్‌ గాయాలతో నే అత కడు 
ఆయసి వాదాల ల పత, బభూ, క ఊణంలోో చళౌ జొ నాకు ae 


పాడాలు దొరికాయి. అదె నా చివరి సంతోషం. మీ పొదాలు చాలు 
సారు షు లన దురు. యట. మొదట్లో నాలో దుర్మారం 
లెదు. తరా ర్వాత వద్యార్ద న, జ్ఞానార్జన, గురువాజ్జ ఆంటూ అవివెకంగా 


అనేకమందిని నిషా రణంగా, నిరయగా "చంపిన పొపాొత్ము ణీ, 
అందుకే ధాకీపేరు వచ్చింది. నా జీవిత చివరిదశలో మీరు దొరికారు. 
నా జస్య, ధన్య మెంది. యు దయ నాఐ నిలిచింది. మమ్మల్ని చూసి, 
ఏని | తీర త తాల్సి ఆచరించి, త్రిశరణ్లాలు జొెచ్వాను నా పసప్సంత 
టిత్లే. గుురాన్ని ముందుకు తోలాలంకు, కొరడా వుండాలి. కాని, 
మర్లు. ఎటువంటి కెరడా ఉపయోగించకుండా, | పేమతో, పవ్మ్శిత 
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శ-లం చేశారు. కాని, ఈ రోజు 

నేను గతంలో నేనుచేసిన దాని ఫలితంగా, నిష్కారణంగా. శారీర 

కంగా చాధకు గురె కా |బతకాలనుకోవడం అదు. చావా 

లనీ అనుకోవడం లేము. అసలు ఏమి అనుకోవడం లెదు. సమయం 
ప్‌ో 
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ug వో వ్‌ యూ: 
మాటల సంవరాం౦లో, “అంగుమాలుడు ఎ లోకానికి ఎక్కాడు? 


చాలా కషం. అది, వాంఛిత విషయాల మీకు ఎగంగా వోతుంది. 
=e) 
= ౮ వ ఆ ఇల జమ లా శత ఇ. a అ అల UG 
బతా( క! అదుకులో కి తపతి మంచిది, ల అ ఇం త్రం, 
సుఖాన్ని ఇస్తుంది. అటువంటి కఆయత్న శలుడు అంగునమాలుడు. 
స తిమంతుడు. పునోవొకా*_య కర్శగలలో శుదికలవాడు. పూరా? 
రల (| డు థి 
ల ల్‌ అం ఇడ అనని ఒర్‌ క 
పరాలు చత్యాగా విచారించి, పనులు జయువాయు, ఇందియ నగ 
హం కలవాడు. ధర్మబచ వితం గడిపెవాతు. అజ్యాాగ త లేని 


దేవదత్తుడు బుద్దుని ఖంధువర్గంలోనివాడు. అతడు. గొప్ప 
వక్త, బౌద్దం స్వీకరించినా అతనిలో కీర్తికాంషి హోలేదు. బౌద్ధ 
సంఘానికి నాయకుడు కాదలచి. బుద్దుళ్లై వ్యతిరేకించి. చివరికి 
ఆయనతో విరోధించి. హత్యా,పయత్నం కూడా చేశాడు. గురువుకే 
అపకారం, అపచారం తల పెట్టాడు. బుద్దుళ్ఞో అపకీ రి పాలుచసి, 


\పజల్లో ఆయసమిద అయిష్టం. అపనమ్మకం. అవిశ్వాసం. 
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అగౌరవం. అసహ్యం రకరిగించదరిచాడు. రాగ. ద్వేషాలనే కమా 
యాల్ని వడక, కాషాయం ధరించాడు. సత్యదమములకు దూరుడై! 
నాడు, బౌద్దసంఘం పై బుద్దుని ఆధిపత్యం తొలగించాలని యత్నిం 
బాదు, ఎన్నో (శకయత్నాలు వైళాడు, బుద్ధుని ళా నిష్కార ణ "ద్వేషం 
పెంచుకున్నాడు. ఆ విషయంతో విందిసార చ చ|కవరి రితో మంతనాలు 
జరిపొడు. ఆయన బుద్దుని శిష్యుడు. అనుచరుడు కావడంతో, అతని 
[పయత్నాలు ఫలించలేదు. 'పెగా ఆయన దెవదత్తునే గట్టిగా మంద 
రించాడు నిందించాడు, నిరసించాడు. చకవర్హి తనమాట విన 
లేదని కొంతమంది |పజల్న పే ాడగట్టుకుని బుద్దునికి ప్యఠిరేకంగా 
జచారం చయమని రెచ్చగె “ట్టాడు. ఆ విషయంలో వింవిసారుడు 
కలుగజేసుకుని చేవదత్తుని కుటిల (పయత్నా లన్నింటిని విఫలం 
చేశాడు. 


క్‌ 


దేపదత్తుడు ఒకసారి బుద్దుని మీదకు కొంతమంది హంతకుల్ని 
పంపింబాడు. వారు ఆయన దివ్య లేజస్సు చూసి. సత్యవాక్కు. రుని 
ఏమీ చేయక. ఆయన శిష్యుల నారు. 


మరొక సారి బుద్దుడు ఒక కొండ కిందనుంచి చెడుతుండగా_ 
దేవదత్తుడు ఆ కొండయెనుంచి "పెద్ద బండరాయిని ఆయనమిదకు 
దొర్లించాడు. ఆ రాయి ఆయన్ని చిన్నగా గాయపరచి తొలగింది, 

సారిపుతుని _ మౌదల్యాయనుని సంఘపెద్దలుగా చేశాడనే 
కోపంతో బుద్దుడు మగధ రాజ్యంలో పున్నపుడు ఆయన మిదకు 
“నాలాగిరి” అనే మ త్రేభానికి మధ్యం తాగించి మత్తు ఎక్కించి, 
దాన్ని బుద్దుని మీదకు తరిమాడు. అది మెరెశ్తి _ ఎందర్నో తొక్కి, 
చంపి, ఖీతిగొలిపి. ఇళ్ళు కూలుస్తూ వీధథులవెంట వీరవిహారం చేస్తూ. 
బుద్దుని ముందుకు వచ్చి జ తలవొంచి. (సణమిల్లినట్లు కాస్సేపు నిల 
బడి_ పక్క కు తొలగింది. విధ్వంసం సృష్బంచిన ఆ మదపుకునుగు 
తల నిమిరాడు, బుద్దుడు | పెమగా. ఆ విధంగా దెవదత్తుని కయత్నా 
అన్ని విఫలమయ్యాయి. చివరికి సంఘంలోని సభ్యుల్ని చల్చాడు, 
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అత్యాశ ఈూ, ఘాతుకత్వానికి, సమ్మక।దోహానికి దేవదత్తుడు 
మంచి ఉదాహరణ. వింవిసారుని కుమారుడు అజాత శతు కూడా 
అతా్యశాజరుడు కావడంచత, దేవదత్తుడు అతని క్‌. హంపట్లి. అతని 
Sa _—_—_—_—_—”— తన తం|డిని చంపిగాని. లేక 
yen బు జిక్కి ంచుకునే యత్నంలో. 
చితులుక లిపి. నతన ఒక్‌ ఒప్పందం 
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కారం విషయంలో దవచత్తుడు అజా తశతుకు 
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0 
1 
సహాయం చేసినటయితే, బుద్దుని హతాకయత్సంలో నం 
శల) 


జా 
డెవదతుదితౌ పతులు క లవడాొసనివ్‌ సిర్షయం రురు అ ఒర్‌ రు 
అనాలా (ఇ 

తండిని. మరొకరు గురువును హతమార్చడానికి సరయం తీసు 
అల ఒర జావ 9 బో ఇల 

కున్నారు ఏవివంగా నెనాసరె బుద్ధుని హతర ఎసి దొధు సంఘాధి 

(ae 
” ఇ లో లో మ 
పతంం హ సగతం వేసుకోవాలని చేవదతుని ఎతు. అందుణత 
red) ద వాట అమ 
అతడు అజూతశ(తుకు బాగా విషం ఎక్కించాడు, 


'దవవత్తుని సలహానుసారం, అజాతశ( తు. తస తండ వింది 
సారుని వయసుపళ్ళడంచత a రాజం పాలనకు సమర్థుడు కాడనీ. 
ఆయన క తియధర్మం ఏస్కరించి_ బౌట్రం స్వికరించి ప్ర సన్యాసిజీవితం 
గడుపుతూ (కుజాషేమం పట్టించుకోడంలేదని_ తం(ఉ'పె ఆభియోగాలు 
మాపి. తాను రాజ్యాధికారం చేబట్టి. (పజా"సీప చేసి. చేళపాలన 
సక్రమంగా సాగిస్తానని (పజలముందు_ మంతుల, సాషంతులతో 
మంతనాలు జరిపి, . తండ్రిని వై ఇ దులో బంధించాడు. 


ఒకరోజున బుద్దుడు ఉవయంనుంచి గంఫిరంగా. 'మౌసంగౌ 
వృన్నాడు., ఆ విధంగా ఆయన ఎప్పుడూ కేకు. వఏషయమేమిటో 


సిరి? 


వరికీ తెలియదు. ఆయన్ని అడిగ ధెర్యం. సాహసం ఎపరికి శేదు. 
కమంగా ఆయన ధ్యానంలో కి. సమాధిస్థితికి వెళ్ళాడు. తక్కిస 
వారు కూడా మౌనంగా వుండిపోయారు. ఆయన ఏమీ తినకేదు- 


తకిసవారూ తినలేదు. అంతటి శాంతమూ ది ఆ రోజు 


పళయరూపం ఫరించారనిపెంచింది. కారణం తెలియక కష రలు 
కంగారు పడ్డారు. భయపడ్డారు. ఆందోళన చెందారు. సూర్యా స్త 
సుయ యు అజా న ప బుద్దుడు (రశాంతవదనుడయ్యా డదు. అం ర్నీ 


(పేమగా భలకరించాడు. “చెల్లాచెదురుగా, సత నరిగ్యొ; మనో వికలురై 
వున్న శషుర లంతా మళ్ళా pre, చుట్టూ చేరారు, చేరారేకాని, 
అందరి ఆంతర్యాల్లో ఏదో తెలియని ఫీతి వుండనే వుంది, విషయం 
తెలియక. అంతలో ఇద్దరు వ్యక్తులు ఏడుస్తూ వచ్చి, బుద్దుని కాళ్ళ 
మిద పడ్డారు. ఆ దృశ్యం "అందరినీ ఆశ్చర్యచకితుల్ని చసింది* 
“ఎవరు మర? ఏవ్కుడనుంచి వచ్చారు? ఎందుకు ుడుస్తున్నా రు” 
అని బుద్దుడు వారిని అడిగాడు. దానికి వారు, “మెము రాజగృహ 
నుంచి వస్తున్నాం, వింబిసారచ్యకవర్తి అనుయాయులం. ఈ ఉదయం 
వింవినారచ కవ రిని -కొడుకె న అజాతశ(కతు హత్యచేశారు,” అంటూ 
మళ్ళా గ ళృుమన్నారు. 


బుద్దుడ డు తలపైెఠత్తి ఆకాశం వంక శూన్యంగా జూన, 
నేను నింబిసారుని గురించి ఆలోచించడం లేదు. అజాతశశు కోసం 
బాధప పడుతున్నాను. [పజలకన్నా (కభువులు ఉ తములు అయితే, 
"దేశం అభివృద్ధి చెందుతుంది. ధర్మసంస్థాపనార్థం అవతరించిన 
చ్మకవర్తి- వింవిసారుడు. తన జీవితాన్నే ధర్మానికి దానం 'చేశాడు. 
ఈ భూమి వుస్నంతకాలం, ఆయనా వుంటాడు, ఒక 'జోర్టతి లాగ 
వెలుగుతూ,” అని, వచ్చి నవారివంక చూసి, “ఇంక మీరు వెళ్ళండి. 
నేను టు రాజగృహాకు వస్తాను,” అస్నోడు. ఆ మాట విన్న 
శిష్యులు ' 'అజాతశ[తు మధ్యకా?” అన్నారు. 
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వింవినారుసి హత్య తా అలో (ప "సీసజిత్‌ కు కోపం వచ్చి, 

తన చళ్లిలు వింబిసారుని భార్యకు. భరణంగా ఇచ్చిన (గామ 
rs అజాతశతుకు చెల్లించలేదు. దానితో అజాతశ్శతుకు 
కోపం వచ్చి, యన నమామి దండెత్తాడు. ఆ యుద్ధంలో అజాతశ్శతు 
ఓడికోయాడు. సంధి. సంప్రదింపుల |పకారం కెౌ్ననజిక్‌ కుమా 


చెను అజాతశ్శ తు కిచ్చి రాదాకాం జరిపించారు. ఆ తర్వాత 
ఆ గామ రెజనూ్య చెల్లించారు, అజాతళ। తునిలో నూ మార్పు 
వచ్చింది 

అజాతశ్యతు అండచూసుకుని దేవదత్తుడు పుఠరొఠసారి 


బుద్దుని హత్యకు ప్రయత్నించి, హంతకులకు ఎంతో ధనం 
ఇచ్చాడు. వా రెవరోకాదు, అజాతశ్యతు సైన్యాధి పతులే. కాని, 
వారి (సయత్నాలూ ఫలించలేదు. తన  |పయత్నాలన్ని వ్యర్థం 
కావడంతో దేవదత్తుడు మరీ శ|తుత్వ్యం పెంచుకున్నాడు. 


తసనూ, తన ఇష్కుల నూ అనుచరులనూ నిర్ణ ష్యిం చెసినా, 


బుదుడు అజాతశ;,తును (పేమగానే తీసుకున్నాడు. 
ధి 


“బుద్దునివల్ల తనకూ, తన రాజ్యాధికారానికి ఎటువంటి ముప్పు. 
అపకారం జరగదని అజాతశ|తు గు ర్రించాడు. 


బుద్దుడు చె ప్పెది ఒకటి... చేసేది మరొకటి. ఆచరించేది 
ఏరొకటి. ఆయన అందరికీ నిరాడంబర జీవితం బోధించి, తాను 
భోగభాగ్యాలు అనుభవిస్తున్నాడు,” అని దెపదత్తుడు బుర్ధునిపై 
కేరారోపణ చేశాడు. ఆ ఆరోపణను బుద్దుని ఫష్యులలో కొందరు 
సమర్థించ టట్లు బశాడు 'దివవత్తుడు: బహు “తెలివిగా, చాకచక్యంతో. 
కాని, ఆ శిష్యులు త్వరలోనే తపు తప్పు తెలుసుకుని, దేవదత్తునికి 
ఎదురు తిరిగారు. 


ఉత్పలపర్ద అనే ఒక సన్యాణని ఎప్పుడూ, అందరికీ బౌద్ద 
ధర్మాల్ని బోధిస్తూ కాలం గడిపేది. దెపదత్తుడు, అజాతశ్శతుకు 
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న్‌ క్ష 
“అవర చెటికి వసోంది. ఆమెను 

అ! ర్‌ం మన తా 
చూసీ, ఈర్ష రబడ -అజాతశ తు పై కోజంతో ఆమెను నిష్వ్యార ణంగా 
చాపగొట్టాడు. ఆమె 'ప్రమాదస్థితిలో మఠం చరుకుంది. తక్కిన 
సన్యాసినులు.ఐం జరిగిందని ఆమెను అడిగారు. డానకామె ఏది 
ఎపుడూ ముందుగా తెలియని సంగతి కనుక, మానవ జీవితంలో 
పతిది ఆకస్మికంగా జరిగినట్లుగా నే వుంఘుండి. (తిది అశాశ్వతం 
అస్థరం..అనిత్యం_ఉణభంగురం. జ్ఞానం ఒకు, శాశ్వతం, కాంత 
పూరితం.(జళాంతం. కినుక ose బుద్దుని జబోధలతో |, జళాంత 


fn 


ఏతం గడపండి,” అంటూ ఆమె శాశ్వతంగా తళ్ళు మూసింది, 


©. Xx x 


. మ 
న క జా కుం 


ఒకసారి బుద్దుడు వై కాలినుంచి రాజగృహ వెళ్ళి. తున సలల 
మకాం ఇసాడు. పన్నెండు వందల యాఖెమంది థఖితువులతో. ఒక 
పౌర్ణమిరోజు రాతి అజాతశుతు మంతుల, సామంతుల = సప 
వారంతో -వెన్నెటో ఉద్యానవనం చూడాలని వెళ్ళి, ఓ కొలను 
గట్టున కూర్చుని మితులతో ముచ్చటిస్తో, “మన హృదయాల్ని 
సంత్భ ప్రిపర చె గురువు ఎవం నా వున్నారా? అంతిమ జ్రానం_పర షు 
సత్యం బోధించే సడదురువు వున్నారా?” అని అడిగాడు. అందరూ 
తమకు తెలిసిన గురువుల్ని-వారి, వారి పద్దతుల్ని-బొధల్ని వివరించి 
చెప్పారు. ఆయసకు ఏ ఒక గారి పద్ధతి సమ్మతం కాలేదు. జీవకుడు 
బుద్దుని గురించి చెప్పాడు, “ఆయన మహాజ్ఞాని. పన్నెండు వందల 


న్‌ 
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ఇతీయుడు, సత్పురుషుడు, మీరు అత్య ఆయన్ని త 0) 


అతని మాట (పకారం అజాతశతు అప్పటికప్పుడు సభా 


ులంవరితోపొటు_ఎఐదువందల ఏనుగులమవ _ ఐదు వంచల మంది 


ుంచరాంగులను ఎక్కించుకుని. పరిచారకులు కాగడాలు పటగా. 
లు 


౭౬ 
ల 
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సమ స పరివార ంతో.గొ య అట టహాసంతో మహావెభవంగా వెలు 
అ ర 
వనానికి బయలుదెరాడు, దీవకుని ఆధ్వర్యంలో. 


f 


పున్నమి వెన్నల వెలుగు = సిడలు చూసో బుద్దుడు రస 

మామిడి చెటుకింద కూర్చున్నాడు. ఆయన చుటూ శిషుంలూ 
లు రు యట 

ఆసినులై వున్నారు. అంతా మౌనంగా వున్నారు. ఒక్క వెన్నెల 

జూలు తఢ౫.అంతా నిశ్చలంగా వుంది. బుద్ధుని సమీపించే కొద్ది 

అజాతశ(తుకు ఎన్నడూ ఎరుగని భయం పట్టుకుని, జీవకునితో. 


నా. న్ను మోసం బెయడం లేదుకదా? ఈ అర్థరా[తి_ఆడ 
వాళ దగ్గరకు తీసుకుపోవడం లేదుకదా? అక్కడ 


ఇ పుల 
st మనుష 9 లున్నా_ ఎటువంటి శబ్దం వినిపించడం లేదే 
దల రాసంత నిశ్శబ్దంగావుంది,” అన్నాడు. దానికతడు._ 
ఎన్నాల, నగ సన సరిగా |పకాశిస్తోంది కదా? నేను మిమ్ముల్ని 
ఏమి మోసం చేయడంలేదు. ధెర్యంగా వుండండి. విశ్వాసంతో 
ముందుకు సడవండి,”' అన్నాడు. 


న 
శంతో శ es 
మరి 
థిరిం 


అజాతశ్యతు ఏనుగు దిగి.బుద్దుని సమీపించాడు. ఆయన 
తూర్పు ముఖంగా కూర్చున్నాడు. అజాతశ([తు భయం, భయంగా 
బుద్దుని ముందుకు వెళ్ళి సాష్టాంగ సమస్క్కారం చెసిన బుద్దుడు 
గమనించిన ట్రనిపెంచ లెదు. అజాతశతు ఆ తర్వాత అక్కడ వున్న 
భికులందరికీ అభివందనం చేశాడు. “తమరు అన్ముగహిస్త ఒక 
పశ్న అడుగుతాను,” అన్నాడు బుద్దునితో “అడగండి” అన్నాడు 
బుద్దుడు. 
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“లోకంలో మనుష్యులు చేసిన పనులకు ఫలితాలు తెలిసే 

పు ట్లు స్పష్టంగా వుంటాయి, బౌద్ద ధితువులకు అటువంటి 

రితం _ ఈ జీవితకాలంలో తెలి yd జ స్పష్టంగా ఇ ఎమెనా 
వుంటుందా?” అని అడిగాడు. 


pe 


(౮ 


© 


“యకో నోకరు వృన్నాడనుకోండి. అతనికి ఎన్నో కోర్కెలు 
తాత rn ఫలిన్రాయి. కొన్ని ఫపులించవు. కొన్ని 
కో రత కూడా వుండాలి కదా! కాని, అతడు “నౌకరి 
పచరి.గుండు చెయించుకుని..కాషాయం కక్షు.ఖితాపా(త చేతబట్టి. 
బెట్టు ట్లు కింద స్యచ్చగా, హాయిగా కూర్చుని. బతుకుతాను,” అని. 
అం 'పే- “వద్దు. వచ్చి నర రిలోఇరజబానిసగొో (బతుక్కు” అని క్స్‌రు 
అంటారా?” అని ఎదుర్ముపశ్న వెళాడు, బుద్దుడు. 


“నేను వద్దనను. అతన్ని సంతోషంతో దీవించి పంపుతాను. 


అవసర మెళే అతనికి వసతి.భోజనం కూడా  ఏర్తాటు చేస్తాను 
= అకా 
అతని రిషి? బాధ్యత కూడా తీసుకుంటాను,” అన్నాడు 
అజాతశ(తు, 
కకం ద పాంచ చీంణజాం క స ఒడ 
అలాగ అ సన్యాస జవతానికి |[పత్యశ ఫలితం వున్న కు 
SEY రు 


“సరే అదికాక ఇంకా ఐఎ'మెనా ఫలితం..| పతిఫలం_ఇంకా 
స్పష్టంగా _ కనుపించేది._ తెలిసేది. ఏమెనా వుందేమో చెప్పండి,” 


“అషబశ్వర్యాలు వున్న రాజు = ధర్మ బోధలు విని.హరివ రనం 
చెందిన త్తి విసిరెసి.కరుణామయుడు కావడం సృషమైన నిదర్శనం 
కాడా? కొండలమధ్య సరస్సు నిశ్చలంగా వున్నప్పుడు.ఒడ్డున నిల 
ఐడి నిదానంగా చూసి అతనికి. అందు అన్నీ (పతివింవించడం 
క నుపెసాయి. అదే విధంగా ఉంటుంది-సన్యాని జీవితం,” అన్నాడు 
బుద్దుడు. 
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“సరే నా వంటి వానిని కూడా తమ శిష్యునిగా స్వీకరిసారా? 
(టా 


శె 


బుదుడు అకగ్తాడనుంచి తకాటాగార విహారానికి వెళ్ళాడు, 
ఎనతల్లి (నముజాపతి గౌతమి అక్కడకు వెళ్ళి. “మహారాజు మరణిం 
జారు. రాహులుడు, సందుడు నిన్ను అనుసరించారు. ఆడవాళ్ళం. 
మాతో పాటు మరో ఐదువంచల మంది రాకుమా _ర్రిలకు సన్యాసం 
ఇబ్బంచు. వమా ఆశమవాసం గడుబుతాషు” అం పి_బుద్ధుడు 
అంగీకరించలేదు. ఆమెతోపాటు వెళ్ళిన యళోధర మాడా |శవణ 
దత ఇవ్వమని అడిగింది. ఆమెనూ నిరాకరించాడు. ఆ విధంగా 
వారిని అప్పటికి మూడునారు నిరాకరించాడు. 
బుద్ధుడు చైశారి దగ్గరవున్న మహమహావనంలో ఉన్నాడు. 
సుకుమారులైన |పజాపతి.యశోధరతో పాటు ఆ ఐదువంవల మంది 
అంతఃపుర వాసులు అక్కడకు వెళ్ళారుయాథై యోజనాల దూరం 
నడచి.ర కసి క్త్‌మెన పాదాలతో. ఆడవారిని సంఘంలో చేర్చుకో 


క 


శ్‌ 
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దని ఒకనాడు ఆనంద్‌ అభ్యంతరం ఆలిపాడు. అందుచేత 
కతి గౌతమి ఈసారి ముండనం బెయించుకుని.కొషాయం దటి. 
డు టున్న ఆరామం ముందు నిలబడింది. ఆనందుడు 
ఆమెను చూసి “ఇక్కడకు ఎందుకు వచ్చారు!” అని అడిగితే. 
“చాద్ద సంఘంలో చేరడానికి. బుద్దుడు మమ్మల్ని చేర్చుకోవడానికి 
ఏ రాకరించడంచెత ఈ విధంగా వచ్చాం.” అన్నది. "వెంటనే ఆనం 
దు బుద్దుని చగ్గర కు వెళ్ళి. పిషయంచెప్పి_అర్థించి.వాదించి_ గతంలో 
విశాఖవంటివారు జొద్దం స్వాతరించిన సంగతి గుర్తుచేసి, బుద్దుడు 
అవతరించిండి. కేవలం పురుషులను ఉడరకించడానికేనా? నిజంగా, 
శ్రద్దగా [పయత్నించ ప్రైలకు కూడా సంఘంలో చోటులేదా?"” అని 
(పశ్నించి పా ధయపడి - |టేజాపతి గౌతమిని సంఘంలో చర్చిం 
చాడు. ఆ తర్వాత యళోధర-ఇంకా అనేక మంది ఆడవాళ్ళు 
సంఘంలో చెరారు. స్త్రలి విషయంలో లక్ష్మా (పవ ర్రించాలో సంఘు 
సభ్యులకు చెప్పాడు బుద్దుడు. అలాగే స్ర్రిలకు కొన్ని నియమాలు 
పెట్టాడు. 


(పజాపతి గౌతమి అందరికి పెద్దగా వుంది. 


ఆమె త్వరలో అర్హతురాలె నది. నోదనణస్కీ సమాధిస్థితిని 
అందుకుని, నిర్వాణాన్ని పొందింది. 


సంఘంలో. స్రిలలో నిర్వాణం పొందిన వారిలో ఆమె 
మొదటిది, 


ఆమె మరణ సమయంలో బుద్దుడూ, ఆయన శిష్యులూ 
వున్నారు, 


శుద్దోధనుడు, పుహ్మాపజాపతి, నందుడు, రాహులుడు, దేవ 
దత్తుడూ, సుప బుద్దుడూ మొదలె న శాఖ్యవంశీయులంతా . బౌద్ద 
సన్యాసులు కావడం చేత, వారందరి ఆ స్పికీ యశోధర వ TR 
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అయింది. కాని ఆమె కూడా సమ స్తం పరిత &జించి, బుదుని చేర 
(ప్రజాపతి నాయకత్వం కింద, తనతోపాటు తీసుకువె వెళ్ళి క్ట వెయ్యి 
మంది (త్రైలను సతహుకల్‌ొ బెర్చింది. Cr డేళ్ళ తర్వాత ఆయె (ర్యా 
ణం చెందింది. ఖవికుక సంఘంలో అందరికీ (పచవశ అర్హ త కంపం 
బత వింవిసారుని థార్య షేమాదెవి కూడా అప్పటికే. సంఘంలో 


చరింది. 


బుద్దుడు జెతవనంలో ఉన్నప్పుడు రోజూ ఉభయ సంథ్యల్లో 
భక్తులకు, "ఇికువులకు, అనుచరులకు, ధర్మం బి బోధించేవారు. ఆయన 
క్రీ ర్‌ డ్రా వ్యాపించడంతో మతాచార్యుల, మంటితుల, (బాహా శు 
లతో మాటు వె ధికుల పలుకుబడి మరి తగ్గిపో యింది. వారంతా కలసి 
[శాప స్‌తొ నివసించే రూపవకతియగు “చించామాణవిక” అ'నే 
సన్యాసినిని అర్థించి, బుద్దుని కిరి పొడు చయాలనుకున్నా రు. ఆమె 
బారి కు1టతో కలసి, బుద్దుని బోధలు వినడానికి అందరికంటే 
ముందుగాగాని, చాలా ఆలస్యంగాగాని వెళ్ళు థి. ఎవరైనా నె ఆలన్యా 
నికి కారణం అడిగితే, “మా సనా ఆనినుల సంగతి మీ కందుకు?” 
అనేది ఆ విధంగా ఒక సంవత్సరం గఉబాక.తనకు, బుద్దునికి 
అ|కమ సంబంధం వుందని, తత్పలితంగా తసకు గర్భం పచ్చిందని, 
గర్భాన్ని చూపిన తిరగనారంఖించింది. అది విని అందరూ 
ఆశ్చర్యపోయారు. ఓ రోజు (ప్రసంగ సమయంలో *చించా” 2 పెకి 
లేచి నిలబడి, బిగ్గరగా, “ఓ గొతముడా! ఈ ఉపదెశాలకేమిగాని, 
(పసవ సమయమునకు తగిన ఏర్పాట్లు చేయరేమి?” అని స 
డానితో సభ కోలాహలంగా మారింది. అప్పుడు బుద్దుడు ఆమె 
దగ్గరకు వెళ్ళి, పరీక్షగా చూసి, గర్భవతిగా కనుపించడానికి పొత్తి 
కలో పెట్టుకున్న బట్టల్ని తీయించి ఆమె మాయాగర్భుం సర్తట 
పెట్టాడు. అక్కడ చేరిన వారందరూ ఆమెను తిట్టి_కొట్లబోఫగా, 
అ తన తప్పు ఒప్పుకుని, బుద్దుని పాదాల మీద పడింది. ఆ 
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సందర్భంలో విఈకి సంఘం వారిని డఉదెశించి, “లాగాను రక్రులు 
స్వకృత త్య పవాహంలోపడి నశింతురు.” అన్నారు బుద్దుడు. 
% ౪ ఖా 


బుద్దుడు ధర్మ పచారం చేసో డక పట్నం ఎక్కాడు. 


ఆ పట్నం చివర మెదానంలో ఒక శిధిలాలయం వుంది. 
మెదానమంతా మర్రి. మామిడి చెట్లు, చుట్టూ కొండలు, 
మధ్య మంచిగళ్ళ కొలను. కొలనునిండా తామరలు కొల 
మీద కుటిరాలు. ఆలయాన్ని ఆనుకుని ఒక పురాతన వబటవ్యషిం 
వరదం కోసి కొమ్మల్లో రకరకాల పక్షులు గూళ్ళు కట్టుకున్నాయి. 
పగలంతెౌ ఆ పక్షులన్ని తెండి ఎతుక్కుం టూ ఒకదాన్ని ఒకటి 
కలక రించుకుంటూ = పుల్ల లకు మేతపెడుతూ. ఒకకు సంవడిగా 
వుంటాయి. ఆ |పదెళం బుద్దుడికి ఎంతో నచ్చి. అకడ మకాం 
చేశారు. గూటికి వచ్చీ_హోయే ఆ పషుల్ని చూస్తో బుద్దుడు చాలా 


సేపృ నిశ్చలంగా వుండేవాడు. 


పమ్నం ఒక సామంతరాజు ఆధినంలో వుంది. అతడు 

వ. పరము చాంవచసుడు. సనాతనుడు. తస రాజ్యంలో 

పరమత 1 పవేళాన్ని ఏ మాతం అంగీకరించవాడుకాడు. తన మతా 

నికీ. ధర్మానికి వ్యతిరేకంగా ఏం జరిగినా సహించవాడుకాదు. ఆ 
షయంలో నా. పరఖివం చూపని క ఠినాత్కుడు. 


C< 
fA 

గి G1 0 
©], 


బుద్దుని (ప దేశంతో ఆ పట్నంలో "పెద్ద సంచలనం బయలు 
దేరింది. కొంవరు నగరవాసులు బుద్దుని వర్చస్సుకు ఆకర్షితులై _ 
వెళి ఆయన బోధలువిని, ఆయన్ని అనుసరించారు. కొందరు 
దొంగచాటుగా బౌన్దం స్వీకరించి. సంఘసభ్యు 'లెనారు. వారు బుద్దుని 
అంగీకరించి. అనుసరించారేకాని, రాజునికాని, సనాత ధర్మాన్నికాని 
వ్యతిరేకించలేదు. కించపరచలేదు. అగౌరవ పరచలేదు. నిజమైన 
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భ క్రి-వళ్య్వాసాలు.. | పేమాధిమానాలు వుం పంఒకడాన్ని వర సీత. 
నిందించడం. ఖండించడం. వమకించడం. నిరాకరించడం వ్యతి 
- 
లీ 


కించడం అంటూ ఏమ్‌ వుండదు. వారు తిరుగుబాటూ చేయరు 
రికి అంతా. అన్ని కాన త 


a 


చుట్రుపక ల ప లైలనుంచి- పసెబలనుంచి _పజలువచ్చి బుధుని 
దర్శించి. అనుసరిం చడం రాజుకు తెలిసి _ ఆశ్చర్యంతో పాటు 
వారంచర్ని శిక్షించందుకు నేరారోపణ 
౦ ఎదురుచూస్తున్న తరుణంలో. ఒకరోజు 
నాయం(తం-రెజుగొరి ఎరెక కుమా _్ర- పూర్ణ. పవహా రెశళ్ళుది.తలారా 


ఆగ పలంక౮ంాడా అ కర సై ఇ 


ప అర న 
హయ చేక రల చెలీ ఆలీ అ 


ద 9. క్యా శ క వ 
ర OU ధక పనలు Gow బంగారు సజనిండా ఇకక లు. 
కళుం పెట్టుకుని బుద్దుని దర్శనార్థం ఒంటరిగా రాజభవనం నుంచి 
బయలుదేరింది, తండ అనుమతి కీసుకోకుండా భయంవేత కరిజార 
కంతతొ అపో కక కఫ ల "ఆంతా రతా లెదు. పదివారం ఎంత (బతి 


మాలి చెప్పినా పూర్ణ వినలేదు. ఆ రోజు బుద్దుని వర్శించాలని ఆమె 
మూ అ ఎ స్‌ కి వ్‌ 
గట్టి సంక ల్వ్పంత వుం 


పూర్ణ కోట ట గుమ్మం దగరకు వెళ్ళుప్నటికి__ వెటకు వెళ్ళిన 
క 2 తిరిగి అదే సమయానికి అక్కడకు వచ్చాడు. తండ్రి. 
ప్‌ ా తుళు వపైరూ కోటగుమ్మం దగ్గర ఎదురయ్యారు. పూర్ణను చూసి 
రాజు ఆశ్చర్యపోయాడుకాని, తండిని చూసి ఆమె ఏమీ ఆలో 
చించక. ఆగక_. పక్కకు తొలగి. తలవొంచి.. నిలబడడం చూసి, 
రాజు గురం దిగి. “అమ్మా, పూర్ణా! ఎక్కడికి ఒంటరిగా వడు 
తున్నావు? సి వెంటరావడానికి అంతఃపురంలో ఎవరూ మనుష్యులే 
లేరా?” అని అడిగాడు. 


“ఎందరో వున్నారు, నాన్నగారూ! నేను ఎవరినీ అడగలేదు" 
వా 3వరూ నన్ను అనుసరించ లేదు,” అన్నది. 


“ఎందుకు?” 
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వర్మాన్ని--సొంపదాయాన్ని విస్మరించి, రాజాజ్జనే ధిక్కరించి, 
బయలుదేరావు. సనాతన ధర్మాన్ని నాశనం వెయ్యజూసే ఆ ఆ బుద్దుని 
ఆరాధినావా? ఎ'బెనా నువ్వు ఎశ్ళడానికి పీల్లేదు... క అలలు. కరి 
వనక్కి విరుగు,”” అన్నాడు 


పూజా సమయం మించిపోతోందని పూర్త తొందరపడి, 
ముందుకు అడుగువెసింది. “ఆగు అని పిడుగువంటి త౦ంఠ స్వరంతో 
అరిబాడు. “ఈ అడుగులు ఆయన పవ్మ్శితచర ణాలవవ తప్ప మే 
కాడా ఆగవు” అని తలఎత్తి _ తండిని పరీక్షగా ఒక క్షణం 


ba 
© 
అ జ అ ల్‌ గ 7 
చూసింది. ఆ చూపులో అతను తండీ కాదు, రాజూ కాదు. అది 
గమనించని తండి. కోపహో,దికుడె, ఆమె షుందు హిరణంఠశంపుని 
UE ద చాలు a 9 


పభ త నూర్యకిర ణం, ఆమె పాపిట పెటు టురున్న కుంకుమను 


ట్‌ 
ముద్దు పెట్టుకుంది. తం దారికి అడ్డు ని లవడంవల్ల , ఆమె ఆగిందే 
కాని, వెనక్కి. తిరగలేదు. తండికి భయపడలేదు. నిశ్చలమనస్సుతో, 
నిర్భలభావంతో, పవి అప రాదయంతో పూర్త మరో అడుగు ముందుకు 
ఎసింది. కస మాతు రే తనమాఖట వినకపోతే “ఇంకవరు వింటారు?” 
అని, అతని. అహాం విజ్బంభించింది, దానితో అతడు వివేకం 


ఆ అహం, 1క మంగా ఆవెళరూపం దాల్చింది. ఆమె ముందు 
న్నది తండి, కాదు.అహంకార స్వరూపం, అహంకారానికి మంచి, 
చెడ్డలు, యోచింజ శక్తి పుండదు. (పొణమిచ్చిన తండి, (వాణం 
తీయడానికి ఒరలోంచి కత్తితీళశాడు. అతని ఎదురుగా వున్నది. 
కూతురుకాదు, కోపం. కసి. పగ. ద్వేషం = అనూయ. ఒక్క వటున 
కన్నకూతురు కుత్తుక నరికాడు. ఆమె లెతర కం, తెల్ల టి కోటగోడ 
లపై చిందింది. సూర్యా స్తమయ ఆరుణకాంతిలో ఆ రక్తం మరకలు 
మెరిశాయి. ఆమె చేతిలోని పూలసజ్జ అలన దిెర్తింది. పువ్వులు, 
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రెనాయి. తెలని పూరెకులపె, ఎరటి రకపు మ 
అకాల రూ 7 “ ప 


ర క్రపుతడిె ఆరకముందే. పూజాసమయం మించకముందే- 

బుద్దుడు అత్ఫాడకు వచ్చాడు. వరిని ఆరాధించ 
డానికి పూర్ణ బయలుదేరిందో, ఆ భగవానుడే. ఆ పూర్ణ మానవుడే, 
ఆమె దగరకు వచ్చాడు. కాని పూర్త లేదు, ఆయస ఆమె మృత 
'దెహోన్ని, ఇతుల్లోకి ఉసుకుని, భారంగా భూమాతవంక చూశాడు. 
బుదుబీ చూసి రాజు ఫీతిచెందిి పళ్చాత్తాపవడి, భోరున ఏడుస్తూ 


ఆజ ౯౫ 
ఆయస కాళ్ళబద జడాడు. 
బుద్దుడు రౌజుకు దుఃభనిప్క త్రి మార్షం తొరిరు. తరపత 
తర) రన్న హాతురి కాదు, కోపాన్ని,” అనాడు. రాజు దాణం 
are హా Ga 
జౌ ఇర ఇ” a 
సింకరించ్కు సంఘసభుండె సమ సం పరితంజించి. సనాంసం అరక 
రించి, అర్హతుడెనాడు. ఏచోట పూర్ణ హత్య గావించబడ్డదో, ఆచోట 
యే చా 
ఆ ఆతు ఆలా. ఎత 8 ఈ 
మూలాన 
షై * స 
~ శి వాంటి - ఉదరం ల్‌ శా ఆం హా , పాది ఆన జయ మ్‌ కై 
ఐన జు 4 ad అం bo 2 ఆనేల 2 0 న్‌ సారుం థి 
ర mg అభీ (మ 
న ప చ సా వు జ జో అక పె ఇ ప ఇ" జ జ 
ఎంఎ)" ఎ Sg వె ౨ శ్‌ ఖం ఎ అంతా 
రజ ఆయత Ue ధ్ర (కించ 2 రుని ye కంగు టా 
వష్టులు వరొనంగా కూ సున్నా రు, [కమంగా పశ్చిమ ఆకాశం 
[క రూ 
నారింజ రంగులోకి మారెంది. సూర్యుడు తొండల ఆనక. ఎకొండు. 
అప-ండు బుదుడు అకన్నాకుగా_ విషయ(జన్తావన ఇబెస్తూ, “*ఓనా 
మ గ మూ అవవ ae 
[బయముస ఇతువృలారా! జీవితంలో నిరాశ, నిస్పృహ లకు చ తి 
యూ జూ 


ప్వ్యకండి. అది మంచి సంగతి కాదు. అది. ఇహోనిరపునసుకి 

ఇస్తుంది. మీరూ, కాంతిని ఆనందాన్ని భాంచగలరు. గొెడవజడ, 
కండి. తొంధరపడకండి. సత్యదర్శనం బహాుచుర్హ భం. దాన్ని 
నాొధించడమూ కష్టబే. దాన్ని జయించామా. ఈ పృధ్వి. జలం. 
అగ్ని--వాయువు. ఆకాశం. ఏమి వుండవు. పంచేం[ దియాలకు అతీత 


39 805 


ఎవర 
కలి 


సొ 
Cw 
ఇల్ల 


జరమకాంతి 


మూ 


క! అనుభవించవచ్చు. 
రు తీసుకోలేరు. అది. 


రొ 
(౪ 
చూ 


మెన ఆనందా 
సక 


లనుంచి 


Je 
’B 


ఆలో 


ళల 


ల! 
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రాషణం కొ సక మయత్నించందె. 
అదె, వాకృ్ళత మెన (శమబంచం గురించి 


టా 
Cw) 
౩కవలంం౦. 


జ్‌ 

వాం చెయండి. 
ఓ) జి 

కావడం. అదే తె 

క 


తలంపులు 
ర్‌ 


(ల 


జమెన శూనంం౦. 


Cu 
కలగకుండా పుండటమె, ని 


పడపునా - 


తతా 


మిగలకుండా కోవడమూ కాదు_ఏమి కాకుండా 


తెలుసుకోలేని 

అనడానితో ఎటు 

ఖభయ”పెడుతూ _బుసలు 
గటిగా ఉంది. 


క! 
ని 


ల 


అనుభవమది. అదే ఎరుక. దాన్ని మరచుప ఆనందం. మరొకటిలేదు 
తాతతో 


రి ఖాసి కావడం కాదు, 
అటో 


కం 
— 


అటువంటి న్వానుభప ఆనందానికి. 
వంటి సంబంధం లేదు. నితం౦ం ఘన 


ఆర్బి. 
రు 
శ్రిగా అదు 


హా 


శ 


కెడుతూ వుండ విషనాగు లవంటి కోర్కెాల్ని 
యడం. అగ్ని శిఖల పంటి మనోవాంఛల్ని పూ 


పులో వుంచుకోవడం ద్యారా. నిర్వాణ పథం చరుకోవచ్చు. ఎవరికి 


అంతం చే 
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ధనా రా అంకె. నిరంతరం 
లోజలా, బైటా తమనుతాము అన్నివిషయాల్లో ఎటువంటి అరమరికా 
రదియాల అనుభూతిని 


సమస్త వాంఛల్న జయించడ మె, ౧ర్వాణం. సంసారంలో 
వుండికూడా దాన్ని నాధించవచ్చు. అటువంటి నిర్వాణాన్ని పొంద 

తా ల జ్ఞానం. అంటి, దుఃఖం. దుఃఖ కారణం. 
దుఃఖనివృత్తి... దుఃఖనాశనానికి కారణమైన అషాంగ మార్గం, 
బోధించాను. డానిద్వారా సౌశీల్యం. _పజ్జ్ఞ-ంధ్యానాదుల్ని సాధిం 


నంగ, 


సర్వమూ క్షణికం. |పతిడానికీ ఆజ ర్టంతాలుంటాయి. ఈ దృశం 
(ప్రపంచం అనిత్యం. దుఃఖభూయిష్టం. అశాశ్వతం. అందుపత అకీత 
విషయాల గురించి చర్చించడం నిరుపయోగం, అనర్ధదాయకం. 
కనుక |ఆలిఒక్కరూ అవిద్యను నాశనం చేసుకోవాలి. అవిద్య 
అంకు. దుఃఖా న్నా మఃఖమూలాన్ని-_ దుఃఖకారణాన్ని_ దుఃఖ 
నాశనాన్ని తెలుసుకోవ అతత సనుక్‌ శతి ఒకరూ. (కతిశిణం. 
(పతిదా నిగుకించి నిజంగా, 'శద్దగా, '౩3ం[దీికృతమెన ఆలోచన 
చెయాలి. ఆ విధంగా తమ మేధస్సును తామే మధించి. అభివ వృద్ది 
పరచుకోవాలి. ఆ మేధస్సును తగినరివిలో_ ఏపకంతో మలచు 
కోవాలి కావల నెనుట్లు తయారుచెనుకుని దాన్ని ఉఘయో గించు 
కోవాలి. అవసర  మెస ప్పుడు దాన్ని సరిజ చీనుకోజాలి. పూర్తి చేసు 
కోవాలి, 


ఆఅహాంభథావ స్పూర్తిని ఆత్మగా ఎంచి. థావించెే ఖావం 
ోవోలి అది వట్టి సంకుచితమెన అహంభావ స్పూర్తి మాతమే, 
అది కేవలం (భాంతి. అది ఒక నిర్వాణస్థితిలో నే ఎద్యమౌతుంది. 


807 


ల క జ్‌ పా ల్‌ 

| పేరణలన్ని iy ఆం నిరాషణస్పతిని అందుకుస్న వారి మనసులు 
అ 

బమా|తం కాగ అకుండా మహాజ్యాలలో లిన మెబోతాయి. మహః 


జాంలలోంచి లెచిన sues 38౧ అందులోనే లీన'మెహోవు 
ద రకా ౦చభూతాలొ కలసిపోతుంది. మహా 
అలో ల కొంతదూరం విసరబడి. 
తరాంత నామరూపాలు. లేకుండా హోయినట్లు. దేహాన్ని విడిచిన 


అసలు నేనేం చెపాాను ? ఒక్క దుఃఖం గురిం అనాను 
ow) 
దాన్నటా పోగొటుకోవాలో చెప్పాను. దాన్ని వోగెటుకునె విధం 
Cru ఇల చ న క్ట i & 
సూచించాను. అం! అదే నిరాషకానికి సాధనా మారం. ఆ మారమె 
లజేరం దగ్గరకు డిసుకుహోతుంది. 


ర ౯ 


దానికి మనస్సు నిర్మ అం రావాల. ఇం| దియలో లత్వం కాడదు 
ఆలోచనలనుంచి బెటః పడాలి. భయం నుంచి విముక్తులు కావాలి. 
వ్య క్రిత్వపు హద్దులు కూలిపోవాలి. గతజీవితాస్ని పూర్తిగా వదలు 
కోవాలి. ఈను. ఇం కర్మలన్నింటికీ, తానే బాధ్యుడననే సంగతి 
మరచిపోకూడదు; కర్మను గురించిన మూఢనమ్మకాలు తొలగి 
పోవాలి. ధర్మం గురించిన సంశయం పోవాలి. ఇదథావం తొలగాలి. 
విషయవాసనలు _ రూపరాగాదులు పనికిరావు. స్వర్ష్గా ధిలోకాల్లో 
సుఖా పేక పోవాలి. వివేకజ్ఞానం కలిగివుండాలి,” అని ఎన్నో జీవిత 
సత్యాలను బేటి “త్వరలో ఈ; శుష్క దెహం నిర్యాణం చెందు 
తుంది,” అన్నాడు. ఆనాటి ఆయన  ఉజనాంసం వన వారందరూ 
“ఇంక ఈ కాంతి కొన్నా ళ్ళ ఈ భూమిమ్‌ద షీ ండ బోతోంది,” అను 
కున్నారు. 


జహ్పుడు. గట్టి పట్టువలతో కడిగేసుకుని. వాటిని పోగొట్టుకోవాలి. 
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మధురానగరంలో వాసవదత్త . అనే రాజనర్తకి స na 
ఆమె ఉపగుప్తుడనే యువకుని (పేమించింది. అతడు చాలా అంద 
గాడు. అతడు బుద్దుని మొరలు రర చెద్దం స్వతరించి, దీక్ష తీసు 
కుని. సంఘనభురం డె = బుద్దుని అనుసరించాడు, అయిసప్ప కి వాసవ 
దత్త అతనిమీద పమ "పెంచుకుంటూనే వుంది. అతనికోసం _ అనేక 
కబుర్లు ఈంబంచింది. (పతిసారి, “సమయం వచ్చినప్పుడు తప్పుత 
వనాను,” అని సమాధానమిచ్చాడు. “వాసవద తకు కావలననది 
మణి. మాణిక్సాలు కాదు, ఉపగుప్ప్తుని పమ,” అని కబురుపెట్లినా, 
అతడు అదే సమాధానం ఇచ్చాడు. ఆమె అతని సమాధానాలతో 
విసుగుచెంది, మరో కకాకారునితో సంబంధం పెట్టుకుని, కొన్నాళ్ళు 
సుఖీంచింది. 


కొన్నేళ్ళు గడిచాక, మధురాసగరానికి ఫనవంతుడైన ఒక 
వ రకుడు వచ్చాడు. ఆమె అతన్ని. అతని ఐశ్వర్యాన్ని వలచింది. 
ఆమె ధనానికి దాసురాలె _ కళాకారుని హత్యచయించి, అతని 
శవాన్ని ఒక 'పేడకుప్పకింద పూడ్చిపెట్టించింది. అతని జాడ తెలి 
యక, అతని బంధు = మతులు తీ వంగా ఎదకి _ చివరికి అతని 
శవాన్ని కనుక్కున్నారు. కషలయుంల ఆలునుకుూ అ తమను న్యాయ 
స్థానానికి బరీపించారు. ఆము, 


= బ్ర 
ల (ఆ 
ఫక్షగా ఆమె ముకూఒ = చెవులూ కోసి ౬ కాళ్ళు నరికి శ్మశానాల 


అందమెన వాసవదత్త కామ్మోడేకియె. 1పియుని హత్య 
చేయించి. శికపడి.. అవసానదళలో _ వికృతంగా _ భయంకరంగా. 
డిళరిచివర శృశానంలో _ ఒంటరిగా _ దిక్కూ మొక్కూ లేక . తిండి 
లేకుండా _ యాతనలు పడుతోపుంది. పూర్వాశపుంలో ఆమె "సేవ 
కుల యెడ దయగా వుండటంసత _ ఒకామె దయతలచి. శ్మశానానికి 
వెళ్ళి వాసవదత్త దేహాన్ని కాకులు, 1గద్గ్దలూ పొడిచి, హింసించ 
కుండా గుడ్డలు కప్పి. తిండి'పెట్టి కాపాడుతోంది. 
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0 నాది ద మోట దాలు ఇ టగ్‌ “తావ ఇంటీ ఇర 
౦ ఆదే బీ es 


గో 


ధర్మానికో ఉనికిలెదు. అని. దానికి ఉనికిలేక పోవడమూ 


లేచు 
అది, ఆది మభ్యాంతములలో లేదు 
సం లి అ 9 వమ ఇం రి జనాల గి గ్‌ా తాకారు న ఆల అడ ఇబ అబి 
అబుంణణగాథు లె ధర్యం కాలనతాడు మాదిరిగా అధః యిగా స్మ 
థర్మం 
ఆ మనసు దేన్ని బంధించ లెదు 
జో ఇ లో ఆ. కా జల జీ ww కాల ల 
ఈఆుణండు లు ధర్మం. ౮2 వర్మనావసలొ ణ్‌ అనణ్మలయిలత్వం 
ఇాందాట 


“ధర్మం అనంత ఆకాశం వంటిది. 


సము దంలో చిన్న అలకూ డా లేకపోతే, అవతలి తీరం 
శారడం చాలా కషం. ఎన్నో విభూలతో కూడిన ఈ మార్గాన్ని, 
ధర్మ దహం ఒర్కా కు, మూసుకుపోగలదు. ధర్మకాయమం కు, ఏకే 
సం చెందిన మనసు.” 


“దుననును శూన్యంగా చూడాలని, మనసు గురించి బోధి 
సతులు ఎంతో మాట్లాడారు. గాఢమెస |భాంతిలో, మనోస్వ్యభావాల 
బద ముసల మాట్లాడతాం, యోచిస్తాం. అటువంటి యోచన, బోధి 
సత్వుల “ఏకా[గచి త్తం” అనే దానికి సరిపడదు. అటువంటి యోచ 
సను ముఖ్య ౫ విషయంగా ఎంచి, అంతులేని సంభాషణలలోకి దించడం 
నిశ్చయంగా ధర్మానికి యోగ్య మాస సంగతి కాదు,” 


“సమస్త జీవరాసులు ఒక దాన్నించి ఒకటి ఖన్నంకావు. 
అన్న, అంతా ఒకకు, సమానమే. "అవే జౌ ద ధర్మ సూతం. 
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ఆ లల సుతు శారు నడి ఈ 


నా ఇడ ఇ? జూ 
తనలో తానుమునిగి నషం ఏ యుల, అ వ పాపాలు 
ఇం గి ఇల జ ఇ డి ల్‌ వాట 
పరిహారమౌాతాయి. అన్ని నదుల్లో (రు ఒళ లట, సమానమే” 
అన్నాడు, 
* x ళీ 
శో జ =a? ఇ” ఇ” లో న ” 
బుధుడు జతపసంలో వున్నప్పుడు, ఎపుడూ ఏకాంతంగా 
ళా 
ఇన ఇ” జ wr i ; a 
వుండి, ధ్యాసం బసుకునవాడు, ఒక నారి “మాలుంక్యపు త్ర” 
i) 
ఇల్ల శ్న 


ాలకం “అటా. (శశ్నలు అపగాడు 
బుదుణి, అవ, చాలా వరకు చహ౦ఏ. ఆఅత్స, దర్మ్క.పుసరస రుఠుంచం 
వ ద్ర డు త్రి క 
9 అశాశ్వత మా? యుల కొ సంతరం౦ అవసరత. వ 
y = ఇఇ రొ ఆం గిది 66 జ న 
పుర! ఈ = తానికి బుదుడు మాలుం తా! ర 
నజయమవుని నిను, ఎహుడెనా అడిగానా? సీ (జక 
జ్‌ 0 ద్ని 
ఒదు 


య్‌ 
లన్నింటికీ సమాధానాలు చెవుతాసని నీకు మాఏ ఇచ్చానా” 


ఎవరో విషపూరిత బాణం వఏవిడువగా, అది ఒకతనికి గుచు 
కుంది, దాన్నించి కావాడాలని బంధథు_మి[తులు దయతో వెద్యుని 
పిలవాలనుకుం కు, అతను, “ఆగండి. ఈ బాణం నొ మద విసిరిన 
బోదు: ఐ కులస్థుడు? అతనిది ఎటువంటి చేహ ఛాయ? అతడు ఏ 
తెగకు చెందినవాడు? అది, ఏ రకం విషం? అనే విషయాలు ముందు 
తెలుసుకునే వరకు, నా దేహంనుంచి ఈ విషపూరిత బాణం తీయ 
వద్దు,” అని మొండికేకాడు. అతని డశ్నలకు సమాధానాలు రాక 
ముందె, అతడు మరణించాడు. 


ధర్మ జీవనం, నద్ధాంతాల మీద ఆధారపడదు కనుక, ఈ 
బీవితంలో పుట్టుక ముసలితనం, మృతువు, దుఃఖం, నిరాశ, చాధ, 


$14 


వేదన ముబుల నజ సమూలంగా నాశనం చేసుకోవాలి. నేను ఏం 

, దాని మీద దృష్టిపెట్టి, సాధన చేయండి. నేను చెప్పని 
వాటివల్ల (పయోజనం అదు. అప మనలోని దుర్దుణాల్ని హోగొట్ల 
నిరాాణపధానికి అవి సహాయకారులూకావు. చతుతృత్యాలు 
నుకదా? అవి సహాయపడతాయి. దుర్గుణాల్సి పోగొడ 


కర బంధంనుండి విముక్తి చెందడానికి మొదట సతికి సం 
బంధించిన నిబంధనలను పాటించుట మానవుని (పథాన కర్తవ్యం. 
బండి ఇరుసును అనుసరించి పోవునట్లు, నతి జీవిఎ కర్మానునారంగా 
వనాడు పురాకృత దుష్ట్యూాతములబట్ట---కర్మ విపసాకమునుబట్టి 


యు 
రై) 


త్య ల రూజాత్మఠ మగు దెహం _. పలుమారులు ఉదృవించినా 
(కమంగా సర మగు దేహం. కలుమారులు ఉదృవించినా 
[కమంగా స్టిరమగు శాంతిని వొందుట అవసరం. 


సర్వసంనార దుఃఖములకు త్య కారణం కనుక, ఇం|దియ 
నిగహ, ధ్యాన, చై రాగ్యాలచే ఆ తృషను రూపుమాపి భికుకవ్య త్తి 
అవలంధించడమె పునర్లన్మ దుఃఖంనుండి బయట పడటానికి 
మారం,” అనె చెప్పాడు బుద్దుడు. 


క్ష 


* * 


Ef 


ఒకసారి రాజగృహ వాసులు సారిప్పత్త, మగల్తానలను ఉద 
యం విషికు ఆహ్వానించారు. వారితోపొటు మరో "వెయ్యిమంది 
ఖికువులూ వెళ్ళారు. ఆ రోజు ధిషఖర్చుకు తన వంతుగా ఒకాయన 
చాలా విలువైన ఒక వస్త్రం ఇస్తూ. అవసరమైతే దాన్ని అమ్మి, 
ఆ సౌమ్ము ఖద్బుపెట్ట్రపలసినదిగా కోరాడు. ఆవస్త్రం అమ్మనవస 
రం లేక జోవడంతో దాన్ని దెవదత్తునికి ఇచ్చారు. అతడు రాజ 
గృహ ఆరాపుంలో శాశ్వత సభ్యుడు. అతడా వస్త్రం ధరించి, 
తక్కిన వితవులపముందు గొప్పగా, డాంనికంగా, అహం భావంతో 
అటూ, ఇటూ, నడవ నారంఖించాడు. ఆ సంగతి బుద్ధునికి 
తలీిసెంది, 


515 


Pa డే of ఇ” 
అంతకు ముందు దవడత్తుడు బుద్దుని పతక దోసికి సన 


ఢయతా షలన్న్‌ విఫలం కావడం, అజాతశతు "స్నెహం చెడి పవ 
డంతో వపత్తుడు గఠిలేక ఆత్మ ప రాత ఈయతా ్నన్‌కి హను 


కునా- డు. కాని, అంతలో అతనికి పెద జబ్బు జసింది. నలభె 
రోజులు భరించరాని టె వా్యధితో చటం టో కడసారిగా, జెతవనంలో 


వుంటున్న బుయఖి దప కొంతమంది 
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ఇషులద్వారా తెలిసి, “అతను నన్ను చూసే అవకాశం లెదు.” 
అన్నాడు నిశ్చయస్వరంతో. 


చేతవవం సమీపంలో ఒక కొలను వుంది. బుద్ధుని దర్శించ 
ముందు స్నాసంచేసి వెళ్ళాలని ఆ కొలలు దగ్గరకు ఇళ్ళారు, 
స్నానం వేయలేక జోయినా, కనిసం కాగ 
కడుకో్క్క-వాలని కొలనులోకి దిగి, అందున్న ఊకదిలో కూరుకు 
పోయాడు దెవదత్తుడు. బుద్దునిమాట సత్యమైనది. రర చరిత 
హాధంలో “జ వళ్చాతాపంతో టలు ంచుకుహోతున్న 'దవపత్తుడు. బుధ్ధుని 
పొదాలమినజడి,” బుష్టం శరణం గచ్చామి” అంటూ (పొణాలు 
విడిచాడు,” అని వుంది. 


* * * 


(శాన స్తిలో ఇరు యువకులు బుద్దుని బోధలకు ఆత ర్లితు లై 
సంఘంలో బెరారు. వారిలో ఒకడు గొప్ప పండితుడు, 


అతడు ఆృశమ ఐ వాసులలో మంచిపేరు తెచ్చుకున్నాడు. 
రెండప అతను ఆధ్యాత్మిక జీవసం నాగిస్తున్నాడు. 


 ఆంతర్వీకణతో కుండి, చాలా వరకు మౌనంగా, నిశ్చలంగా 
వుండీ, ధ్యానంలో వుండేవాడు. 


$16 


క్‌ 


తవనానికి బుద్దుడు వచ్చాడని తెలిసి, 
౦ ఇసుకోవడానికి ఆ పండితుడు వెళ్ళాడు. తన 
మితుడు సంఘంలో అర్హత్వాన్ని పొంది, బుద్ధునితో పురికి కవు 
డంచెత, అతన్ని కూడా చూడవచ్చునని, ఆ పండితుడూ వెళ్ళాడు: 
వెళ్ళి, తన మి్మతుళ్ల్‌ చులకనగా చూడ నారంఖించాడు. ఎందుకం టు. 
అతను శాన్హాద్యయనం ఇయలేదనీ, చదువురాని మొద్దనీ, సోమ 
రసి_తకు_వ జయాలని చూస్తుండగా, ఆ విషయం బుదుడు గమ 
నించి ఆ పండిత వికుష్పును “ధ్యానం అంటె ఏమిటి? ఆ స్థాయిల్లో 
ఎదురయ్యే ఆటంకాలు ఎమిటి? అసలు, దాని వివిధ సాయిలు 
ఏమిటి? వాటిని అధిగమించడం ఎటా? అని (పశ్నించాడు. అతనికి 
ఆ విషయాల్లో స్వానుభవం లెక, సమాధానం చెప్పలేక రాతర 
అవే 'పశ్నలు-చదుప్పరాని ఆ శెండో అతన్ని అడగగా, తాను 
బుద్దుని ద్వారా వినిన ధ్యాసం_ధ్యానా వస్థలు గురించి సరైన 


కాజ స్నా a న్‌ వ వాయ్‌ 
సమాధానాలు చెపా-డు. అక*షి రిస సభ్యులను ఉద్రశించి, 
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CG 
Gu! 
థ్‌ హే క మె. మల న జ్‌ 
ధర్మ ఆంష్యయాల్నా అధ్యయనంజస, అనుషించకపోతె, అతడు 
రా 
ళం = వ బస ఇ అస ల్నా శయ ఆ జ 
అంతానికి సున్న కశువుల కాపడివంటివాడు. అతను ఇెపి పని 
న్‌ SE జూచి ఒడ ఆల అద ven 
ఆరు, అంధం. రె జీతము ఇనా] ఆయు వస్తుంది, ధర్మాన్ని 
చక్కగా అవగాహాన చేసుకుని, నిష్టగా అనుష్టించవాడు, పాలు 
డై ఎ లు 
న్ని హా హో కన్నా a కాన ణా ఇ” ఇష క హో 
అుగ డం వెన్న అయ్యి. అరుగు ఇల్చు పశువుల యజమాని వంటవాడు, 
ఒకటి ఉహానికి, మరొక మనసుకి ఆరోగొంని- ఇనాయి,. చెరాగం 
. (| అ అం జ వూ అ 
ఇ ఖా 
శేభావం పెరిగే కొద్దీ రాగ, ద్వేష మోహాలు.అఐ తొలగిపోతాయి” 
అన్నాడు టరు బా 
a 
x x * 


Ge 


అక్కడ నుంచి కపిలవస్తు వెళ్ళి న్యగోథారామంలో చాలా 
కాలం వున్నాడు. ఇక్కడ “వాచగొట్టు” అనె ఒకే సంచార 
సాధువు, “ఈ పదార్ధ పపంచం ఏ ఆధారం మిద నిలుస్తోంది? 


$1 ¢ 


బుద్దుడు “భారియా” నుంచి |శావ స్తి వెళ్ళారు. 


మై (9 Ou 
పళ స మనం ఇర్రఆ సై 
“ఆదంతా అహంకారం బుద కాఠ, మరేవిధంగా నిలుసోంది 
7 
అని మళాం అడిగారాయన. దానికి బుద్దుడు సమాధానం చెప్ప 


అరం నార తలి బుదుణి వవలి ఆయనే వెళ్ళిపోయాడు. 
ఇ ౯ 
న తర్వాత ఆనందుడు బుదుని దగ్గరకు ఎక 
(అ 


అతని (కుశ్నలకు ఎందుకు జవాబు ఇవ్వ లెదు,” 


డానికి నను సమాధానం ఇస, అహంకారం వున్న ము కదా? 
man. ag) 
౨ ఆసందుడు (శమణుల, (జాసహ్మణుల సిదాంతాలలోని 
నా 
త్వాన్ని నిశ్చయమని నమ్ముతాడు. “జాం అనేది లెదు” 
నంపు, అహం అనేది అసలు లేవని ఆనందుడు (శమణుల, 
దాంతం అంతా అళాశ్వతమని అంటాడు,” అని 


రాహులుడు బుద్దుని ఎనక ఫికావ్శాత పట్టుకుని వస్తూవుం టి, 
“సర్వ ఢఆపంచాసన్ని ఉఅవగాహనా దృష్టితో చూసి, తెలుసుకో,” 
అన్నాడు బుదుడు, “రు చెప్పేది భొతికమెన వాటి సంగతా?” 


అని అడిగాడు రాహులుడు. 

ఫౌతిక ఎషయాలేకాదు, ఆంతరంగిక మైనవి.భావాలు మనో 
ఫమైలు, స్పురణ, చై తన్యం--నీలోపలా, బెటా విషయాలన్నిం 
టిని.సమస్తాన్ని.సదా అవగాహన చేసుకోవాలి. మనసు పతి 
దానితో స్నేహ భావంతో వుండేటట్లు చూడాలి. అవగాహనా సమ 
ముతో అన్నింటి యెడల మంచిని సెంచుకోవాలి,”” అని మరి 
ఎన్నో సంగతులు చెప్పాడు, బుద్దుడు, దారి పొడవునా. 
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వారూ, దాన్ని అంగికరించిన కు అవుతుంది, 
నాకు వుంటుంది. 


బుదుడు గమనించి, “ోగురువంతే, దేహం కాదు, దురు 
వచనము గురువు. నెను సలహాలు ఇవ్వను. ఏదైనా ఇవ్వడానికి, 
అసలు ఏమి లేదు. సలహాలంటూ (పత్యకంగా ఏముంటాయి? 
ఏవేవో సలహాలు ఇచ్చి -_ ఈ సంఘాన్ని నిలపాలి _ సడపాలి. అనే 
యోచన నాకే నాడూ లేదు,” అన్నాడు 


బుద్దుడు నలభై ఐదుళ్ళు కాలినడక ను ఉ తరభారత 'దెశమంతా 
తిరిగి ధర్మం బోధించాడు. వర్షాకాలం తప్ప _ తక్కినకాలమంతా 
నిష్యుల. అనుచరుల. సాధువుల _ సన్యాసుల _ సొమాన్య( పజలతో 
లసి పాదచారియె. ధర్మం బోధిస్తో కాశీ కోసల, మగధ మొద 
స రాజా లు. పట్నాలు. బలేలూ తిరిగేవారు. ఆయా .|తొంతాల 
జలు సద్ధర్మ 'శపణమున ౩ ఆయన్ని విని, తరింబివారు. 
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os 0 (య 


(శాన వెడుతూ దారిలో జబ్బు పడి, ఆనందునితో, “ఇంక 
ఈ దహం మూడు నెలలకు నిర్యాణం చెందుతుంది,” అన్నారు, 
చాలా నిశృయస్వర౦తో అప్పటికి ఆయస వయసు ఎన భి సంవత్స 
రాలు. అనాళోగ్యంతో నె చివరిసారిగా రాజగృహ వెళ్ళి _ అక్కడ 
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క |బచదేశములు తిరుగుతూ వుండగా... అంబలకీకారామ 
ముిన “సుప్రియుడు” అనే సన్యాసి బుద్దుఖి, ధర్మాన్ని, సంఘాన్ని 
నిందించాడు. కాని, అతని లిషుర డన 'బహ్మ దత్తుడు. బుద్దుని స్తుతిం 

ప Thea ఎవరొ "వీడో అన్నారని. 
ఆగ్రహం శకెచ్చుకుని. సత్యచూపలు కాకూడదు. రాగ, ద్వేష పూరిత 


మెను ముససూ సత్యాన్ని గహించలేదు,” అన్నాడు బుదుడు. 
షష క టు 


బుద్దుడు అత్యాడనుంచి నలంద బెళ్ళాడు. అక్కడనుంచి 
తంగానడె ఒడ్డున ష వున్న “హాటలిగాంి” రురు న్నాడు. అక-డనుంచి 


“నాదికి వెళ్ళి. అక్కడనుంచి చెశాలి వళ్ళొారు. అక్కడ అ|మపాౌలి 
వనంలో వున న్నారు. తన వ నంలో మకాం చె సిన బుద్దుణ్ణి దర్శించ 
డానికి గొప్ప వై భవంతో. అద్టహోతంత బయలు జెరందీ. ఆమె 
చేశ 8- రూపపతి కావడంచేత ''అకర్షణం వ ఫఏవరజుకు లోనుకావదు,”” 


వ 
క్‌ 
క ఖ్‌ ర వాడి గా Dm ప ల a 
అని "బుదుడు, అకెడ బరినవారిని హెచ్చరించాడు, ఆమె బుద్ద ణ్‌ 
యా 
లై - We క ల ఇ లు a ఇన హా 
Fares అగు ఇంటీజి అం — ర్రైంబంది మురెక్ర mys ఆయన 
వాలు నా కాలు agree ఇ. జడ మా “5 | 
ఇశారు. ఆమి. బుద్దుని పూక్తగా అనుసరించి అ ర్లతస్థితిని 


వుండాలి? ధర దీపాన్ని తీసుకుని తరించండి. నాకాలం ముగిసింది. 
అరిగిపోయి, శిధిలావసలో వున్న ఈ శరీరాన్ని ఇంకా కదిలిస్తు 

న్నాను. ధర్మాన్నే జ్యోతిగా, ఆశయంగా తీసుకోండి. ఇంక దేని 
మీదా ఆధారపడకండి,” అనిన బుద్దుని మాటలు శ్రద్దగా విన్న 
ఆత్కదత్తుడనే భికువు. తథాగతుని పరినిర్వాణం సమీపెస్తున్నది. 
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ఇంక కొంత ప్యవ థి వుంది. ఆ సంగతి ఆయనే స్యయంగా చెప్పారు. 
కిరాదు, త్వరపడాల్సి” అనుకుని వెళ్ళి తీవసాధనలో 
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ఇ 
ధర్యం బోధించాడు. సమం సై ఒచార్ధాలు సకించెచే! జణ్యంచంది 
మరణించి తిరుతుంది. నాశనం, ఫావం యుక స్వభావం తత్వజ్ఞులు 
దేనికీ వగవరు. నేను వర్శించిన చతుత్సత్యాలను మీకు చెప్పాను, 
మిరు వాటిని అనుబంచి, అచరణలో పెట్టి, నశ వార జం జయంతి” 
అన్నాడు 


“సారిప్వుతుడు నిర్యాణం హిందాడు. ఆయన బట్టలు, కర, 
రు 

ఫకువా త జతర నామా।గి అవగొ,.” అని జరరు వచ్చి నాతో 

శెబ్ప్బగా. నా శరీరమంతా శక్తి 

శూన్యంగా తో వరదం కోసి ర ష్స్‌ 

అన్నాడు ఆఅసందుడు, దులైనితో. 


బో 


యింది. నాకు అంతా 


ఘా 
హా కోచక స జ 59 
అ లర, అగిఖుంంగా వుంది 
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కా 
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“ఆనంద్‌! సారిప్వుతుడు శీలాన్ని తిసుకుని నిర్వాణం 
పొందాడా? లేక. సమాధి, డజను తిసుకుని నిర్వాణం పొందా డా?”” 
అని అడిగాడు బుద్దుడు. 


సుకుని కూత నిర్వాణం పాంద లేటు. 

ఆయన మాకు ఉబదెష. జాతా జాత విషయాల్ని తెలిపే జానదాత. 
రు జీ వ Ey 

ఆయన పుమ్మల్న ఉ లేజపరచడం, (బహ్మబారులను అను 

(గహించడం వాది ధర్మ మై వుంది. ఆ ధర్మాన్నే మము తలచు 


కుంటున్నాం,” అన్నాడు . 


“ఆనంద్‌! మనం ఎప్పుడో ఒకప్పుడు అన్ని |పియ వస్తువుల 
నుండి ఎడబాటు హొందవలసిందేనని నేను చెప్పలేదా? పుట్టిన దెల్లా 
నొశనం పొందితీరుతుంది. సారమైన సారిపుత్త లేడు, నేడు. కనుక 


తిశి2ి 


దా వావ్‌ 


ao) మారా న్ని చూపు దిషములుగండు. ఇతరుల మీద ఆధార 
త కాం వర్మమునే శరణు జెచ్చండి, 7” అని బుద్దుడు అంటూ 
వుండగా “మౌచల్యాయనుడు నిర్వాణం పొందాడు” * అన్న వార 
ఒకరు కీసుకువచ్చారు. బుద్దుడు అధి అని, “ఉత్తమమెన జంట. 
కనకం [ప్రపంచంలో క్‌ ఎక్కాడవునా = ఇంక ఎవరి అవనరం 
లే కుండా, ఎ ఏ లోటూ రాకుండా... అందరికీ ధర్మం బోధిసో పఛార 
జీవితం సాగించారు” అన్నాడు. 


: 


నారిపు త్ర_ మౌద్దల్యాయనులు- ఇద్దరూ పథాన శిష్యులై 
బౌద్ద ధర్మాన్ని |శద్దగా విస్తృత 1పచారం చేయడం పరమతస్థులకు 
మొదటి నుంచీ బాధాకరంగా వుండి.అనేక విధాల చారని అణచా 
లని, చెసిన ప్రయత్నాలన్నీ విఫలం కావడంతో చివరికి మౌదల్యా 
యమని దారుణంగా హత్య చశారు. అతడు చివరి కణంలో కూడా. 
“బుట్టల శరణం గచ్చామి” అంటూ (రకాంతంగా కళ్ళు మూశాడు. 


బుధుడు కెంతమంది శిష్యుల్ని కంపించేసి, భోగనగరం 
పావన” అనే (గామం వలు. అక్యడ ోచందుడు” 
= 


డు, జవను వచ్చి, తోటలో 
మకాం చెశారసనే సంతోషంతో చందుడు వారితోపాటు, a బంధు. 
మ్మతులకు Mg మించు ఎర్వాటు బేసి ఆ విందులో రకరకాల 
వంటకాలు చేయింజచాడు. బహురుచ్యుములగు ఆ పదార్ధాలో ఒర్‌ 
(పత్యేక వంటకం . చరి|తకారులు తలొక విధంగా రాసినవి. పుట్ల 
కొక్కులు. కుక్యగొడుగులు. పందిమాంసం విందులో మొదట ఆ 
వంటకాన్ని వడ్డి. బుద్దుడు డాన్ని రుచిచూసి, “చందూ, దీన్ని 
ఇంక ఎవరికీ వడ్డించకు. దీన్ని తీసుకుపోయి, గోతిలో సి 
పూడ్చెయ్యి,” అన్నాడు. 


ఆ తర్వాత బుద్దునికి ర ర్త బంక విరోచనాలు పట్టుకున్నాయి. 
దానితో ఆయన మరింత నీరస! పడ్డాడు. క్రమంగా ఆయన దేహస్థితి 


తీనికి 


టో 
౮9 


we? 
యురు (౧ 
వ “ఈ 

oo 


cu 
ప 


a 
ల 
cb 


జో 
వ్‌ బ్యా 
అలి 


భంది. 


కానా 
= 


శ్రా రా 

వరికి 
uw] 

en 
వేలో 


రంలో: వుంది. 


తం లె 


జో 


ల సహ. 
స 


Oo 


ఇ 


ద కిం 


జ 


రా 
జం సంత త లతా” వెళ్ళడానికి Ee 
బో సిన 


dt} 


|) 


అ 


౦ బలహినమె, 
అతడు ఇచ్చిన ఇకతో నాకు 


. అనాడు సుజాత పెటిన ఖికతో 


దం 


ఇ” 


ou 


రం, 
, అసు 


కురు 


rr YY 

"2% 

rg ie 
bts 
3 0 
“ 63 
0 
ర్‌ ఇ 
= 4 
శ yA 

2 


(పయాణం 
సకం నిర్శాణం 


న 
త 

వారికి చెప్పి, అక్మ.డనుంచి. ఇంక 
న 


a 
ఆం 


రు 
యి 


షమ 

చ్చి 
ఇర 
గ 


గి 03 


ర్‌ 
తో 


“ఉపవ రనం” 
తల 


నవుస్న 
లో ఉ తర దిశకు 


Fal 


రం 


(అ 


రచన క్‌ స 


ది అవతలి ఒ 
ww 


చే 


అనే 
నాలవృషివనంలోకి వెళ్ళి అకడ రెండు సాల 
డం 


తా 


౧౨ తనకా విబమఘకు 


ty 
(శ 


జి 
అనబడే ఘుల్లుల 


లేక “హైిరణంవతి”” 
ఘృడాల మథ 


“3 
cb 
x0 
గ్ర 
శ్ర 
3 
[౫ 
గీ 
న 
(1 
Ee 
9 ౧ 
శ్‌ 
గో 
66 3 
0 
2 (0 
6 ¢a 
య గ 
8 త 
0 
Te 
ళీ 6౮ 
“a3 
3 # 
wp 
క్ష | 
తా 
[0 6 


కుడి 
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ఆ సమయానికి సాలవృజొలు దాగా పూసి 


నిర్మలంగా, తెటగా వుంది, 


rf 


లుపె ఎడంకెలు వుంచి, విషు లవంక (పెమగాౌ. తదేకంగా 
చూశాడు. ఆ క్షణాన బహుచి తంగా “పక్షులన్నీ నిశ్శబ్ద మయ్యాయి 
అందరి హృదయాలు (పశాంతంగా వున్నాయి, కాని, వారి మనసులు 
ఆరాటపడుతున్నాయి, బుద్దుని ఆరోగ్య పరిస్థితికి వాడిన పువ్వులు 
కస్నిటి చుక ల్లా ఆయన" పక్కచుటూ తతా వారందరి వడ 
నాలు విచారకరంగా, చేననాభరితంగా వుండటం చూసి, “స్త్రీలు 
గాని, పురుషులు గాని, ఖికువులుగాని, గృహస్తులు కాని సత్య 
జీవనులై _ ధర్మపథాన నడచుకునేవార. తథాగతుని గౌరవించిన 
వారు. నొాదికి శాశ్వతానంవం లభిస్తుంది,” అని_ఆనందునితో, నెను 
నిర్వాణ చెన తర్వాత నువ్వు ఉర్ధయా[తలకు వెళ్ళు” అని సలహో 
ఇచ్చారు. 


అప్పటేకే నారిపు[త. మౌదల్యాయనుడు, అంగునిమాలుడు._ 
నిర్యాణం చెందారు. తన మహాజరి నిర్వాణం గురించి బుద్దుడు 
కొన్ని నెలల [కితము చెవ్వారు. బుద్దుని ఆరోగ్య పరిర్ధతి మా య ల 


| తాగుడు మహావరనిరా రణం చెందుతారు. : అసు ఆనందుడు 


క వెసి రి 3 = w= 

బణమఘ్మ్యదిగా సార స ౭సులకు, అనుచరులకు బిహతూ రంకు; 
డా జ్‌ త్‌ ల ల ల యస్యా నాన్యాశార్డ డ్‌ డా 

అది అని, "ము మెరు ఒక కాంతిగా చేసుకోండి మీమిదె మిరు 


కురు మ్‌ దేహం గురించే యోచన చేయండి. దానిలోని 
దోషాల్ని నత అం రాని రాకా సంతోషాలే దుఃఖానికి కారణ 
మని తెలుసుకోండి. దాని కోర్కెల కోరల్లో పడి, హద్దుమీరకండి. 


“నేనవరు? అను విచారణ చేయండి ఏ ఆరసురికా లేకుండా 
లోపలా బై టా పరిశీలించి, పరికించి పరిళోధించండి. అప్పుడు 
మ్‌రు హద్దుమీరి హం అత్మ అశాశ్వతం. అవా స్తవం-అస్థిరం, 
దానిగురించి బాలా గట్టియోచన చెయండి. యోచిస్తై, ఇంక (ఖాంతి 
పడరు. “నేను” అనే దానిచుట్టూ స్వార్థం, గర్వం, అహం 


లీనిల్‌ 


oo గోము టే థై 


రాశరంబండి. అంత౦కాని దుఃఖానికి, కారకా 


తా; అన్నింటిసి.. అనుషిణం పరిశీలించి. జాటన్నిం 


డ్రజంచమంత టా దుఃఖం ఆవరించి వుందని గొడవపడకండి. 
అరు ఫతే ర తర్వాత, పండా నా మార్గాన్ని అనుసరించండి, 
అంతు, నా నడవడిని. నేను జీవించిన జీవన వధానాన్ని- అనుస 
రించండి. ఆ విధంగా నడిబారా, మిరు ఎజ-టికీ నా ఖిషు ల్లో ఒక 
అట స జ స ల 


ఓ, నా (పయమెన ఖికువుల్లారా, నా బో ధల్ని _ నా నడవడిని 
ఎప్పటికి మరచిపోకండి. వాటిని ఏడవకండి. అవి. ఎప్పటికి గప్ప 
నుట అం. శో మార్గాలు. త. తాం ఈతలో నడిచారా, ఆనం 


దంగా, శాంతిగా వుంటారు 
నా వోథల్లోని సారం మనసును, న్‌గప్‌ ాంచడం. సిశ్చ 
లంగా వుంచడం. పునసును లోభత్వం నుంచి తప్పించడం. పునస్సు 
1 


నిశ్చలంగా, నిర్మలంగా , పవ్నితంగా వుంట, మీ మాటలూ. మీ 
బోధలూ.-'మీ పనులూ (వామాణికంగా, పవితంగా వుంటాయి. సత్య 
మనవిగా నిలుస్తాయి. నం. అశాశ్వతం" అనే విషయం గురించి 
నిరంతరం యోచన చెయండి. ఆలోచనల్లో కోధంనుంచి, లోభత్వం 
నుంచి దూర వమాతారు, తక్కిన --- అముఖ మన. అ|బధానమెన 
విషయా లన్నింటిని తో సెయ్య్కగలుగుతారు. వాటిల్లో మి మససు ఒక 
వేళ ఇరుక్కు -౦సె_వౌటివల్ల కలిగే (పేరణల్ని, అణ చి.అదుపులో 

పెట్టండి. ఎందుకంటే మీ పునసుకు మిరె అధికారులు గనుక, 
చెట దని నుర విజ సుత ర ఎప్పుడూ. ఎందుకూ. ఏది ఆశించ 
కంచి, అదే ముఖ్య మెన సంగతి. ఒక విషయం మరచిపోకండి. మి 
మన స్ప, మిమ్మల్ని బుద్దునిగా మారుస్తుంది. లేదా, బద్దునిగా 
తయారుచేస్తుంది. హార పాటువల్ల రాషసులుగౌ, జ్ఞానంవల్ల ముద్దు 
లుగా మారడం జరుగుతుంది. కనుక మనసును ని|గహించండి, 
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రొ ఎ 


అనో 


నాబొథటు [అకారం 


ంచుకోండి. తగాదాలు 


న్‌ా 


we 


ps 
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లీ 


తో 


తలివితక్కువ 
సుడూ 


అః 


తరిమిన'క్లే, 


హాయిగా నిదించాలం కే, సీ గదిలో వాంచివున్న భయంకర 
బషనాగుల్ని తదు చై టికు తరమాలి. వాటిని 
వ్‌న€ 


గదిలో 


వా ఇల్లీ 
దంల గా 


దెహం కోసం గొడవపడి మఃఖించఠళండి. నిజమెస 
శ ఇ” మ్‌ జల్ల ఎ లో లన 
ఎ అల ఆపె మా నవదేహంకాదు . బుద్దుడం పే, ఒరిపూర్ణ జానమూ ది 
తం. అది అవృశ్యమౌతుంది. జ్ఞానం న 

కానిద్కి జ్ఞానం. నా దెహాన్నె చూసేవారు స 
(ఆ 

ఛర్సి నిజంగా అనుసరించవారు. నను- పదిాంచ 

లే 


“నా మరణానంతరం ధర్మమే, మి గురుపు. మీరు దాన్ని 
అనుసరించండి. నాకు రహస్వ్యబోధ అంటూ ఏమీలేదు. నా బోధ 


వాల ఇ (= టై i ఆ ప 
త్రి mH BROW షు అందులో డుం ఆ స*షం, ఆంకా 
క్తి ఇ 
వ 


ద్ర చ అ mm « w= a >" అల్ల 
న్‌ా (అయ మైన శష్యుల్లారా, తవ చివరి ఉషణాలు. ప్ర ల్వ 


కాలంలో నేను నిర్యాణం చెందుతాను. ఇదే నేను ఇచ్చ చివరి ఉప 
దేశం,” అన్నాడు బుద్దుడు. 


తాను ఇచ్చిన భిషివల్ల బుద్దుని ఆరోగం౦ ఘరింత (మాద 


ర్త 
స్థితికి గువైనదని తెలుసుకుని చంమడు.దుఃఫిసోప్పం పే _ బుద్దుడు, 


తావాణామ్‌ి 


అవరు పిలిచి, “నెను మరణించిన తరాంత చందునితో చెప్పు. 


= 
రాబోయే జన్మలో అతనికి గొప్ప ఫలం లభి 


ఇగ 


సుంది” అని. ఎందు 
కంక, అతను పెట్టిన భోజనం న్న తర్వాత నెను జన్మరాహి 
త్వాన్ని పొందుతున్నాను కనుక. ఈ మాటలు నాఐగౌ అతనికి 
చెప్పు, 


బుధుడు మహాసమాధి కావడానికి ససుయం సమీపించే కొద్ది. 

ఆనందునిలో ఆందోళన._బాధ ఎక్కు వెండి, అది భరించలేక అతడు 

పక్కకు తిరిగి.ళస్నిరుపెటి దుఃఖిసోవుం యే, బుదుడు పిలిచి, చూడు, 
ఆ లు అవా జ్‌ : 


లిశరి 


ఆనంద్‌! శుభకరమైన ఈ కణంలో నువ్వు దుఃభించడం సరైన 
పద్దతికాదు. రోగ అనివార్యం-(జపంచంలోని వస్తు జాలము: కా 
ముతో నిర్మాణమే, సంత ప ఈక అట దేహంం-రోగభూయిష్ట మె క్‌రం 
46౦ది. ఏదో పొండాలి ఏదో సాథించాలి.మనం మారాలి,” అనే 


భవిష్యతా గాల ఆలతోచసలు.వాంఛచలు ఏవి నాలో లే లేవు. అనంతమూ, 
చు 


tags 


“జహు సుఖలాలసవంత మైన ఈ [జపంచంలో ge 
అహోస్నా చెంబడించి. సతాం నెంష ca బుస్రో తిరిగాను. ఎండు కొ అం” లా, 
ప కరా! మన రా 

ఇరుచుకుం టో ముళ్ళ వాదలిి కాల్చు కుంటో.వాచి .రాళ ను 


నెట్టుకుంబో పరాకు, జీవనదుల వంటి తనక శానా ల్సి అధ 
యనం చెశాను. యోగపద్రతుల్ని-నాధనా విధానాల్నా 'అనునరిం 
జాను, అనుషంచా దాను, ఆచరించాను. చివరికి ఉన్నత పర్వత శభ 
రాస్ను అర ర రకా సనో 
“కాని అడు షు రో దెహంలో డా సడం తగ్గిపోయింది. 
కరి అతనలా నా కాగా అఖిల 


ప మొదట్లో అహాన్ని అందుకోలేక పోయాను. చివరికి 
ఇకనది ఒడున.చెట్టునిడస_అహం జాడ గుర్తించాను. వఎండుటాకుల 
కిలవ_.గుర్తులు కనుపెంచాయి, అప్పుడు_అగా ధథలోయల గర్భాల 
లోనూ,.పర్యత ఇఖరాలమీదా_డాని వాణి విన్నాను. కోయిల 


కూతలు మధురంగా వున్నాయి. నూర కిరి ణాలు ఇంగ ప్రీక్ష 
ఇంగా వున్నాయి. గాలి_ఆహ్లావంగా పుంది. దయార్ద్ర హృద 
యంతో గరిక ఊగుతోంది. 


42 529 


సా హా రస (౧౭ాంతంగా వుంచుకోవడానికిగా ని, అనవ 
సరమెన ఆలొవనతను ప అంతరంల చనుకోజాల అనిగాని.నాకు నేనుగా 


3 
దాడికి rene అ అవసరం. అత్న 
లుగా వుండండి. 


“ఆలోచన కల్పి ంచే ఎటువంటి విషయానికి ఒరత మాతం 


రాఖి స 


వాముఖ్యం ఇవ్యవదు. ఇందియాతీత అరయాల గురించి యోచించి, 


కాలం వృథా చెయడం కన్నా, తమను తాము తెలుసుకోవడం 
ఉ తముం.”” 
mm 


“తెలుసుకోవడానికి, అసలు ఏమి లేదని తెలుసుకోవడమే 
నిజంగా యన bani అనే ప్యక్రి ఎప్వుడరా నిజంగా 
లేడు. “నను” అనేది లేనజ “నాది.గిది” అనేదీ వుండదు. 
వా స్రవంగా. “సషపు స సై Pen అంటూ ఏమి లేదు, పట్లుకోవ 
డొనికి ఎటువంటి ఆధారమూలేదు. ఆధారపడటానికి వలు లేని 
నిగూఢమైన దాన్ని తెలుసుకోవాలనే కుతూహలం వున్నవారికే 
తగు శిక్షణ అవసరం. 


అసలు వుందో.లేదో తెలియకుండా, వుంపే, ఎక_డ 
విధంగా వుంది? అసలు అది ఏ విధంగా నిర్మాణమె వుంది? అది. 
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ము ఏమి తెలియని డాని గురించి యోదించి.నాధించ యత్నించ 
డం ఎలా వుంటుందంటే _ నాలుగురోడ్డ మధ్య నిలబడి_ఆకాశంలో 
ఎకగ్రడొ = ఒక భపనం ఉంచనుకుని.ఆ భవనానికి బుట్లు.నాలుగు 
రోడ్డ మధ్యలో వున్నాయనుకునే వారితో, శ్వతి 'పమాణం అను 
సరంచి.సత్యాన్ని నమ్మి-త దెక్యం కొరకు (రయత్నించడమూ,_ 
వెడాలు (టమాణమని._వాటిపై ఆధారపడి_సత్యాన్ని స్థాపించ చూడ 
డంవఇ వుంటుంది. 


“నా సాధనలో అహాన్ని అన్వెషించాను. అది.ఎటువంటి 
విషయంలోనూ . ఎక్కడా కనుపించలేదు. కాని, చివరికి దాన్ని. 
తీవంగా వెదకి పట్టుకున్నాను. దాని సంగతి పూర్తిగా తెలుసు 
కున్నాను. దాని శక్తి.సామర్థ్యాలు అపారం. దానికి ఉచ్చువేసి 
పృుంచాను. దాన్ని మచ్చిక చేసుకున్నాను. అప్పుడు నా మనసు 
నిలిచింది. నౌ దృష, ఏకాగ్ర మెంది. అహం, నొధువైంది. (కమంగా 
అది నా చేతిలో కీలు బొమ్మ అయింది. దాన్ని-డాని మూలస్థానం 

| ను. అది-నెమ్మదిగా ప్యృాదయకుహర మధ్య స్థానం_ఆదే. 
దాని మూలసానం చరుకుండి. అప్పుడు అంతటా ఆనందమే 

మ వుంది. నా కళ్ళముందు మహాభూన్యం-ఏర్పడింది. అదే, 


క్రిగతమెన 1పతిఒక్యటీ నశిస్తుంది. 
ర విరుగుతుంది. అది, దాని సహజ 
ది శాశ్వత మో.ఏది సత్యమో డాన్ని తెలుసుకునేందుకు 

రించిననాడే సమస్తం బాందగ లవ. 
తనను తాను స్వాఠినపర చుకున్నవాడే (స్వేచ్చా పరుడు.) 
స్వతం్శతుడు. 


నక చెప్పెన సత్యంలో విశ్వాసముంచి ధానం చెయ్యి. 
దానిగురించి సంపూర్ణ అధికారం కలిగివుండు. దానిగురించి తీవంగా 
శ్రద్దగా, నిజంగా యోచన చెయ్యి, దాన్నే సాధనగా తీసుకో, 


తీతీ 1 


డాన్ని అంకటా- అన్ని కాలాల్లో వ్యాప్తి చెయ్యి. దానికి స్థిర 
నిశ్చయ మనోఐలం _ మనోని[గహం _ పరిశ. పరిశీలన _ జరి 
భొధన అవసరం. 

షయ వాసన లనుంచి విర మణవల్ల సుససు నిర్మలం. 
నిశ్చలం అవుతుంది. దానికి అష్టైంగ మారు శర ణంం ఖు కు 
నాన్ని అవగాహన చసుకుంటూ ధర్మమార్గంలో సడు. పొపొానికి 
వ్యతిరెకంగా నిలబడు, విషము క్రికోసం, మార లా శస్రగా అన్యే 
షరతు నుర టన్‌ నువ్వ పొర ది లుకుసందుకూ, సీ సంరక్షణ 
బాధ్యత స్‌కు నువే సంయంగా తీసుకునేందుకూ _ సీకు నువ్వే 
జోంతిగా నిలిచి వెలిగెందుకూ, నిన్ను సవు ఏిస్క3ించుకుని _ బైట 


ఆశయించవద్ద్లు. అనుసదించవధు. అనుపరి సనవద్దు. సలోనె ఇ, 
ళు 
ఇ ఒక్‌ రు ఇల్ల క్‌ ల బర న్నా గ్‌ా రి 
ఆఅ;శయమో_. రతిణో అసుకో. నిన్ను కపట వై. oO 
నికీ ఎపుడూ. లకషింంగా పెట్టుకోకు... అడే సరెన మారం. 
క్‌ రు = ౧ 


“తనను తాను తెలుసుకుఐుటు, ఇంక తెలుసుకోవలసింది ఏమ్‌ 
వుండదు. తనని తాను తెలునుకోక. ఎన్ని విషయాలు తెలుసు 
కున్నా = న్‌ు ('పయోజసనం అద [జవర్తన వినయంగా వుం డెకొద్రి 
మలు అధికంగా, బహుముఖంగా వుంటుఐఎది. దానికి సోమరితనం 
కూడదు కెలం, వృధాణయకూడదు. పర్రమాసంలో జీవించాలి, 


“'అజ్ఞానంవల్ల నను నాది” అనే అవిమాసం.. మమకారం 
వల్ల కాను, |క దాదులు కలుగుతాయి. వాటివల్ల అనేన కర్మలు 
జరుగుతాయి _ దానితో దేహ సంబంధం. తత్సనితంగా అనేక 
జనలు ఎ తవలసి పుంముంది. అహాన్ని శాశంతంగా నిరూూవిఎచి- 

(9 అవున రా విం శ్రీ 
శాశ్వతానండాన్ని వికసింప వేసుకోవాలి. - 


“ఆలోచనార హిత స్థితే _పశాంతస్థితి. అదె నిజస్టితి, అడి 
ఇెలా సున్నితం. దానికి జనన-మరణాలు లేవు. డాన్ని ఎక్ట్ర షరి 


రీతిని 


వితుఅలోనూ మరవకూడదు. నీలోకి సివు లోతుగా మునిగి. అందు 
దాగివున్న మహ దైెశ్వర్యాన్న హా స్తగతం చేసుకుని హృదయాన్ని 
విశాలపరచి. భవబంధాలను తెగనరికి, మహాడానందంలో ఓలలాడు.- 


ఊరికే ఉండు. అంటే, ఆశ. (కయత్నం లేకుండా ఉండు. 
అహం నాశనం కావడం. మూకంమిద మోజు లేకహోవడం. పవి్శిత 
జీవనానికి గుర్తు. 

నువ్వు ఎక్కడ ఎట్లా ఉన్నావో -. అక్కడనుంచి విచారణ 
(పారంఖించు. ఆ సాధనలో వాంఖా- రహిత సతిని అందుకుని = 
కర్మాచరణ నిమగ్నుడవు కావాలి. ఏదీ అంటకుండా... నిష్కుర్ముడ 
వుగా ఉండు. అదె. సమచి తం._కొంతం- నిశ్చలం నిర్మ అం. అడి. 
ఆన్ని వాంఛలూ అజగిన మనోస్టెతి. ఆ స్థితిపరు జే జ్ఞాని. ఆ జాని 
చేసే పము నిస్వార్ధంగా: ప్రేమగా... కఠుణతో. దయతో నిండి 
తుటటాయి అతడ సర్వ జీవృులజ ట్ల చెడథాోవం పాటించక. సమద్మషి 
కలిగి ఉంటాడు. ఏంచెసినా. పతిపూర్త మైన ఆయన నిశ్చృలత్నాన్న 
కలత చెందించపు. ఆ స్థితం కొందరికి అపుడప్వుడూ కలగవచ్చు * 
కొందరికి సైరంగా ఉండవచ్చు. ఆ సతిని అందుకున్న వారిలో, 
కోర్కెలు నామకూపం లేకుండా పూర్తిగా అజణగిపోతాయి,”” 
అన్నాడు బుద్దుడు. 


దిర్హి పసన్యాసానంతరం బుద్దుడు మౌసంగా, గంభీరంగా ఉన్న 
సమయంలో. “బుద్దుని పఠినిర్వాణి ఘడియలు సమిపిసోఉం"ట. 
దూరదూరాల నుంచి ఎందరో అభిమానులు. అనుచరులు. నాధువ్నలు._ 
సన్యాసులు. భిక్షువులు. సామాన్య పజాన్‌కం- వచ్చి_చూ సి. వెడుతూ 
ఉంటి ఆత్మచత్తుడు దగ్గరలో ఉండికూడా రాలేవసీ. అతని ఆప్‌ 
దేయతను. నిర్గ త్యూన్ని ఆశ్చర్యంగా చెప్పు కోవడం వినిఎ “నన్ను 
ఆరాధింపవాళ్ళు. గౌరవించే వాళ్ళు ఆత్యచత్తుని లాగ మెలగాలి. 
రోజూ నా దర్శనానికి వచ్చి. పాతరమస్మారం చేసి వెళ్ళడం, 
నన్ను ఆరాఢించినట్లు కాదు. నన్ను గౌరవించినట్టూకాదు. థర్యాన్నా 


తీలితె 


చడబు. నన్ను ఆరాధించడం, గౌరవించడం,” అని. ఆ 
అవి ఎంత గొప్పవి అయినా. వాటికోసం 

రా శ క 

సత్యాన్ని - ధర్మాన్ని నిరకషం౦ం జయళాడదు. కనుక సత్యాన్ని 


౧౧ ౬ 
సొధించడానికే సర్వ్యజయత్నాలు చేయాలి” అన్నారు. 


అ 
రోజు 
ర్వాత, కుశినగరం నుంచి పరి. వాజకు 
డన. “సుభ1దుడు” అనే ఒక [బాహ్మాణ పండితుడు. వెదాంత శాస్త్ర 
వేత్త. బుద్దుని దర్శనార్థం వచ్చి. తనకేవో సంశయాలు ఉన్నాయని. 
వాటి నివృత్తికి బుద్దుణి అడగాలనుకున్నాడు. ఆనంద్‌ అతని 
సంగతి తెలుసుకుని, “ఇది సమయం కాదు. తథాగతులు 


|=) 
బుదుడు అవసానవశలో ఉండికూడా ఎన్నో సత్యా 
ఆ 


రాత రై గై? హొదుహాయిన 


చ్‌ 


స్‌ ప్రామణ 
సితిలో ఉన్నారు,” అన్నాడు. డానికతడు “బుద్దుడే నా సందేహం 
వృత్తి చేయగల భోస్క-రుడని వచ్చాను.” అన్నాడు. బుద్దుడు వారి 
సంభాషణ విని. ఆనందుని పిలిచి, “అతనెవరో జానార్థియె వచ్చాడు. 
అతన్ని నా దగ్గరకు తీసుకురా,” అన్నారు. స్ముభ్యదుడు బుద్దుని దగ్గ 
రకుఎక్య సాహ్రైాంగసనమస్కారంచెసి, ఎంతో మాట్లాఉ__చిపరికి తద్య-ం 
త్ర కరం లట క్‌ నాధ కులు సెద్ధులు-- మహాత్ములు. ఉన్నారు, 
వారిలో గోశాలుణ్ర్‌._ అజితకెశకంబళిని. సంజయుణి పూర్లకాశ్యవపుణ్ణి. 
మొదలె సెవారిని చూశాను. విన్నాను. వారంతా సత్యాన్ని తెలుసు 
కున్నవారా?” అని అడిగాడు. దానికి బుద్ధుడు అటువంటి సంగ 
తులు, సంశయాలు నిరర్హకాలు. అటువంటి జిజ్ఞానా అనవసరం: 
వారందరి సంగతీ మీకెందుకు? మి సంగతి మిరు చూసుకుంకు, 
ఎన్ని సిద్ధాంతాలు, వ్యవహార ఇ లిభేదాలు ఎన్నివున్నా ఫరజాని న్య 
నేను మీకు ధర్మాన్ని బోధిస్తాను. విని. దాన్ని జ్ఞప్తిలో ఉంచు 
ద అన్నారు. అయినా సుభ1దుడు పట్టువిడవలేదు._ తరం 
మానలేదు. ఆయన ధోరణి గమనించి. “వాదోపవాదాలు నిరర్హకాలు, 
ఆకాశంలో ఏ చిహ్నమూ లేదు. బాహ్యచిహ్నాలచే మానవుడు. 
|శమణుడు కాజాలడు. సౌశీల్య పథాన్ని విస్మరించిన మతం... మనిష 
ముక్తిని పొందలేరు,” అని_పరమపమితతతో ఆరంభమైన |(పేమలో 
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లలిత్‌ 


“గురువుగారు వెళ్ళి పోతున్నారు. ఇంక మనకు బోధించే 
వారెవరూ ఉండరు” అని అనుకోవద్దు, ఆనంద్‌! నేను వెళ్ళి 
నకి యినా. ఇంతకాలం నేనేం చెప్పానో ఖు... [పచారంబేసి బోధిం 
చానో._ఎట్లా పవర్తించానో_అదే మీ గురువు గురు వచనమే గురువు 
కాని దెహం గురువుగాదు. 


రు చనిపోతున్నారని ఆనంద్‌ ఇంకా ఐఎడుస్తో 
ఉంసే.“జస్మ్యతో పాపే మతు వజాలు అంకురినాయి. పుట్టునది. 
a తప్పదు. ఇంక నువ్వు నిజాయితీగా నాధనచెయ్యి. త్వరలో 
తుల నుంచి 


© 


ధం 
గ్ర 
Les 
ల్‌ 


వృష బయట పడతావు,” అన్నారు. 


"బౌద్ద సంఘానికి ఏచెనా_[పతే్యకంగా ఒక సందెశం ఇవ్వ 
కుండా గురువుగారు మహాసమాధి కాకూడదు,” అని ఎడుకున్నాడు, 
ఆనంద్‌. వానికి.తనను తాను చూపుకుంటూ, “అలంకరించిన త 
విగహాన్ని చూడు! గాయపడి.రోగ భూయిష్టమెన దేహం. అది ఆలో 
చనా మయం. అది నిలకడలేని శరీరం. ర కమాంసాలతో పూత 
"పెట్టబడిన ఎముకలగూడు. ఈ దెహం-ఒక కోట వంటిది. ఈ 
దేహం దేశాలు తిరిగి అలసిపోయింది. అరిగిపోయింది. మనసు 
వాంఛార హిత మె. మహే నిర్వాణ పథంలో ఉంది. ఈ దేహం 
ముఖ్యంకాదు. ధర్మం, ముఖ్యం-అ'టె ని గురువు, దేహంకాదు. అది 
హృదయంలో "వెలుగు నేను వెళ్ళిపోయినా.మిమ్మల్స్ని మీరు నిజంగా, 
శ్రద్దగా తెలుసుకోండి,” అన్నారు, అని, “సంఘం _ అది ఇంకానా 
నుంచి ఏం కోరుతోంది? సత్యాన్ని బహిరంగంగా బోధించాను. 
aE చెప్పకుండా mma మిగల్చ లేదు, దాచలేదు. నెను వృద్దుడ 
నయ్యాను. నా యాత ముగిసింది. నాకు ఎన భె ఏళ్ళు నిండాయి. 
"దేహం శుష్యంచంచి. ఇంక మికు మిరు జోతులుగా చెలగంచడి, 
బెట దేన్ని శరజూ జొచ్చకండి. నా శిష్యులారా, నా బోధలోకాని, 
ధర్మంలోకాని, సాధన విషయంలోకాని ఇంకా ఎమెనా సంశ యాలు 
ఉం కు అడగండి. తర్వాత అనవసరంగా ఆలోచిస్తో, పళ్చాత్తాప్పడ 
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కండి. ముభాముఖిని అడగలేకటోతిమే అని-ఆ తర్వాత విచారపడ 
కండి,” అన్నారు. 


శిష్కులెపరూ మాట్లాడలేదు. అది చూసి, “నా మీద మీకు 
బాలా గే గౌరవ ౦ కదూ? అందువల్లనే స సన్ను 1పక్నించలేకుండా 
ఉన్నారు. అదా , మరొకరి చేతనైనా నన్ను అడగించండదే, మికు 
అవసర ఇ మొన సంగతి గురించి, సస అన్నా కూడా ఎవరూ మౌనం విడ 
లేదు. ఆనంద్‌ కెంత సెపు నిదానించి, “గురూజీ ఈ సమావేశం. 
కం సంగతి..ళఈ సంఘటన. ఈ సన్ని వశం-మీరూ, మెనూ అంతా. 
బె బౌద్దం గురించి, సంఘం గురించీ, సాధన గురించీ ఎవరి 
dn సరశ యరరదు." అన్నాడు. 


1; 
స్ట 


“నిజం చెప్పావు ఆనంద్‌! శిష్యులారా, నేనిప్పుడు మరొక 
నారి గట్టిగా చెపుతున్నాను, వినండి విభాగ మెనవన్నీ, మార్పు 
చెందే! మి| శమ పదార్థాలు నాశనమౌతాయి. విము కి కోసం 
శ్రద్దగా ss చెయ్యండి, (శమించండి. జనన, మరణవలయం 
నుంచి ఏ ప వల అ నిర్వాణజ థం బాూరదమన్‌ బౌద్దం బోధిస్తుంది. 


రా mp అ Ca 
Cw ఆ 


wl 
చలల ఆ 
ళ్‌ 
వ్రణం నొరుల జవత లష్కం అద, అంతిమ శాంతి, por 


ఇళ లో తడవనట్లు, నిర్వాణం పపంచ 
అడదు.మ మచ్చాపడదు. శీతలో దఠం-వప్పి కను 
చ్చునట్లు.నిరాషణం వాంఛను, తృష్టను 
రోగా గాల్ని Magis ఆరోగ్యాన్ని 
ఇచ్చునట్లు, నిరా న్ని బాధల, కష్ణా దుఃఖాల, వివారాల 
నుంచి సు | ఇస్తుంది. కు కనే లా లు లేనట్లు. 
బావ, పుట్టుకలు లేనబట్లు.జయింప శతం కానట్లు. దొంగిలించ వీలు 
కానబట్లు_నిర్వాణమూ దేనివల్లా ఏమీ కాదు. పర్వత కిఖరం అధి 
రోహించ శతం కానట్లు-గంఫీరం, మహ తరం అయినట్లు-నిర్వాణం 
ఉన్నతం. we అందుకో శక్యం మె ప్రే న అన్నాడు బుద్దుడు. | 


ఇ 
మార తుతురిపు శ కలు 
౪౦ 


నా 


శం 


బుద్దుడు అడవి మధ్య ఆ విధంగా దిక్కు.మాలిన భావు బావ 
డంకాదు. రాజగృహ -కా శ పంటి మహానగరాల్లో అయితే భక్తులు, 
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ఏంలు, ఖితువులు, రాజులు, 
పండితులు.ఎంతో మంది నామాసంజసం ఉండేవారు. వారంతా తమ 
గురువుగారి అంతిమయాతలో పొల్లొనవారు, అని ఆసండ్‌ 
మససులో అనుకున్నాడో-లేదో, “ఆనంది! నువ్వు త్వరగా కూసి 


నారా వెళ్ళి_అక చది [ఆజలకం అమ = తధాగతులు సర్వాణం 


ఆనండ్‌ కూసినార వెళ్ళి ఆ వార్త అక్కడి |పజలకు 
చెప్పాడు, ఆ (పజలంతా ఆ రాతికి రాతి వచ్చి _ బుద్దుని దర్శిం 
బారు. మాళ్వరాజులందరూ భారా - పిల్ల లతో జ తురివోరరత 
వచ్చారు. 

ఆ రోజు రా|తి.మూడు జాములు గడిచాయి. అప్పుడు 
బుద్దుడు ఆనందుని బలిచి, “తన తర్వాత తనె నిరశింపబడిన 
ధర్మ మ-గురునశ్రానాన్ని ఆ(కమించుకుంటుంది," అని చెప్పె=' “ఇంకా 
ఏమెనా సంశయాలు ఉంటే ఇప్పుడే అడగండి” అని_మళ్ళా అడి 
గారు. అక్కడ చేరిన వారందరివంతా._| పేమగా దయగా చూశారు. 
ఎవరూ ఏమ హూ ట్రాడలెదు. మానంగా తలలు వొంచి నిలబడ్రారు. 
వాళ్ళను చూసి, “దుఃఖించకండి. మకు మిరే జో్యతులుగా వెల 
గండి. ఎలిగి.ఆ కాంతిలో (బయాణం చేయండి. చె కు దెనినుంచీ. 
ఎపఠినుంచి. ఎందుకూ, ఎటువంటి సహాయం కోసం, రకణకోసం. 
ఎదురు చూడక._నత్యా న్నే తీసుకోండి. 


“గతంలో చదివిన-విన్న-చూసిన-ఊహించిస, భావించిన, 
ఆతోచించిన.అనుభవించిన _. వాటిని ఆధారంగా తీసుకోకండి. 
ఉన్నత పధానికి చేరుస్తాయనే నమ్మకంతో సాంపదాయాల్ని 
పొటించకండి. [గ్రంధాల్లో రాశారనీ_ఎవరో._గురువో _ మహిత్ముడో 
చెప్పారని గుడ్డిగా దినిని అనుసరించకండి _ ఆచరించకండి. అను 
కరించరండి..కాని, మీ అంతర్వాణి మాట తూ.చ, ప్పకుండా 
పాటించండి; దృష మార్చుకుని. అంతర్ముఖుల మిమ్మ ల్ని మరు 
తెలుసుకోండి. 
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య గా ర రం బుద్ద్యుి కాను. శాశ్వత మైస్‌ సత్యాన్ని 
బోధించడానికి ఎప్పుడూ మహాత్ములు అవతరినారు. శా తర్వాత 
మె తేయులు రాబోతున్నారు. మైతేయ అంటే, “దయ,” “కరుణ” 
అని అర్థం. 


బుద్దుడు పక్కా మిదనుంచి లేచి.“సంఘాతి వస్తుజాల మంతా 
నశించే దే. |శద్దావంతులై తమను తాము తెలుసుకుని _ నిర్వాణసిద్దికి 
(పయత్నించండి, నా బోధల్లో ఇంకా సండెహాలు సంశయాలు. అను 
మానాలు ఉంకు, ఇప్పుడే అడగండి,” అని మూడోసారి అడిగారు. 
ఎపరూ ఏక మాట్లాడఠపోయప్పటికి.“కార్య = కారణ సంబంధమైన 
వన్నీ నశిస్తాయి. మీరు శడ్దగా సాధన చేయండి. మీ గురువు మి 
కంట అధికులు అనుకోకండి = గురుదెహం, గురువుకాదు. గురు 
మం రగు త కలో అ ఎఆసతతు్‌ రమ్‌. [పయత్నంలో అ 
సాధనలో _అతిమెలకువలో, జాగరూకుడవై మెలగు. ఇందియాలు. 


అ స a రాళ 6? C గ pt జారి 
'దేహం-వ్య క్రిత్వం _ 2౭7౦. , అవివ్యలనుంచి జ [గత అడ్డ గ్‌ 
నువ్వు తప్పక నిర్వాణస్టితికి ఇరుకుంటావు. అవా స్తవాన్ని = వాస 

టి మ 


వఠగాొ, అనుకుని వెంత నసాధనపు వినా. న తపస వః ధెంనం 
అసిన్యా భవబంధాలనుంచది. విషయ సనలనుంచి 7౩ 
విజృంభించే, మత్తులనుంచి వా గ ఎవరూ విముక్తులు 
కాలేరు” అన్నారు. అని అచేం ఆయన ఆఖరు మాటలు ఆ తర్వాత 
తన మరణానంతరం ఆనందుని తీర్థయాత్రలకు టెళ్ళుమని - తన 
దేహాన్ని అగ్నికి ఆహుతి చెేయమ ని చెప్పారు. “అయిత అవశేషా 
లను ఏం ఇ2యమంటారు” అని ape = ఆఅ సంగతి గృహస్థ 
భక్తుల ఇష్టానికి వదలు,” అన్నారు. 


నాల్లోజాము చివరికణాల్లో . దీర్షోపనా న్యాసానంతరం బుద్ధుడు 
కొంతసేపు మౌసంగా వి శమించి- లోతెన ధ్యాన సమాధిలోకి పెళ్ళి 
(కమంగా ఆ ధ్యాన భు శూమిక లను అషకమించి అ అపస్యారస్థిల్లితోకి 
జారుకుని. నెమ్మదిగా_శాంతంగా -అజాతము. ఆ షంఘాతము అయిన 
నిర్వాణభ్ధతిని చేరుకుని._శాశ్వతంగా కన్నుమూశారు, ఆది ఇకి. పూ 
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వెం అ శాఖ పూర్ణిమ మంగకవారం భవకారిణి ఆయిస చిత్ర 
జ్వాలోపశమసమ నిర్యాణం, అదె మహాపరినిర్వాణం. 

అటువంటి మహాతు తుడు మరణించడమం కే _ మొదటి మాన 
వుడు కుర ణిందాడనిన లస్తుంటి. ఆయస భరి] అచ భు We TU వ! ఒర్‌ 
(పేమ గితంగా_ఒక జీవనది మాదిరిగా ఆ చంద తొరార్కాం 
నిలిచి వుంటుంది. 

అక్కడ చేరిన వారితో “పన _ గురుదివులు గాఢధ్యాన 
నిషలో [భవేశించి.[కమంగా దేహా సంబంధ మన క్‌షయ జానాన్ని 
విడిచి.చతాన్ని నిరింకల్స సమాధిలో చెర్చి = కు తర్యాత దెహ 
తా్యగం చేశారు _ గురువుగారు మహా పరినిర్వ్యాణం బెండారు,” 
అన్నాడు ఆనందుడు, అనిరుద్దుని దాసికతడు, “ఆయన వెళ్ళి 
పోలేదు. ఆయస, దివ్యభామాన్ని చేరుకున్నారు,” అన్నాడు, అని 
అకడ అరక రత వారందర్నీ ఓదార్చాడు. 


“భెతిక మైన వన్ని నశిస్తాయి. న నర నువ్వా (టయాణం 
చేయవలసిఉంది. |శద్దగా సాధన చేయాలి,” అంటూ పరమానంద 
స్థితిలో శాశ్వతంగా కన్ను మూసిన తమ |పియకమ గురువు_మార్ల 
దర్శకుడు ఇంక లేరు. సదా తమను చూస్తూ, సదిపస్తూ ఉండే జాన 
నేతం శాశ్వతంగా మూతపటపింది, “అంటూ నిలవళేని వాళ్ళు_ 
ఎడ్వారు. విషయ వాసనలు పేనివాళ్ళు దుఃఖంబారు. బుద్దుని 


నిర్యాణ సమయానికి.అజాతశ్శతుపచ్చి _ “నేనూ, బుద్దుడు రా 
కుమారులం. నను ఆయని సన్ని అనుసరించి.గౌర వించవలసిస బాధ్యత 


నాది గ తీసుకుంటున్నాను,” కక న! వరితాపంతో. మగధ, 
వై కాలి, కపిలవస్తులనుంచి భిల్లులు _ కోలియాసులు.ఇంకా అన్ని 
(పాంతాల (జలు తమ ప్రియతమ గురువు చివరి వర్శనా సార్ధం 
వచ్చారు. పరిమళ [దవా 3 అతో ఆ ముసిం1దుని అభి -ఏకించారు. 
పూలమాలతో అలంకరించారు. 

ఆరు రోజులు భ క్రి శద్దలతో_సృత్య, గానాదులతో -వె భవంగా 
'ఉత్సవాలు జరిపి_.ఏడవరో జున.కూసినార వాసులు బుద్దుని శిష్యులు. 


$40 


తక్కిన 1పజలు, అనుచరులు, పొధువులు _ సన్యాసులు = అందరూ 
కలసి ఆయస మృతదేహాన్ని స్నానం' క ము కొత్త బట్టల్లో 
చుక్టి-తై లంలోముంచి _ పూలమాలలతో కప్పి,_అలంకరించిన పొడి" 
పడుకో బెట్టి సుగంధ |దవ్యాలు చల్లి స్తుతి కీర్తనలతో. పాటలతో._ 
నాట్యాలతో గొప్ప వేడుకగా = సంతోషంగా. ఆనందంగా “మరకుతు 
బందన” అనే (ప్రదేశానికి తీసుకువెళ్ళి _ చందన కాష్టంపై పడుకో 
బెట్టి. దహన సంసా రాలు పూ రిచెసే “లోపల మహాకాశ్యపుడు 
శిష్యులతో వచ్చి._చివరి. దర్శనం "చేసుకున్నాడు. బుద్దుని నామ 
కాయం దహించి పోతూంసేు, ఆ కణంలో ఆయన మాటలు గుర్తు 
చేసుకున్నారు. . 

“ఇన్నేళ్ళూ నేనేం చెప్పానో, వాటి గురించి ఆలోచించి. 
గొడవ పడకండి. అంతకన్నా-నో నడవడిని గమనించండి. నేను 
చెప్పిన క  సాకూ మధ్య నిలవనివ్వండి నా మౌనాన్ని 
అమభవించండి. నా చుట్టూ వున్న కళ కి తరంగాల్ని తీసుకుని అను 
భవించండి. అప్వుడు _ నేనేం చెప్పానో. దాన్ని అర్థం చేసుకోగలరు. 
నేను, ఏం చెప్పౌసని కాదు, నేను ఎలా జీవించానో . దాన్ని అను 
సరించి, అనుషంచండి. అలా నడచుకోండి,” అన్న ఆయన 
మాటలు గురు జ చేసుకున్నారు. 

పెద్దల న కొందరు భితువులు ఆనందుని పశ్నించారు. 

“ఇప్పుడు మీరు ఎట్లా వున్నారు?” అని. 

దానికి ఆనందుడు “గురువుగారి విదేహము క్రితోపాటు 
నేనూ మరణించాను. ఇప్పుడు ఆయన నాలో సజీవులై వున్నారు. 
ఆయన కడిలించి.విడిచిన ధర్మచకాన్ని నేను మరింత వెగంగా 
కదిలించడానసికి.ఆయన బోధల్ని మరింత weal (పబారం చయ 
డానికి మిగిలి ఉన్నాను. 

“సహాయం కోరిన వారికి సహాయం వేసేందుకు, ధర్మ 
(ప్రచారం ఇ చేసి, బోధించెందుకూ అవ వసర మెనంతకాలం నేనూ ఈ 
దేహంలో ఉంటాను. ఆయనే "ధర్మం “కోసం ప ఎగ వకుకుకో న, : 
అన్నాడు. 
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ఆయన అ స్తికల్ని శిష్యులు సేకరించి _ మల్లుల సఖా భవ 
నంలో ఉంచారు. వాటికోసం చుట్టు పకల js 


ఎనిమిదవ రోజున _ అజాత శతు = వెశాలి నగరరాజులు _ 
కపెలవస్తు శాఖ్యాలు _ లిచ్చప్పులు _ అత్త కప్పు బులియులు . 
రామగామ కొలియులు . పావామల్లులు కూసినారవాసులు వచ్చి . 
అ నకల కోసం తగాదా పడ్డారు. 

మల్లులు వారెవరికీ అ స్రకలు ఇవ్వలేదు. 

శాంతి సంబోధ మూర్తి అ స్తికలకోనం = సమరం సిద్ధ 
మింది. 

Roba రాజూ . ఆ దేశ |పజలు అస్తుల్ని ఎవరికి ఇవ్వక 

యప్సటికి యుద్ధానికి సిద్ధప డారు, తకి నవారు. 

అంతలో _ 'దోణుడనే ఒక |బాహ్మాణ పండితుడు వచ్చి, 
విషయం తెలుసుకుని, ఆ అస్తికల్ని అఆలివిగా ఒక పాాతతో 
ఎనిమిది భాగాలు పసి _ అర్హులైన వారికి ఒకొక్క భాగం ఇచ్చి. 
వాటి'పె నూ ప నిర్మాణం బయమని చెబ్బ క బుద్ధుని జ్ఞాపకార్థం జ 
అ స్తికల్ని ముంచిన వాతను తాసు తీసుకున్నాడు. దోణుడు. 

అ స్తెకల్ని ఫ్‌సుకు వెళ్ళిసవారు _ తపు తమ 'దెళాల్లో గొప్ప 
గొప్ప స్టూవాల్ని _ ఆలయాల్ని నిర్మించారు. 

కాషావశేషం'పె _ పిప్పిలి కృతియులతో సహా పదిమంది 
స్తూప నిర్మాణం. కష పుహావై భవంగా ఉత్సవం జరిపొరు. 

(ఉత్‌ ఆలయంలో . [అతి స్తూపం ముందు రాజులు, |పజలు, 
చొద్ద థికువులు, భక్తులు, అనుచరులు, సాధువులు = సరాంనులు 
నామాన్య |పజానికం ఈ నాటికి. 

“బుద్దం శరణం గచ్చామి 

ధర్మం శరణం గభ్బాము 

సంఘం శరణం గచ్చామి” అంటూ ముమ్మారు భి గర 
లతో స్మరిస్తూ _ ధర్యతకాన్ని తిప్పుతూనే వున్నారు. 
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ని గహమంే, దురాశ. 


సి | చ 4 క a _ మగ రా 
చడం కోర్కెలు అకుండె ఉండటం. జాసమం టే, సతారఇ్న అవ 


స|కమంగా అదుపులో ఉంచుకో 


గహన క నుకోవరఈ. తాగి మార్గం, చతుత్సృత్యాల్ని. అష్టాంగ 
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యవలసిన మొబ్టమొవటి పని దేహం విషయంలో _ 
లోపల, బైట విషయాలకు. సంగతులకు, సంఘపనలకు _ సమస్తానికి 
ఎరుకలో ఉండటం, కోట కాపలాడారుని మాదిరిగా లోపల_ బైట 
(పమాడాలనుంచి దాన్ని కాపాడాలి, కాని మనం సహజంగా బెట 
ఆసక్తితో తెలుసుకోజూస్తాము. లోపలి సంగతులకు 
|వాముఖ్యత ఇవకహోగా, నిర్ణత్యుం ఇస్తాం. 

జానం ఎప్పుడా ఒర్‌ దివ్యకాంతిగె, గొప్పుశ తగా దర్శన 


సంగతులే 


మిచ్చి మనల్ని మెలొ్క_ల్పుకుంది. ఆ సత్యాన్ని (గహంచి, భి 
గౌరవాలతో దాన్ని అర్థం చెసుకుని, అనుషంచి, ఆచరించువారే 
బుద్దుణి అనుసకించగలరు. అం, బుద్ధుకో తెలుసుకునే మార్గమే 
తననుతాను తెలుసుకునే మార్గం. 


మనోసితికి ఎరుకలో లేకపోవడమే, అజ్ఞానం. మన విజ్ఞాన 
మంతా అజ్ఞానానికే దారితీస్తుంది. ఆ అజ్ఞానం, దురాశరూపంలో 
అవతరించి, మానవమేథస్సునంతా ఆ/కమించడంచేత, జీవితం _ 
(భాంతి కావనతో సాగుతుంది. అదంతా మనోఠల్పన. మనోసృష్టి 
సంహ లక తలం తాను కల్పించుకున్న లాకు 


అనుభవంవల్ల అజ్ఞానం కరిగికోదు. అనుభవం, అజ్ఞానానికి 
కొత్త అర్థాన్ని-కొ త్త ఏలువను, కొత్త |థాంతిని మాయను. 
కల్పించినా. అది అజ్ఞానము. అది, ఇంకో రూపంలో త లత్తుతుంది, 
అంతే! కోరక. ఎంపిక లే ప్వుదె అజ్ఞానం తొలగుతుంది. 1భాంతి 
లాగే జానం పాడా మనసులోంచి పుకేదే. అజ్ఞానానికి, |ఖాంతికి 
భిన్నంగా. ఆఅన్గంగా_ ఐడి చి జ్ఞానం లేదు, జ్ఞానాన్ని కూడా ఒక 
విషయంగా, వస్తువుగా చూడాలి. ఆ సంగతి తెలిసినవాడే, బుద్దుణి 
దర్శించగలడు. అందుకే ఆయన అంటాడు, “ఈ నా దేహాన్ని 
చూసివాడు, నన్ను చూడలేడు. నన్ను దర్శెంచి, తీసుకున్న వాడు 


నిజంగా నన్న చూనాడు,”” అని = నను అల్లా అన్నానని మిరు 


వీకే ( 


బు దహాల గురించి యోచించడం ఎప్పుడూ మానకండి. దాని కవి 
+, రాలి 
కలీ మాలిన్యాన్ని - మనా గతాల్ని _ నిరంతరం గమనించండి, 
ఇకా ఖగ కాద ఇ జ కన్న 

దాని బాధా. సంతోషాలే దుఃఖకారణాలని తెలుసుకోండి, దేహం 

అశాశ్వతం, అసైరం, ఉణభంగురం. అటువంటి డాని (కాంతుల్లో 
Se 

జం లే ప ర్‌ శారి = ఖో లో షో చి 

కుడకండ. అజ చె ఆసా ఈ కోరల్లో చిక్ఫు_కోకొండి. కెసి, సరంతరం 

వందు ర్‌ చ అ య్‌ చంచతం౦టి,” 


అని అన్నారు మున గురు 


'దెవులు బు[భగవానులు,” అని ఆసందుడు తన అఖఫిపాయాన్ని 
'వెైలపంసాడు. 
రా 
వ్‌ * ణే 
దంట ఎ అరల ఆక న 


Cal 


యస జీవితకాలంలో ఆయన శిష్యులు కాన, అనుచరులు 


ఇ శ aE ఇ లగ య; 
న జాడా అదు. బుధ్దుని నావములుకొాన్తి ఆయన రాజం. 
ల 


( 


స్నిహాతులు, అనుచరులు, శిష్యులు చెప్పెస గుర్తుల్టు 
పోలికలు, చిహ్నాలు ఆధారంగా చిత్రించిన ఆయన రూపం అని 
9ది 


oy 
అమే బం ఇగ Ua 
పిస్తుంది. అందుచేతనే కాబోలు ఆరామాల్లో, గుహల్లో, దారిపర్క్మ 
Cn 
బి 


క్‌ యోగముుసలు, పాదాలు, చెట్లు మా[తము ఇెకాస్త్రారుః : 
మగధరాజెన ఏంబవిసారుడు, కోసలరాజైస (ధసినజిత్తు.. 
మొదలైనవారు మిద్దుని గురించి, ఆదరించి, అనుసరించి బోద 
ధర్మ (కణబారం చకారు. అనాధ సిండకుడు _ అమవాలి, విశాఖషి_ 
జీవకుడు వంటి ధనవంతులు వర్తకులు కానుకలు ఇచ్చి 
ఆరామాలు తట్టంచి, డౌద్ద ఖత్తున్సలక్షు ఆ శయమిచ్చి చెద్దధర్మ (పచా 
రానికి సహకరించారు. తమను తాము తెలుసుకునే యత్నంలో 
బౌద్ద ఖికుప్పులు గృహ మరితాాగం చేశా రేకాని, (పపంబాన్ని బరిత్భు. 
జించక, వివేకంతో వర్తించి.జీవించారు. బౌద్ద ధర్మానికి కాగడాల 


848. 


వంటి వారన ఆ ధితువులు శిష్యులు, అనుచరులు, అభిమానులు 
బుద్దుని ముఖతః విన్న సంగతుల్నీ, తాము అవగాహన  చేనుకున్న 
ధర్మాల్ని ఎరుకలో వుంచుకున్నారు. ఆ శుభవార్తల్ని (పజలకు 
బోధించారు. ఆ విధంగా బౌద్ద ధర్మాలు ఆరామాల్లో, [రజల 
స్మృతి భాండాల్లో నిషిప్త నిధులుగా నిలిచి పోయాయి. స్వయం 
సాధన ద్వారా ధర్మాన్ని అనుష్టెంచి,. అనుసరించడంచేత బుద్దుని 
బోధలు యదాతథంగా, అనువంశికంగా, కంఠ సంగా నిలిచి 
పోయాయి. ఆనాటి భికువులు.. శిష్యులు, అనుచరులు, అభిమానులు 
ఆ బోధల్లో ఇంకేమి కలపకుండా జ్మాగత్తపడి, |శద్ద తీసుకున్నారు. 
అందుచెత ఆ సంగతులు, ధర్మాలు స్వచ్చంగా వున్నాయి. 


బుద్ధుని భావం, భాష సామాన్యులకు సహితం సులభంగా 
అర్హమర్యుది. ఆయన “బోధ్యక్షుప్తం-నసూకైనదింన ౨ సది _ సహజమై 
నది. నిత్య జీవిత సత్యాలకు సంజంధించినది. ఆది అందరికీ 
ఆమోదయోద్యమెసది, ఆచరజీయమైనది. ఆ బోధల్నే ఆయన 
మ్లరణానంతర ౧ శిష్యులు, సంఘ సభ్యులు, ఓకువులు, అనుచరులు 
జారండాసి బోధించారు. కాని. అనుచర వర్గంలో వ్యతిరేక 
వాలు తలత్తాయి. ఆయన బోధథల్ని సమన్వయ వరచడానికి, 
ద్ద ముత ఏ-సర ణకు జ బౌద్ద సూతాల (కోడికర ణకు అనేక 
(వాంతాల, దేశాల పంచితులు, మేధావులు, జిజ్ఞాసువులు, విజ్ఞులు, 
విద్యావ త్తలు, ధికువులు, శిష్యులు పూనుకున్నారు. వారితోపాటు 
బదువంచలమంది బుద్దుని అనుచరులు-సిన్లహస్తులె న యతీంద్రులు, 
అరిషడ్వర్షాలను జయించిన పుహాత్క్ములుఎముఖ్యం జొడ్ద సూ తాల్లో 
ఆరితేరినవారూ మగధరాజథాని రాజగ్యహలో-అజూతశతు ఆధ్వ 
ర్యంలో, ఆవరణలో జక సభ ఎర్నాటు చేసి.ఉ త్తమ పండితుడైన 
మహాకాశ్యపుసి అధ్యకునిగా ఎనుకున్నారు. అదె మొదటి బౌద్ద 
మహాసభ. ఆ సభకు “పంచశతికి అని పెరు వచ్చింది; ఐదు 
వందలమంది బౌద్ద భికుపులు హాజరు కావఢంచెత. 

ఇప్పటికి (పచారంలో ఉన్న బుద్దుని జోధలను, స్యూతాలను, 
ధర్మాలను, 1కమశికణలను, మార్గాన్ని ష్మృపమాణంగా పరిచెసి, 


9 Wa 
Et 


9 
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ధించి, సమ్‌కరించి, అరయు కమెన 
a యాం 
సు ఒక్‌ [కమంలో [గంధ 
₹ విజార సంబంధమెన భథావారలిి వ 
యు రష ot 
సమాపశం కాశంప్లని కోరింది. అలాగే బుదుని వీ షుం లలో 
(we 
య €ి ఇవి గ నక యు ఇ ఇ Ya రప మొ 
పృద్ధ్దుడు. అనుభవజ్ఞ డు, అగగణ్యుడు అయిన ఉవాలిో”ని శిక్షా 
నూతాల్ని.నియమాల్ని, ధర్మాల్ని చదవమని సంఘం కోరింది. ఆ 
రాత సంబారకాలంలో బుదుడు చెప్పన సంగ తుల్ని_విషయాల్ని. 
GD 
ర ఉద్‌ 2 sf ఇ“ a ఇ” ఇ” జ, దౌ లో 
అతివ ధల్న-కథల్న డఉబారిం నిమిత్తం చెప్పమని ఆనందుని 
ఆనందుడు, కాశ్యపుడు, ఉపాలి చెబ్బన సంగ 
“పేటకంి” అంకే “బుటి అని అరం. 
క థి 
ధారంగా ఆనాటి నుంచి ఈ నాటి వరకు పపంచ 


ఆ 
తజ ఇ వీ జూన్‌ త న్‌ 
అన్ని దళాల, జాతుల, భాషల, వర్లాలవారు_మఢావులు _ పండితులు, 


వంతులు, సాధకులు అనేక రచనలు చెస్తూసే పున్నారు. 
ప్ర “రలు “బతక (రమశికణతో నెతిక జర 

sn 
మెన సిదాంతాలతో కూదినది. అందులో బుద్దుని బీవిత చరి తతో 


పాటు. [పాబన చరిత _- భారకీయుల ఆచార _ వ్యవహారాలు, 
సా 


జ్‌ 

నో 
తుల్న (తఎటకాలన్నూరు. 
లా 


జ్‌ 
స్నా 


౦ ఆదాయాలు, అలవాట్లు కళలు, విజ్ఞానం. మొదల నవి పరోతంగా 
పుర రు, బౌద్ద సంఘంలోని మత గురువుల నియమ _ నిబంధనలు 
(పత్యషింగా ఉన్నాయి. చౌదమతానికి సంఘమే మార్గదర్శి. సంరక్ష 


ధ్‌ 
రురతోతలుం సర, సఠసురతోొని సభ్యులకు భీకర ఇనారు. సన్యాసుల 
ఆ శపుధర్క్మాలు = రం మాలు ఇ ఆరదు వివరించ బడాయి. 


అందులో నాలుగు డధానమెన భాగాలున్నాయి _ “పాటి 
'మొక్యాహా-సు త విఖంగ-ఖాండక _పరివార ”-అవి. 

ఆనందుడు చెప్పిన “స్తుతిపిటక”లో బుద్దుడు చయ (పసం 
గాలు నాకలా, మగ్గల్లాన వంటి మేధా వంతులిచ్చిన ఉపన్యాసాలు. 
సూక్తులు. బుద్దుని సుభాషితాయి ఉన్నాయి. ఇది ధారనముసకు 
సంబంధించినది. బుద్దుని జీవితం, బోధలు కూడా ఆందుచోటు చేసు 
కున్నాయి. స్తుతి పిటకలో ఐదు భాగాలున్నాయి. బుద్దుని బోధలు. 
ఉపన్యాసాలు._[పసంగాలు.సాం|వదాయ సిద్ధంగా వస్తున్న సిద్దాం 


తిర 0 


కాశ ఏపుని “అధిధమ్మ బతుకి'’” ఆ మూడింటిలో ముఖం మె 
చూ 


నది. ధర్మ విపరణతో కూడిన వేదాంత తత్తమంతా అందులో 
ఇమిడి ఉంది. ఆధాంత్సిక సంబంధ మెన. అత్యుసన్నతయున సిదాంతా 
Ww © (=e ww (6 త్న డి 
లో జ జామి త్‌ 
లతో, నిండిపునా (గంథరాజమది. అది కెవలం జ్ఞాన మార్గబకాక, 
లాల్‌ 
య్‌ ఇ” ల్‌ Ww ఇ” 
అతత జానానికి సంబంధించినది. పరిళోధకులక్కు అది మార చర్చి. 
ల - ౧ 
అది ఆలోచనలను రెకె త్రించది కనుక, అది పజ్జానాత్యక  1గంథ 
బుసవచ్చు. అందులో అంతరాత్మ స్వరూప సంభావాలగురించి. 


తువరించడం జరిగింది. అంతరాత్మకు కమర ణ ఇప్వుబచంది. was 
[aman 
[పమాణా లవ్య మా ఆలోచనలు వివరించ బడాయి. మనో స్థితిగతులు 
రు z 
చర్చించడం జరిగింది. తి, మనస్తత్వం జ్ఞాన స్వరూపం మొదలెన 
క్ష వో "| చా 


— 
విషయాల వివరణతో పాటు పదార్థం గురించి కూడా సూలంగా 


చర్చించబడింది. పదార్ధాల లక్షణాలు, వాటి ఆధారాలు -_ ముసస్సు, 
దానికికల సంబంధాలు, మనోశ క్రి కులాల నవన్ని అందు ఏవరించ 


ఆ షా ఎ 
చేసుకునే విధానాలతో రూడిన |గంథ మది. 
నిర్వాణస్థితిని అందుకోవడానికి అధిధమ్మ పిటకలో ధర్మాల 


ము 
ఈఆళెర్చింది. అంటే, ఆ (గంథం అంవరికి ఎంతో ఉపయోగపడ 
తుంది, వా సవాలను గూర్చి సతాంలను గూర్చి బుధుడు ఇచ్చిన 
నో ద ఇ 

ఏవరణలన్ని అందులో వున్నాయి, ఆచరణ యోగ కం కాస్‌ 
వాటిని అందుచర్చ లేదు, చర్చించలేదు. 

కాశ్యప్పుని అభిధమ్మ పిటకలో బడుభాగాలున్నాయి. ధర్మ 
సంగణి ౬ విబ్బాంగి _ కథ వట్టహు _ పుగల 'పన్నాటి _ ధాతు _ 
యమక . పతాన _ అని, అందులో వేదాంత తత్వము కారక, 


లర! 


క జీవిత విశేషాలూ వున్నాయి, కలు వాజ్మయం అనే పూల 

తతో కూసిన పూల మాలవల అందంగా కూర్చబడిన బౌద్ద 
ధర్మాల సముద వాయమెు ధమ్మ పెటక, అది జ్ఞాన భాండాగారం. 
అదె, ఆచర రణాత్మక (గంథం. 


ఆ మూడింటిసీ కలిపి టల. టు. క్‌ ఫ్‌ల, 
సది, రెండవది, సుత్తపెటక, అది జో సంబంధించినది. మూడ 

పెటన్‌. అదె అసలు మూలసూ( తం, ఆ మూడూ 
సారాంశం. వాటిలో అన్నిరకాల వారికి కావలసిన 
u COs ఆల కో సవాలను Ake సత్యం గూర్చి 
డ్రై రుం ముద ట్లో కేవలం సా 
ంచ, తరా్శత._ క. పూ. 90 నాం శ్రీలంక రాజెన 

జార్‌ Var మ 

పప్టగామ్‌ిని కాలంలో రచనలలోకి వచ్చాయి. 


+ 


xX Xx 


తా్యనికి సంబంధించిన విషయం. అది, ఒక 
షక అది. చాధ, దుఃఖం నుంచి వము కిని (పసొ 

ర నాధసం. అది శాశ్వతం, ఎకత్య భావం కలిగి 
వపుండటము, బౌద్దంలో ముఖ్యాంశం. అటువంటి" బుద్ధతా వన్ని 
ట్య పదిపారమితాలను నాధించవలసి వుంది. అన దాసం, 
వీలం, ష్క-ర్మరం, (పజ, సత్యం, వర్యం, డొంతి, అధిష్టానం, 
మతి, ep వాటిని తెలుసుకుని. అం కాన సుకుని అనుషిం 
బాలి. కొందరు వాటిని అనెక జన్మలలో నాధిసనారంటా : వారిలో 
బుధుడు ఒకడు అంటారు. అటువంటి సుహాత్కుల పష ప్ర rte వివ 
రించు గాథల సమూహమును జాతకకథలన్నారు. ఆ మహాత్ముల. 
బోధిసత్యుల. ఆయా జన్మల్ని అవతారాలుగా పరిగణించారు 
"పెద్దలు. వారు, ఒకొక్క అవతారంలో ఒకొర్క ఘసకార్యం న 
(ప్రజలకు ర్‌ం ధర్మం 'బోధించిసట్లు బౌద్ధుల నమ్మకం. జ. [దు 


పంవల నలభై ఏడు కథలు. అవి, హిందూమతంలోని శురాకకాలు 


తీర్‌ ని 


వంటివి. వాటిని మొదట పాలీ భాషలో రాళారు. ఆ కథల్లో" కొన్నిం 
టిని “ఆర్యుళూరుడు” సంస్కృతంలో రాని దానికి “*జాతకమాలి” 
అని "పె ు పెట్టాడు. ఆ శథల ద్యారా వైరాగ్యం, భూతదయ, బోధ 
వడుతుంది. ఆ కథలలో కొన్ని ఇందు పొందుపరచబడ్డాయి. 


రుందెలు=దాని సృ హితులు : 


నను ఒక జన్మలో కుందేలు అవతారం ఎత్తి, ఒక అడవిలో 
నివసించాను. నాకు ఒక కోతి. ఒక నక్క _ ఒకనటిపిల్లి “స్నెహంగా 
వుండేవి. మేం సలుగురం హాయిగా, ఆనందంగా, స్వేచ్చగా 
తిరుగుతూ, ఆహారాన్ని అన్వేషించుకునే వాళ్ళం. సాయం(తాలు-_ 
“మంచి_చెడ్డల” గురించి నాకు తోచింది వారికి చెప్పేవాడిని. 
“డానం. జయండి. ఉపవాసాలు చేయవలపిన రోజుల్లో" ఉపవాసాలు 
వుండండి!” అని సలహా ఇచ్చేవాడిని. 


ఒకరోజున. మా. ఆహార అన్వేషణలో నేను కొంచెం గడ్డి, 
G 
వాను. కోతి వన్ని ర్లు పర”. కొంచెం 


దానికి ఆయన. గాఢమైన అ స్నేహబంధం గురించి వాగా 
విని మిమ్ముల్ని చూడ్తానికి చాలా దూరంనుంచి వచ్చాను. నాకు 
పాగా ఆకలిగా వ్నంది, అలసిపోయాను. తినడానికి ఏమైనా 
పెట్టండి,” అని అడిగాడు. వెంటనే నేను కొంతగడ్డి, కొన్ని పువ్వులు 
నక్క కొంచెం మాంసం, కొతి కొన్ని పళ్ళు. నీటి సిల్లి కొన్ని 
బపలు-ఇచ్చాం. అతిధి వచ్చిన సంతోషంలో నేను తన్మయత్వంతో 
ఆనండనృత్యం చేశాను. ఆ తర్వాత ఆయనతో, “ఈరోజు మీకు 


45 లిర్‌లి 


న. గొప్పవిందు ఇవ్వుదలిచాను. షురు కొని ఎండుకయులు తెచి 
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కురి పెట్టండి.” అనా ఎను. ఆయన అ 

పకి లేచాయి. నేను అక--_డనుంచి 

యానా 


మలిపి. రాజహాంసలాగ గాలిలో అ జత తాత ఆ అగ్ని 
గుండంల* ఒడాను. ఒళు కాలి, చలారిసి తరాణత  పచనమెన 
డ Eg Sg దం (a WN 
“హాని ఆలా వనం ఆ కరు క సమరంరిణాను ఆ దేషకోకర 
ok స =|; ఆధ oo © ౬ 
జ ఇ ఇ లో ఇగ రాట శ్‌ ఇవ గారీ సు... WO, టో ఇ 
ww (Va ఆకరరజడి, తస అదెలా జంల |e షబయారడు, ర 
పృదుడు. అతచదెవరో కాదు, నాకొత్తూ నర్వ్యలోకాధిపతి _ ఇం|దుడు 
య 
7 లో లా ఇ” లు వ మి వార్తే ఇల్ల 
అతదు నారు అరిగి. వుసర్గివసం. రసా టం ర 


జీ 


bh 


ఇఒ ప ఇ 


అయ్యాసు, మ మ & చూసు, ౮ “ర్మం, అతి మా 


ర 
వరకు నిలిచివుంటాయి. నిన్ను తలచుకుంటూ ఇ గాథలు చాటు 


రాజైన జింక : 

ఒర్‌ అర ణ్యంలో బదుపందల 'వెలకఅకులరకు.: గజలయున్‌” 
అనె జింక రాజు వున్నాడు. ఆయనకు బంగారంవంటి తల, 
రత్నాలు పంటి నెతాలు, అల మండా ౩"మ్ములూ వున్నాయి. 
దాని క రుం అత పళతుక "తాల కాళ్ళు గెట్టలు లకత్యరంగులో 
వున్నాయి. దానితోక చపుర మృగంతోకవలె వుంది. మామిడి, 
అశ్వద్దవృజి ఛాయలలో స్వెచ్చగా తిరుగుతూ వుండేవి అవన్ని. 


కాశీనగర రాజు_|[బహ్మ దత్తుడు ఆ అడవికి వెటకు వెళ్ళాడు. 
ఆయన్ని చూసి, తన పరివారాన్నంతా హతమారుస్తాడు అనే 
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భయంతో, ఆయన దగ్గర కు వెళ్ళి “మమ్మల్ని ఇప్పుడు వెటాడక 
విడిచి పెట్టండి, మేము రోజు కొకరం చొప్పున మీ పొఠశాలకు 
వనాం,” అని అర్జించింది బనియన్‌. దానికి రాజు అంగీకరించాడు. 


రోజు కొకరు పాఠశాలకు వశ్యముందు._ తల్లులు పేల లకోసం, 
మగవారు భార్యలకోసం గొళ్ళుమనేవారు. ఆ దృశ్యంచూసి బనియన్‌ 
బాధపడేవాడు. ఒకరోజున గర్భవతిగా వున్న ఒక జింక వంతు 
పచ్చింది. అది బనియన్‌ దగరకు వెళ్ళి, (పసవించవరకు తనకు 
వ్యవధి ఇవ్వవలసినదిగా, కోరింది. అతడు జాలిపడి, డానివంతుగా 
ఆ రోజు బనియన్‌ పాకకాలకు వెళ్ళాడు. రాజు దాని అందానికి, 
తజస్సుకు అబ్బురపడి, పరివారంతో, “దాన్ని చంపకండి,” అని 
చెప్పె, విషయం తెలుసుకుని, ఆ రోజునుంచి జింకలను తినడం 
మానుకోవడమేకాక, తన ఆధీనంలో" 'వున్న అడవుల్ని. నదుల్ని_ 
కొలనుల్ని పశువక్యాదులక్కు జలచరాలకు - స్వేచ్చగా వదలమని, 
“వాటికి ఎవరూ ఎటువంటి హానీ తల పెటరాదని శాసించాడు. 
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బోధిసతుండు ఒకసారి ళవిచ కవ రిగా జన్మించాడు, తన 
జొచిన వారిని తన _వౌణమిచ్చి అయినా రక్షించెదనని 
శపథం జళాడు. ఒక రోజున ఆయన రాజదర్చారులో న్యాయ 
నిర్ణయం ఇస్తున్న సమయంలో భీతి చెందిన ఒక పావురం వణుకుతూ 
హాల్లోకి వచ్చి మదింది. అది ఎగిరి రాజుగాది తొడ'పె కూర్చుంది. 
భయంతో ఆయన బట్టల్లో పూరిడానికి జయత్నించింది, రాజు దాని 
తల నిమురుతూ, “ఎందుకు భయంతో వణుకుతున్నావు? నేను నిన్ను 
రకినాను,” అన్నాడు, 


అంతలో ఒక డేగ బాణంలాగ హాల్లోకి దూసుకుపచ్చి రాజును 
సమీపించి, “రాజా, ఈ పావురం నా ఆహారం. దీని -దేహాంసె: నా 
™—™ 


లలిత్‌ 


గోళ్ళ గుర్తులు వున్నాయి. ఇది నాది. ఆకాశంలో విహరించే జతుల 
విషయంలో జోర్యం చాసుకోవలసిన అవసరం, అధికారం మికు 
ఏముంది? నేను ఆకలితో వున్నాను. దాని పాణం కాపాడి, పుణ్యం 
సంపొదించుకోదలాం, నా ఆకలికూడా గమనించి, నా (పాణం కూడా 
కావాడు”” అన్నది, 

దానికి రాజు, సరే. సీ ఆహారానికి కావలసిసంత ఏ మాంసం 
అయినా ఇవ్వగలను” అన్నాడా. “నను జంతుషుల మాంసం 
తినను. పకులే ధర్మబద్రమైన, న్యాయబద్దయెన, చబ్టబద్దమెన ఆహా 
రం నాకు. ఈ వావురాన్ని నువ్వు రకించాలనుకుంకు, దాని ఎతు 
మాంసం స దహం నుంచి కోసి తయిం," అంటి. రాజు అందుకు 
అంగికరించి. వెంటనే {తాసు తెబ్బంచ్కి తస దెహధభాగం కోసి 
సిబ్బెలో జేశాడు. ఎంత మాంసం కోసిఎసినా ఆ పొపురానికి -సరి 
తూగలెదు. చివరికి రాజు అ స్తిపంజరం అయ్యాడు. దర్చాఠులో 
ఇర ద జ శ Cc ST on ల్‌ 
పున్నవ రంత బాధపడ్డారు. ఏవరికి ఇ|రొవ ర సిబ్బెలొ ఊతార్చు 
న్నాడు. అప్పుడు తూకం సరిపోయింది. అంతలో అపురగానం పిన 


వచ్చింది. ఇందుడు, (బహ్మ (వత్యషమయ్యారు. అమ్మకం ఇచ్చి, 
అర 


ద్ర 
ఇన్స్‌ 


రాజును రక్షించారు. “ఆ జన్మలో ఏవిచ్య దప ర్రిని లు రు రక జన్మలో 
ఆ డేగ, దేవదత్తుడు,” అన్నాడు బుద్దుడు. 


ఖః % st 


బో ధిసత్సుడు *౬క్‌ జన్మలో దున్నపోతుగా జన్మించాడు. 
 అతడుచాలా బలంగా, ఫీకరంగా వుండేవాడు. కొండలు, గుటలు, 
" ఆడవులు తిరిగి.తిరిగి ఓ రోజు ఓ చెట్టుకించ ని వహోయాడు. : ఆ 
“మెట్టుప వున్న "ఓ కొంటె కోతి. కిందికి దిగి, దాన్ని నానాహింసలూ 
పెట్టింది. ఆ 'దున్నపోతు. అన్ని భరించింది. 

కొనా- శా తరాంత ఆ చెటుకిందే, మరో దున్నపోతు నిద 
స్ట brn భన 3 మళ్ళా కిందికిడి గ వచ్చి, - వాన్నీ ల 
. హింసలూజపెట్టింది. "అదె ఎదురుతిరిగి, - దాన్ని కొమ్ములతో - కమ్మి, 


“శీర్‌ (6 


కాళ్ళతో త్‌ త" క్క చంపింది. కొంత తస్య భావం కల ఆ దున్నపోతు, బోధి 
చర మ 


దిగితి; 

పూర్ణం కోసలరాజ్యాన్ని “దిగితి” ఆనే రాజు. పారించవాడు. 
శ_క్రివంతుడెన కాశీరాజు అతనిపై -దరడె త్రి ఓడించాడు. దిగితి 
_కార్యుతోసహా _ అరణ్యంలోకి పారిపోయాడు. మారువెషంలో ఓ 
పల్లెలో జీవిస్తున్నాడు. ఆ వేల్ల కాక్‌ రాజ్యానికి . చెందింది. . దిగితికి 
ఒక కొడుకు పుట్టాడు. అతనికి “దిగ్గవు” అని పేరు పెట్టారు. 


దిగితి, స త కం! బంధించి, -ఉరి 
- తీయడాని కిశీనుకువెడుత్తుండ్లగా -కదిగవు'తో “చూరద్య్భష్టి కలిగి 
వుండు” అన్విసలహా- ,ఇద్వాడు. వెడుతూ, “ద్వేషాన్ని, | పేమతో 
_ జయించ” అన్నాడు." _- 
దిగ ప్ప పెద్రభాడయాకతు. కాశీరాజు కొలువులో ఇరాడు. ఒక 
రోజుస-డిగవు రాజు వెంటి వేటకు ఇక్నాడు. _ అడవి _ముధ్య దిగవు, 
రాజుగారు ఒకచోద. ఇిశమిస్తూ చుండగా, తన తల్లి _ తర్శాిడులను 
'ఉరితీయించి. తన 5 tg దోచుకున్న రాజు _ తన స్రషక్షరిలో. 
ని|డదహో తున న్నాడు, అతన్ని హత్య చేయాలనే ఆలోచన రాగానే. 
ఒకనాడు తండి చెప్పన మాటలు. డూర దృష్ట కలిగివుండు. 
ద్వేషాన్ని, jor. జయించు” - జ పికి - వచ్చి అం 
. రాజు న్మిదలేచిన తర్వాత. దిగవ్పు తా సవరో సా ఈ వ 
రాజు వివేకంతో. అతని. రాజ్యాన్ని, అత నిక్షి నతు. 


fC 


ఖం వ్వ యి 


వెసంతర్‌ కథ : 


పూర్ణం .ఇెసఐతర్‌ ._:అనే ,ర్హాజు వుండేవాడు. ఆయన 
ఎ రవి తుడు, డానధ థ్మాలు స సీదాదు.. కనడిం చిన వారిని , ఢి క్రహనా 


తీర్‌ 


లతో ఏనాడూ పంజలేదు. అతనికి “వాది” అనే భార్య. ఇద్దరు 
పేల్లలూ, వర్షం కురిపించే శ కిగల “ఐరావతం” వున్నాయి. (ప్రజలు 
దాన్ని గ్‌ బ్పగా చూసుకునెవారు. 

ఒకరోజున ఒక వృద్ధ (వాహ్మణుడు వచ్చి, “ఐరావతం” 
ఇవ్వమని కోరాడు. రాజు దాన్ని అతనికి ధారపోయబోతే, |పజలు 
అడ్డుకొన్నారు. తనను (ప్రజలు దేశ బహిష్కరణ చస్తారని తెలిసి. 
భార్యా పిల్ల అతో. ఓ రథంలో అరణ్యప్రాంతానికి వెళ్ళిపోయాడు, 
దారిలో నలుగురు [చాహ్మణులు ఎదురై అర్థించగా, వారికింరధానికి 
కట్టిన నాలుగు గ్నురాలు ఇచ్చశాడు, 

ఒక కొండపై చిన్న కుటీరం నిర్మించుకుని, కందమూలాదులు 
తింటూ కాలషేవం చెస్తూ వుండగా, కళింగ రాజ్యానికి చెందిన ఒక 
ఏవ (బాహ్మణుడు వచ్చి. అతని ఇదరు బల్లల్ని తనకు జానిసలుగా 
పంపమని కోరాడు. అతడు కురూపి, ర్రూరుడు. అతన్ని చూసి ఆ 


బలలు భయవది తం ఎనక దాక్కుంకు, ఆ (వాహ్మణుడు 
మ దు 
వారిని కరతో చాపదాది తీసుకుపోయాడు. 


వెసంతరుని థధర్మం-నీతి ఇంకా పరీక్షించాలని ఆ |బాహ్మణుడు 
జర నమ ల ఈరో వచ్చి. “మా1దిని నాకం ఇవ్వండి” అని 
కోరాడు. మాది అం ఫే, ఆయనకు ఎంతో (పేమ, తన (పతిజ్ఞ 
జ ప్రేకి తెచ్చుకుని, తన భార్యను ఆ సాధువుకు అప్పగించాడు. 

అతని తాంగానికి (బహ్మా (పత్యటీ మై, అతని భార్యా, 
పిల్లల్ని తిరిగి అప్పగించి, తిరిగి రాజును చేశాడు, అతడు యధా 
పకారం దానధర్మాలు చస్తూ రాజ్యం పాలించాడు. వెసంతరునిదె 
చివరి అపతారం, బోధిసత్వులలో. ఆ తర్వాత బోధిసత్వుడు కపిల 
వస్తులో సిద్దార్టుడుగా జన్మించాడు. 


* 2 = 


మానవచర్శితలో-తాత్విక విషయాలలో బుద్రచర్శిత (ప్రముఖ 
మైనది. కీ. పూ. ర్‌ వ శతాబ్దం మధ్యలో జరిగిన సంఘటన అది. 


వీర్‌ ర 


జానోదయానంతరం సిద్ధార్థుడు బుద్దుడె హి ఈనిన ధర్మాలే బౌద్ద 
మతం. ఆయన ఆ కాలానికి, అందరికి ఆపుడు _ మంచి మితుడు _ 
మార్ష్‌ చరకుడు. Blt a అసత్యం ఆ అజ్ఞానంతో నింఉస [పపం 
చంలో ధర్మం బోధించడం. బహు కష్టమని తెలిసినా, అవార 'మెన 
రెప చర: రరుకో వల్ల (అజల్ని అనేక విధాల సమీపించి _ తానూ 
నేక బాథలుు, యాతనలు పడి వారికి దుఃఖవిముక్తి కలిగించ 
యత్నించాడు బుధుడు. నలై ఐదేళ్ళు మధ్య ఇంచియా అంతటా 

ట్‌ తం౦ ల ఆ జ్రానం _ అహింస బోధించాడు. ఆ 
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కూడా వుండేవారు. 
టో గ్భెహపరిత్యాగం =o త్రీ - పురుషులే సంఘసభ్యులుగా 
మహాయానం. వచ్చిన - _తర్వాత సామాన్యులూ ఆ 
సంఘంలో "చేరా రు పుదుడూ జ బుద్దుడు ' బోధించీనే ' ధర్మమూ 
బుద్దుడు వర్పరోచిన | సంఘమూ ఆ 'మౌడింటినీ తిశరణాలు”” అని 


వాటిని శరణుజొచ్చమని (కజలకు చెప్పేవారు. ఆ కాలంలో ఎన్నో 
ఆరామాలు. ఆలయాలు వెలికాయి. 
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బుద్దుడు చెప్పున సంగతులే బౌవ 
ఆయన ఓ రోధల సంక్షి ప స్వరూపటు, ధర్మ 
క అక గాక. దొదం.సితంజీవిత స 
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ముడిబడె పుండటంవలస, అవి సూతెగా మా 
ఉ_త్తజపర చి.ఉత్సాహపరచి, (ప్రోత్సాహపరిచాయి. ఎటువంటి పక్ష 
పాతం, దురభిమాసం లేకుండా _ ఎంతో విలువై నవగా స్వేచ్చగా, 
స్వచ్చంగా. సహజంగా _ నామాన్య వై మెనవిగా సరై నవిగా వుండి; 
సమస్తాన్ని త ప్పెళాయి, అందుకే బుద్దుని |కోతిబో = మస స్వంత 
మనిఐసుంది. 


రా స వ ప హక ఇస ~: అరి ర్న ఇకా 
బుద్దుని మూ రం, మధ్య లం ర్షం, అఉతదాం a ఆవ అ = 
“అతిని వచలివేయడం. “అతిని విసర్జించ డయ ఆ 


తీర్‌ 9 


ముఖ్యో'దేశ్ళ్యం, అందుకే శరీరాన్ని శుష్కాంవజెసే తపస్సు పుర 
మ అథి 
సున్నారు. అంతులేని సుఖాల్లో మునిగి, నీతి సూ(తాల్ని ఉల్లం 
Co వొ 
ద అ పు ను సట్‌ చ ఇ” 
ఫఘించరావన్నారు. యజ. యాగాది (కతువుల్ని- అలు బలుల్ని 
ఖండించారు. మంచినిపెంచి, మనసును పరిశుఖం చేసుకోమన్నారు. 
యూ 
బానిసల, సు౭షితుల, పీడితుల, అనాధుల, అతితుల, ఎనక బడిన ర 
బలహీనవర్గాల ఈడాన నిలబడ్డారు. సీతి.నియమాల ఉల్లంఘన జరుగు 
తుందమోనని మొదట ఖితుకి సంఘ గ్గాబనకు అంగీకరించలేదు, 
హ్‌ ఈవో ఖలీ జో ఇల ల్‌ అ" రా, ఇ: రజ 
బుదుడు. అర్వాల ఆనిందుని నా కన్ని తఠరిన నియమ __ అల్ల 
అతో వతం సరము బర్యాటుకు అంగకరించాడతు. మంచి మససుతో- 
చతవర్తుల మధ్య. పరాలమధ్య, కుటుంచాల మిథ్య, ౨ షమ్యాల్ని 
తొలగించి. యుద్ధాల్ని, పోరాటాల్ని, కలతల్ని ఆపుజేసి _ శాంతిని 
నెలకొల్పారు. చుధావులనుు పండితులను, పెద్దలను, గురువులను. 
మతాధి పసుఠాధిపతులను_పరి|వాజకులను కలుసుకుని అనేక. విష 


యాలు చర్చించారు, 3 విధంగా బొద్దులు ధర్మాన్ని దెళం సలు 


ణో 


య 


వి 


సూ ఐలా ఏ స్రరింపజెళారు. అందుఇత బుద్ధుని బధలకు దద్దు 
ఆరామా లె నిజమయున రెం డాళలుగా నిలిచాయి ఆ ఆరామాలళ్లి 
నుతెత, తాకిక విషయాల్ని తూడా బ్‌ భితువులు చర్చించి, 
వోధింబవారు ఇజం చెప్పాలంటే ఒక్కా బిద సన్యాసులెే ఆనాటి 


పె 

('పవచనాల్ని - పబ్‌ ధాల్ని _ పసంగాల్ని _ పరివర్తనా నియమా 
వళిని. కథల్ని అన్నింటిని ఆ ఆరాసూలే _ ఆ సనా 
వాజ్బయంగా ఖభ(దపరిచారు. 

టు బౌద్దమహాసభ జరిగిన వందేళ్ళ తర్వాత '“కాఠవర్షి” 
ఆధ్వర్యంలో _ ఎ శాలిలో రెండవ మహాసభ జరిగినప్పుడు, ఆ 
సభలో ఏనయపిటక వ్యాఖ్యానాలపై అంతః కలహంవచ్చి, సభ్యులు 
విభేదించి, అప్పటికప్పుడే రెండుకాఖలుగా చలిపోయారు. ఒకటి . 
'దేరులు. రెండపశాఖవారు. మహాసాంఘికులు. ధేరులు.శీలం. నీతి 
ఆచారోనికి (పాధాన్యమి్తై, వహానాంఘికులు త త్త్వవిబారానికి, 
లో కోపకార- విషయాలకు (వాధొన్యమిచ్చారు. 
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వ శాలి. పాటలీప్పుతవారు తూర్పు ఖికువులుగా, కొసంవీ- 
అవంతి (లా అశ ము ఖతువులుగా వ్యవహరింపబ డేవారు. 
వారిరువురు (జధానదైుస జదినియమాలలొ దమశిక్షణ విషయాల్లో 
ఛేదించారు. ఆ తగాదా పరిష్కరించాలని. “కేపతుడు” అనే 
ఆయన సలుగురు ఖకువులను-.సర్వకాము, నాధుడు, ఖుజ్జశ ఫోఖితుడు, 
వార్షథభ్యగామికుడు. అనువారిని ఎన్నుకుని తనతోపొటు మరో 
ముగురు ఖిటివులను సంఘాత సాజవాసి. యశకాశండ పుతుడు, 
సువునుడు అనుపారిని ఎన్నికణ సి. వారిద్వారా ౯ సాదెయ్య గామంలో 


ధర్మగానం ఇబ శోయించాడు. ఆ సభలో ఏడువందలమంది ఖితువులు 
పాల్గొనుటచి దానికి “స ప్రశతిశత” అని "పేరు వచ్చింది. 


ఇకువశ్డాల నుంచి నలుగురు, - నలుగురు -సంఘసభుంలు క ఐషి, 
సం్రదించినా వాతి ఈ విషయం పరిష్కారం కాలెదు. వె శాలివారు తమ 
సంస్థాజషకులుగా మహాకాశ్యపుని అనుసరించారు. వారి కందం. 
ఇ శౌదినగతం, ఆ తర్వాత ఆ కందం ఆం[ధకు తరలివచ్చి, 
అహురావలత. నాగార్జున వెండలలో స్టార పజింది. వారే మహా సాంమొ 
కులు. పశ్చిమ వాంతంవారు ఛేరవాడ తగవారుడా వ్యవవారింప 


ద స తల్‌ పస ఏఇడాల్ని పరిష్యురించాలనే 
wan dl మరో వంవసంవత్సరాలకు మూడవ మహాబౌద్ద సభ 
bate రాటు నేయబడింది. ఆ సభా విఫలమైంది. కాని, ఆయా సమా 
చేశాలలో (జతినారె సంఘాలు ఎర-డఉ బనిచేకశాయి. వాటితోపాటు 
ప తే కంస (= పెద్దలు, పండితులు, మెధావంతులు, 
జిజ్ఞానాపరులు, బుద్దుని బోధలు |కోడికరించాలని ప్ర చర్చలు 
జరిపారు. తత్పలితంగా దౌద్దంలో ఒక |కముం ఏర్పడింది. ఆ [క్రమ 
పద్ద తి రచచారూకుం దాల్చింది. ఆఅ రచనల "మద లెబ్పతఖ్యి లు 
వచ్చాయి, దొప్టమత విస్తరణ కార్య|కమంలో వచ్చిన రచనలు 
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ఇ a] ఇె a 
యోగంలో కీ | అనశింకుాాయు. అవ;. + హాని నాషలో న్నాయి, 
వాటిల్లో ఎన్నోఠథలు, నాంజదాయాలు, చర్మితలూ వున్నాయి. 

Fo గాది జూల ఇ” 7 
బుదుడు బోధించిన బోధలు సూ(తాలలోనూ, పరివర్తనా నియమా 

2 

పశ, ఏనయాల్‌ో నూ వున్నారు . తర్వాత కాలంలో జూ[తాొల 
ణా ౪ లా బె ఎస ఇాద్ది ర EN: రగా, fh ఖే. జ 
అః సయాలయుు వచ్చు సె వ్యాఖ్యలు, అఎమర్యలు, చర్చలు, 
తా తింఠ విషయాలు అభిథిర్మాలుగా వెలువడ్డాయి, ఆ మూడవ సథ 

జూ అ 
వ్యవహారం ముగిసేప్పటికి తొమ్మిది మానాలు పట్టింది. 

అ 


పశ్చిమ ప్రాంత సన్యాసులు _ ధేరవాడవారే, హీనయానం 

వారు. ఆ ధేరవాడ వారి నుంచి చె టికి పచ్చిసవారు_మహాయాసం 
౬... 

వారు. వారు-అందచరి ఏము క్రి గ 3 


అచే హీనయాసంవారు.వం కిగ 
జ కా 
షె 


అంతా అళాశ్వతం అంటారు. మహాియాసం వాలు _ అంతా, అం, 

అముఖం౦, అనితం౦ం, అని,--ఈజగింమాయా, ఇ 
ళు ల 

మరుమరీచిక వంటిదంటారు. అంతా పూర్తి బూస్కం అంటారు. 


బ్రో 
ఆ మహాయాసంలో శూసంవావం 'నేక_మాపంమిఠరవావం అం --- 


విజ్ఞానవావమని రెండు 


2 ఇ —_ | అ ఇ ళా, ఇక అం గొ కా జో సల 
సుద్ద ఆ స్వర పం=నీత్య-- కవి తం _- అఖండ జ ల - సమ్మగ 
యచార జానం.సితంముకం . అవఏనాశము.స్వయం (పభుత._క లది. 


ye 
(0 60% 


ఇ ఖీ 
ఆద ఆనంద స్వః కం అయినది ఒకటి సృందనిచెబ్బ మహాయాన౦= 


బుద్దుజ్ల దేవుణ్ణి చేసింది. దానితో బుద్ద పురాణం వెలిసింది. మహో 
యానంలో ఎంవరో బోధిసత్ఫులు ఉదయించారు. వారంతా సర్వ 
లోక హితే ఇ అయిస బుద్దుణ్ణి అనుసరించారు. అందుచేత మహా 
యానానికి బోధిసత్వ యానమని కూడా పేరు వచ్చింది. మహాయానం 
మహోజ్వలంగా యాూషహొంవటంతో బౌద్దం [అతి ఒఠగ్రారికి అందుబాటు 
లోకి వచ్చింది. తత్త్వజిజ్ఞాన ఎక్కు చెంది, 
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సిగ్గవ విరుడు, rr ఒరుడు అను యువకులిదరు 
తీపేటకాశ ఇ, అధ్య యనంచేసి, భితువులె ఎందరికో ధర్మం బోధిం 
బారు. భికువెన పది సంవత్సరాలకు స్టవిరుడని, ఇరవై ఏళ్ళకు 
మహాస్థ విరుడని.పిలవబడేవారు. 


న 


కానయానం బర్మా, శ్ర రీలంక, సయాం, జావాలలేోనూ, మహా 
యానం టిబెట్‌, చెనా జపాన్‌, మంగోలియాలోనూ వ్యా ప్రే 
చెందింది, 


బుద్ధొప దెశాల్ని త్‌ థఖాషంచి వ్యాఖ్యానించెవారిని 
EUS బౌద్ద సూ[తాల్న అంగికరించవారిని, నొతాం| తి 
కులనేవారు. “బాహ్య "భౌతిక జగత్తు మిధ్య” అని చిత్త విజ్ఞానమే 
సత్యమనేవారిని విజ్ఞానవాదులనేవారు. 


[కీ.పూ. 268.282 ప్రాంతంలో అళోక చకవర్రి దాదాపు 
బండియా అంతా జయించ, “సగండాకోకుడు” అను పరుగాంచి, 
కళింగ యుద్ద అత జతుల సంత, గృహోన్యుఖుడె_దారిలో 


ర కపు "పేరులు చూ స హృదయం (చ్రవించగా పరివర్తసం చెంది 
“న్య గో ర తోరా అను బద్ద ఖక్షువ్చ దగ్గర బె బ్ర ధర్మం 
తెలుసుకుని, హింసను వపఠి, ధర్మపవ ర్రనుడెనాడు” అతడు 
“అఢోకారాషుముి” అను ఆరామాన్ని నిర్మించి భితువులకు 
అర్చించాడు, 


bias చౌద్ద ధర్మం Spon. అహింసా _1వతంపూని, 


అ 
నం వాట్‌ టిని బాటించి, తా; ప ంచాడు. రాయబార 
న్ని కతా కరఠిపిరని బౌద్దమత వి సరణకు తోడ్పడాడు. 
తన కుమారుడు మ హెందుని ప ఇరవై బళ్ళ వానిని బౌద్ద భఇకువృగా 
చకాడు. అలాగే కుమా ఆ సంఘమిత కూ బౌద్ద ఇికువురొల 


అ 


వీరి 


pees fron వెళ్ళా (న్య తన - సంఘ మిత డా 
ర యం Shedd పున్న నను ర 
అశోకుడు. అక్కడ ఆమె (పభావం వల్ల జ్రాలంద యావత్తు నొద్ద 
మతం స్వర రించింది. ఆమె తిసుకువెళ్ళిన ఆ వృషిశాఖ ఆ (బతికి, 
మహావృషమెళే, నాలా ఐళ్ళ తర్వాత బుద్దగయలోని మా తృహృతీం 
వృద్దాప్యంలో వుందని తెలుసుకుని, తిరిగి ఢశ్రిలంక నుంచి = దాని 
భాగమె విలసిల్లుతున్న బి నో ధివృషిళాఖ నొకటి తిరిగి బుద్దగయకు 
తెప్పించి, అదేచోట సాటినట్లు, అది పెరిగి పెవ్షడెనట్లు కొంచరు 
చెపుతారు. 


అశోకుని చెల్లలు యమలాదెివి ఐదువంసలమంది తనల 


తోను, మరో ఐదువందలమంది అంతఃస్తర పరు సంఘమిత 
దగ్గరకు వెళ్ళి దమ తసుకున వౌద్దధర్మ (పచా చేసింది. అలాగే 


అనేకమంది యక బౌద్దఫితువులు అన సిరియా, రర డ్రి “కశ్మీర్‌ నూ సెషావ 39 
జెండ ట్ల భో వింద్యాచల wm ెతపాయిు “ముహారాష్‌ 


* బ్‌ జో 


(లిం పూ. ఒకటవ . శతాబ్దంలో _ సింహశంలో బె వెద్దనాహిత్యం 
విరివిగా అనువావరూపంలో (పచారమైంది. (రి. శ $0 |పొంతంలో 
శ్రీలంక రాజెన = వట్రగామరి _ అఫ్నటినర కు అను శుతంగా, అను 
వంమషక్ష గా వస్తున్న బుద్దుని. బో ధలన్నింటిని 'దేశియ భాషల్లో దాయం 
చాడు. పొలీ 1 గంథాల, జాతరఠర థల, సాంచిస్టూవాల, చి తాలసుంచీ, 
హుయన్‌ ' సాంగ్‌ వంటి చైనా యా(తికులనుంచి _ ఆనాటి అనేక 
ననిగతుల పాశ స్తం గురించి, బౌద్ధ ధర్మంగుకెంచి కొంతఫరకు 
శెల్లుసుకొవచ్చు. వాళ్ళు బుద్దుని సిద్దాంతా లసార మైన (తపటకాల్ని 


864 


ఒథరఠమెన ఆకులమీద రాశారు. అది. బెవిల్‌ కన్నా కోదకొండు 
రెట్లు "పెద్దది. ఆ విధంగా బె బౌద్దషాబాత్యం పె అనేక (గ్రంథాలు వెంట 


వెంటనె వచ్చాయి. 


|బాహ్మణుడు, గొప్ప సంసన్క్ఫూత భండిత్సుడు. కమి అయిన 
ణా. ఫెరా షుని Ee చిస్నుప్పటినుంచ. వొల్మీకిరామాయణ (పథావల 
ఎంతో వుంది. 

వ్యాఖ్యానఠ ర్తలలో అతడు (ప్రసిద్ధుడు. ఆయన అనేక 
రచసలు ఇశారు. వాటిల్లో బుద్దచర్నిత తాందరనందం (ప్రముఖ 
మెనవి. ఆయన ఇర వై కెండు రచనలు ఇశాడు. ఈశ్వర థావ 
నిరాకరణ. అనాత్మవావ సమర్థనతో శ. అష్టైాంగమార్షమ నె షిక, 
ధార్మిక విభాగంగా మిగిలింది. [ 


న లా! వ్‌ ఆయన, కచనలలో ప్రముఖమైనది. 


సొందరనంధచి ః& బుద్దుడు. నభ కి వీకాప్మాత ఇచ్చిన 
సందర్భమే, కథావస్తువ్న ఆ సమయంలో నందుని భార్య పడిన 
వ్యధ, వరహం. అందు వివరించబడింది. భౌతిక క 
సమస్త విషయాలనుంచి మానవుడు ఐముక్తుడు కావడానికి, వాటిపై 
అతనిలో విముఖత్వం, ఇ రాగ్యుఐ కలగడామికీ బుద్దుని మార్గదర్శ 
కత్వంతో చల ల లే ఇర్థ తర తానం వొందడంవంటి విషయాలు ఆ 
[గంథంలో అద్భుతంగా pan 


సూతా ఐఇంకెార “ఆనేక గాథ ఇతో కూడిస వచన (గంథం, 


ఆ కథల్లో ఒకటి. ఒకతను బౌద్ధ ఆరామానికి వెళ్ళి, తనను 
ఆశమంలో చర్చుకోమని అడుగుతాడు. 


సారిపుత్త అతన్ని నిశితంగా పర్‌ీకించి. జీవితంలో ఎప్పుడూ 
ఒక్క మంచిపని చేయని నువ్వు, ఆశమవాసి కావడానికి అసర్హు 


న! 
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డప్య_ అని గిరౌ అరుం అతను సరొసరి బుద్దుని దగ్గరకు ఆశి, 
ళ్‌ 

“తనకు జౌద్దవిహారంలో జీవితం గడపాలని వుంది.” అని చెప్పి, 

అం! 


తనను నారిపుత్త నిరాకరించారని, తనను అన్నుగహించి, తీసుకో 


మని (ప్రార్థిస్తే బుద్దుడు అతనికి దిషి ఇచ్చి, తీసుకున్నాడు. అదీ 
ఇతివ్య త్తం. అతడు త్వరలో అర్హతుడైన సంగతికూడా అందులో 


శతపజంచసతికరి = అందమెన జదంకావంం౦ 
లు a జ్‌ 
ఆర్యసురజాతకతమాల . కథలసంపుటి, 


అవధానశతకం _ కథ లసంపుటి. 


అవలోకిత్వేశ్వర _ కరుణరస్మపధానమెనది. 
సుకావతి వూ్యూహ--- ఆనందునికి బుద్దుడు చెబ్బన సంగతులు, 
_పొజ్జా కరామిత -_ వేదాంత (గంథం అదే.అషసహసిిక 


కమ “ఫది - త సూ తాలతో కూడినది, 
గంధ వ్యూహ _ (పార్గనతో కూడినది. 
రాష్టవాలుని (పశ్నలు స బుద్దుని సమాధానాలు. 
లంకావతార నూత. 
చంద్శ్యపదిపునకు, బుర్దునికి సుధ్య జరిగిన సంభాషణ. 
సువర్ణ (పథాస,. 
మాధ్యమికనూ|త, 
ఆర్య దెవ. 


కథా సంగ్రహ. 
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3 జ % 


కీ.శ. రండతు_.మూడు శతాబ్దాల మధ్య వివర్భ దేశంలో పుట్టి. 
ఆం| థ దేశంలో నివపసించి.అక్క డే మరణించిన నాగార్జునుడు, 
చె దిక పండితుడు. అతడు బౌద్దం స్వికరించి, బుద్దుడు సూచించిన 
హొన్యతనూ_ఉపనిషక్‌ భావన "అయిన నిరాకార నిర్గుణ పర బహ్మ 
భావననూ కరిపాడు. అతడు మః కాతాతికుడు., ఎన్నో తాత్విక 
(గంథాలు రాశాడు. అతడూ మాధ్యమిక మార్గాన్నే సూచించాడు. 


7 శాగార్లుతా. చార్యుడు, కక్మాపియుడు. తత్వవిచారంగాఏంచి 
కావ్యణాడం - [పతిపాదించాడు.. అలకే, నిర్వాణం పొందిన తర్వాత 
మిగిలేది శూన్యమని ఆయనంళకే _ కాదు _ మిగిలేది విజ్ఞాసమని 
మెతేయ నాధుడు అన్నాడు, అదే విజ్ఞానవాదం. దానిక యోగా 
జార వాదమని పేరు. అప్పుడు మహాసుఖవాదం అనెది వచ్చి, 
ఏజానవావంతో శరిసిరపం. కం కతా అలోత్‌ వప[జయాగనం 
ఆవిర్భవించింది. బౌద్దం హాండిన దశలలో అదె చివరిది. వ(జయా 
నం రాపడంతో, దౌచ్దంలో సంఖ్యాతితంగా 'దెవ, దెవతలు వెలిశారు. 


థి 


Peal 


వెగహ నిర్మాణం = ఆరాధన | పభలాయి. దాంట్లో తాం|కిక పూజ, 
వామాచారం |అభలి, జొధం కజాదరణ కోల్పోయింది. 


కాని ఎన్ని తెగలు, శాఖలు, వర్షాలు ఏర్పడితే నేం, చౌద్ద 
మతం హిందూ దెశంలో గప్ప ఆలోచనా పరుల్ని, మెధావుల్ని 
తయారు చెసింది. వారిలో చెప్పుకోతగ్గవాడు ఆచార్య నాగార్జునుడు 
ఆయనను వ్యాఖ్యానించిన ఆర్యదెవుని శిష్యులైన కుమారజీవ.బుద్ద 
వాలిత._చం వకీర్‌ ఆ ముగురూ (పఖ్యాత తాత్వికులు, గొప్ప 


వ్‌ 1 


ఆచార్య కుమారిలభట్టు రచన పూర్వ మీ మాంసకి వచ్చే 
వరకు శూస్యవాచం. గె; ఎ చెలావ కిలోపుంది అం ఫే, ఒకటి, 
ఇతడ శతాబ్దాలలో వెద్దం మంచి (వాపకంలో వుంది వౌద 
చర్మితలో నలుగురు నాగార్జునులు కనుపిస్తారు. కీ.శ. ఒకటవ శతా 
బంలో కనిష్కుచ్యశవ త సపుకాలికుడైన నాగార్జునుడు కీ శ నాల్గవ 
శతాబ్దంలో నలందా బశ రు శ్రలయంలోవున్న నాగార్జునా 
చార్యులు, అలాగె ఏడప శతాబంలో శాతవాహన సార్వ 

గ గారు రుం 


కాసవ శతా బంలో మగధరాజ్యంలో _ పుహాో 


ఇ 


టై 
(మా ఎపోంలో EK పాళా వంశంలో జన్మించిన స వం! చే 


© 


ధ్యయసంచసి, ఈం అ అలా దింపంలో మహావాదియె = అల 
మా 
Ten జ్‌ ఆ : న న 
దుడై ఉలి స్వికరించి (నీఎ టకా లకు బాఖర రాశాడు, 


యు 
(4 mw Wel ఆఅ py ఇ | రా A En చ 
ఐశుద్ద మగ్గ ఘు" గొ కలువుడితది; బొ సార స్వతానికి ఆయన భాష్య 
కారుడె వ్యా ఖా ంన క ర్రలలో _పసిద్దుడుగా "కురు గాంచాతు. 


“మహానాయుడు” అనురాజు జరిపాలిస్తున్న రో జుల్లో బుద్ధ 
ఘాషుడు సింహళం వెళ్ళాడు. అనూరాధ పురంలో మహో విహో 
రంలో వుండి, జాతక రథల'పె వ్యాఖాానాలు రాశాడు, నయ 
పిటకానికి “సమంత |ప్రసారిక అని వ్యాఖ్యరాశాడు. అతని | పసిద్ద 
[గంథం “విశుద్ధ పుగ్గం"' కూడా అక్కడే రాశాడు అంటారు. బుద 
చర్మిత నిర్మాణానికి సింహళంలో అవకాశాలు కల్పించి, యళోకీరి 
నార్జించాడా, 
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సూత ఎటక చివరి నికాయంలోని పదిహేను భాగాల్లో ధమ్మ 
శుదం ఒకటి. ధమ్మ అం కే ఛర్మం అని అర్థం. పదం అంజే భాగ 
ముర అర్థం. అందులో నాలుగు వందల ఇరవెమూడు శ్లోకాలు 
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అఇ్నాంలు. ముద్దుని బోధల్లో స్యంధాలు, ధాతువులు,  ఆయకనాలు 
అంటూ అనేక కొత్త పదాలు ఉపయోగించబడ్డాయి. పానలీభాషలో 
అనెక (గ్రంథాలు రచించిన బుద్ద ఘోషుడని విశిష్ట రచనగా విశ్వ 
సింజబడుతున న్న ధమ్మపదం న (బహ్మభారులు, సన్యాసులు, 
సాధకులు, ఏిజవులు, ఆత్మ పరిశీలన చేసుకోవడానికి అద్దంలా ఉప 
యోగపడే మూడువందల ఐదు కథలు అందులో చేర్చడం జరిగింది. 
ఆ [గంథంలో ఢాషనావికి సంబంధించిన ఇషయాలు చెప్పారెకాని, 
విజ్ఞానశాన్హా ఫపృద్దికిగాని, సిద్ధాంతాల నిర్మాణాని కిగానికాదు-_ 
అని (గ్రహించ వలసివుంది. అవన్నీ భవరోగ నివారణకు సరైన: 
మందులు మామే. సుప్రసిద్ద బౌద్ద పదాచార్యుడైన బుద్ద ఘోషుని 
నమకాలకులు--స్ముజసిద్ర చెాంథా్య్రతలు- బుద్ద దత్తుడు, ఆనందుడు, 
థర్మ సొలుడు న నవారు. 
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] ee 


a న పత! అనేక కాలాల్లో అనక రచనలు 
టు శ గవ. శతాబంలో బర్మాలో “అభిధమ్మ”ను గూర్చి 

కీ శమ చేళారు. ఆ విధంగా పాలీ భాషకు సంబంధించిన 
అనేక కం (గ్రంథాలు దకీణ భారత 'దేశంలో-ఐర్యా, తాన్‌ 
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క. శ, 500 [౫ తంలో కొెరియారాజు రాయపవారి ద్యారా 
ల్ల 


పించారు. దానితో తూ రు 


ఆధిక Ep 
నాగరికత. 


_స్టూవె పాలు, ఆలయాలు, మండపాలు._కట్ల 
టల్‌ ఆసియా, వెనా సౌత్‌ స్‌ దెళాల్లో 

ముతైఠ తా శ్రిత మేధావరం బౌద్దం'పె 'తీవంగా పనిచెసింది. 
చివరికి చె నాలో బోధిధర్మ ఆధ్వర్యంలో “జెన్‌” అనె ధ్యాన 
విధానం "ఒకటి అవతరించింది. 


జపాన్‌లో బె బౌద్దపుతం, దేశమతచె మందడి. వారు బౌద్ద మతాన్ని 
తమ పద్దతుల్లోకి తిబ్వుకున్నారు. అనేక పరిళోధనలు పరిశీలనలు 
జరిపె, (క. శ్‌, 'లీవ శతాబ్దం నాటికి పూర్తిగా జౌ ద్దం స్వెకరించింది. 
జపాన్‌ అదంతా మహో "'యానమార్గం. ఆదే ఇప్పటికీ జపాన్‌ లో 
స్థిరంగా వుంది. అలాగే బె బౌద్ద సూతాలు చెన్కా కొరియా, సిలోన్‌ 
కంబోడియా, టర్మ్‌ మొదలైన తూర్పు దేశాల భాషల్లోకి అను 
వదింజబడ్డాయి. ge తర్వాత లాటిన్‌, (ఫెంబ్‌, ఇంగ్లీ షు ఆ జర్కన్‌, 
ఇటాలీయన్‌ భాష ల్లో కీ అనువదించబడ్డాయి. 1ఈమంగా బౌద్దం 
టిబెట్‌ వరకు వ్యాపించి, అక్కడ ౫ సిరపడింది. ఆ దెశ (పజలు బౌద్ద 
సన్యూతాల్ని తమ దేశభాషల్లోకి అనువదించుకున్నా రు. ఎన్నో -వైల 
(గంథాలు-జా టెపైె ఐ వ్యాఖ్యలు _ విమర్శలు _వచ్చాయి. ఆనాడు భారత 


దెళంలో నలంద ఖ్‌: మిల విశంవిదాంలయాలు బౌదమత [రబా 
= (a (శ 
రానికి కేందాలుగా మెదిలాయి, 
ఖః ఖః ర్‌ 


కి.వూ . 500లో (పొరంభమెన బౌద్ధమతం [కశ 500 
నాటికి హిందూడెళ (పజల్లో పూర్తిగా బలహిస పడింది. బుద్దుడు 
వొధిలచిన ధర్మం చాలా తెలికగా ఇండియాలో అద్భశరా మెంది. 
ఒక కలలాగ కరిగి పోయింది. చరితలో ఆ ఏధంగె పుఠరమతానికీ 
జరగలేదు. ఎన్ని విపత్మర పరిస్థితులు ఎదురైనా, ఎటువంటి 
సిద్ధాంతాలతో నూ బుదుడు ఆరక. “ధర్మాత్కులం” అనుకునే. 
అనబడే వారంతా . బుద్దుజ్జి అపహేకశనచెనసి, విమర్శించి, నిందించి, 


నిరసించి, ఖండించారు. బుద్దుడు రాకునూరుడని తెలియగానే 
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వర్షాలవారు, కొన్ని మతాలవారు బుద్దుని వ త్రి! గుణా 
'దివదత్తుడు వంటి అనుచరులే అ కాలా 
పెల లల్నీ, త్రులనూ, సలసుతతొ బర్చుకుంటారని, సుఖసంసారాల్ని 
విచ్చిన్నం ఇస్తునొ రోసి, యజ్ఞయాగాది |కతువుల్సి నిర సిస్తున్నా 
రసి, అమాయకపు (ఐజల్న తన ఆకర్షణతో తమ మతంలోకి 
మారుస్తున్నారని, ఎరాన్న భుక్తులని నింజా పజారం బుళారు, 


బుద్దుని అనంతరం అనెక త మాలకు, బాధలకు, యూతసలకు 
గురై న కొంచ రు సష్కులు, విదేశాలకు పటన తూరు ఈ వధిఠిగౌ 
వెళ్ళినవారు ఆసియా అంతటా వ్యాఎంబారు. న (కతిచోటా 
పజల్ని చౌద్ద దులుగా మార్చారు. అశ ద (ఢజలతో సంధి సంపదిం 
పులు జరిపి ఒడంబడికలు ₹సుకుని వారి నాంపదాయాల్ని, 
ఆచార వ్యవహారాల్ని తెలివిగా తమ పునుగడకోసం పొటించారు. 
ఆ విధంగా వారు స్థానికులను అన్ని  విథాలా అంగీకరించి తీసు 
కోవడంతో తాము గౌరవింపబడు కేుకాక, ఆవరణా లభించదడి. ఆ 
నిష్యు లే. ఆ అనుచరులే ఇండియాలో ఎప గాడూ ఏ పుతంతోనూ, ఏ 
సిద్ధాంతంతో నూ సంధి_ఒడంబడిక. రాజీపడి . అంగికారం పొంద 
శేదు. అది గురుుదా కూంగా భావించు. రషాలు = బాధలు, యాతనలు 
బడి_చివరికి చావులకూ తెగింబానేకాని ఎవరితోనూ ఎటువంటి 


లు 
ఖో ఆగ ఇ” ళో జీ అవ ఇ గర్‌ బావి ఆం టో 
సంధి సంపదింపులూ, ఒడంబడికలూ ఇసుక అదు. అటుపుంటి 


లి 


రి 


బోదమతం విదేశాలలో. అన్నిరకాల ఘుకతాల, గద్దాంతాల,. వర్గాల 
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పొరతో స్వెచ్చగా అయి కలిపింది. బుద్దుడు (బటిం లికి కృస్నంతకాలం, 
హపాందూమతం దౌధమతాస్ని ఏమా తం ఎదుర్కో లేక అతత 
ఎందరు పండితులు, మేధావులు ఎంత తర్శించి, ఏపరించ ప్రయ 
త్నాలు చేసినా, బుద్దుడు చలించలేదు. ఆయస ఎదుప్‌ వారంతా 
కేవలం చిలకలు మాదిరిగా తాము చదివి, విని, సంపాదించిన 
జ్ఞానంతో ase అది వారి అనుభవజ్ఞానం కాఠకఫోవుటచెత 


బుద్దుని ముందు అవన్నీ "పెలవమై పోయాయి. వాళ్ళంతా. స్వాను 
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భవ జ్ఞానం కాక, ఎవరో _ గురువులో . గంథమో చెప్పారంటూ 
చెప్పేవారు. వారు మూఢ నమ్మకాలతో తర్కించి ఎప్పటికీ నిలవలేక 
వై వారు; బుద్దుని జ్ఞానం, న్వ్యానుభవం కనుక, దానికే అధికారం 
ఉంటుంది. అది శ క్రివంత'మె, (పకాశిస్తో వెలిగింది. 


ఆనంద్‌, ఉపారి, కాశ్యపుడు వంటి మహా మధావంతులు, 
జ్రానవంతులు, అనుఫవళాలుర్హు మెరువు పర్వతం వంటి ఎంతోమంది 
శిష్యులు ఆ మహాకాంతిలో పలిగి మహామౌనంతో ఉం ఉప్పటికి 
ఎవరూ ఏ మతం . వరంవారు దరి చేరలేకహోయారు. ఆ విధంగా 
ఆ శిష్య పరంపర  కొంతి వెయ్యుళ్ళు నిలిచి వెలగడంతో ఎవరూ 
నాహసించి దాన్ని ఖండించలేకహోయారు సమయం కోసం ఎదురు 
చూసిన హిందూమతానికి వెయ్యళ్ళు పట్టింది దొౌద్దమతాన్ని ఎదు 
రో_వడానికి. 


ఏడవ శ తాబరి వచ్చేప్పటికి ఇండియాలో దౌద్దయుగం బోలా 

వరకు సమా ప్రమైన'కైనని చెప్పవచ్చు. జౌద్దపుతంలోనూ చాలా 
మార్పులు వచ్చాయి. అది రెంతుగా చిలిండి. ఒక శాఖవారు బుద్దుని 
బోధలను _ కకోర నియమ నిష్టలతో ఆనుష్షంచ నారంధించారు. 
రండవ పరంవారు బుద్దుని జోధల్ని తము ఇచ్చానునారం సవ లించు 
కున్నారు. మొదటిది మహాయాసం, వారి భాష సంస్కృతం. రెండ 
వది = జబానయానం. చారి భాష పాస్‌ భాష, వారిసుధ్య ముఖ్యమెన 
విమోచనో = నిర్వాణమో _ ఆది తపుకోసమే కృషిచేసేది, 
మానయానం. అంపరి ఏము కికోసం = అం, సర్వ్జజీవుల సరౌగణ 
స్థితికి _ సంబుద్దత్వ స్థితికి కృషి చేసేది _ మహాయానం _ అంసే, 
నె తిక సంబంధమైన మార దర్శకత్వం కోసం హినయానం వారు 
పాటుపడితే, గు_ప్రవిన్యల, శక్తుల సాధనకు తరద్యతయానాన్నీ, 
సాంపవాయాన్ని మహాయాసంహారు పీసుకున్నారు. అందరి వమో 
తపు క సేం అజ్ఞాన నిరూ అంకో సం మహాత్ములు మళ్ళా మతా 
అవతకిసారంటుంది మహాయానం. మహాయానం మంగోశియా 


uJ 


త్రి 


= i జ జ 

=o భా ఇ జనర్‌, వష ఇ అవ బశాల్లో అ స్రరించంది కందు 
C= 

జో జీ శ జ ఎ ని న్‌ స wt జ Es 

పుంత, తంత, మార్మిక విషయాలు (కఎశ బట్టబడాయి. వాటికి 

తోడు మూఢ నమ్మకాలు _ అంధ విశ్వానాలు, కర్మకాండలు 


రెండవది హీసయానం. అడి సింహళం, సయాం, బర్మా, 
జావా, మొదలగు దెళాలో సిర పడింది, [కమంగా ఆ రెండు శాఖ 
ల్లోనూ wae వచ్చాయి. తర్వాత ఉపళాఖలూ ఏర్పడ్తాయి. ఆ 
కాలంలో నారా ష్ట్ర) రాజ జకుమారుడి న శాంతి దెవుడు రాజ్యాన్ని 
పరిత్యజించి జౌొద భికువై రెండు గొప్ప [గంథాలు రాశాడు, 1) 
The path of light 2) లికాసముచయం. 


నలో 


బొదమత పతనానికి హిందూ దెశంలో అనేక ఇతర కార 
రరాలు ఎదుర యా్యాయి. వొద్దంలో శంక సంఘాలు ఎర్చడి బౌద్ధ 
ధర్మంమిప స్వంత వ్యాఖ్యలు జయనారంధించాయి. ఆ సంఘాలు 
ళా మూలణద్ధాంత పర మైనది అంటూ మొండి పట్టు 


రకం పచ్చి besa పడ్డాయి. వాటికి తోడు “దేశంలో 
శేవ-వెషప _ తాంతిక మతశాఖలు వచ్చి - బె వెద్దమతాన్ని గట్టిగా 
యి. దెశకాలాలకు అనుగుణంగా మహాయాన శాఖ 
వారు (జవ రించి _ వారికి తగినట్లుగా _ వాదికి అనురూలంగా _ తమ 
పదతులను మార్చుకునా ఎరు. ఏకాకి, రార అలలా: ౬ నిశ్చల, నిర్మల 
మనస్కుడు అయిన బుద్దుని చుట్టూ తుద ఆరాధనా విధానం . 
యోగ ప్మకియలూ, అద్భుతా లు _ మహిమలు చేయడం, చూపడం, 
దూర శవణం, భూత _ పెశాబాదికములను దర్శించడం _ గారడి 
పేదర్శనలు _ ఇవ్వడం, బుద్దుణ్ణి దేవుణ్ణి చేయాలని చేపట్టిన పుక్కటి 
గాథలు (పకటించి _ పచారం "చేయడం, మూఢనమ్మకాలు, అంధ 
విశ్వానాలు, నా పద్దతులు (కమంగా బ్‌ నౌద్దంలో కి 
శాయి. స్వార్ధపరత్వం, భో గలాలసత్వం సన్యాసులలో కనుపించ 
డమేకాక, బే బౌ దమతాన్ని హిందూమతంలో ఒక శాఖగా మాట్లాడ 


(| 


తి (క 


నారంధించారు. కొంవరు బుద్దుణ్జీ, షు అవతార మన్నూరు, 
59 

కపురో హోతా నర హిందూతత్వంలో కరఠిసికోయింది. దానితో 

|జాహ్మణమతం బలం పుంజుకుంది. చొదమతం వం కి వాంపారంలో 


(ఉరూ 
డాయి. భౌతిక (బపంచం. థావప్రపంచం రెండూ బా స్రవమెనవన్‌, 
(కి ద i క —ః వా 
జంజం|దియాల ద్వారా ఈ రుపంబానికి సంబంధించిన వజానాన్ని 

జో 


సాధించగలమపుని అంటారు, వె భాషకులు, 


సౌతాంతిత శాఖవారు భౌతిక. భావపపంచాలు రెండూ 
వాస్తవమెతే, వానిని పంచేెందియాల సహాయంతో సూటిగా 
(గహించ లేము. అనుభవం ఉపరి మాతయము జానాన్ని వొందగలం 


అలాగే మహాయానకాఖలో “విజ్ఞానవాదం. శూన్యవాదం,” 
అని, రెండు ఉపకాఖలు ఎర్చడాయి., వజ్లానవాదంవారు.. భౌతిక 
రుఠరంయుహపుంతా మధ్య. ఇావ| పపంచం మాతమె వౌ స్తవం. తాని 
మవజానం దారా నూ(తమె తెలుసుకోగలం. అందుకుగాను యోగ 
వింజాల అంటారు. 
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కాపు, అవి. కార్యకారణ 
ఆధార మైనవి” అంటుంది రి 
(పపంచాల ఘటనలనస్ని క్షణికమన్నారు. ఈ సిద్దాంతాన్ని వాగా 
(ప్రచారం బసినవారు. ఆచార్య నాగార్జునుడు. ఆయన నాగార్జున 
కొండమీద ఉండేవారు. అక్కడ ఒక విశ్వవిద్యాలయాన్ని స్థాపిం 


చారు. భౌతిక._భావ (ప్రపంచాలు వాస్తవమో అవాస్తవమో తేల్చ 
చాలని) ఇప 


భతిక. భావ|పబంచాలు వా స్రవమూ కావు, అవా సవమూ 


తీర 


కార్య-కారణ నూ తానికి నాగార్జునుడు “శూన్యత” అని 
“దు నుటూడు, సర్వం ఉరిరం. ష్‌ శాశ్వతం కాదు. జతీదీ మార్చు 


కద ఆ హర ఎ ఆల! అన్ని. ఒర్‌ షణ౦ = మా|తచే = తమతమ రూ పాల్లో 
ఉండి, మరణంలో మరొరూజం ధరిస్తాయి. అన్నీ. క కార్య, కారణ 
బద్దమూ, వణీకమూ,. “పతి మార్పు, ఆంతరంగిక వై రుధ్యాల 
ఫలితంగా జరుగుతుంది,” అని జర్య న్‌ తత్త్వవత్ర హెగల్‌ ఒద్‌ 
అఖండ ఖావాన్ని ఊహెొంచాడు, అలాగే నాగార్జునుడు కూడా త్య 
వాస్తవిక పైజంచం చాటున చేరే ఏడో వా స్తవమెన_ శాశ్వత మెన 
సత్యం ఒత టి ఉంనన్నాడు. అం కే, ఈ దృశ్య మాన (పపంచానికి 
ఎరుగా.ఖన్నంగా, అన్యంగా, అతీతంగా వేరొక వా స్తవ (దపంచం. 
ఎదొ ఆలు హం అపాం అతు నరో ంతాలన్నింటిలోకీ హాస్య 


శాల్లు నొంపించింది. దానితో 


బుద్దుని దివునిగా ఆరాధించడం ఆరంభమెంది. చౌ పం, మళ్ళా 


(దాహ్మణమత పద్ధతిలో బుద్దుని సగుణమూ ర్రిగా ఆరాధసలు 


ఆరంభించారు. విగహారావన పనికిరాదని, ఎవరికివారు తమను 
తాము తెలుసుకుని నిర్వాణం పొందాలని హనయానంవారి రును; 


మార్కు కవలం జొదధ ర్కాల పాటిసారు. ఆంతరంగిక దృషే, వారికి 
ముఖ్యం, 'పథధాసం. వారికి బాహ్య పపంచంతో సంబంధం లేదు. ఆ 
విధానం బర్మా, స్‌త్‌ దథాల్లో కలగా వృద్ది చెందింది. 

బౌద్దముతా నికి వ్‌్తూార (పజాదరణ. ('పచారం లఖించాలం కు, 
విగహారాధన, అవసరమన్నారు కొందరు. అన్ని వర్గాలవారికీ 
బుద్ధుని సిద్దాంతాలను, అందించడం ముఖ్యమని, యోగం. దై వభ _ి 
ves pre మహాయానం. అందుచేత అది నేపాల్‌. 

నా దేశాల్లో ణబూగా నా g ప్త అందింది. ఆనాడు పీనయాన_మహాో 
మ మధ్యగల భదం ఇ ముఖ్యంగా అ ఉపదెశంకోసం ఆఅ వశష 
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టం, ఉపదేశానికి యత్నించడం, గతజన్మల్లో సత్పలితాలు కఠిగి 
వుండటం, లజష్బుం, గమ్యం చేరడంలో కాలనిర్ణయం, ఈ పద్ద 
తురి పూర్తిగా అనుస స్తున్వ మహాయాసమే చివరికి గెలిచింది. 
అది. పెన వరదలాగా తూర్పు దేశాలమీద విరుచుకుపడింది: దాన్ని 
కాడా గటిగా బలపరచి, (పభారం బెశాడు. 
ఈనాడు. దౌద్దంలో కీనయాన,  మహాయాస-అనే రండు 
డథాసకశాఖలు మా|తచు అ అమలులో వున్నాయి. హౌనయానం _ అదే 
తర వాడ-బుద్దుని టే పథమ సమ్యులతో సంఘ పెద్దలతో కూడినది. అది 
బర్మా,సి వే = neal (సయాం) కంబోడియా 
వాం ప్రలోపుంది. హీనయానంలోంచి వచ్చింద మహాయానం 


న్‌ 
శ్రే 
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(un పనా, జని నీ దేశాల్లో స్థిర పడి, వృద్ది చెందింది, 
నొద్ద వాజ్యయం యావత్తూ (ప్రపంచథాషలన్నింటిలో ఈనాడు 
లఅభ్యమౌతొోంది. . | 


ఎ. సర్వజనామోచయోగ్యయెన, ఆచరణ సాధ్య మెన 
cae 

ధర్మం దొ థిలచించకౌసి, వ క్రిగత [అాషుఖగత గురించి _ అమ్మ 

వ_ఎవరికి వారు తమను తాము లక్ష్యం చేరుకు 


కో తానై న 
లే 
నందుకు నె విస ఎలువలను [పనాదించంది. ధర్మమం' టు ల్‌ నిష ల్మష 
జనా 


నాధించడం ౬ నిర్వాణ 


ధర్మాన్ని “ధమ్మ” అంటారు. ధర్మమ చేది వ్యక్తిగత అనుభవం 
మీద ఆధారపడి వుంటుంది. అందుఇత బౌ బౌద్దం బుద్దికి _ విజ్ఞతకు. 
నచ్చీలం, సత్వవ ర్రనలకు (వాధాన్యం ఇస్తుంది. ధర్మానికె 
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ర అతత ముంది. కరుణ అంతే, మనుష్యులమ ర్‌ అవ 
గాహనతో కూడిన మతి, (పేమ. ఇతరులకు హాని, కష్టం, నష్టం, 
బాధ, దుఃఖం కలిగించకుండుట. ఇతరుల తప్పులు ఎంచకుండుట_ 
చెడు సంకల్పం లేకపోవుట. అణకువ, న|[గహం, పవి్శితత కలిగి 
(పశాంతంగా. (పసన్నంగా వుండటం. (పజ, న్యాయం, సజ్జన 
నాంగత్యం కరిగివుండటం.అవి బౌద్ద ధర్మంలోని ముఖ్య విషయాలు. 
ఆ విధంగా జీవితం ధర్మమయం చేసుకోమన్నాడు బుద్దుడు. ౮ 
మార్గమంతా మనిషాకి. మనిషికి పమధ్యక్‌ల సంబంధం 'మా|తమే. 
అదె సంఘపరమెనది. ఆది సత్యం, నమత్వం, వౌ స్తవం మీద 
ఆధార పడినది. ud సీతిషరమెనది. ఆడి దివ్యజ్ఞానం, అది అందరికీ 
అనుసరణేయమెనది, ఆచర జీయమెనది. 
శాశ్వత మెన నిత్య నూతన మెన ఆ ధర్మం, ఒర్‌ మత మైతే. 

ఆది మతాలకు మతం. అదె మొదటి మతం అనవచ్చు, డానిలక్ష్యుం 
సమన (పాణికోటికి దుఃఖవిమోచస కలిగించడం. కనుక మానవుని 
లోని 'దుఃఖతీ వత తగ్గించడానికి ఉపశమనం కలిగించడానికి భౌద్ద 


ధర్మం అద్భుతం గై పనిచేస్తుంది. 
ఈ విశంమంతా వర గస్వరూపం....ఆ ధరం (పకారయమె సడు 
రు 6 
సోంది కుశ ఇ౦- ఒక|కమంలో. ఆ ధర్కం'ెనే ఈ అశం ఆధార పడ్తి 
వుంది. ధర్మపజరుడు సమస మఃకాలనుంచి అముక్తుడె, కాంతిగా 
వుంటాడు. అటువంటి ధర్మాన్ని మనకు మనం కసుక్కోవలసి 


మన స3భావం_ గుణం. ఫ్‌లం. నడవడి. (వర రన వృద్ధి 
నర వష పతర దెంరా దాస్న పనుకో. హూాగలం. అటుపంటి సౌశీల్యం 
కోసం ఎటువంటి (మత్యెత యాగఖ్యాసం హయనవసరం లేదు. 
అలౌకిక శక్తుల్ని పొంవనవసరం లేదు. మనోన్నిగహంతో. ఉచే 
కాల్ని పరిశు|భం చసుకుంపే చాలు. 
భా 4% x 

మహాత్ములు. మధావులు ఒక అక్యాన్నోం ఉదశళ్యాన్నో. 
ఆవర్శాన్నో అఖిిపాయాన్నో, ధర్మాన్నో దృష్టైలో పెట్టుకుని 
ఎర్పరచినదే మతం. అది, మనోజనితం. అది ఒక నియమాన్ని _ 
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గానో, దెవపడూత దివ 
(పచార మి కాలంలో 
శాం 
ఆధారంగా వుంచుతాయి. 
ముంచ. దాని వముకి 
an వాదా 
ఆరాధించి. నాం్యపదాయం ఖు తెంపు ఖతం. అత్య గద్దాంతాలు, 


పద్దతులు, మార్గాలు ఏర్పాటుచేసి. వాటిని తమ భావితరాలవారికి 
(ఏ 
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అందిన్రారు. (పతిమతం తమ పతం తాలూకు గుర్తులు. చిహ్నాలు. 
రూవాలు. చి|తాలు. విగహాలు- గురువులు, గుడులు, (గెంథాలు. 
సిద్దాంతాలు, నమ్మకాలు మొచలై నవి ఎన్నో. కలి-స్తాయి. ఆయా 
మతాలకు బెందిసవారు వాటిగురించి ఎమా ఆం చారణ చెయక. 
అనెక ఉనసందిన కారణాలకు వాటిని ఫీసుకుని, అంగీకరించి, అనుస 
రించి, ఆచరినారు. వారికి మతమంట్కు ఓ నియమం, పగధతి. అది 
వారికి రకకభటుడు వంటిది. వారి ఆధారత్మెక ఆస క్ర్‌క్‌ తల్లి వంటిది, 
అందుచెత నే (అతిజక రూ జీవితాంతం దౌనికి విధయులె వృంటా'డ 
కాస బట డపంచాన్ని.లో వలి (ఈఈంబాస్ని ఒకితగా చూడరు. 
జీవిత ము మతమని, సర్వశర్మలు, సమ 
విస్కరినారు. 

“పతి మతంలోనూ వేదాంతం, పురాణం, కర్మకాండ” సై 
మూడు [జధథాన అంశాలు వుంటాయి. వేడాంతం, విజ్ఞానులకు- 


ఫథితాలు మతమనే సంగలి 


bes 


తొార్కాకంలకు అవసర ఏ. నచ ఫకృతినుంచి. మూద్త వళా౭ంసంసుంచి 
తప కోమంటుంది. వెదాంతం. ("పము స్వరూప మైన సన్యాస 
వ్‌ 


తత్వాన్ని కర్మరంగంలో (పదర్శించడ ము, అనుహ్షైస "అచాంతం౦. 
రెండవది. పురాణం: అది. రసపెపాసుబకు ఏర్పడింది. అది అనుభ 
వాలకు అంటెది. మూడవది. కర్మకాండ. అది. మిగిలన జనగనసామా 
న్యానికి. నిర్రైశింపబడింది. వస్తువులవల్ల కలిగేది సుఖం కనుర, 
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వముతాలుకూడా అఖండ సుఖాలు పొందడానికి సాధనా వేకాని పరమా 
వధులు కానెరవ్న. | 

మతమంకు, మశ్షీదు, చర్చి గుడికాదు. శకణకణానికీ లోపలా = 
బెటా కదలికలకు పూరి ఎరుకతో వుండటం. స్వధర్మానుష్టానంతో 
పార మార్థిక మైన శ్రద్ద గడించడం. అందు శద ముఖ్యం. శద, 
సర్వసిద్ది కే మాలం. ఏ మతాన్సికైనా నై తికజలం వెన్నెముక 
వంటిది. తసలో = ఇతరులలో వువ్న దివ్యత్వంలో = మంచితనంలో 
విశ్వాసముంచడ మే సుతం. అంతా, అన్న సమావమే, ఒకతే అవే 
భాపం కలిగివుండటం. అదే విజమెన మతం. ఎదురుతిరిగే, లేక 
వారిపోయ అలవాటు కలిగిన మనసును కక న పెట్టమంటుందా 
మతం. ఎలి పరిస్థితులలో నూ కొమం. కాంత భీవితాన్ని లోబరుచు 
కునే అవకూశాన్ని ఇవ్వకూఢదంటుంధి. ఎందుశంపే, కామానికి 


ఇల ల ఆ ion ఇ ఆస ర్‌ వమా చలి ప అద లా ఆహు్పు 14 wf మాల 
సమాన వై న్‌ ర్న లే తృష్షక 0 కయైన యానా ఇం ను లేదు. అ 


- 


థత్వరఆ మానవులలో గల సహజ శక్తులను |పకోపింపచేస్తుంది. 
జానాసి ణా 


కుదయమెన కాషుభావముల నుంచి. పదమోత--షమెన (సమభావం 
మా హ్‌ Weg లా 
అయురతరు. సస ముతళలు పార మతకఠతు 
ఇ శ a ర్ల ఖో 
ఇంతకం లం మతమవఎదాన్ని అపార్థం చసుకోవడమే జరిగిం 
దనిపిస్తుంది. అది చాలావరకు మవిషికి_దేవునికి మధ్య గల సంబం 
ww డాని క జల 
ధం మాత. అది కేవలం "నమ్మకం వళ సం, అభి పాయం 
మిద ఆధారపడినది. అది పర్షిమితఘయినడి. అది పూ ర్రిగా విషయ 
బజ్జానమయం. దైవం. అత్మ (పారన_ పూజ. యజయాగాది [వతు 
స్త రా థి జా 


నిర్వహణ-_ మొభనైన విషయ |సాముఖ్యతే కాని అందు సితికి 
(పత్యకస్థానం పున్నట్లు తోచదు. మనిషికి నీతిని మించిన ధర్మం 
మరకొకటి వేదు. అంటుంది బౌద్ధమతం. జ. ఓలి పవమ్మతమెవది-_ 
విశ్వజసినమెనది అయివుండషఐణ నంటుంధి. ఆ కే ధర్మం, ధర్మ 
యొక్క సారమ్మ సతి ఇందుకే వౌద్ద్రమతం నైతిముగా అన్ని 
మతాల్లకన్నా ఉన్నతమైనది అయింది. ఇది శీతానికే |పాముఖ్యం 
ఇస్తుంది, ఆ కీలాన్ని (ప్రజ్ఞతో జోడించనుంటుంది. వ తికంగా అం కూ 
తానూ సమస్త జీవకోటి ఒకటిగా వుందని (పేమించడం. 


తిరి 


హకొయెరింఅ ఈం? ల 
అమి ఖల ఇల్‌ 
ఒజకరనొకరిని దగరకు బర్చి = సమెఠకంపవర చి, మాూసత్నాన్ని, 
(౧ దయా © 6 
వలం నద, అనల క ప 1 కు ఇష ఈ షె ోదమతం సంచా మెస 
నెర్రతం తాన్ని, స్యాబ్బను ఇల Cae డు 3 అపిణ్బు యిని. 
నిష్క_శంకమెన జీవితాన్ని గడపమని అలాగ పమితంగా ఆలో 
జూ 


చించమని చెప్పె ॥ గాద్రమతం, మానసిక పవిత్రే పుతమన్న మాస 
Fs బుద్దుడు. ఆయన బోధించింది విశ్వాసం = నమ్మకం ఆ 
లేనివారికి సమ స్తం.సమ్మగంగా._సమూలంగా తెలుసు 

కుని, తత్సంబంధ చుసే జానాన్ని సమువార్తించుకుని, దాని ఆధారంతో 
ఏిబార అచ సిఎఆవగాహాన 'ఇనుకొమంటురది బౌద్దమతం. దాన్నె 
“నివృత్తి త్రి పథం” అన్నారు బదులు. 

అన్ని మతాలు ఇందథనన్ఫులోని రంగులు వంటివే. అసలు 
వున్నది స్వచ్చ వై యన ఆలుదు ఇక జ యు ఏ రరఠగూ, తక్కిన రంగులు 
కంకు గొజ్వది _ఖన్నమెనది క ర అలాగే ఏ ముత స్థుడూ తక్కాన 
య గ మురుసిరనా సః అధికుడూ కాదు, ఆన్ని స ర్స సద్దాం 
అ ఆ ౯ శాన అ (గంథాలకం టే గుది. సత్యం. త్ర. సత్యాన్ని 
సంపూర్ణంగా శతివింవించజాలపు. అటువంటి సత్యం _ ధర్మం _ 
బోధించేప్న టికి. అప్పటికి పున్న కూందూ, వ దిక, సనాతన మతా 
లన్ని బుద్దుణ్లి_ చొద్దమతాన్ని వ్యతిరేకించాయి. 

ఇండియాలో వృటి- ఇండియాలో అభివృద్దిచెంది._ విదేశాలకు 
వాబంచినా ఇండియాలోనే చ్వొదమత పతనానికి గజాలు బర్బ్చుడ్తాయి. 
కాల[కె ముకకా |కకంచంలో అనేకచోట్ల ఆఅ'నేకమ మహాత్ములు, 
మధావంతులు, జ్ఞానులు, పవశ్తలు. whiny అనేక కొత్త 
పుతాలు. మార్గాలు ఏర్పాటు చశారు. ఆ తర్వాత దౌథ్రమతానికి 
రాజాదరణ తగ్గిపోవడంతో, (పజాదరణ కూడా తగ్గిపోయింది. 
దానితో వ్యతిరేక వర్గాలవారు బౌద్దంపై బాహాటంగా తిరుగుబాటు 
తేవదీశారు. దానికితోడు అసమర్లులె లెన రాజులు వారసులు కావడం, 
విదేశీ దండయా[ తలు. దేశంలో అనె నె క్యత.కల్లోలాలు. యుద్దాలు. 
అశాంతి మొదలైనవి కూడా బౌద్దమత పతనానికి తోడ్చడాయి. 
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ఆ తర్వాత దేశంలో కుమారిలధట్టు _ శంఠరాచార్యులవారి 

(అభాపం అధిక మెంది. మాంచూమహమతం, బిొపమతనిధాంతార్నీ, 
ధి 

ఒడ తుల్న ఏదో ఒకరావేంలో _ ఏదో ఒక విధంగా అంగీకరించి 


రా 
పీసుకోవడంతో వొవమతం మరింత సరనవడిపోయింది. అది, 


జ్‌ 
ఇండియాలో ఎనిమిది వందల సంవత్సరాలు మా(తమే బహుముఖంగా 
రకవెసం చెందింది. ఆ తర్వాత ర వ పెచ చెబ్బ జం చు ఆ 
o- ౧ GC < డా 


సండయా(త. ఆ వెంటన (విటిషపాలన. ౩% స్త్రవమత విస్తరణ. 


కుకంచంలో ఎసి మారులు పచ్చినా, రె తగా Ta 
oO క 


క నా. 


ముతా సదాంతాలు-_ వర్గాలు. ఇజాలు వచ్చినా. సర౭భూతరచయా 


ఒరరత బుద్దుజ్జి ఇన్నేళ్ళూ సజీవంగా నిలిపింది. అందుకే ఆయన 
నామోచ్చరణ ఒక మధుర స్మృతిగా మిగిలి వుంది. అదె దొద్ది 
మతాన్ని కలకాలం నిలుపుతుంది. దాని జరిమళం. భూమి నాలుగు 
చెరగ్గులా వ్యాపించెవుంది. అది. . భారతీయ సంస్కృతిలో విడదియ 
రాని ఒక ముఖ్యమైన భాగం అయిపోయింది. 


| 


భారతదేశంలో శిల్పం. చ తక ళ బౌద్దమతం ద్వారా జలుగు 
లోకి వచ్చాయి. బౌద్దమత (పచారం నిమిత్తం పాలీభాషకు €పె 
ఏర రచి. ప రకా కి తెచింది దౌ న 
ఏ బన 9. {ec రంలో తచ్బింది దు దులు అ లో 


నై కానా నో చా వట ల అ జాత ర స ల జ జ అ= శ a య త్య 
ఓ దుల ee cE అబ్బుయిం| ఆ Sl రినుతుు నొ రు. డు 
రెందం._ రసాయన భానం_వ శ్రీకా స్రుం వంటివి చెదవిపహారాలో 

లు ప్త లి ధి రా 


he) 
వృద్ధి అండాయి. నలందా. తక్షశిల. అమరావతి. నాగార్జునకౌండ 
se re షం రొ దా వ డై ఇదు wy? నో ఇ — 
యిట లని (ఇ ఆన కు ర తం్యదాలల్ను సం సాబ్రటి ఫలితా లె, 


అనువె నది, ఉ| దకానికి కాకుండా, అది విజ్ఞతకు 1పాధాన్యం 
యా (జ 
ఇ 


జే 
స్తుంది. బౌద్దం ఒక 1పత్యేక మైన. విలషిణమైన నిర్వాణ మార్గం. 
అది సర్వోత్కృష్టమైన వము క్రి మార్గం. 
న % శ 
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ఆదిలో ఏ పమతమెనా మం గా జీవనది. మాదిరిగా 
వుంటుంది. (పవాహవశాన. కాలంలో కలుషితమౌతుంది. డొదమతం 
అ 
కూడా కాలంలో పచిన (గంథాలు _ (బాహ్యబణుల షడర 
కప షష... ాల్యా ఖా 


_ర-గలచే అయినాయి. అంతేకాదు ఆర్షసాం(పడాయమెన యోగ 
స్ట్‌ ఆమోదించి, అనుసరించాయి. స్వర్గ _ సరకాల్ని అంగీక 
రించాయి. వొఘం పుణాాలవంట ఫలాల్ని ఆయాటదించాయుు. న్వాను 
ఖభవంలేని దొచ ఖషవులు తాము చెప్పే సంగతుల్ని ఏ విధంగానూ 


జ 

తాపి అరక యూరు: (జ లకు అనుఠరూలంగా కవ రించి, 
m=) 

Du జ రావనే Sy ఇం నా [ తంట మై గా 

వడ 0౪ వలణ రౌ వదంతి వ ందూ 7 నైాంల్ని-ప బలు ుల్నునాం[ ఇదా 

యాల్స్ని ఆ(శయించారు. అలాగే _ విదేశాలలో ఇర పడ్డ 0 
వో 

ఆయాదేశ కాలవరిసితులకు అనుకూల విథాసంలో నొద్ద ధర్మం 


ర్ట € 
os 


న్‌ 
ంచనారంఖిందారు. ఆయన లు సూమలు చేళారు. 
పంచారు ప wu hha న "పేరు మివ చిపరికి 
ఉం 


బుద్దుడు హిందువుగా జన్మించాడు. ఆయన అనుచరులంఠలా 
హిందువులే. కాని, ఆయన బోధించింది. హిందూమతంకాదు. 
హిందూమత థావాళ్ని - నూతన భావాలతో చెప్పారు. హిందూ 
మతంలో థర్మం అం ఆకే “బాధ త.DU౮TY”.అనే అర్థంలో వాడారు. 
భగవంతుడు మనసె సంకల్పంతో వుంచిస లేక విధించిన బాధ్యతగా 
చెకృుతారు పెద్దలు. కాల, బుద్దుడు ధర్మాన్ని ఈశ్వర సంకఠల్బ్పంగా, 
ఈశ్వ రచ్చగా చెప్పలేదు. ట్ర సందర్భంలో నూ ఆయన ఈశ్వర 
(పస క్రి తీసుకురాలేదు. 

[పతి ఒక్కరినీ బలీయమైన మూడు శక్తులు-రాగం (కోర్కె) 
ద్వేషం (అనసూయ, ఈర్ష్య). మోహం (ఖాంత) పట్టి జీవితాన్ని 
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దుఃఖమేయం చేసాయి. మానవుని సన్మార జ సౌశీల్య _ స|త్పవ ర్రన 
"నుంచి దారమళ్యిన్తాయి. రాగమం టు, అన్ని రూపాల్లో వుం డేకోర్కా 
ఇది.మానప్పణ్ని స్వార్ధపరుణ్ని చేస్తుంది. అధర్మపరునిగా మారు 
స్తుంది. తదా-దుక్యార్టునిగా, ఇతరుల యెడ చెడ్దవానిగా చస్తుంది. 
'భయంకర్చున (పవాహంలో ఎండుకళైు- కొట్టుకుపోవునట్టు.కో ర్కె 
మానపృణ్నె ఈడ్చుకుపోతుంది, వినాశ సతర భూమిక లరు. పర్వతా 
రొహకుని పొగమంచు అడ్డుకున్న ట్లు.సత్యా న్వేషికి రాగాదులు అడ్డు 
వన్తాయి. అప్వుడు, అతనికీ సరైన డారికనపడక _ తికమక పడ 
తాడు. ఒకే రక మెన కోర్కెతో అంధులె సవారు కొట్టుకు చనూరు. 
తము కో వా సాఫల్యం కోసం. అది మన, నితం జీవితం. దాని ఫలి 
తం, దుఃఖం- దెన్యం. 


O 


Co 


పరు “తర గ, వికొధర, అసూయ, 
ర 


ఈర ం_అది_నరానిరి దారి ఆస్తుంది. వివేకం లేకపోతే _ ద్వెషం, 
వ. 

జ క ర గ శో బొ 
వాతం తిణసుంది. మూడదపడ్కి మోహం అది_చాౌతా సూజి మెనది. 
తమోహయా వరణశత్త కపుగా వ్యకి తన స్వస్వరూప జ్ఞానం 


పరచి, మోహవఖుడె_విషయ విషంతో నిండిన అపార సంసార 
చా 
సర తల్‌ సతాం దుఃఖాన్న అనుభ ఏనాడు. ఎంతటి వారిని 


_ 


మోహం, తలకిందులు చస్తుంది. మోసపుచ్చుతుంది. మం తిం 
చేస్తుంది. సమస్తం తనవెపుకు తరిగి. తనను ఆరాధించాలని ఆశి 
సుంది న చుటూ ఒకో పరిధి ఏర్పరచుకుని, అందున్న వన్నీ 


త 
6 
తసవేనంటుంది. ఆ జరిధిలో వుండి, కాంతి,. ఆనందం కోరతాడు 
మనిషి, సహజంగా అవి లధించకపోత, తికపుకపడి తననూ, ఇతరు 


దీనికంతకూ కారణం, మనం అనుతీణం రాగ ద్వేష = మూ 

అలోజడి కొటుకోవడం. అవి మనలో సంతోభం సృషించక ముందే. 
అ రు 

వాటిని నిశ్చలంచిసి, అదుపులో వుంచమంటాడు బుద్దుడు. అంటే, 

జాగ్రత్తగా తనను తాను పరిశీలించి, పరిశోధించి, పరికించుకోవడుం 
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రచిన సంఘానికి జననామాస్య మైన నియమాలు. “చంపకు, దొంగి 
లించకు, వ్యఖిచరించకు, అబద్ద మాడకు, మత్తు పానీయాలు ముట్టకు,”” 
అనె నియమాలు పెట్టారు, నొద్దం ముఖ్యంగా మానవుని (ప్రవర్త రనావళి 
మిద ఆధారప సడివుంది. 


(పతి ఒక్కడూ తనను తాను తెలుసుకునే మార్గమే, బుద్దుని 
మార్గం. అది నమ్మకానికి చెందిందికాదు.మనిషి తాను చయవలసిన 
సాధన అతత, హతో చెపుతుంది ఆ మార్గం. అందుచెత అది. 
అద్భుతమైన కల్పన వంటి ఒర మతంకాదు, కాకమ్మ కథలతో 
కూడినదికాదు. అది కేవలం అభ్యాస సద్దమెన మార్గం. [దుతితణం. 
పతిఒక్యరూ తమను _తాము లోపలా, బెటా ఏ అరమరికా 
లేకుండా పరిశీలించుకోవడం అర్థరహిత మైన ఠర్మా చరణను, 
నియమ నిషల్ని తో సెయ్యడం. కోర్యాల్ని అదుపులో పెట్టుకోవడం. 
పమ, దయ, కరుణ, మానవత్వం, సమత్వం కలిగివుండటం. 
జవ తంగా, నిన్వార్హంగా, నిర్మలంగా జీవితం గడపడం. ఆ జీవనమే 
సితివంతం._అంజే గతి_వ్య _కిగత మెనది. ధర్మం సంఘజర మెనది.. 
స్‌తి, ధర్మానికి ము. కాని ఒక కోణం నుంచి చూస్తె, సితే, 

ఆ మార్గాన స వసలచుకున్న వారు _శరణాల్ని._ఆ|శ 
యించి తు.చ. తప్పకుండా పాటించవలసి వుంది. 


రోగి, వైద్యుని శరణుజొచ్చినట్లు, సాధకులు, వివేకవంతులు 
బుద్దుని శరణుజొ చ్చారు; భవరోగ నివార ణార్థం. అయినా బుద్దుడు 
ఎపుడూ ా. ఎటువంటి పరిస్థితులలోనూ, ఎవరికి, క విషయంలో నూ 
హామి ఇవ్వలేదు. ఉపదేశకుడుగా, ఉప దేష్ట గా అనన్యసామాన్య'మెన 
ము కి మార్గం సూచించాడు. జ్ఞాన జ్యోతిని దర్శించాలం పే, నకం 
తరం, నిర్చిరామకృషి, నిరాడంబర జీవితం, కార్యదీక్ష, [శద్ద ముఖ్య 
మన్నాడు. బుద్దుని బోధ శతి సంబంధమైనది _ బుజువర్తన కలది 


విరి 


కావడంవల్ల. దుఃఖతులు' శాంతి పొందారు. 
కారులు, అహంకారులు, నియంతలు సద్గుణ 
అన్న రకన*ల (పజానికం లు. పొందారు. మనళ్యాంతి పొంది, 
(పభావితులయ్యారు. 
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శుపరికి క్‌ E N. ఇక్‌” మార్గంగా బర తాము. 
ధ్యానముని ఆర్థం. ఈనాడు అది స్‌ కొట్టంలో. జిప్‌ పసుహసయమెన 


ఇ” అ ల కలో 
మార మనది. దాని అక్షరం. ము మనిషిని" పర: తరత అము దై 
(| వ్‌ 
ఎజ్‌ జ్‌ బు ఇటో న్న ఖం (ధా? 
కోరచడం. అది ఒక పతం తాను. అది ఒర భాంస తూం౦. జన 


w (Cy 
లే మూ కి ఇల ఇల్‌ చో (= 
అంటే, పరిపూర్ణ వివాసం. అదె సుబ బె తసెం౦. సహజధాల. దాని 
అనా 


ఉదేశ్యం. మనోనాశస మేకాని, మనోలయం కాదు. అట్లా అని. 
అద్‌ మానసిక మెస స సంగతి కాదు. అహంకారానికి ఆతితంగా పుండ- 
టమే, జెన్‌, దీపం యొక్క కొంతే జెన్‌. 


ధా్యానపుం'కు _ లోపలా, బెటా నిరంతరం  ఎడలఅగని గమ 


నిక. ఆ గమనిశే నూతన జీవితాన్ని (పసాదిస్తుంది. అది ఒక 
అనుభవం. అది ఏకసించిస పద్మం మంట జీవితం. అది దేన్ని 
అంటక ఎత్తున నిలుస్తుంది. ఆ గమనిక ఒక ఠర్మకాదు. అది ౩ ధీ 
కాదు. అది సహజంగా జరిగే సంగతి. అది ఒక రళాకాదు, పృశ్తీ 
కాదు. ఏం చేసినా అది (పతి కియే అవుతుంది. ఎర్కడ్క ఎట్టా 
వునా ఖ్‌ ఎర చస్తున్నా - క. వ ఆ గమనిక పుండ ఎ 
వుంటుంది. అది ఒక పద్దతిదా దారా జరిగే. రలిగే. ౧౩ కాదు. ఆది. 


సురోర హిత స్థితి. అంటే, మనసుకు అతీతమైనది. అది ఒవ అవ. 
గా హానాస్థితి. అవస్త, అది. ఎరుకతో కా కలిగిస్తుంది. అను 
భవంలో చివరాఆనందావసై, ధ్యానం. భక్తి, పార్షన్స ఏరూ(గ్రత, 
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పూజు, నామజపం. మొదలి. నవి ఏ ధ్యానం కాదు, అన్ని అణగి, 
మౌసంగా మారడమే ధ్యానం. అది అన్నింటినీ — చివరికి _ మనం 
ఉకిబాంచి, భావించి, అనుకునే సత్యం, దివం సహితం నిరాకరించి, 
తః సెసి, ఏమి కాకుండా మనల్ని వదలుతుంది. అదే మహాశూస్యం. 
అటువంటి మహాళూన్యాన్ని తలచుకుని మనసు భయపడుతుంది, 
గొడవపడుతుంది, ఆందోళన. ఆరాటం = ఆత్యత చెందుతుంది. మహో 
కూన్యమం టి, ఏమిటో తెలొయక, ఆనుభవంలో' లేక భయపడతాం. 
అంతేకాదు వ్య క్రితం తకులడో జీవించతంఠన్నా. మనసుతో మన 
డయ మేలనుకుంటాం. లేదా, ఏడో ఒక దాన్ని- మతం = నమ్మకం. 
సాంపదాయం. |పజాసివ. దేశసెవ మొదలైనవి... తెచ్చి ఆ 
శూన్యాన్ని నింషోఆని చూస్తాం. అడు మనత్తీరు ఇంతవరకు ఆ మహా 
శానా కన్ని సత్వొంకేని దానితో' సొిలనాయు మతాలు. బుద్దుని బోధ 
లకే'ఆ అబద్దాలు. అసత్యాలు బయటపడ్డాయి. బుద్దుడు "కన శిష్య 
లను ఎన్సుడూ- ఆ మహాశూన్యంవైపు "నడిపేడేకాని, విషయాల 
మీదకు ఏనాడూ 3వ శ్ళించలెదు. 


ఒకమాట మాట్లాడకుండా తనను సమీపించిన మహాకాశ్యష్ప 
నకు పూర్తిగా విచ్చుకున్న ఒక తామరపువ్వు ఇచ్చాడు . బుద్దుడు. 
తడూ ౩ ఏమీ మాట్లాడకుండా ఆ-తాపుర పువ్వు పీసుకుని ఎప్పు డూ 
ధానం ౦లో కూర్చునే చెట్టుకిందకు ఎకు కూర్చున్నాడు, కాము 
పద్మంవ-ల వివెసం చందోలన్న ట్లు. 


( 


ధ్యానం కాని, ఏదికాని చెయ్యాలనుకుంటు, అందు మనిసు 
పుంటుంది. అనుకునేది, అనుకోవడం రెండూ మనసే. అటువంటి 
కం మానసాతీతమైస ధ్యానాన్ని ఏవిధంగా సాూగీస్తుండో మ 
కంతో' యోచిస్తే_ ఆ-సంగతి మనకు. తెలియతపోదు. కాని, జల: 
పంతం గా ధ్యాసంశే స్తే. భ మాడం. జరగవచ్చు. అయిజ ఏం, చెయ్య 
లనే |పళశ్న కలుగుతుంది. ఏమి చేయక వంకే వుడారలి.-గకింనీ 


పోతున్న వాటికి సదా సాకిభూతంగా వుండాలి. కం ఐఏజ్బంభణ 
లేకుండా, [పళాంతంగా వుండాలి, ఆలోచించే. మాట్లాడే అలవాటు 


పర త ల ఈ ఇబ్బందిగా వుండి, ౩౪న్ని కకా నే నిలు 
స్తుంది. |కేబుంగా సాధనసా గేకొద్ది మౌనకాలం ఎ దెర్హం అవుతుంది, 
సదు మనసు నమ్ము దింశ , గాంతపడుతుంది. మనో ఉదేరం ఆగి, 
మే మిగులుతుంది. మౌనం, మాట రూపం దాలిప్త అది 


రస అవుతుంది. ఏ రూపం, దాలిసే_అడది.అదే అవుతుంది. 
(' షా మానాలి 
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లు వున్నది ఉనికి ఒక్క ే. అది నువ్వూ కాదు, నేనూ 
వా కి వుంటుంది. ఆ గ _ ఆ ఉనికే _ అసలు సత్యం. 


కిశంహాషదయంలో. మును హృదయం రీనమనప్పుడు, అపాడు 
ఐం ee హ్‌ 

ఉనికే సి గృహ షూౌతు తుంది. అది శాశ్వతం జై కోలాతీతం = అనంతం. 

జ రం_అఖండం-.స్వచ్చం-అటువంటి § స్ట్‌ సితిలో నిలవాలం కు, గతం 


నుంచి విము కి పొండాలి. దానికి, నిన్ను నగవు పూర్తిగా, సదా 
అనుసరించాలి. దానికి మార్గం, ధానం, అది.మహౌనమార్గం. అది 
మనసులేనిసితి.అదె సహాజస్థితి.కాబట్టి, సమ స్తం పునతోొన పత 
అంతా మసమిదె అవు వుంది. లోలోపలకు వెశ్ళేకొద్ది, బుద్ధ 
త్వం మన స్వభావంగా, మనస్థతిగా మారుతుంది. ఆ ఎఏధంగా 
మనస్సుర ఆ.Consciouness- జానం.|పజ్జ-దృష్ష మారడంతో. మన 
చుట్లూ, లోపల. అంతటా . మార్చు వస్తుంది. అప్పుడు పతి 
ఒక్కటి అందంగా నూతనంగా దర్శనమిస్తుంది. ఆ తాల్లో ఘన 
లోపలి, బె టి పరిస్థితులకు, పరిసరాలకు, విషయాలకు, సంగతులకు, 
ఎరుకలో వుండి పనిచేయాలి. అటి సత్యర్మ = ఆ కర్మకు పూొప. 
పుణ్యాలు, స్వర._నరకాలు, మంచి._చెడ్డలు, ఏమీ లేవు. చెట్టువెళ్ళు 
ధూమిలో లోపలకు వెళ్ళేకొద్ది బైట దాని శాఖలు బాగా విస్తరించి, 
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పుసం బీయవలసింది. గతంలో పోగుజేసుకున్న విజ్ఞానాన్ని. 
(గంథాల్ని-_గురువుల్ని - పద్ధతుల్ని-సిద్ధాంతాల్ని- మార్గాల్ని _ నమ్మ 
కార్ని.సాంపదాయాల్ని-విశ్వాసాల్ని _ తత్త్వళాన్తాంల్ని-అన్నింటిని 
పది అరల అప్పు టే మనం వివెకపంతంగా  బీవించగలుగుతాం. జ 
జీపసమే, ధ్యానం. ఆ ధ్యానం సమస్తాన్ని వలిచిస్తుంది.కోసేస్తుంది. 
చేల్ప్చేస్తుంది.- దహించస్తుంది. చిపరికి నగ్నంగా నిలబెడుతుంది. 
[రమంగా ఆ ధ్యానం అనంతత్వంలో రి, అమృతత్వంలో కి, గాశ్వత 
త్వంలోకి, దివ్యత్వంలోకి, హృదయంలోకి తీసుకుపోతుంది. 


J 


గతమంక్షు, మనపై అల్లబడిన మాయతెర_-మసం ఎప్పుడూ 
ఆ మాయ తరలోంబె చూసాం. ఆ తెర తృష అ కో ర్కా ఎ దషిషం. 
మోహం మొదల స వాటితో అల్ల బడిష్టుంటుంది, అటుపంట గత 
పుంతా పూరి ఆలోచనా మయం. ఆలోచసలు చాలా వరకు మసవి 
కావు. అని, ఇతరులవి _ ఇతరమైనవి. ఆ ఆలోచనలన్ని మనకళ్ళ 
మీద ముసుగు మాదిరిగా తయారౌతాయి. అటువంటి గతం, అన్వె 
షణకు పెద్ద అవరోధం.ఆ గతాన్ని వదలి “నాకేం తెలియదు” అని 
నిజంగా అనగలిగినప్పు డే, విచారణ ఆరంభమౌతుంది. ఆ విచారణ 


స్వచ్చ మైనది. అదే నిజమెన అన్వేషణ. 


పెద్దలనుంచీ, (గంథాలనుంచి, పురాణాలనుంచి విజ్ఞానం 
నుంచి బోగుజేసుకున్న నమ్మకాల్ని బలపరచి, అవే సరైనవి 
అంటుంది మనసు. అటుపంట్‌ నమ్మకం ఎప్పటికి సత్యాన్ని చూడ 
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లేదు. అది నిత్య జీవితానందొన్ని ఇవ్వలేదు. నమ్మళమంకు-ఉన్న 
సందేహాన్ని మరొక దానితో య సహానా అను 
్న ఎర క్‌ 
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మనం గతంలో సాధించిందంతా అహమే.అంపెు, మస స్వ 
భావమే, మన గుణాలే, మస ఆలోచనలే. అవే మన శ్యతువులు.ఆ 
శ|తువులలో పోరాడాలి. అంప, మనమా, మనం కల్పించుకున్న 
ప్రపంచానికి మధ్య న మనసే, మసశ్నతువు. మొదట 
ఆ శ్యతువును జయింబాలి. శతువును .జయింబాలని చెన్న 
ఆ|శయించకం.అర్ధించకు. ల = ఆసరించదు _ 
జాసతో నవఠ పర కు జలటిరరా, నిర్భయంగా పోరాడాలి. 


మనం దెనినుంచి అయినా తపె- ఎంచుకోగలంకాని, కుననుంచి 
మనం తప్పెంచుకో.లేము. అంక, వ ఈ? మనమ శ శ|తుపులం ల 
కనా మనకు._.మనమే జాధ్యులం. .ఇంకెవరూ కారు, లేరు, వుండరు. 
ఎందుకం కే, ఉన్నది మనమే కనుక. అందుఇత ముందు షునని 
మనం తెలుసుకోవాలి. దానికి ఒక్కకు మారం పుంది. అది. వచ్చీ. 
పోయ్‌ ఆలోచసలకు సదా ఎరుకలో, మెలకువలో వుండి గమ 
నించడం. ఆ గమనికకు ఒకటు ద్వారం వుంది. అడి మనలోనే 
వుంది. అం కు, మనకుమనమే వికాసంచెందాలి. ఆ ఎరుక జీవితాన్ని 
మరింత ఫలవంతం, సౌందర్యవంతం, ఆనందమయం, కాంతివంతం 
ఇస్తుంది. మనల్ని “శాంతిగా పుంచుతుంది. ఆ సంగతి మనకు ఆలియ 
జెప్పి, విశదపరచడానికే బుద్దుడు వచ్చాడు. ఆ సంగతి తెలుసు 
కుంకు, జీవితం ఆనందంగా మారుతుంది 
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మసం పోగు వేసుకున్న విజాసంతో మనం ఎప్పటికీ వాగుడు 
కాయలు మాదిరిగానే కృంటాం. వమనం చేసే పనులూ చాలావరకు 
గార దివాడు బే పనులు మాదిరిగానే వుంటాయి. మనల్ని పునం 
నిరంతరం వంచించుకుంటూ, కొచం గడుపుతాం. కనుక మస సమ 
సంలు ఎట్బుటికి పరిషాారం కాకుండా మిగిలిపోతూనే వున్నాయి 
కాబల్టి వ్యర్థం, నిరర్థకం అయిన సంగతుల్ని పెట్టుకుని వేళ్ళాడ 
రడదు. అసలు భానాన్ని. సత్యాన్ని పొందడానికే చూడాలి, 
నిరంతరం భయంతో _ అర్థం లేని అతి సామాన్యం, స్వల్పం, అల్పం 
అయిన రషిణల్ని విడ చి పెట్టాలి. జాసం. సత్యం. దైవం. ఆత్మ. 
ఏదైనా అనంత అది, మనం నిచలేవగానే పున దళ్ల్ళ ముందుకు 
వచ్చీ దర్శన మివ్వదు. అలాగే, మనం ని|దహోగానే, అది అద్భ 
శ్యమూ కాదు. అది. మారెదీ, నశించదీ, అదృశ్యమయ్యేదీ, ఉద్భ 
వంేది, దర్శనమిచ్చది కాదు. అది. దేనిమీదా ఆధారపడదు. అది 
శాశ్వత మనది, తర్కింపంతా అశాశ్వతం, అశాశ్వత మన వ్య E- 
అః, nO 9 ¢ సుఖాన్ని, అజ్ఞానాన్ని, తృ ని. పొందాలని 
చూడరూడదు. కాని, మసం వాటికోనం ఎదురు చూడ్డం, ఆశించడం, 
(పైయత్నెించడం ఎప్పటికీ మానం. వాటి వెనక పడకుండా వుండనూ 
లేము, అది మస జీవితం. 


అటువంటి నత్యాన్ని పొందొళని,' తెలునుకోపొాలని ఆశా. 
(పయత్వా లతో ఎంతో విజ్ఞానాన్ని పోగు జేసాం. అనేక గ్రంథాలు 
పఠిసాం. అనేకమంది గురువుల్ని ఆ(శయిసాం. ఆ(శమాల్లో చరతాం. 
ఆలయాలు దర్శినాం. శాస్తాలు తధ్యయనం చేస్తాం, సిద్ధాం 
తాలు పోగుజేస్తాం. అనేక విధాళైన సాధనలు చేసాం. అవన్ని 
తుదినిర్ణయాలు తీసుకోవడానికి, తర్కానికీ మా|తమే ఉపయోాగపడ 
తోయి. కనుక జీవితం అన్వేషణతో నాగాలి కాని, కో ర్కాతో కాదు. 
మనని" మనం" తెలుసుకో నారంభించినప్పటినుంచే, అసలు జీవితం 
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ఆరంభమౌతుంది. మొగ పువ్వుగా ఏికసించునట్లు_మనిషి _ BEINGగా 
వుండటంనుంచి BECOMING.కావడంలోకి రూపాంతరం చెండాలి, 
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ఖాని చేయారి. బె టనుంచి ఏది తిసుకున్నా, అధి మలిన ఘుసక 
ఒంక అ 
కరుసుంది. విచారణ మార్గం జ 
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తప్బ నం న శప మనల్ని బంథించరు, చాధించరు. అసలు పున తని 
కుళ్ళు లళ్ళ గుంట మాదిరిగా పంది. ముందు దెాన్నించి 
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, అధిపాయానికో_ దేనికో ఒకోడానికి_ లేదా, ఒర 

ము పూర్తిగా అర్పించికుని, 

లు. అది వష మస సంగతి 

కాదు. అది, కోఖథిపిల ఇషవంటిది. కోతిపల్ల క స్‌ు ఇఠంగా వ, అది 
ది 


అసలు సంగతి ఏమిటంటె = మసం ఎహ్వుడతా ఎపరినః 
ఎందుకూ, దనికోసమూ అనుసరించరూడదు. ఏ సమ్మ కానికీ తలొగ్గ 
కూడదు. ఊహలతో, భావాలతో, ఆలోచనలతో, అథి పాయాలతో 
ఏ విషయంలోనూ పుసల్ని ఇతరులతో పోలు కోవడం, ఏరఠానుకోవ 
డం, వ్యాఖా్యనించు రొపడర అఖ్క_ వసుకోవడం వంటి అల్స విష 
యాలతో కాలం గడప కూడదు. ఆ విధంగా పనా. పుసచుటూ 
వున్న వారిమధ్య పిచ్చికూతలు, మెరిజనులు, వదరుబోతు తనం వది 
లేసి, మౌనంగా వుండాలి. అంట, పూరికే వుండాలి. 


ఊరికే మౌనంగా వుండమన్నారని శారీరకంగా, కదల 
కుండా. పనిచేయకుండా, నిర్వీర్యంగా- రాయిలాగ పడివుండి. మనో 
విజృంభణతో అన్వేషణ ఆరంభించకూడదు. దానివల్ల మరిన్ని ఆలో 
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చనలు.ఆందోశనలు-ఆరాటాలు, ఆఅతృతలు కలుగుతాయి, తత్సలి 
తంగా పంతార్ని  పఠిర్హారు = సొధనలు ఇస్తారు - గురువుల్ని 


చేరతారు. అసలు సత్యం వొందాలని, అంతిమజ్ఞానం గుద్ధించాలని 


నై! 


నేరం బస్తారు. ఆ సందర్భంలో బాలా వరకు తప్పు తోవలు 
రం తారు. అఘను అస్కరించి = ఏది తీసుకుని, ఏం అ సనా తప 
పుస ఆలోచసలకు, భావాలకు, ఉకహలకు, విలువ ఇచ్చినా, 


్ష్‌ 


ర్‌ 


Ut 


స చెసినా_అవీ బంధాలే అవుతాయి, 


సత్యాన్ని దర్శించడానికి బదులు మసనిమనం నిరంతరం 
పంచించుకుంటూ, మోసపుచ్చుకుంటూ, (థాంతుల్ని కల్పించు 
కుంటూ కాలం గడుపుతాం. ఆ విధంగా మనచుట్టూ రాతిగోడల్ని 
త ల్టుదుంటాం. అది మనం నిత్యం బటల మనమేకాదు అందరూ 
అంతే. చివరికి సిద్ధార్ధుడు సహితం మొదట్లో జ్ఞానార్జనకు.సత్య 
సందర్శనానికి మానసికంగానే పుయత్నించాడు. దేహాన్ని మాొంసిం 
చాడు. చివరికి ఆలోచింవాడు _ ఆశ. (ప్రయత్నం పనికి మాలినవని. 
ఆ సంగతి అనుభవపూర్వకంగా తెలుసుకున్నాడు. కఠిన సాధన 
లతో_|కమశిషణలతో _ నియమ నిష్టలతో సత్యాన్ని సాధించ లేమని. 
వ్య _క్రిగత (ఆయత్నం ద్వారా సెద్దార్థు ల వారిత లట ఏమ్‌ 
చయక._హపూరికే పుండి తలపులు మూసి, తలుపులు పూర్తిగా 
తెరిచాడు. బోధి వృక్షం (కింద కూర్చుని _ తన అజ్ఞానాన్ని గుర్తిం 
బాడు. ఆ గమనికతో సిద్ధారుడు బుద్దుడయ్యాడు. (పళాంతంగా 
శేష జీవితం గడిపాడు. ఏమిలేని, నిరామయ, నిర్వికార నిర్వాణ 
స్థితే బుద్రత్వం-అటె సత్యం. అం టే, సత్యం కనుక్కునేదీ-క ల్పించేది 
కాదు, మహాత్ముల వపర్శనంతో . సేవలతో -.(గంథ పఠనాలతో, నామ 
జపాలతో_.యోగం, తపస్సులతో - చివరికి దేనితోనూ దాన్ని సాధిం 
చలేము. సత్యం. ఎక్కడో అంవరానంత దూరాన . ఎత్తున వుందని 
భావించి.దాన్ని పొందాలని ఆశించి _ 'పయత్నించి సాధనలతో - 


ఆరాధనలతో.ఆలోచనలతో వుంటాం. మస మనస్సు ఎప్పుడూ ఆ 


తీర్‌ 


విధమెన ఆశా _డయత్నాలతో నిండి వుంటుంది. సహజంగా, కాని, 

త్యం అర్క డే. ఆ ఉణంలో నే_.అది మనలోనే వుందసే సంగతి 
మసి తేలియకుండా వుంది. ఆ సంగతి తెలియ బెప్పడానిశే 
మహాత్ములు అవతరిస్తారు. 


పునర ఆహార పతం, సత్వాన్ని కణంలో వర్శించగ లం. 
దానికి మధ్యవర్తులు అపసరంలేదు. దాన్ని దర్శించినవాఢే, 
బుద్దుడు. 


భారత దెశంలో ఒక [కను బద్భమైన-నియమబసన్థమెనం-నీఖి 
పంత మైెన._ఆధ్యాత్మక తత్త్వాన్ని బౌద మఠం ఏర్పాటు ఇసిందని 
నిశృయంగా చెప్పవచ్చు. శతాబ్దాల తరబడి బరుకుపోయిన 
విశ్వాస మాంద్యాన్ని, ఇకస్మాత్తుగా, విపషవాందోశనలతో రూల్చింది 
బౌద్ధమతం - ఒకనాడు, కొందరి నిగూఢ తా త్రి జిజ్ఞాసాస కిని 
ఫీర్చింది ఆనాడు _ ఈనాడు. అంధవిశ్వాస పద్దతిని _ ద్ద 
ఆవార విధానాన్ని నై మనసును (పకాళనంచే. స 
పరిశుద్ద మొనర్చే ఒర గొప్పు షధరాజంగా పని చెసింది బౌ ద్ద 
మతం. విమర్శనా దృష్టినీ, జా పటిమను (పజల్లో ఉద్భవింప 
జిసింది. ఆ మతంలో వర్ల. వర్షం ప పురుష. మం కి 
లేక అందరికీ [ప "వశ అర్హత వుంది. అది విచూటనా నాన్ని 
(ప్రబారం ఇస్లింది. అది అన్ని మతాలకఠం కు ఖన్నై మనది. ఆ పత 
ఆవిర్భావంతో ఆధునిక తా వ్వ్‌ విజ్ఞానంతో సుపసిస స మెస, నూత్తప 
మైన ఒక్‌ శకం ఆరంభ మైంది. అచే, డ్‌ చెద్దయుగం. నాంస్క్బతిక్తి, 
నాగరికతకు (బహ్మాండ మైన ఒక ఉద్యమంగా భాం ప్లే has 

బౌద్ధమతం. (థపంచదెళాల_ వర్గాల. జాతుల మధ్య హజీవనం 
సదవగాహన. నా(భాతృత్వం సపెంహొండించింది... లు 
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దౌద్దధర్మం, మనోవాక్కాయ కర్మలలో పవ్శితతే ధర్మం. కోర్యైల 
జ్వాల అణచుకు, ధర్మం. మానవుణ్ని ఉన్నత స్థితికి తీసుకుపోయే 
మార్గమే, బౌద్ధధర్మం. ఇందులోని (పేమ, స్వేచ్చ, సమత, సహో 
దరఠత. సహృదయత. అహింన మొదలైన సామాజిక సందేకాలే 
బౌద్ధధర్మం. అదే సద్ధర్మం. దానికి ఆయన జీవితమే సరైన 


బౌద్దమతం ఒక్క భారతీయ సంస్కృతి పెనేగాక, ఇంకా 
అనేక పపంచ దేశాలపెకూడా శాశ్వతమెన చెరగని, చెదరని, 
చెడని గట్టిమ్ముద వేసింది. దాని |పభావం |పపంచమంతటా అన్ని 
రంగాల్లో నేటికి నిలిచి వుంది. శాంతం _ సాధుత్వం _ మృదుత్వం. 
సొమ్యం. సమితం. నిర్మలం. నిశ్చలం. స్వచ్చ౦. కాళ _పేమ_ 
కరుణ. జాలి. కృప మొదలైన గుణాల్ని _ న్వార్ధ చింతననుంచి 
స్వెచ్చ పడటం ద్వారా వాందవలనన్న బుద్ధుని బోధలు. ఇర వై 
కుదువందల సంవత్సరాల (కిందట బహుస్వల్ప సంఖ్యలో వున్నా, 
నెడు (ప్రపంచమంతటా _ అసంఫ్యాక (కజానీకంలో దిగా బ్యా ప్ర 
బెందాయి, 


కాని, జీవితసత్యాల్ని విమర్శించడంచేత మనిషికి. మనిషే 
పరమశత్రువై _ ఒకరిమిద ఒకరికి ద్వేషం. వగ. ఈర్ష్య - అనసూయ 
(పబలింది. తత్పలితంగా ఎఖ కాలం యుద్ధాలతో, ర క్షపాతంతో 
నిండివుంది. ఎటుచూసినా భయ _ 1భాంతులతో, హింసా. 'ద్వేషా 
లతో, ఘోరకుటిల _ నిషుర కంటకాల = మోహ, జటిల = మలిన 
దుర్వాసనల. వ|కమార్గాల = అత్యాశల ౨. కలవరాల౨ విషపూరిత 
ఉన్మ త్తస్థితిలో విశృంఖల పీఠ విహారం బసోందీ (పపంచం, 


శీ? 


(థాంతులతో పగటికాలం చీకటిగా వుందని _ భయపడుతు _ 
చీలిన బాటవద్ర సంశయాలతో _ దిగ్భంమబచెందిన నాధకుని _ సత్యా 
న్వేషిని ప ఆదుకోవడానికి-తవ్విమూసిన గోతులనుంచీ, దుఃఖవలయం 
నుంచి అతన్ని తప్పించి, స్యిచ్చాపథానికి నడిపించడానికి = నిరాశా 
అంధకారాన్ని, మనోవ్యాకులాన్ని- సమస్త పేడఠ లల్ని తుడిచి సే _ 
కడిగే సే. జీవనజలాల్ని భూమిమీద చల్లే శాంతి |పదాత _ సంక్షేమ 
కర్హ.పమితుడు, (పమస్వరూవుడు అయిన బుద్దుడు ఇ నూతనోద్భవ 
ర వఏకిరణ చేకాశంతో నమానుడన బుద్దుడు = అవతరించి, సర్వ జివ 
రాసులయెడ 1 పేమ, దయ, కరుణ - సమానత్వం, అసమాన బౌదా 
రకం చూపె _ ధర్కదికానివేశంతో న్‌ నిరుషపూర్ణ భావ సమన్వితంతో_ 
అనంతకారుణ్యంతో ధర్మం బోధించిన విశ్వవంద్య మూరి బుద్ద 
భగవానుడు. 








